Der Prophet

HESEKIEL

Titel

Das Buch ist immer nach seinem Autor Hesekiel benannt worden (1,3; 24,24), der nirgends sonst in der Bibel
erwdhnt wird. Sein Name bedeutet »von Gott gestérkt«, was hinsichtlich seines prophetischen Dienstes, zu dem
Gott ihn berufen hatte (3,8,9), wirklich auf ihn zutraf. Hesekiel verwendet Visionen, Prophezeiungen, Gleichnis-
se, Zeichen und Symbole, um seinem verbannten Volk die Botschaft Gottes zu verkiinden und diese zu drama-
tisieren.

Autor und Abfassungszeit

Wenn sich das »dreifigste Jahr« in 1,1 auf Hesekiels Alter bezieht, war er 25, als er gefangen genommen wurde
und 30, als er in den Dienst berufen wurde. Mit 30 traten die Priester ihre Aufgabe an, und somit war es ein
besonderes Jahr fiir Hesekiel. Sein Dienst begann im Jahre 593/592 v.Chr. und dauerte mindestens 22 Jahre bis
571/570 v.Chr. (vgl. 25,17). Er war ein Zeitgenosse von Jeremia (der etwa 20 Jahre dlter war) und Daniel (der so
alt wie Hesekiel war), den er in 14,14.20; 28,3 als einen bereits gut bekannten Propheten erwdhnt. Wie Jeremia
(Jer 1,1) und Sacharja (vgl. Sach 1,1 mit Neh 12,16) war Hesekiel sowohl Prophet als auch Priester (1,3). Aufgrund
seines priesterlichen Hintergrunds war es besonders interessiert an und vertraut mit den Tempeldetails; und so
benutzte Gott ihn, um viel tiber den Tempel zu schreiben (8,1-11,25; 40,1-47,12).

Hesekiel und seine Frau (die in 24,15-27 erwdhnt wird) gehorten zu den 10.000 Juden, die 597 v.Chr. gefan-
gen nach Babylon weggefiihrt wurden (2K6 24,11-18). Sie lebten in Tel-Abib (3,15) am Ufer des Flusses Kebar
River, wahrscheinlich siiddstlich von Babylon. Hesekiel schreibt davon, dass seine Frau im Exil starb (Hes 24,18),
aber Hesekiels Tod erwdhnt das Buch nicht. Die rabbinische Tradition besagt, dass er etwa 560 v.Chr. von einem
israelitischen Fiirst getotet wurde, dessen Gotzendienst er gebrandmarkt hatte.

Der Autor wurde 593 v.Chr. zum Propheten berufen (1,2), und zwar in Babylon (dem »Land der Chalda-
er«), wiahrend des 5. Jahres der Gefangenschaft von Konig Jojachin, die 597 v.Chr. begann. Hesekiel datiert seine
Prophezeiungen oft ausgehend vom Jahr 597 v.Chr. (8,1; 20,1; 24,1; 26,1; 29,1; 30,20; 31,1; 32,1.17; 33,21; 40,1).
Aullerdem gibt er fiir seine Botschaft in 40,1 das Jahr 573/72 als Datum an, ndmlich das 14. Jahr nach 586 v.Chr.,
d.h. nach Jerusalems endgiiltigem Fall. Die letzte datierte Auferung Hesekiels geschah im Jahre 571/70 v.Chr.
(29,17).

Die Prophezeiungen in Kap. 1-28 stehen in chronologischer Reihenfolge. In 29,1 begibt sich der Prophet zu-
riick in ein Jahr vor der Zeit von 26,1. Doch von 30,1 an (vgl. 31,1; 32,1.17) schreibt er nahezu strikt chronologisch.

Hintergrund und Umfeld

Aus historischer Perspektive bestand Israels vereintes Reich tiber 110 Jahre (ca. 1043-931 v.Chr.), und zwar wéh-
rend der Regierungen von Saul, David und Salomo. Anschliefend existierte das geteilte Reich von Israel (im
Norden) und Juda (im Stiden), von 931 v.Chr. bis 722/21 v.Chr. Im Jahre 722/21 v.Chr. fiel Israel an Assyrien und
nur Juda verblieb als weiterbestehendes Reich fiir 135 Jahre, fiel jedoch 605-586 v.Chr. an Babylon.

Im unmittelbaren Zusammenhang sind einige Merkmale von strategischer Bedeutung. In politischer Hin-
sicht zerbrach Assyriens stolze Militdrmacht nach 626 v.Chr. und die Hauptstadt Ninive wurde 612 v.Chr. von
den Babyloniern und Medern zerstort (vgl. Nahum). Das neubabylonische Reich hatte seine Muskeln gespannt,
seit Nabopolassar 625 v.Chr. den Thron bestiegen hatte, und Agypten war unter Pharao Necho II. entschlossen,
so viel zu erobern wie irgend moglich. Babylon zerschlug Assyrien 612-605 v.Chr. und verbuchte 605 v.Chr. in
Karkemisch einen entscheidenden Sieg iiber Agypten, wobei es den babylonischen Chroniken zufolge auf Seiten
der Agypter keine Uberlebenden gab. Ebenfalls 605 v.Chr. begann Babylon unter der Fiihrung von Nebukadne-
zar die Eroberung Jerusalems und die Verschleppung der Kriegsgefangenen, unter denen auch Daniel war (Dan
1,2). Im Dezember 598 v.Chr. belagerte er Jerusalem nochmals und am 16. Mérz 597 v.Chr. nahm er die Stadt
ein. Dieses Mal nahm er Jojachin gefangen und mit ihm eine Gruppe von 10.000 Juden, zu denen auch Hesekiel
gehorte (2K6 24,11-18). Die endgtiltige Zerstorung Jerusalem und die Eroberung Judas einschlieBlich der dritten
Wegfiihrung geschah 586 v.Chr.

In religioser Hinsicht hatte Konig Josia (ca. 640-609 v.Chr.) Reformen in Juda durchgefiihrt (vgl. 2Chr 34).
Leider waren die Judéder trotz Josias Bemiithungen so sehr vom Go6tzendienst abgestumpft, dass ihre Erweckung
nur vollig oberflachlich war. Die d4gyptische Armee totete Josia, als sie 609 v.Chr. Palédstina durchquerte und
unter den Konigen Joahas (609 v.Chr.), Jojakim [Eljakim] (609-598 v.Chr.), Jojachin (598-597 v.Chr.) und Zedekia
(597-586 v.Chr.) lebten die Juden weiter in Siinde.
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Regional gesehen lebten Hesekiel und die 10.000 Juden im Exil in Babylon (2K6 24,14) eher wie Kolonisten
als wie Gefangene, denn sie durften unter recht giinstigen Bedingungen Landstriche bewirtschaften (Jer 29).
Hesekiel hatte sogar sein eigenes Haus (3,24; 20,1).

In prophetischer Hinsicht verfiihrten falsche Propheten die Verbannten mit der Gewissheit einer raschen
Riickkehr nach Juda (13,3.16; Jer 29,1). Von 593-585 v.Chr. warnte Hesekiel sie, dass ihr geliebtes Jerusalem zer-
stort und ihre Verbannung verldngert wird, sodass es keine Hoffnung auf baldige Riickkehr gab. Im Jahre 585
v.Chr. erreichte ein Fliichtling aus Jerusalem, der den Babyloniern entkommen war, Hesekiel mit der damit erst-
mals eintreffenden Nachricht, dass die Stadt etwas 6 Monate zuvor, 586 v.Chr., gefallen war (33,21). Das machte
alle falschen Hoffnungen auf eine sofortige Befreiung aus dem Exil zunichte, und somit beziehen sich die rest-
lichen Prophezeiungen Hesekiels auf die kiinftige Wiederherstellung Israels in seinem Heimatland und auf die
letztendlichen Segnungen im messianischen Reich.

Historische und lehrmiRige Themen

Die »Herrlichkeit des Herrn« steht bei Hesekiel im Mittelpunkt und kommt vor in 1,28; 3,12.23; 10,4.18; 11,23;
43,4.5; 44,4. Das Buch enthilt eindriickliche Beschreibungen des Ungehorsams Israels und Judas trotz Gottes
Giite (Kap. 23; vgl. Kap. 16). Es verdeutlicht, dass Gott fiir Israel Frucht wiinschte, die er segnen konnte. Doch
selbstsiichtige Genusssucht hat Juda gerichtsreif gemacht wie ein brennender Weinstock (Kap. 15). Oft ist die
Rede von Israels Gotzendienst und dessen Konsequenzen, wie z.B. dass Pelatja tot umfiel (11,13). Das war eine
symbolische Illustration fiir die gesamte Misere des Volkes.

Viele bildhafte Szenen illustrieren geistliche Prinzipien. Dazu gehéren Hesekiels Verzehren einer Buchrolle
(Kap. 2); die Gesichter von 4 Engeln, die Aspekte der von Gott beherrschten Schopfung reprasentieren (1,10);
eine Szene beim »Barbier« (5,1-4); Inschriften auf der Tempelmauer, die die Leser daran erinnerten, was Gott
in seinem Wohnort wirklich wollte: Heiligkeit statt Unflat (8,10) und verstreute glithende Kohlen, die Gericht
darstellten (10,2.7).

Unter den theologischen Themen werden Gottes Heiligkeit und Souverénitit vorrangig betont. Sie werden
verdeutlicht durch haufige Kontraste von Gottes strahlender Herrlichkeit mit den verachtenswerten Stinden, in
die Juda zurtickfiel (1,26-28; oft in Kap. 8-11 und 43,1-7). Eng damit verbunden ist Gottes Ziel des glorreichen
Triumphes, sodass alle »erkennen, dass ich der Herr bin«. Dieses gottliche Monogramm, Gottes Siegel, das seine
Taten bestédtigt, wird tiber 60-mal erwédhnt, und zwar gewohnlich im Zusammenhang von Gericht (6,7; 7,4), aber
gelegentlich auch nach der verheiBenen Wiederherstellung (34,27; 36,11.38; 39,28).

Eine weiter Besonderheit sind Gottes Engel, die hinter den Kulissen sein Programm ausfiihren (1,5-25; 10,1-
22). Ein weiteres wichtiges Thema ist, dass Gottes jeden personlich verantwortlich macht, nach Gerechtigkeit zu
streben (18,3-32).

Hesekiel betont auch Siindhaftigkeit in Israel (2,3-7; 8,9.10) und in anderen Nationen (Kap. 25-32). Er erklart
die Notwendigkeit, dass Gott auf Stinde mit Zorn reagiert (7,1-8; 15,8), Gottes Verdruss iiber die Fluchtversuche
aus dem belagerten Jerusalem (12,1-13; vgl. Jer 39,4-7) und Gottes Gnade, die er im Abrahamsbund zugesagt hat
(1Mo 12,1-3) und die erfiillt wird, wenn er Abrahams Volk im Land des Bundes wiederherstellt (Kap. 34.36-48;
vgl. IMo 12,7). Gott verheif3t, einen Uberrest von Israeliten zu bewahren, durch den er seine Verheiungen der
Wiederherstellung erfiillen und sein unumstoBliches Wort halten wird.

Herausforderungen fiir den Ausleger

Wie Jesaja und Jeremia verwendet Hesekiel ausgiebig eine symbolische Sprache. Das wirft die Frage auf, ob be-
stimmte Abschnitte aus Hesekiel wortlich oder bildhaft verstanden werden sollen, z.B. das Binden mit Stricken
in 3,25; ob der Prophet in 8,1-3 leibhaftig nach Jerusalem entriickt wurde; wie in Kap. 18 personliches Gericht
ausgeliibt werden kann, wenn die Gottlosen in 14,22.23 dem Tod ausweichen und von den Gldubigen in 21,3.4
einige bei einer Invasion umkommen; wie Gott es zulassen kann, dass die Frau des treuen Propheten stirbt
(24,15-27); wann bestimmte Gerichte tiber andere Nationen eintreffen werden (Kap. 25-32); ob der Tempel in
Kap. 40-46 ein buchstdblicher Tempel war und welche Form er haben sollte; und wie die Verheiungen fiir die
Zukunft Israels mit Gottes Plan fiir die Gemeinde zusammenhéngen. Diese Fragen werden in den jeweiligen
Anmerkungen behandelt.

Gliederung

Das Buch kann grob eingeteilt werden in Abschnitt iiber Verdammnis/Vergeltung einerseits und Trost/Wieder-
herstellung andererseits. Bei genauerem Hinsehen kann man das Buch in 4 Abschnitte einteilen. Der erste Teil
umfasst Prophezeiungen iiber den Untergang Jerusalems (Kap. 1-24). Der zweite Teil enthilt Prophezeiungen
iiber Vergeltung an benachbarten Nationen (Kap. 25-32) mit einem kurzen Blick auf Gottes kiinftige Wiederher-
stellung Israels (28,25.26). Der dritte Teil besteht aus einem Kapitel (33), das einen Ubergang bildet und Anwei-
sungen erteilt beziiglich eines letzten Aufrufs Israels zur BuRe. Der vierte Teil schlieRlich umfasst reichhaltige
Aussichten auf Gottes kiinftige Wiederherstellung Israel (Kap. 34-48).



HESEKIEL

1084

Gliederung

L.

1L

II1.
V.

Prophezeiungen iiber den Untergang Jerusalems (1,1 —24,27)
A. Vorbereitung und Beauftragung Hesekiels (1,1 - 3,27)
1. Gottes Erscheinung von Hesekiel (1,1-28)
2. Gottes Beauftragung von Hesekiel (2,1 - 3,27)
B. Verkiindigung von Jerusalems Verurteilung (4,1 — 24,27)
1. Zeichen des kommenden Gerichts (4,1 —5,4)
2. Botschaften tiber das Gericht (5,5 - 7,27)
3. Visionen iiber Grauel in der Stadt und im Tempel (8,1 - 11,25)
4. Erlduterungen zum Gericht (12,1 - 24,27)
Prophezeiungen iiber Vergeltung an den Nationen (25,1 - 32,32)
. Ammon (25,1-7)
. Moab (25,8-11)
. Edom (25,12-14)
. Philistda (25,15-17)
. Tyrus (26,1-28,19)
Sidon (28,20-24)
Exkurs: Die Wiederherstellung Israels (28,25.26)
G. Agypten (29,1 -32,32)
Vorkehrungen fiir Israels BulSe (33,1-33)
Prophezeiungen {iber Israels Wiederherstellung (34,1 —48,35)

mTEHOOW >

A. Wiederversammlung Israels ins Land (34,1 - 37,28)
1. Verheilung eines wahren Hirten (34,1-31)
2. Bestrafung der Nationen (35,1 - 36,7)
3. Absichten der Wiederherstellung (36,8-38)
4. Bilder der Wiederherstellung — vertrocknete Gebeine und zwei Stiabe (37,1-28)
B. Entfernung der Feinde Israels aus dem Land (38,1 — 39,29)
1. Invasion von Gog, um Israel auszupliindern (38,1-16)
2. Eingreifen Gottes, um Israel zu beschiitzen (38,17 — 39,29)
C. Wiedereinfithrung des wahren Gottesdienstes in Israel (40,1 — 46,24)
1. Der neue Tempel (40,1 - 43,12)
2. Der neue Gottesdienst (43,13 — 46,24)
D. Neuverteilung des Landes Israel (47,1 — 48,35)
1. Der Verlauf des Flusses (47,1-12)
2. Die Erbteile der Staimme (47,13 — 48,35)
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HesekieL 1,17

Der Herr beruft Hesekiel in den Prophetendienst
Kapitel 1 -3

Die Erscheinung der Herrlichkeit des HERRN

Und es geschah im dreifigsten Jahr, am fiinf-

ten Tag des vierten Monats, als ich unter den
Weggefiihrten am Fluss Kebar war, da 6ffnete sich
der Himmel, und ich sah Gesichte Gottes. 2 Am
fiinften Tag jenes Monats — es war das flinfte Jahr
[seit] der Wegfiihrung des Konigs Jojachin - 3 da
erging das Wort des Heren ausdriicklich an He-
sekiel, den Sohn Busis, den Priester, im Land der
Chaldéer am Fluss Kebar, und die Hand des Herrn
kam dort tiber ihn.
4 Und ich schaute, und siehe, ein Sturmwind kam
von Norden her, eine groe Wolke und loderndes
Feuer, von einem Strahlenglanz umgeben; mitten
aus dem Feuer aber glinzte es wie Goldschim-
mer. ° Und mitten aus diesem [erschien] die Ge-
stalt von vier lebendigen Wesen, und dies war ihr
Aussehen: Sie hatten Menschengestalt; ©jedes
von ihnen hatte vier Gesichter und vier Fliigel.
7 Thre FiiRe standen gerade, und ihre FuBsohlen
glichen der Fullsohle eines Kalbes, und sie fun-
kelten wie blankes Erz. & Unter ihren Fliigeln be-
fanden sich Menschenhénde an ihren vier Seiten,
und alle vier [Seiten] hatten ihre Gesichter und
ihre Fliigel. ¥ Thre Fliigel waren miteinander ver-
bunden; wenn sie gingen, wandten sie sich nicht
um, wenn sie gingen; jedes ging gerade vor sich
hin.

50,3; 97,3

4,8

Offb 1,15

11 Jes 6,2

1 Kebar 3,15.23; 10,15
vgl. 2K6 17,6; Himmel
Mt 3,16; Joh 1,51;
Apg 7,56; Offb 4,1;
Gesichte 8,3; Dan
1,17, 8,1.15-17;
9,21; 2Kor 12,1

2 Tag 8,1; 20,1-2; Joja-
chin 2K6 24,12-15

3 Kebars. V. 1; Hand
3,14;8,1; 33,22; 1Ko
18,46; 2K6 3,15

4 Sturmw. Ps 107,25;
Jes 5,28; Jer 4,13;
Nah 1,3; Norden
vgl. Jer 1,13-14; 6,1;
Feuer 2Mo 24,17, Ps

5 Gestalt 10,15.20;
Offb 4,6; 6,6

6 Gesichter V. 10.15;
10,14; Offb 4,7;
Fligel V. 8-11; 2Mo
25,20; Jes 6,2; Offb

7 Erz vgl. Dan 10,6;

8 M.-hénde 8,3;
10,8.21; Jes 6,6

9 gerade V. 12.17

10 Gesichter vgl. 10,14;

Menschen 1Mo 1,27,
Offb 4,7; Lowen
Spr 30,30 vgl. Offb
5,5; Stieres vgl. 2Chr
15,11; Hebr 9,13-14;
Adlers 5Mo 32,11-12;
2Sam 1,23; Jes 46,11;
Offb 12,14

10 Thre Gesichter aber waren so gestaltet: [vorn] das
Gesicht eines Menschen; auf der rechten Seite, bei
allen vieren, das Gesicht eines Lowen; zur Linken,
bei allen vieren, das Gesicht eines Stieres; [hinten]
aber hatten alle vier das Gesicht eines Adlers. 1! Th-
re Gesichter aber und ihre Fliigel waren nach oben
ausgebreitet; je zwei [Fliigel] waren miteinander
verbunden, und zwei bedeckten ihre Leiber. 12 Und
jedes ging gerade vor sich hin; wo der Geist hinge-
hen wollte, da gingen sie hin; sie wandten sich
nicht um, wenn sie gingen. 13 Und dies war die Ge-
stalt der lebendigen Wesen: Ihr Aussehen war wie
brennende Feuerkohlen, wie das Aussehen von Fa-
ckeln; und [die Feuerkohle] fuhr zwischen den le-
bendigen Wesen hin und her; und [das Feuer] hatte
einen strahlenden Glanz, und von dem Feuer gin-
gen Blitze aus. 4 Die lebendigen Wesen aber liefen
hin und her, so dass es aussah wie Blitze.
15 Als ich nun die lebendigen Wesen betrachtete,
siehe, da war je ein Rad auf der Erde neben jedem
der lebendigen Wesen, bei ihren vier Gesichtern.
16 Das Aussehen der Réder und ihre Gestaltung
war wie Chrysolith, und alle vier hatten die glei-
che Gestalt. Sie sahen aber so aus und waren so
gemacht, als wére ein Rad mitten in dem anderen
Rad. '”Wenn sie gingen, so liefen sie nach ihren

12 Geist V. 20; Hebr 1,14; wandten V. 9.17

13 Ps 104,4; Dan 10,5-6; Mt 28,3; Offb 4,5; 10,1

14 Ps 147,15; Dan 9,21

15V.19-21;10,9; Dan 7,9

16 Rad 10,10
17 V.9.12; 10,11

1,1 dreiBigsten Jahr. Das war wahrscheinlich Hesekiels Alter, da die
Jahresangabe bezlglich der Regierungszeit des Kénigs in 1,2 genannt
wird. DreiBig war das Alter, mit dem ein Priester (vgl. V. 3 mit 4Mo 4)
seine priesterlichen Pflichten antrat. Fluss Kebar. Ein wichtiger Neben-
arm des Euphrat, sudlich von Babylon. Gesichte Gottes. Diese Szene
dhnelt den Visionen von Gottes Thron in Offb 4.5, wo ebenfalls der Blick
auf diesen Thron betont wird, kurz bevor in Offb 6-19 das Gericht he-
reinbricht.

1,2 fuinfte Jahr. Das ist 593 v.Chr. Der Konig, Hesekiel und 10.000
andere Juden (2K6 24,14) waren in 597 v.Chr. nach Babylon deportiert
worden, als Hesekiel 25 Jahre alt war.

1,3 Wort des Herrn ... Hand des Herrn. So wie Gott Jesaja (Jes
6,5-13) und Jeremia (Jer 1,4-19) vorbereitet hat, so bereitet er Hesekiel
vor, eine Offenbarung zu empfangen, und stérkt ihn fir seine hohe und
muihsame Aufgabe, als sein Prophet zu sprechen. Hesekiel ... den
Priester. S. Anm. zu V. 1.

1,4-14 Die einleitende Vision konzentriert sich auf Engel, die die Ge-
genwart Gottes umgeben.

1,4 Sturmwind ... Feuer. Gericht (ber Juda in einer weiteren und
vollig verheerenden Phase (nach der Wegfihrung von 597 v.Chr.) soll aus
dem Norden kommen und kam tatséachlich 588-586 aus Babylon (vgl. Jer
39.40). Der Schrecken dieses Gerichts wird durch einen feurigen Sturm-
wind dargestellt, der Gottes Gericht symbolisiert; der goldene Schimmer
représentiert strahlende Herrlichkeit.

1,5 vier lebendigen Wesen. Vier Engel, wahrscheinlich die Cheru-
bim aus 10,1-22, erscheinen in der aufrechten Haltung und Gestalt des
Menschen (man beachte Gesicht, Beine, FiiBe und Hande in V. 6-8) und
dienen dem Gott, der richtet. Die Zahl 4 bezieht sich woméglich auf die
4 Ecken der Erde, was impliziert, dass Gottes Engel sein Befehle tberall
ausfihren.

1,6 vier Gesichter. S. Anm. zu V. 10. vier Fligel. Vier Fliigel anstatt

zwei symbolisieren Schnelligkeit bei der Ausfiihrung von Gottes Willen
(vgl. V. 14).

1,7 FuBe. Die Beine und FuBe waren nicht gebogen wie bei Tieren,
sondern »gerade« wie Saulen, was Kraft ausdriickt. FuBsohle eines
Kalbes. Das weist auf ihre Standfestigkeit hin.

1,8 Menschenhande. Ein Symbol fiir ihren geschickten Dienst.

1,9 wandten sie sich nicht um. Sie konnten sich in jede Richtung
bewegen, ohne sich drehen zu mussen und konnten somit Gottes Willen
schnell ausfihren. Offenbar bewegten sich alle in Harmonie miteinander
(V. 12).

1,10 Gesichter. Diese Symbole weisen die Engel als intelligent (»Men-
schenq), stark (»Lowec), unterwirfig (»Stier«) und schnell (»Adler«) aus.

1,12 Geist. Das bezieht sich auf den gottlichen Impuls, mit dem
Gott sie dazu bewegte, seinen Willen zu tun (vgl. 1,20).

1,13 wie ... Feuerkohlen ... Fackeln. Ihr Erscheinen driickte Got-
tes Herrlichkeit und sein reines, brennendes Gericht aus (vgl. Jes 6). Sie
halfen dabei, dieses Gericht auszufiihren, und das sogar an Israel, das
sich so lange gegen Gottes Geduld verhartet hatte.

1,14 Die intensive, rastlose Bewegung spricht von Gottes standigem
Werk des Gerichts.

1,15-25 Dieser Abschnitt betrachtet die Herrlichkeit des Thrones
Gottes im Himmel.

1,15 ein Rad. Das beschreibt Gottes Gericht als Kriegsgerat (wie ein
groBer Kriegswagen) auf dem Weg zum Ort des Gerichts. Die Cherubim
Uber der Bundeslade werden in 1Chr 28,18 Kriegswagen genannt.

1,16 ein Rad mitten in dem anderen Rad. Das beschreibt die
gigantische (V. 15, »auf der Erde« und »hochg, V. 18) Energie der kom-
plexen Umwalzungen durch Gottes massive Gerichtsmaschinerie, die
seine Absichten mit unfehlbarer Gewissheit ausfihrt.

1,17 sie wandten sich nicht um. Vgl. V. 9.12. Die Gerichtsmaschi-
ne bewegte sich dorthin, wohin die Engel gingen (vgl. V. 19.20).
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vier Seiten hin; sie wandten sich nicht um, wenn
sie gingen. 18 Und ihre Felgen waren hoch und
furchtgebietend; und ihre Felgen waren voller Au-
gen ringsum bei allen vier.

19 Und wenn die lebendigen Wesen gingen, so lie-
fen auch die Rdder neben ihnen, und wenn sich
die lebendigen Wesen von der Erde erhoben, so
erhoben sich auch die Réder. 2°Wo der Geist hin-
gehen wollte, da gingen sie hin, wohin der Geist
gehen wollte; und die Réder erhoben sich vereint
mit ihnen, denn der Geist des lebendigen Wesens
war in den Ridern. 2! Wenn jene gingen, so gingen
auch sie, und wenn jene stillstanden, standen
auch sie still; und wenn jene sich von der Erde er-
hoben, so erhoben sich auch die Rdder vereint mit
ihnen; denn der Geist des lebendigen Wesens war
in den Rédern.

22Und iiber den Héuptern des lebendigen We-
sens befand sich etwas, das der Himmelsausdeh-
nung glich, wie der Anblick eines Kristalls, ehr-
furchterregend, ausgebreitet oben iiber ihren
Héuptern. 22 Und unter der Himmelsausdehnung
waren ihre Fliigel ausgestreckt, einer zum ande-
ren hin: jedes hatte zwei Fliigel, womit sie ihre
Leiber auf der einen Seite, und zwei, womit sie sie
auf der anderen Seite bedeckten. 2 Und ich horte
das Rauschen ihrer Fliigel wie das Rauschen gro-

19 10,16

103,21

V.11

Dan 10,6
25V.24

26,13

1,18 Augen. Maglicherweise symbolisieren sie Gottes Allwissenheit,
d.h. seine vollkommene Erkenntnis, das diesen dienenden Engeln verlie-
hen ist, damit sie beim Ausfihren des Gerichts unfehlbar handeln. Gott
tut nichts aus blindem Antrieb.

1,19.20 Geist. S. Anm. zu 1,12.

1,24 Rauschen groBer Wasser. Dieses Bild spricht womaglich von
einem heftigen, donnernden Regenguss oder dem Rauschen der Bran-
dung an einer Felskiste (vgl. 43,2; Offb 1,15; 14,2; 19,6).

1,25 Stimme. Das ist zweifellos die »Stimme des Allmachtigen« (V.
24), da Gottes Thron (V. 25) »Uber ihren Hauptern« war.

18 Augen 10,12; Sach
4,10; Offb 4,6

20 V. 12; 10,17 vgl. Ps

21 gingen V. 19; 10,16-
17; lebendigen vgl.
Dan 6,21.27; Hos 2,1;
Mt 16,16; 26,63

22 Anblick vgl. 2Mo
24,10, Hi 37,22; Kris-
talls Offb 4,3.6; 21,11

23 Flugel V. 9.24; womit

24 Rausch. 43,2; Offb
1,15; Stimme 10,5;
Ps 29,3-9; Jes 30,30;

26 Thrones Jes 6,1;
Jer17,12; Dan7,9;
Saphirstein 10,1; 2Mo
24,10; Mensch Dan
7,13-14; Offb 4,1-3

27 Feuers V. 4; 8,2; SMo
4,24, Ps 50,3; 2Th
1,8; Hebr 12,29; Offb
1,14-15; Glanz V. 13;
10,4; Hab 3,3-4; Apg

Rer Wasser und wie die Stimme des Allméchtigen.
Wenn sie gingen, so gab es ein Gerdusch wie das
Getiimmel eines Heerlagers; wenn sie aber still-
standen, lieQen sie ihre Fliigel sinken.

%5 Und es kam eine Stimme oben von der Him-
melsausdehnung her, die {iber ihren Hauptern
war; wenn sie stillstanden, lieBen sie ihre Fliigel
sinken. 26Und oberhalb der Himmelsausdeh-
nung, die {iber ihren Hauptern war, war das Ge-
bilde eines Thrones, anzusehen wie ein Saphir-
stein. Oben auf dem Gebilde des Thrones aber saly
eine Gestalt, anzusehen wie ein Mensch. 27 Ich
sah auch etwas wie Goldschimmer, wie das Ausse-
hen eines Feuers inwendig ringsum; von der Er-
scheinung seiner Lenden nach oben hin und von
der Erscheinung seiner Lenden nach unten hin
sah ich wie das Aussehen eines Feuers, und ein
Glanz war rings um ihn her. 28 Wie der Bogen aus-
sieht, der an einem Regentag in den Wolken er-
scheint, so war auch der Glanz ringsum anzuse-
hen. So war das Aussehen der Erscheinung der
Herrlichkeit des Herrn. Als ich sie sah, fiel ich auf
mein Angesicht; und ich horte die Stimme von ei-
nem, der redete.

28 Bogen 1Mo 9,13-17; Offb 4,3; Herrlichkeit 8,4; 10,19; 43,1-5;

2Mo 16,10; 33,18; 1Ko 8,10-11; fiel 3,23; 10,8; 43,3; 44,4;
Apg 9,4; Offb 1,17-18

1,26 eines Thrones. Vgl. Ps 103,19; Offb 4,2-8. ein Mensch. Die
Gottheit erscheint in Menschengestalt, obwohl Gott Geist ist (Joh 4,24).
Der Messias, der fleischgewordene Gott, ist der Repréasentant der »Fulle
der Gottheit« (Kol 2,9), somit kann dies ein Vorausblick sein auf die
Fleischwerdung des Messias in seinem Charakter als Retter und Richter
(vgl. Offb 19,11-16).

1,28 Herrlichkeit des Herrn. Diese Herrlichkeit erstrahlt vollstdndig
in der Person Jesu Christi (vgl. 2Kor 4,6), was in Hesekiel ein bestdndiges
Thema ist. fiel ich auf mein Angesicht. In Offb 1,17 reagierte Johan-
nes in gleicher Weise auf den Anblick der Herrlichkeit des Herrn.

Zeitangaben in Hesekiel

Ereignis/Vers

Berufung (1,2)

Besichtigung des Tempels (8,1)
Besuch der Altesten (20,1)
Die Belagerung beginnt (24,1)
Gegen Tyrus (26,1)

Gegen Agypten (29,1)

Gegen Tyrus, Agypten (29,17)
Gegen den Pharao (30,20)
Gegen den Pharao (31,1)
Klage um den Pharao (32,1)
Der Pharao im Scheol (32,17)

_\4_\_\
O e R Ol O i

Die Vision des kiinftigen Tempels beginnt (40,1)

Ein Entkommener berichtet vom Fall Jerusalems (33,21)

Jahr Monat/Tag Datum Jahr v.Chr.
5 4/5 31. Juli 593

6 6/5 17.Sept. 592

7 5/10 17.Aug. 591

9 10/10 15. Jan. 588

11 71 ? 587/586
10 10/12 7. Jan. 587

27 il 26. April 571

11 1/7 29. April 587

11 3/1 21, Juni 587

12 12/1 3. Marz 585

12 /15 ? 586/585
12 10/5 8. Jan. 585

25 1/10 28. April 573
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Hesexier 3,11

Der Herr sendet Hesekiel zu dem widerspenstigen
Volk Israel

1 M.-sohn V.
8,17, Mt 16,13; Lk

3.6.8; Dan  Hesekiel wird zum Boten Gottes und
zum Weichter tiber Israel bestimmt

19,10; Apg 7,55-56;

Und er sprach zu mir: Menschensohn, stelle

dich auf deine Fiie, so will ich mit dir reden!
2Und als er zu mir redete, kam der Geist in mich
und stellte mich auf meine Fiile; und ich horte
dem zu, der mit mir redete.
3 Und er sprach zu mir: Menschensohn, ich sende
dich zu den Kindern Israels, zu den abtriinnigen
Heiden[stammen], die sich gegen mich emport
haben; sie und ihre Véter sind von mir abgefallen
bis zu diesem heutigen Tag. * Und diese Kinder
haben ein trotziges Angesicht und ein verstocktes
Herz; zu ihnen sende ich dich, und ihnen sollst du
sagen: »So spricht Gorr, der Herrl« ° Sie aber, ob
sienun daraufhoren oder es bleiben lassen — denn
sie sind ein widerspenstiges Haus -, sie sollen
doch wissen, dass ein Prophet in ihrer Mitte gewe-
sen ist.
6 Du aber, Menschensohn, fiirchte dich nicht vor
ihnen, und fiirchte dich auch nicht vor ihren Wor-
ten, wenn sie auch wie Disteln und Dornen gegen
dich sind und du unter Skorpionen wohnst. So
fiirchte dich doch nicht vor ihren Worten und er-
schrick nicht vor ihrem Angesicht; denn sie sind
ein widerspenstiges Haus. 7 Und du sollst meine

13,3, 16,3

1Pt 3,14

10,11-16

0Offb 10,9

5,1,20,12

Offb 1,13; 14,14;
stelle Dan 10,9-11

2 3,12.24 vgl. Joh
12,29; Apg 22,9

3 5Mo 9,7.24; 2Ko
17,7-23; Jer 3,25

4 verstockt. 3,7; Ps
95,7-8; Hebr 3,7-
8.15; 4,7, spricht 5,5;

5 wissen 3,19; 33,9.33
vgl. Mt 23,34-36

6 frchte Jer 1,8.17;
Dornen 25am 23,6;
Mi 7,4; widerspenst.
V. 5; 3,9.26-27 vgl.

73,10.17; Jer 1,7.17;
6,28; Jon 3,2; Mt

8 hore Jes 50,5; Jer
1,17, Jon 1,1-3; iss
0ffb 10,9-11

9 Hand 8,3; Dan 5,5;
Buchrolle Lk 4,17-20;

10 Jer 36,29-32; Offb

1 M.-sohn V. 4.10;

Und er sprach zu mir: Menschensohn, iss, was

du hier vorfindest; iss diese Rolle und geh hin,
rede zum Haus Israel! 2 Da tat ich meinen Mund
auf, und er gab mir jene Rolle zu essen. 3 Und
er sprach zu mir: Menschensohn, speise deinen
Bauch und fiille deinen Leib mit dieser Rolle, die
ich dir gebe! Da af ich, und es war in meinem
Mund so siil wie Honig.
4Da sprach er zu mir: Menschensohn, geh hin
zum Haus Israel und rede zu ihnen mit meinen
Worten! > Denn du wirst nicht zu einem Volk mit
unverstdndlicher Sprache und schwerer Zunge
gesandt, sondern zum Haus Israel; ® nicht zu gro-
Ren Nationen, die eine unverstdndliche Sprache
und schwere Zunge haben, deren Worte du nicht
verstehen konntest — wahrlich, wenn ich dich zu
solchen Leuten senden wiirde, so wiirden sie auf
dich horen! 7 Aber das Haus Israel wird nicht auf
dich horen wollen, sie wollen ja auch auf mich
nicht héren; denn das ganze Haus Israel hat eine
harte Stirn und ein verstocktes Herz. 8 Doch siehe,
ich habe dein Angesicht so hart gemacht wie ihr
Angesicht und deine Stirn so hart wie ihre Stirn.
9Wie Diamant und hirter als Fels mache ich dei-

k A . 2,1.8; geh hin V. . . .. . .
Worte zu ihnen reden, ob sie nun darauf héren 7. JZS 6,9 Jer2,1  De Stirn. Fiirchte sie nicht und erschrick nicht vor
oder es bleiben lassen; denn sie sind widerspens- 2 0ffb 10,10 ihrem Angesicht! Denn sie sind ein widerspensti-

tig! 8 Du aber, Menschensohn, hére auf das, was
ich zu dir rede; sei nicht widerspenstig wie das wi-
derspenstige Haus! Tu deinen Mund auf und iss,
was ich dir gebe!

9 Da schaute ich, und siehe, eine Hand war zu mir
ausgestreckt, und siehe, sie hielt eine Buchrolle.
10 Und er breitete sie vor mir aus; sie war aber auf
der Vorderseite und auf der Riickseite beschrie-
ben, und es waren Klagen, Seufzer und Weherufe
darauf geschrieben.

10,10
4s.V.1

51

3 Speise 5Mo 8,3; 1Tim
4,6; 1Pt 2,2; Honig Ps
19,11; 119,103; Offb

5 Israel vgl. Jes 1,3; Hos

6 Sprache Jes 33,19;
héren Mt 12,41-42
vgl. Rém 9,30-33

7 nicht 15am 8,7; Jer
7,13.26-28; Mt 13,13;
verstocktes s. 2,4

ges Haus.

10 Und er sprach zu mir: Menschensohn, alle mei-
ne Worte, die ich zu dir rede, sollst du in dein Herz
aufnehmen und mit deinen Ohren héren! 1! Und
du sollst hingehen zu den Weggefiihrten, zu den
Kindern deines Volkes, und sollst zu ihnen reden

8 Jes 50,6-7; Jer 1,18

9 hérter Jes 50,7; Jer 15,20; Firchte s. 2,6; Lk 12,4; Hebr 11,27
10 Worte Ps 85,9; Jes 50,5; Jer 15,16; Kol 3,16; 1Th 2,13
11 V.27, 2,4-5.7; Apg 20,27-30

2,1 Menschensohn. Hesekiel weist mit diesem Begriff Giber 90-mal
auf seine Menschennatur hin.

2,2 kam der Geist in mich. Wenn Gott einen Diener beauftragt (V.
1), dann verleiht er ihm auch die Kraft, es durch seinen Geist zu erfiillen
(vgl. 3,14; Sach 4,6). Das beschreibt die besondere Bevollméchtigung
durch den Heiligen Geist, um jemand zu einem speziellen Dienst fiir den
Herrn zu starken. Das geschah im AT hdufig, siehe z.B. 11,5; 37,1; 4Mo
24,2: Ri 3,10; 6,34; 11,29; 13,25; 1Sam 10,10; 16,13.14; 19,20; 2Chr
15,1; Lk 4,18.

2,5 Das Volk kann sich nicht auf Unwissenheit berufen.

2,6 Disteln und Dornen ... Skorpionen. Vgl. 3,7.9; 22,29. Das
sind bildhafte Ausdricke, mit denen Gott das Volk Juda beschrieb, des-
sen hartnackige Ablehnung seines Wortes flir Hesekiel wie die Wiederha-
ken von Dornen und wie Stacheln von Skorpionen war. Die Gottlosen
werden oft so genannt (vgl. 2Sam 23,6; HI 2,2; Jes 9,17).

2,8 Tu deinen Mund auf und iss. Hesekiel sollte diesem Befehl
nicht buchstéblich gehorchen und eine Schriftrolle essen (V. 9.10), son-
dern im geistlichen Sinn Gottes Botschaft empfangen, damit sie zu einer
inneren Leidenschaft wird. Vgl. auch 3,1-3.10 und Jer 15,16.

2,10 auf der Vorderseite und auf der Rickseite beschrieben.
Schriftrollen waren normalerweise nur auf einer Seite beschrieben, doch
diese Gerichtshotschaft war so umfangreich, dass sie den ganzen ver-
fugbaren Platz einnahm (vgl. Sach 5,3; Offb 5,1), um die Leiden und

Miihsale aufzufiihren, die die Stinde eingebracht hatte und die in Kap.
2-32 aufgezeichnet sind.

3,1-3 iss diese Rolle ... Da aB ich. Gottes Boten mussen Gottes
Wahrheit erst selber verinnerlichen und sie dann verkinden.

3,3 wie Honig. Obwohl die Botschaft das Gericht tber Israel bein-
haltete, war die Rolle sB, weil sie Gottes Wort war (vgl. Ps 19,11;
119,103), und weil sie Gott in seiner Heiligkeit, Gerechtigkeit, Herrlich-
keit und Treue verteidigte, an denen sich auch Jeremia erfreute (Jer
15,16). Der Prophet schmeckte auch Bitterkeit (3,14) in dieser Botschaft
des Gerichts, die Juda fiir seine Rebellion anklagte (V. 9). Der Apostel
Johannes berichtet in Offb 10,9.10 von einer ahnlich bittersiiBen Erfah-
rung mit dem Wort Gottes.

3,7 Vgl. Joh 15,20.

3,8.9 ich habe dein Angesicht so hart gemacht. Was Gott be-
fiehlt (»flrchte dich nicht«), dazu gibt er auch die Mittel, um es zu tun
(»lch habe ... gemacht«). So wird Gott den Propheten beféhigen, ent-
sprechend seines Namens (»Hesekiel«) zu leben (er bedeutet »von Gott
gestarkt«). Vgl. 2,2; 3,14.24; Jes 41,10; Jer 1,8.17.

3,9 widerspenstiges. Es ist traurig zu beobachten, dass die Juden
durch das Exil und die Drangsal nicht besser auf Gott horten; stattdessen
waren sie von ihren Leiden verhértet. Gott verlieh Hesekiel die »Harte,
um das Volk zu tbertreffen und um ihn in seinem Dienst als Prophet der
Verbannten zu starken.
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und zu ihnen sagen: So spricht Gorr, der Herr! — 12 hob V. 14; 43,5; Geist
8,3; 1K0 18,12; 2Ko
2,16; Apg 8,39; Herr-
lichkeit V. 23; 8,4; 9,3;
11,23; 44,4; Ps 26,8

13 Rausch. 1,24, 10,5
vgl. 2Sam 5,24; Rader
10,16-17

14 Geist s. V. 12; Glut
vgl. Jer 6,11; Hand

ob sie nun darauf horen oder es bleiben lassen.

12Da hob mich der Geist empor, und ich hérte
hinter mir eine Stimme, ein gewaltiges Getdse:
Gepriesen sei die Herrlichkeit des Herrn von sei-
ner Wohnstitte her! 13 [Ich hérte auch] das Rau-
schen der Fliigel der lebendigen Wesen, die einan-
der beriihrten, und das Gerdusch der Rdder neben
ihnen, und den Schall eines gewaltigen Getdses.
14 Da hob mich der Geist empor und nahm mich

1,3;8,1

2,13

hinweg; und ich fuhr dahin, erbittert in der Glut 16 vl Jer 41,7
17 Wachter 33,2-6; Jes

62,6; Jer 6,17; Apg
20,28; warnen V.
18-21; 33,3-5; 2Chr
36,15-16; Jes 58,1

meines Geistes, und die Hand des Herrn lag fest
auf mir. 1®Und ich kam zu den Weggefiihrten
nach Tel-Abib, zu denen, die am Fluss Kebar woh-
nen; und da sie dort sallen, setzte ich mich auch

15 Kebar 1,3; sieben Hi

dorthin und war sieben Tage lang in Entsetzen
versunken unter ihnen.

16 Aber nach sieben Tagen erging das Wort des
Heren an mich. Er sprach: 17 Menschensohn, ich
habe dich zum Wéchter gesetzt fiir das Haus Isra-
el; wenn du aus meinem Mund ein Wort gehort
hast, so sollst du sie in meinem Auftrag warnen!
18Wenn ich zu dem Gottlosen sage: »Du musst ge-
wisslich sterben!«, und du warnst ihn nicht und
sagst es ihm nicht, um den Gottlosen vor seinem
gottlosen Weg zu warnen und ihn am Leben zu
erhalten, so wird der Gottlose um seiner Missetat

18 sterben 18,4.13; Joh 8,21.24; Lk 13,3-5; 2Pt 2,20; Blut V. 20;
33,8 vgl. Mt 27,24-25

3,12.14 hob mich der Geist empor. Dieser Ausdruck beschreibt
gewshnlich, dass der Prophet zu einer himmlischen Vision emporgeho-
ben wird, wie in der Erfahrung von 8,3 und 11,1.

3,14 erbittert. S. Anm. zu 3,3.

3,15 Weggefiihrten. Tel Abib war die Hauptstadt der jidischen
Verbannten, zu denen auch einige von den 10 Nordstammen gehort
haben mogen, die bereits lange zuvor bei der Eroberung des Nordreichs
Israel 722 v.Chr. weggefihrt worden waren. Ein moglicher Hinweis da-
rauf findet sich in 2K6 17,6 (»Habor« ist ein anderer Name fiir den Fluss
Kebar). sieben Tage lang. Hesekiel saB 7 Tage lang beim trauernden
Volk. Das war die Ubliche Zeitspanne, um tiefe Trauer auszudriicken (vgl.
Hi 2,13). Er identifizierte sich mit ihnen in ihrem Leid (vgl. Ps 137,1) und
versuchte somit, ihr Vertrauen zu gewinnen, um ihnen das Wort Gottes
zu verkiinden.

3,17 zum Wachter. Diese Rolle entsprach geistlich der Rolle des
Wachters auf der Stadtmauer, der aufpasst, um einen herannahenden
Feind zu erspahen und die Bewohner zu warnen. Der Prophet warnte
rechtzeitig vor dem herannahenden Gericht. Die Arbeit eines Wachters
wird in 2Sam 18,24-27 und 2K6 9,17-20 eindricklich beschrieben. S.
Anm. zu 33,1-16.

3,18-21 Vgl. Kap. 18, und s. Anm. dort.

3,18 dem Gottlosen ... ihn ... seiner. Mit diesen Pronomen im
Singular wurde das einzelne Individuum betont. Die Dienste von Haba-
kuk (2,1), Jeremia (6,17) und Jesaja (56,10) bezogen sich eher auf die
Nation als auf den Einzelnen. Hesekiels Dienst war personlicher und be-

tonte die individuelle Verantwortung, Gott zu vertrauen und zu gehor-
chen. Ungehorsam oder Gehorsam gegeniiber Gottes Botschaft war eine
Sache von Leben oder Tod; Hes 18,1-20 widmet sich besonders diesem
Nachdruck. warnst ihn nicht ... sterben. Die Menschen sollen nicht
annehmen, dass Unwissenheit, selbst wenn sie auf Nachldssigkeit der
Prediger beruht, eine giiltige Entschuldigung sein wird, um sie vor Got-
tes Strafe zu retten. Vgl. Rom 2,12. am Leben zu erhalten. Das bezieht
sich nicht auf die ewige Verdammnis, sondern auf den kérperlichen Tod,
obgleich das fur viele eine Konsequenz ware. Im Pentateuch hat Gott fir
viele Verst6Be gegen sein Gesetz die Todesstrafe auferlegt und gewarnt,
dass der Tod eine Konsequenz jeder Art von beharrlicher Stinde sein kann
(vgl. Jos 1,16-18). Das Volk Israel hatte diesen hohen MaBstab fur Reini-
gung schon lange aufgegeben, und so nahm Gott die Vollstreckung
wieder in seine eigene Hand und ubte sie in der Zerstérung von Israel,
Juda und Jerusalem aus. Andererseits hat Gott den Gehorsamen auch
besonderen Schutz und Leben verheiBen. Vgl. 18,9-32; 33,11-16; Spr
4,4,7,2; Am 5,4.6.

3,18.20 sein Blut werde ... fordern. Obwohl jeder Stinder selber
fur seine eigene Stinde verantwortlich ist (vgl. 18,1-20), wird der Pro-
phet, der seine Pflicht vernachléssigt, die warnende Botschaft zu verkiin-
den, in Gottes Augen ein Totschldger, wenn Gott die betreffende Person
sterben lasst. Der Prophet tragt eine schwere Verantwortung (vgl. Jak
3,1), und er ist fur den Tod dieser Person im Sinne von 1Mo 9,5 verant-
wortlich. Der Apostel Paulus dachte in Apg 18,6 und 20,26 an diese
Schriftstelle (und an Hes 33,6.8). Auch fur heutige Prediger gibt es eine

Hesekiels zeichenhafte Erfahrungen

Hesekiel war eine Zeit lang stumm (24,25-27).

_\_\A_\
R O

Hesekiel war ans Haus gebunden und stumm (3,23-27).

Hesekiel illustrierte seine Verkiindigung mit einer Tontafel und einer Eisenplatte (4,1-3).
Hesekiel musste 390 Tage auf seiner linken Seite und 40 Tage auf seiner rechten liegen (4,4-8).
Hesekiel musste in unreiner Weise essen (4,9-17).

Hesekiel musste seinen Kopf und seinen Bart scheren (5,1-4).

Hesekiel musste seine Taschen packen und sich durch die Mauer Jerusalems graben (12,1-14).
Hesekiel musste sein Brot mit Zittern essen und sein Wasser mit Furcht trinken (12,17-20).
Hesekiel sollte ein scharfes Schwert schwingen und seine Hande zusammenschlagen (21,8-17).
Hesekiel beschrieb Israel im Schmelzofen (22,17-22).

Hesekiel musste einen Topf mit Fleischstiicken kochen (24,1-14).

Hesekiel durfte den Tod seiner Frau nicht betrauern (24,15-24).

Hesekiel steckte zwei Stabe zusammen, die eins wurden (37,15-28).
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HESEKIEL 4,6

willen sterben; aber sein Blut werde ich von dei-
ner Hand fordern! '¥Warnst du aber den Gottlo-
sen und er kehrt doch nicht um von seiner Gottlo-
sigkeit und von seinem gottlosen Weg, so wird er
um seiner Missetat willen sterben; du aber hast
deine Seele gerettet!

20Wenn aber ein Gerechter sich von seiner Ge-
rechtigkeit abkehrt und Unrecht tut, und ich lege
einen Anstol vor ihn hin, so wird er sterben, weil
du ihn nicht gewarnt hast; um seiner Siinde willen
wird er sterben, und an seine Gerechtigkeit, die er
getan hat, wird nicht gedacht werden; aber sein
Blut will ich von deiner Hand fordern! 2! Wenn du
aber den Gerechten gewarnt hast, dass der Ge-
rechte nicht siindigen soll, und er dann nicht siin-
digt, so wird er gewisslich am Leben bleiben, weil
er sich hat warnen lassen; und du hast deine Seele
gerettet!

22 Und die Hand des Herrn kam dort {iber mich,
und er sprach zu mir: Mach dich auf, geh in die
Talebene hinaus; dort will ich mit dir reden! 23 Als
ich mich nun aufgemacht hatte und in die Talebe-
ne hinausgegangen war, siehe, da stand dort die
Herrlichkeit des Herry, gleich der Herrlichkeit, die
ich beim Fluss Kebar gesehen hatte; und ich fiel
auf mein Angesicht nieder.

24 Und der Geist kam in mich und stellte mich auf
meine Fiile; und er redete mit mir und sprach zu
mir: Geh hin und schlieBe dich in dein Haus ein!
%5 Und du, Menschensohn, siehe, man wird dir
Stricke anlegen und dich damit binden, so dass
du nicht mitten unter sie wirst hinausgehen kon-
nen. 26 Und ich will deine Zunge an deinem Gau-
men kleben lassen, so dass du verstummst und sie

19 Warnsts. V. 17;
sterben s. V. 18; Seele

V. 21;33,9; Jer 39,15-

18; 45,5; Joh 12,25
20 Gerechter 18,24.26;
AnstoB 5Mo 13,2-4;

2Chr 32,31; sterben s.

V.18

21 Mt 10,22; 1Tim 4,16

22 Hand V. 14;1,3; 37,1

23 Talebene 8,4; Kebar
s. V. 15; fiel 1,28; Jos
5,14; Dan 8,17

24 redete 2,2 vgl. 11,5;
Dan 10,8.10.19

2548

26 24,27 vgl. Am 8,11;
Apg 16,6-10

27 auftun 24,27, 33,22;

Lk 21,15; héren V. 11;

2,5-6;12,2-3

1vgl. 5,1-4; 12,3-7; Jes
20,2-4; Jer 13,1-7;
18,2-5

2 Wall Jer 6,6; 52,4; Lk
19,42-44

3 Belager. s. V. 2;
Zeichen 12,6.11;
24,24.27

4 tragen vgl. 3Mo
10,17; 4Mo 14,34;
Jes 53,11-12; Mt
8,17; Hebr 9,28; 1Pt
2,24

5 vgl. 4Mo 14,33

6 Tage 4Mo 14,34 vgl.
Dan 9,24-26

nicht mehr zurechtweisen kannst; denn sie sind
ein widerspenstiges Haus! 27 Aber wenn ich zu dir
reden werde, so will ich deinen Mund auftun, dass
du zu ihnen sagen sollst: »So spricht Gorr, der
Herr! Wer horen will, der hore, wer es aber unter-
lassen will, der unterlasse es!l« Denn sie sind ein
widerspenstiges Haus.

Warnungen vor dem Gericht iiber Jerusalem
Kapitel 4 - 24

Zeichenhafte Darstellung des kommenden
Gerichts

Und du, Menschensohn, nimm dir einen

Ziegelstein, lege ihn vor dich und zeichne
darauf die Stadt Jerusalem. 2Und veranstalte
eine Belagerung gegen sie und baue einen Be-
lagerungsturm gegen sie und schiitte einen Wall
gegen sie auf und stelle Kriegslager gegen sie
auf und Sturmbécke rings um sie her. 3 Und du,
nimm dir eine eiserne Pfanne und stelle sie wie
eine eiserne Mauer zwischen dich und die Stadt;
und richte dein Angesicht gegen sie, dass sie in
Belagerungszustand komme, und du sollst sie
belagern. Das soll ein Zeichen sein fiir das Haus
Israel.
4 Du aber lege dich auf deine linke Seite und lege
die Missetat des Hauses Israel darauf. Fiir die Zahl
der Tage, die du darauf liegst, sollst du ihre Schuld
tragen. ° Ich aber habe dir die Jahre ihrer Schuld
in ebenso viele Tage verwandelt, ndmlich 390 Ta-
ge; so lang sollst du die Schuld des Hauses Israel
tragen.
6Wenn du aber diese Tage vollendet hast, so lege
dich das zweitemal auf deine rechte Seite und tra-

derartige Warnung in Hebr 13,17. Die Konsequenz fiir eine solche Un-
treue auf Seiten des Predigers beinhaltet sicherlich Zuchtigung durch
Gott und den Verlust ewigen Lohnes (vgl. 1Kor 4,1-5).

3,20 ein Gerechter. Hier geht es um jemanden, der Gott gehorcht,
indem er tut, was recht ist, aber in Stinde fallt und von Gott geziichtigt
wird. Der »AnstoB« war ein totender Stein des Gerichts. In Ps 119,165
lesen wir: »GroBen Frieden haben, die dein Gesetz lieben, und nichts
bringt sie zu Fall.« Der zerschmetternde Stein féllt stets auf die Ungehor-
samen. Hebrder 12,9 sagt, dass es besser ist zu gehorchen und zu »le-
ben«. Vgl. 1Kor 11,30; Jak 1,21.1; Joh 5,16.

3,21 deine Seele gerettet. Der Prophet hatte sein Pflicht erfullt.

3,23 Herrlichkeit des Herrn. S. Einleitung: Historische und lehrmé-
Bige Themen.

3,24 schlieBe dich in dein Haus ein. Er sollte einen GroBteil seines
Dienstes zu Hause erfillen (8,1; 12,1-7) und ihn damit auf diejenigen
beschranken, die kamen, um ihn dort zu horen.

3,25 man wird dir Stricke anlegen. Keine buchstablichen, son-
dern geistliche Stricke. Einerseits konnten das die inneren Stricke des
niederdriickenden Einflusses sein, den die widerspenstigen Juden auf
seinen Geist austibten. Ihre Verdorbenheit unterdriickte wie Stricke seine
FreimUtigkeit in der Verkiindigung. Wahrscheinlicher ist jedoch, dass sie
die Beschrankungen implizieren, die Gott ihm durch Ubernattirliche
Macht auferlegt hatte, sodass er nur dort hingehen und sprechen konn-
te, wo und wann Gott es wollte (vgl. V. 26.27).

3,26.27 verstummst. Er sollte nicht in erster Linie reden, sondern
Gottes Botschaft austiben. Das war nur ein teilweises Verbot, denn jedes
Mal (V. 27), wenn Gott Hesekiels Mund 6ffnete, wie er es in Kap. 5-7 oft

tat, sollte er reden (3,22; 11,25; 12,10.19.23.28). Das Ende dieser zwi-
schenzeitlichen Stummheit in Bezug auf sein eigenes Volk fiel zeitlich
eng zusammen mit dem Eintreffen der Entkommenen, die Hesekiel vom
Fall Jerusalems berichteten (24,25-27; 33,21.22). Er sprach auch Gber
Gerichte, die Giber andere Nationen kommen sollten (Kap. 25-32).

4,1 - 7,27 Dieser Abschnitt enthélt die erste Serie von Prophezeiun-
gen, die im Lauf eines Jahres gegeben wurden und die von Jerusalems
Eroberung durch die Babylonier im Jahre 586 v.Chr. handeln.

4,1-3 zeichne ... Jerusalem. Hesekiels Gegenstandslektion bestand
darin, auf einer weichen Tonscheibe eine kleine Abbildung von Jerusalem
zu entwerfen, samt ihren Mauern und Belagerungsgeraten, um dadurch
Babylons letztendliche Belagerung Jerusalems zu illustrieren (588-586
v.Chr.).

4,4-6 lege dich auf deine linke Seite ... rechte Seite. Das Liegen
auf seiner Seite, wobei er wahrscheinlich nach Norden blickte, illustrierte
Gottes Gericht Uber Israel und der Blick nach Stiden deutet auf Gericht
Uber Juda hin. Man muss nicht annehmen, dass Hesekiel die ganze Zeit
Uber ausgestreckt da lag. Zweifellos tat er das nur einen Teil des Tages,
was man aus seinem Zubereiten von Mahlzeiten schlieBen kann (V. 9).

4,4.6 sollst du ihre Schuld tragen. Hesekiels Handeln sollte nicht
die Zeit reprasentieren, die Israel stindigte, sondern die Zeit, die es be-
straft wird.

4,5 390. Jeder Tag symbolisierte ein Jahr (V. 6). Wahrend dieser Zeit-
spanne, deren Anfang und Ende ungewiss ist, wurde Israel im Norden
zur Verantwortung gezogen.

4,6 40. Juda war ebenfalls schuldig, aber die 40 reprasentiert nicht
geringere Schuld (vgl. 23,11). Moglicherweise ist es eine Verlangerung
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ge die Schuld des Hauses Juda 40 Tage lang; je ei-
nen Tag will ich dir fiir ein Jahr auferlegen. 7 So
richte nun dein Angesicht und deinen entbloten
Arm auf die Belagerung Jerusalems und weissage
gegen es. 8 Und siehe, ich will dir Stricke anlegen,
dass du dich nicht von einer Seite auf die andere
umwenden kannst, bis du die Tage deiner Belage-
rung vollendet hast.

9Nimm du dir auch Weizen und Gerste, Bohnen
und Linsen, Hirse und Spelt und tue sie in ein ein-
ziges Geschirr und bereite deine Speise daraus,
solange du auf der Seite liegen musst; 390 Tage
lang sollst du davon essen. '© Und zwar sollst du
diese Speise nach dem Gewicht essen, 20 Schekel
téglich; von Zeit zu Zeit sollst du davon essen.
11 Du sollst auch das Wasser nach dem MaR trin-
ken, nédmlich ein Sechstel Hin; das sollst du von
Zeit zu Zeit trinken. 12 Und zwar sollst du [die
Speise] in Form von Gerstenbrot essen; und du
sollst sie auf Ballen von Menschenkot backen, vor
ihren Augen. '3 Und der Herr sprach: So miissen
die Kinder Israels ihr Brot unrein essen unter den
Heidenvolkern, unter die ich sie verstoen will!

14 Da sprach ich: Ach, Herr, Herr! Siehe, meine
Seele ist noch niemals befleckt worden; denn von
meiner Jugend an bis zu dieser Stunde habe ich
niemals von einem Aas oder Zerrissenen geges-
sen; auch ist niemals Griuelfleisch in meinen
Mund gekommen! !° Hierauf antwortete er mir:
Siehe, ich will dir gestatten, dass du Kuhmist an-
statt Menschenkot nimmst und darauf dein Brot
bereitest!

16 Ferner sprach er zu mir: Menschensohn, siehe,
ich will in Jerusalem den Stab des Brotes zerbre-
chen, so dass sie nach dem Gewicht und mit Sor-
gen Brot essen und nach dem MaR und mit Ent-
setzen Wasser trinken sollen, 17 damit sie an Brot

7 richte V. 3; 6,2; Arm
Jes 52,10

8 Stricke 3,25

9 Speise vgl. Hi 6,7;
Dan 10,3

105s.V. 16; 14,13; 3Mo
26,26; Jes 3,1

11 V.16

12 vgl. Jes 36,12

13 Dan 1,8; Hos 9,3-4

14 niemals Apg 10,14;

gegessen 2Mo 22,31;

3Mo 17,15; 5Mo
14,3; Jes 65,4

15V. 12

16 zerbrech. 5,16; 3Mo
26,26; essen V. 10;
12,18-19

17 24,23; 3Mo 26,39;
Jer 16,18

1 Scherm. 44,20; 3Mo
21,5 vgl. Jes 7,20;
teile vgl. Dan 5,28;
Mt 27,35

2 Drittel s. V. 12; Stadt
Jer 38,2; zerstreue V.
10; 12,14; 22,15, Jer
13,24, 52,7-8

3 geringe vgl. 2Ko
25,12

4 vgl. Jer 44,14.27-29

5 Jerusalem 4,1; Ps
48,3-4; Jes 2,3

6 verachtet 11,12;
16,47-48; 2K6 21,9-
11; Neh 9,34-35; Jer
11,10; Dan 9,5-11

7 Weil V. 6.11; Heiden-
volk. Jer 2,10-11

8 Jer 1,16; 22,8-9

und Wasser Mangel haben und sich entsetzen, ei-
ner wie der andere, und verschmachten wegen
ihrer Missetat.

Und du, Menschensohn, nimm dir ein schar-

fes Schwert; als Schermesser sollst du es neh-
men und damit iiber dein Haupt und {iber deinen
Bart fahren; danach nimm eine Waage und teile
[die Haare] auf. 2 Ein Drittel verbrenne im Feuer,
mitten in der Stadt, wenn die Tage der Belagerung
vollendet sind; ein Drittel nimm und zerhaue es
mit dem Schwert rings um sie her; ein Drittel aber
zerstreue in den Wind; denn ich will das Schwert
ziicken hinter ihnen her. 3 Doch nimm davon ei-
ne geringe Zahl [Haare] und binde sie in die Zip-
fel deines Gewandes. 4 Danach nimm von ihnen
noch einmal etwas und wirf es mitten ins Feuer
und verbrenne es im Feuer; davon soll ein Feuer
ausgehen iiber das ganze Haus Israel.
5So spricht Gorr, der Herr: Das ist Jerusalem! Ich
habe es mitten unter die Heidenvolker gesetzt
und unter die Lander rings um es her. 6 Aber es
hat meinen Rechtsbestimmungen frevelhaft wi-
derstanden, mehr als die Heidenvolker, und mei-
nen Satzungen, mehr als die Lidnder, die rings um
es her liegen; denn sie haben meine Rechtsbe-
stimmungen verachtet und sind nicht in meinen
Satzungen gewandelt.
7Darum, so spricht Gorr, der Herr: Weil ihr es
schlimmer getrieben habt als die Heidenvdlker
um euch her; weil ihr nicht in meinen Satzungen
gewandelt und meine Rechtsbestimmungen nicht
gehalten habt, ja, weil ihr nicht einmal nach den
Rechtsbestimmungen der Heidenvélker um euch
her gehandelt habt, 8 darum, so spricht Gorr, der
Herr: Siehe, auch ich will tiber dich kommen und
will Gericht halten in deiner Mitte, vor den Augen

der 390 Tage auf 430, oder sie verliefen gleichzeitig, aber die genauen
Zeitpunkte sind ungewiss.

4,7 entbl6Bten Arm. Ein Symbol fir die Bereitschaft zum Handeln,
wie es ein Soldat tun wiirde (vgl. Jes 52,10).

4,8 ich will dir Stricke anlegen. Das sollte symbolisieren, dass die
Juden unmaglich ihre Strafe abschtitteln konnten.

4,9-13 bereite deine Speise. Aufgrund der Nahrungsknappheit
waéhrend der 18 Monate Belagerung war es besonders notig, zur Brother-
stellung alle Arten von Getreide zu mischen. Die »20 Schekel« waren etwa
230 Gramm, und »ein Sechstel Hin« entsprach etwa einem Liter. Es gab
minimale Tagesrationen. Man muss beachten, dass sich die Anordnung in
V. 12 bezuglich des »Menschenkot« nur auf den Brennstoff bezieht, mit
dem das Essen zubereitet wurde. Brot wurde auf heiBen Steinen geba-
cken (vgl. 1K6 19,6), die mit Kot aufgeheizt wurden, weil kein anderer
Brennstoff verfiighar war. Da war ekelhaft und unhygienisch (vgl. 5SMo
23,13-15), und der Herr nennt es »unreines Brot« (V. 13).

4,14.15 niemals befleckt. Wie Daniel wollte auch Hesekiel sich aus
Uberzeugung nicht einmal mit seiner Nahrung verunreinigen (vgl. Dan
1,8 und s. Anm. dort). In gnédiger Riicksichtnahme auf die Empfindlich-
keit seines Sprechers gewdhrte Gott ihm, getrocknete Kuhfladen als
Brennstoff zum Kochen zu verwenden (vgl. 44,31).

4,16.17 Schon bald sollten sie keinerlei Brot noch Wasser mehr ha-
ben, und dann wirden sie wegen der Hungersnot und ihrer Freveltat
trauern (vgl. 3Mo 26,21-26).

5,1-4 Schermesser. Das Zeichen des Scherens seines Haares illus-
trierte die bevorstehende schwere Demutigung durch die Feinde und
betonte drei Bereich der Drangsal in Jerusalem durch die babylonische
Eroberung. Einige wurden mit Feuer bestraft, d.h. durch Seuchen und
Hungersnot (V. 12), andere starben durch das Schwert des Feindes
und wieder andere wurden zerstreut und bis auf den Tod verfolgt (vgl.
V. 12). Ein kleiner Teil seiner Haare, die an seinem Gewand befestigt
waren (V. 3), reprasentierte einen verbleibenden Uberrest, von wel-
chem einige weiteren Drangsalen ausgeliefert wurden (V. 4; vgl. 6,8;
Jer 41-44).

5,5 Jerusalem. Damit war nicht allein die groBe Stadt gemeint, son-
dern sie stand reprasentativ fir das ganze Land, das trotz seiner strate-
gischen Gelegenheit und Verantwortung Gott verwarf (V. 6.7).

5,7 Anstatt ein Zeuge fiir die heidnischen Nationen zu sein, hatte
Israel die Heiden im Gotzendienst noch Gbertroffen. Die Nationen be-
wahrten nur ihre Familiengétzen, doch Israel war von seinem wahren
und lebendigen Gott abgewichen. Gemessen an geistlicher Erkenntnis
und Privilegierung war Gottes Volk schlimmer als die Heiden. Gottes
richtet stets entsprechend dem gewéhrten Licht und Vorrecht. Da Hese-
kiels Volk einzigartig in seinem Ungehorsam war, sollte es auch eine he-
rausragende Strafe bekommen.

5,8-10 Das Buch der Klagelieder offenbart, wie buchstablich diese
VerheiBungen erfiillt wurden, als wahrend der Hungersnot Eltern ihre
Kinder aBen und Sohne ihre Vater. Nach Jahrhunderten wurden die War-
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der Heidenvdlker; ® und ich will so mit dir umge-
hen, wie ich es niemals getan habe und kiinftig
auch nicht mehr tun werde, und dies um aller dei-
ner Grauel willen.

10 Darum werden in deiner Mitte Viter ihre Sohne
essen, und Sohne werden ihre Viter essen; und
ich will Gericht an dir {iben und deinen ganzen
Uberrest in alle Winde zerstreuen. 1! Darum, so
wabhr ich lebe, spricht Gort, der Herr: Wahrlich,
weil du mein Heiligtum verunreinigt hast mit al-
len deinen Scheusalen und mit allen deinen Grau-
eln, deshalb will auch ich mich abwenden; mein
Auge soll dich nicht verschonen, und ich will mich
nicht erbarmen.

12 Ein Drittel von dir soll an der Pest sterben und
in deiner Mitte durch Hunger aufgerieben wer-
den; ein Drittel soll durch das Schwert fallen rings
um dich her; das letzte Drittel aber will ich in alle
Winde zerstreuen und das Schwert hinter ihnen
her ziicken. 1% So soll mein Zorn vollstreckt wer-
den, und ich will meinen Grimm an ihnen stillen
und mich réchen; und sie sollen erkennen, dass
ich, der Herr, in meinem Eifer geredet habe, wenn
ich meinen Grimm an ihnen vollstrecke.

14Und ich will dich zu einer Einéde und zur
Schmach machen unter den Heidenvolkern um
dich her, vor den Augen aller, die voriibergehen;

Dan 9,12

zerstreuen

16 Pfeile SMo

brechen 4,

24,25

9Kla1,12;2,
10 essen Kla 2,20; 4,10;

3Mo 26,33; Neh 1,8

11 verunrei. 8,5-17;
23,38-39; Jer 7,9-11;
nicht 7,4.9; 8,18;
9,10; 24,14, Kla 2,21

12 Drittel s. V.
13,8; Hunger Jer
15,2;21,9;
V. 2.10; 6,8; Sach
7,14 zicken V. 2;
12,14; Jer 44,27

13 Zorn 7,8; 21,22.36;
24,13; erkennen vgl.
6,10; 17,21.24

14 3Mo 26,32; Neh
2,17; Ps 74,3-10

15 Schmach 5Mo 28,37;
Jer 24,9; Kla 2,15-17;
gesagt Ps 33,8-9; Jes
40,5.8; 55,

Hi 6,4; Ps 38,3; zer-

16; 3Mo
26,26; Jes 3,1

17 Tiere 14,21; 3Mo
26,22; Jer 15,2;
gesagt s. V. 15; Mt

2 weissage 35,2; 36,1
3 Berge Mi 6,2; Hohen
V. 6; 3Mo 26,30; Am

13;46;  Angesicht gegen die Berge Israels und weissage
{iber sie, 3 und sprich: Thr Berge Israels, hort das
Wort Gortes, des Herrn! So spricht Gorr, der Herr,
zu den Bergen und zu den Hiigeln, zu den Griin-
den und zu den Télern: Siehe, ich selbst will ein
Schwert {iber euch bringen und eure Héhen ver-
derben. * Eure Altdre sollen verwiistet und eure
Sonnensédulen zerbrochen werden. Und ich will
eure Erschlagenen vor euren Gotzen hinsinken
lassen. 5 Ja, ich will die Leichname der Kinder Is-
raels vor ihre Gotzen hinwerfen und will eure Ge-
beine rings um eure Altére streuen.

6 An allen euren Wohnsitzen sollen die Stidte dde
und die Hohen verwiistet werden, damit eure Al-
tdre verlassen und zerstort seien, eure Gotzen zer-
brochen und vernichtet, eure Sonnensaulen um-
gestiirzt und eure Machwerke vertilgt. 7 Und Er-
schlagene sollen mitten unter euch fallen; so
werdet ihr erkennen, dass ich der Herr bin!

8 Doch ich will einen Uberrest [bestehen] lassen,
solche, die dem Schwert entkommen sollen unter
den Heidenvolkern, wenn ihr in die Lander zer-
streut werdet. ? Diejenigen aber von euch, welche
entkommen sind, werden an mich gedenken bei
den Heidenvoélkern, wohin sie gefangen wegge-
fithrt wurden, wenn ich ihr hurerisches Herz ge-
brochen habe, das von mir abgewichen ist, und

s. V. 2;

2; Sach

zerstreuen

10-11
32,23;

15und es soll Schmach und Hohn, Warnung und 74 ihre Augen, die ihren Gotzen nachhurten. Dann
Entsetzen bewirken bei den Heidenvolkern, dieum 4 Altére V. 6; 2Chr 34,4; werden sie Abscheu tiber sich selbst empfinden
dich her sind, wenn ich an dir das Urteil vollziehe JSEI\S/I ggg;gm’”ke” wegen der Bosheit, die sie mit allen ihren Graueln

im Zorn und Grimm und mit grimmigen Strafen. -
Ich, der Herr, habe es gesagt! 6 Wenn ich die bosen
Pfeile des Hungers gegen sie abschiefe zu ihrem
Verderben - und ich werde sie abschiefen, um
euch zu verderben -, so werde ich immer gréeren
Hunger iiber euch bringen und werde euch den
Stab des Brotes zerbrechen. 17 Ja, ich werde Hunger
tiber euch senden und auch wilde Tiere, damit sie
dich der Kinder berauben. Pest und Blutvergiefen
sollen bei dir umgehen, und das Schwert werde ich
tiber dich bringen. Ich, der Herr, habe es gesagt!

8,1-2

Mi1,7

Das Land wird verwiistet wegen Israels

Gotzendienst 3Mo 26,41

Und das Wort des Herrn erging an mich fol-
gendermalen: 2 Menschensohn, richte dein

5V.7.13; 1K6 13,2; Jer

6 Stadte 3Mo 26,31; Jer
9,11; Héhen 16,39;
Hos 10,8; Gotzen Jes
2,18; Jer 10,14-15;

7 Herr V. 10.13-14;
7,4.9; 2Mo 7,5

8 Uberrest vgl. 5,3;
12,16; 14,22; 5Mo
4,27, Jes 6,

9 gedenken 5Mo 8,2;
Ps 137,1; Jer 51,50;
Lk 15,17; Herz 11,19;
5Mo 30,6; Abscheu
7,16; 20,43; 36,31;

veriibt haben, 1 und sie werden erkennen, dass
ich der Herr bin. Nicht umsonst habe ich geredet,
dass ich dieses Ungliick {iber sie bringen werde!
11 8o spricht Gorr, der Herr: Schlage deine Hinde
zusammen und stampfe mit deinem Ful und rufe
ein Wehe aus iiber alle schindlichen Gréuel des
Hauses Israel! Durchs Schwert, durch Hunger und
Pest sollen sie umkommen! '>Wer in der Ferne
sein wird, der wird an der Pest sterben, und wer in
der Néhe sein wird, soll durch das Schwert um-
kommen; wer aber tibrig bleibt und erhalten wird,
soll vor Hunger sterben. So will ich meinen grim-
migen Zorn an ihnen vollstrecken.

13

10 Herrs. V. 7; Ungliick 5,13.15; 14,22-23; Dan 9,12; Sach 1,6
11 Schlage 21,19; Gréauel 9,4; Schwert 5,12; 7,15
12 Pest V. 11; Zorn s. 5,13; Jes 42,25

nungen von 3Mo 26,29 und 5Mo 28,53 wahr, die Jeremia aufgegriffen
hatte (Jer 19,9; Kla 2,22; 4,10; vgl. Jes 9,19), und die im Leben der un-
gehorsamen Nation versiegelt worden waren. Sogar der Uberrest sollte
zerstreut werden und leiden.

5,11 so wahr ich lebe. Ein feierlicher Eid, der die Erfullung dieser
Prophezeiung mit der Existenz Gottes verbiirgt ist. Er kommt 14-mal in
diesem Buch vor. lhre gréBte Siinde war die Verunreinigung des Heilig-
tums, was das AusmaB ihrer Bosheit offenbarte.

5,12 Seuchen, Hungersnot, Schwert und Zerstreuung waren ihr Ge-
richt. Sie hatten keinen Ort, wo sie das Stihnungsblut opfern konnten
und trugen daher ihre Stinden ohne Erleichterung.

5,13-15 Hesekiel beabsichtigte, dem Gewissen Israels Gottes inten-
siven Hass auf Gotzendienst und Abfall aufzupragen. »Zorn« und
»Grimm« werden 6-mal wiederholt.

5,16 Pfeile des Hungers. Zu den bosen Pfeile gehorte Hagel, Re-
gen, Micken, Heuschrecken und Mehltau (vgl. 5SMo 32,23.24).

5,17 Ich, der Herg, habe es gesagt. Vgl. V. 13.15 zum selben
Ausdruck, was Gottes personliches Siegel auf ihrem Schicksal war.

6,3 spricht Gott ... zu den Bergen. Gott lieB den Propheten das
tun, weil das Volk bei Gotzenaltdren auf den »Hohen« anbetete (vgl.
3Mo 26,30-33; Jes 65,7; Jer 3,6; Hos 4,13; Mi 6,1.2).

6,7 so werdet ihr erkennen, dass ich der Herr bin. Diese Aussage
erscheint wieder in V. 10.13.14 sowie 60 weitere Male in diesem Buch. Sie
zeigt, dass der VerstoB gegen den Charakter Gottes der elementare Grund
flr das Gericht ist. Das wird in 3Mo 18-26 wiederholt anerkannt, wo die
Tatsache, dass er Gott, der Herr, ist, das Motiv fiir jeden Gehorsam ist.

6,8-10 Der Grofteil des Volkes wurde verworfen, doch eine gottes-
furchtige Gruppe im Volk empfing Gnade und Barmherzigkeit. Israel
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13 Dann werdet ihr erkennen, dass ich der Herr
bin, wenn ihre Erschlagenen mitten unter ihren
Gotzen um ihre Altdre her liegen werden, auf allen
hohen Hiigeln, auf allen Berggipfeln, unter allen
griinen Baumen und unter allen dicht belaubten
Terebinthen, an den Stitten, wo sie allen ihren
Gotzen lieblichen Geruch dargebracht haben.
14 Und ich will meine Hand gegen sie ausstrecken
und das Land zur Wiiste und Ein6de machen,
mehr als die Wiiste nach Diblat hin, an allen ihren
Wohnorten; und so sollen sie erkennen, dass ich
der Herr bin!

Das Unheil kommt rasch herbei

Und das Wort des Herrn erging an mich: 2 Du,

Menschensohn! So spricht Gorr, der Herr,
tiber das Land Israel: Das Ende kommt, ja, das En-
de iiber alle vier Gegenden des Landes! ® Nun wird
das Ende iiber dich kommen, und ich will meinen
Zorn gegen dich entfesseln und dich nach deinen
Wegen richten, und ich will alle deine Grduel iiber
dich bringen. 4 Mein Auge soll dich nicht verscho-
nen, und ich will mich nicht tiber dich erbarmen,
sondern ich will deine Wege {iber dich bringen,
und deine Grduel werden in deiner Mitte sein;
und so sollt ihr erkennen, dass ich der Herr bin!
5So spricht Gorr, der Herr: Es kommt ein einzig-
artiges Unheil; siche, das Unheil kommt! 6 Das
Ende kommt, es kommt das Ende! Es erwacht ge-
gen dich; siehe, es kommt! 7 Das Verhingnis
kommt iiber dich, du Bewohner des Landes; die
Zeit ist da, der Tag ist nahe; Tumult und nicht
Jauchzen auf den Bergen. 8 Nun gieRe ich bald
meinen Grimm {iber dich aus und vollende mei-
nen Zorn an dir! Ich will dich nach deinen Wegen
richten und alle deine Grduel iiber dich bringen.
9 Mein Auge soll dich nicht verschonen, und ich
will mich nicht erbarmen, sondern dir vergelten
nach deinen Wegen, und deine Grduel werden in
deiner Mitte sein; und so sollt ihr erkennen, dass
ich, der Herg, es bin, der die Schldge austeilt.
10 Siehe, da ist der Tag, siehe, er kommt! Das Ver-
hingnis bricht an; die Rute bliiht, es griint der
Ubermut! ! Die Gewalttdtigkeit erhebt sich als
Rute der Gottlosigkeit. Es wird nichts von ihnen
iibrig bleiben, weder von ihrer Menge, noch von

13 erkennen V. 7; Higeln
20,28; Jes 57,5.7; Jer
2,20; Hos 4,13

14 Hand Jes 5,25; Wiste
3Mo 26,32; Jer
25,11; Diblat 4Mo
33,46, erkennen s. V.
7

2 Land 21,7, Ende V.
3.6; Kla 1,9; 4,18 vgl.
Mt 10,22; 24,13

3 Endess. V. 2; Zorn V.
8;5,13; 22,31; rich-
ten 18,30 vgl. Offb
20,12-13

4 nicht V. 9; 5,11; uber
dich 23,49; Jer 16,18

5 Unheil Spr 13,21; Jer
19,3.15

6 Ende s. V. 2; erwacht
vgl. Hab 2,7; Sach
13,7; siehe V. 10 vgl.
58

7 Tag V. 10.12; 21,30;
30,3; Jer 30,5-7; Zeph
1,14-16; Jauchzen Jes
16,10; Jer 7,34

8V.3

9 nicht V. 4; erkennen
6,10; 14,23

10 Tag s. V. 7; Rute
Jes 10,5; Kla 3,1;
Ubermut Ps 10,2; Dan
4,34

11 Gewaltt. 22,12.29; Jer
6,7; 51,46

12 Zeit \V. 7 vgl. 1Kor
7,29-30; Zornglut V.
19

13 riickgén. 4Mo 23,19;
erhalten vgl. Rom
6,21-23

14 Zorn Jer 7,20; 12,12

155,12; 6,11-12; 5Mo
32,25; Jer 14,18; Kla
1,20

16 entkom. 6,8-9; seuf-
zen 36,31; Spr 5,11-
14; Jes 59,11

17 21,12 vgl. Jer 6,24;
Hebr 12,12

18 Sacktuch Jer 4,8;
6,26; Am 8,10; Schre-
cken Jer 6,25; 46,5

19 Silber Jes 2,20;
Zeph 1,18 vgl. 1Pt
1,18;
AnstoB 14,3-4.7;
44,12; Rém 14,13

ihrem Getiimmel, noch von ihrer Herrlichkeit.
12 Die Zeit kommt, der Tag naht! Wer etwas kauft,
der freue sich nicht; wer verkauft, der traure nicht,
denn Zornglut ist entbrannt tiber ihre ganze Men-
ge.

13 Denn der Verkdufer wird nicht wieder zu dem
verkauften Gut gelangen, auch wenn er noch lebt
unter den Lebendigen; denn die Weissagung ge-
gen ihre ganze Menge wird nicht riickgdngig ge-
macht werden, und niemand wird sich durch sei-
ne Missetat am Leben erhalten. * Man st68t ins
Horn und macht alles bereit, aber es wird nie-
mand in die Schlacht ziehen; denn mein Zorn
kommt iiber ihre ganze Menge.

15 DrauRen wird das Schwert wiiten, drinnen aber
Pest und Hunger; und wer auf dem Feld ist, der
soll durchs Schwert umkommen; wer aber in der
Stadt ist, den sollen Hunger und Pest verzehren!
16 Und wenn welche von ihnen entkommen, die
werden auf den Bergen sein wie die Tauben in den
Schluchten. Sie werden alle seufzen, jeder um sei-
ner Missetat willen.

17 Alle Hande werden erschlaffen und alle Knie
wie Wasser zerflieBen. '8 Sie werden sich Sacktuch
umgiirten; Schrecken wird sie bedecken. Alle An-
gesichter werden schamrot sein und alle ihre
Héaupter kahl. 19 Sie werden ihr Silber auf die Gas-
sen werfen, und ihr Gold wird zu Unrat werden.
Thr Silber und Gold kann sie nicht retten am Tag
des grimmigen Zorns des Herrn! Es wird ihre See-
len nicht séttigen und ihren Leib nicht fiillen;
denn es ist ihnen ein Anstof zur Siinde gewor-
den.

20 Seinen zierlichen Schmuck haben sie fiir [ih-
ren] Hochmut verwendet, und sie haben ihre
graulichen und scheufllichen Bilder daraus ge-
macht. Darum habe ich es ihnen in Unrat verwan-
delt, 2! und ich will es den Fremden zum Raub
und den Gottlosen auf Erden zur Beute geben,
dass sie es entweihen. 22 Und ich will mein Ange-
sicht von ihnen abwenden, und man wird meinen
verborgenen [Schatz] entweihen; denn es werden
Réduber dort hineinkommen und es entweihen.

20 Schmuck 16,17; Ri 8,24-27; Hos 2,10; Unrat Jes 30,22
21 entweih. 24,21; Ps 79,1, Kla 1,10; 2,1.6-7
225.V. 21

wurde niemals und wird niemals véllig zunichte gemacht. Die Lehre vom
Uberrest kann studiert werden in Jes 1,9; 10,20; Jer 43,5; Zeph 2,7;
3,13; Sach 10,9; Rém 9,6-13; 11,5.

6,14 Diblat. Damit ist Diblataim gemeint, eine Stadt an der Ostgren-
ze von Moab (4Mo 33,46; Jer 48,22), in der Néhe der Wiiste im Osten
und stdlich des Toten Meeres.

7.1-9 Diese Wehklage erklart das ganze Land Israel als gerichtsreif.
Gottes Geduld war zu Ende. Im Blickpunkt stand die letztendliche Zer-
storung Jerusalems durch Nebukadnezar (586 v.Chr.).

7,10 die Rute bliht. Vers 11 erklart, was das bedeutet. Gewaltta-
tigkeit war wie eine Rute der Gottlosigkeit emporgewachsen, was sich
wahrscheinlich auf Nebukadnezar bezieht, das Werkzeug von Gottes
Rache (vgl. Jes 10,5; Jer 51,20).

7,12 kauft ... freue sich nicht ... verkauft ... traure nicht. Sol-

che Geschéfte waren bedeutungslos, weil die Chaldder (Babylonier) das
ganze Land einnahmen. Wen sie nicht gefangen nahmen, toteten sie (V.
15), und die Ubrigen flohen (V. 16). Reichtum war nutzlos (V. 19.20).

7,13 Verkaufer wird nicht wieder zu dem verkauften Gut gelan-
gen. Es sollte kein Jubeljahr mehr geben, in welchem alle Landereien an
die urspriinglichen Eigentiimer zurtickgegeben wurden (vgl. 3Mo 25).

7,17-22 Dieser Abschnitt beschreibt die Wehklage des hilflosen und
furchtsamen Volkes. In ihrer Not erkannten sie an, wie nutzlos die Dinge
waren, auf die sie vertrauten. Ihr Reichtum niitzte ihnen nichts. [hr »Sil-
ber und Gold« (V. 19), ihr »Schmuck« (V. 20) war so unniitz wie die
Gotzen, die sie daraus angefertigt hatten.

7,22 meinen verborgenen [Schatz]. Das Heiligtum im Tempel, die-
ser Ort, wo nur einmal jéhrlich der Hohepriester eintreten durfte und in
Gottes Gegenwart Stihnung erwirkte, wird von Heiden entweiht werden.
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23 Mache Ketten, denn das Land ist ganz mit Blut- 23 Ketten Jer 39,7.9; Nah Gottes Israels, in derselben Gestalt, wie ich sie im

schuld erfiillt, und die Stadt ist voller Frevel! 24 Ich
aber will die schlimmsten Heidenvélker herbrin- 47

gen, dass sie ihre Hduser in Besitz nehmen; und 24 schlimm. vgl. 21,36;
Jer 4,7, Hab 1,6-11;
nehmen Jer 6,12; Kla
5,2; entweiht Ps 74,4-

ich will dem Hochmut der Starken ein Ende ma-
chen, und ihre Heiligtlimer sollen entweiht wer-
den. 7

% Die Angst kommt! Sie werden Frieden suchen e

und ihn nicht finden. 2 Ungliick tiber Ungliick 26 yngfick Jer 4,20;

verlangen Ps 74,9;
Jer 21,2; 37,317,
Mi 3,6-7; Gesetz Jes
8,19-20 Kla 2,9; Rat
Jes 29,14

nig wird trauern, und der Fiirst wird sich in Ent- 27 Hande s. V. 17; rich-
ten V. 3-4; 35,11; Jer

kommt und eine Schreckensnachricht nach der
anderen! Da werden sie vom Propheten ein Ge-
sicht verlangen; aber die Priester haben das Ge-
setz verloren und die Altesten den Rat. 27 Der Ko-

setzen kleiden, und die Héande des Volkes im Land
werden zittern. Ich will sie behandeln nach ihrem
Wandel und sie richten, wie es ihnen gebiihrt; so
werden sie erkennen, dass ich der Herr bin!

51,56

Grduel und Gotzendienst im Heiligtum Gottes

Und es geschah im sechsten Jahr, am fiinften

Tag des sechsten Monats, als ich in meinem
Haus saB, und die Altesten Judas salen vor mir;
da fiel dort die Hand Gortes, des Herrn, auf mich.
2Und ich schaute, und siehe, eine Gestalt, die
aussah wie Feuer; von seinen Lenden abwérts war
er anzusehen wie Feuer, von seinen Lenden auf-
wdrts aber war er anzusehen wie ein Lichtglanz,
gleich dem Anblick von Goldschimmer. 3 Und er
streckte etwas wie eine Hand aus und ergriff mich
bei dem Haar meines Hauptes, und der Geist hob
mich empor zwischen Himmel und Erde und
brachte mich in Gesichten Gottes nach Jerusalem,
an den Eingang des inneren Tores, das nach Nor-
den schaut, wo ein Gotzenbild der Eifersucht, das
die Eifersucht [Gottes] erregt, seinen Standort
hatte. 4 Und siehe, dort war die Herrlichkeit des

7,30

100,4

3,10; Frevel 8,17;9,9;
12,19; 28,6; 2Sam

25 Jes 48,22; 57,21; Jer

1 Jahrvgl. 1,2; 20,1;
Altesten 14,1; 20,1;
Hand 1,3; 37,1

2 Gestalt 1,26-27; Dan
7,9-14; 10,5-6; Offb
1,13-15

3 brachte s. 3,14 vgl.
11,24; Gesichten 1,1;
40,2; Jes 1,1; Dan
1,17, Gotzenbild V.
5;7,20; 23,14; 5Mo
32,21; 2K6 21,7; Jer

4 Herrlichk. 3,23; 9,3;
43,4; 2Mo 40,34-35;
2Kor 3,18; 4,4-6;
Hebr 1,3

5 hebe Jer 3,2; Sach
5,5.9; 6,1 vgl. 1Mo
13,14-15

6 Grauel V. 9.13.15;
20,8; Jer 32,34; ent-
fernen 10,18; 11,23
vgl. Ps 78,60-61

7 Vorhofs vgl. 10,3-4;
Ps84,3.11;92,14;

Tal gesehen hatte.

5Und er sprach zu mir: Menschensohn, hebe
doch deine Augen auf nach Norden! Und ich hob
meine Augen auf nach Norden, und siehe, da war
nordlich vom Altartor dieses G6tzenbild der Eifer-
sucht, beim Eingang.  Da sprach er zu mir: Men-
schensohn, siehst du, was diese tun? Die grolen
Gréuel, welche das Haus Israel hier begeht, so
dass ich mich von meinem Heiligtum entfernen
muss? Aber du wirst noch mehr gro8e Gréuel se-
hen!

7Und er fithrte mich zum Eingang des Vorhofs;
und ich schaute, und siehe, da war ein Loch in der
Wand. 8Da sprach er zu mir: Menschensohn,
durchbrich doch die Wand! Als ich nun die Wand
durchbrach, siehe, da war eine Tiir.

9Und er sprach zu mir: Komm und sieh die
schlimmen Griuel, die sie hier veriiben! 1 Da
ging ich hinein und schaute, und siehe, da waren
allerlei Bildnisse von Gewiirm und gréulichem
Getier, auch allerlei Gotzen des Hauses Israel
ringsum an die Wand gezeichnet. ! Und vor ih-
nen standen 70 Méanner von den Altesten des
Hauses Israels, und mitten unter ihnen stand Jaa-
sanja, der Sohn Schaphans; und jeder von ihnen
hatte eine Réucherpfanne in seiner Hand, und der
Duft einer Weihrauchwolke stieg auf.

12 Da sprach er zu mir: Menschensohn, hast du
gesehen, was die Altesten des Hauses Israel im
Finstern tun, jeder in seinen Bilderkammern?

8 vgl. Hi 34,22; Jes 29,15; Jer 23,24; Am 9,2-3
9 Gréuels. V. 6
10 Bildnisse 5Mo 4,16-18; Rom 1,23
11 Altesten 14,1-3; 2Mo 24,1: 4Mo 11,16; Schaphans vgl. Jer
26,24, 39,14; Weihrauch. vgl. Jes 66,3; Jer 19,3-4
12 Finstern V. 9; Jes 29,15; Joh 3,19-20; Eph 5,11-12; nicht 9,9;
Hi 22,13; Ps 73,11; 94,7

7,23 Mache Ketten. Hesekiel soll eine weitere symbolische Hand-
lung durchfiihren, die auf die Gefangenschaft hindeutet (vgl. Jer 27,2;
Nah 3,10).

7,24 die schlimmsten Heidenvolker. Babylonische Heiden.

7,27 wie es ihnen gebdihrt. Vgl. 1Mo 18,25.

8,1 im sechsten Jahr. 592 v.Chr. (vgl. 1,2) im Aug./Sept., ein Jahr
und zwei Monate nach der ersten Vision (1,1). die Hand Gottes. Die
Einleitung einer Serie von Visionen des Propheten (V. 3), die sich bis zum
Ende von Kap. 11 erstreckt.

8,2 eine Gestalt. Er sah die Herrlichkeit des Herrn (V. 4) wie in
1,26-28.

8,3 in Gesichten Gottes. In Hesekiel 8-11 geht es um Einzelheiten,
die nur Hesekiel in Visionen geoffenbart wurden. Hesekiel reiste nur im
Geist nach Jerusalem, wahrend sein Korper in seinem Haus blieb. In Visi-
onen gelangte er nach Jerusalem und in Visionen kehrte er nach Babylon
zuriick (11,24). Nachdem Gott die Visionen beendete hatte, berichtete
Hesekiel seinen Zuhorern im Haus, was er gesehen hatte. Die Visionen
beschreiben keine friheren Taten in Israel, sondern beleuchten Israels
gegenwartigen Zustand zur damaligen Zeit. Gotzenbild der Eifer-
sucht ... Standort. Gott zeigt Hesekiel ein Gotzenbildnis (vgl. 5Mo
4,16) im Eingang zum Innenhof des Tempels. Es wird »Gotzenbild der
Eifersucht« genannt, weil es den Herrn zur Eifersucht provozierte (5,13;
16,38; 36,6; 38,19; 2Mo 20,5).

8,4 die Herrlichkeit des Gottes Israels. Gott war in der Herrlich-

keit ebenfalls im Tempel, wurde aber ignoriert, wahrend das Volk den
GOtzen anbetete (V. 6).

8,6 mich von meinem Heiligtum entfernen. Wegen Stinde sollte
das Volk aus dem Land vertrieben werden und Gott aus seinem Heilig-
tum verschwinden.

8,7-12 Dieser Abschnitt beschreibt »groBe Grauel« (V. 6) des Gotzen-
dienstes, namlich einen Geheimkult von gétzendienerischen Altesten.

8,8 durchbrich doch die Wand ... eine Tir. Das weist darauf hin,
dass diese Gotzendiener ihren Kult heimlich (vgl. V. 12) im Verborgenen
ausibten.

8,10 an die Wand gezeichnet. Die Tempelmauern waren verun-
staltet mit Wandmalereien, die Wesen aus den dgyptischen Tierkulten
(vgl. Rém 1,23) und andere Gotzen darstellten. Die Fuhrer Israels, die
den Gott des Tempels anbeten sollten, opferten diesen Gotzen Weih-
rauch (V. 11).

8,11 70 Manner von den Altesten. Das war offenbar nicht das Sy-
nedrium, das erst nach der Wiederherstellung aus dem Babylonischen Exil
gebildet wurde, wenngleich dieses Muster bereits viel friiher vorgeschla-
gen wurde (vgl. 2Mo 24,9.10; 4Mo 11,16). Diese Méanner hatten die Auf-
gabe, das Volk vor Gotzendienst zu bewahren! Jaasanja, der Sohn
Schaphans. Wenn er der Sohn des Schaphan war, der Josia das Wort
Gottes vorlas (2K6 22,8-11), bekommen wir einen Begriff von der Tiefe der
Stnde, in welche die Fihrungspersonen gefallen waren. Er darf nicht ver-
wechselt werden mit dem Mann in 11,1, der einen anderen Vater hatte.
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Denn sie sagen: Der Herr sieht uns nicht; der Herr
hat dieses Land verlassen! 13 Danach sprach er zu
mir: Du wirst noch mehr grofe Gréuel sehen, die
sie begehen!

14Und er fiihrte mich zu dem Eingang des Tores
am Haus des Herrx, das gegen Norden liegt; und
siehe, dort salen Frauen, die den Tammuz be-
weinten. !° Da sprach er zu mir: Hast du das gese-
hen, Menschensohn? Du wirst noch mehr und
groBere Grauel sehen als diese! 16 Und er fiihrte
mich in den inneren Vorhof des Hauses des HEgrrN;
und siehe, am Eingang zum Tempel des Herry,
zwischen der Halle und dem Altar, waren etwa 25
Ménner; die kehrten dem Tempel des Herrn den
Riicken, ihr Angesicht aber nach Osten; und sie
warfen sich nach Osten anbetend vor der Sonne
nieder.

17 Da sprach er zu mir: Hast du das gesehen, Men-
schensohn? Ist es dem Haus Juda zu wenig, die
Grduel zu tun, die sie hier veriiben, dass sie auch
das Land mit Frevel erfiillen und mich immer wie-
der zum Zorn reizen? Und siehe, sie halten griine
Zweige an ihre Nase! '8 So will denn auch ich in
meinem grimmigen Zorn handeln; mein Auge soll
sie nicht verschonen, und ich will mich nicht iiber

6.18
15s5.V.6

7,18-19

7,13

6,1.3.5.7

13 V. 6.15 vgl. 2Tim 3,13
14 Frauen Jer 44,15;
Offb 2,20 vgl. 17,3-

16 Halle Joel 2,17,
Riicken 2Chr 29,6;
Jer 2,27; 32,33; anbe-
tend 5Mo 4,19; 2K
23,5; Jer 8,2

17 Frevel s. 7,23; reizen
16,26; Jes 65,3; Jer

18 nicht s. 5,11; erhéren
Spr 1,28; Jes 1,15; Jer
11,11; Mi 3,4; Sach

1 Kommt 33,30.33; Jer
48,2; Joel 1,15; Offb

2 Norden 8,3.5; Waffe
Jer 4,6-7 vgl. Jes
54,16-17; leinenes V.
3;10,2.6-7; Offb 15,6

3 Gottes 3,23; 10,4,
11,22-23; 43,2-4

4 Zeichen V. 6; 2Mo
12,13 vgl. 2Kor
1,22; 0ffb 7,2-3;
seufzen 21,11; Ps
119,136.158; Spr
29,2; Mal 3,16; 2Pt

auf dem Weg vom oberen Tor her, das nach Nor-
den schaut, und jeder hatte seine Waffe zum Zer-
schlagen in der Hand; in ihrer Mitte aber war ein
Mann, der trug ein leinenes Gewand und hatte ein
Schreibzeug an seiner Hiifte; diese gingen hinein
und stellten sich neben den ehernen Altar.

3 Da erhob sich die Herrlichkeit des Gottes Israels
von dem Cherub, iiber dem sie gewesen war, hin
zur Schwelle des Hauses; und er rief dem Mann
zu, der das leinene Gewand trug und das Schreib-
zeug an der Hiifte hatte. * Und der Herr sprach zu
ihm: Geh mitten durch die Stadt, mitten durch Je-
rusalem und mache ein Zeichen auf die Stirn der
Leute, die seufzen und jammern iiber all die Grau-
el, die in ihrer Mitte veriibt werden!

5Z7u den anderen aber sprach er vor meinen Oh-
ren: Geht hinter ihm her durch die Stadt und er-
wiirgt; euer Auge soll nicht verschonen, und ihr
diirft euch nicht erbarmen. ®Tétet, vernichtet
Greise, junge Ménner und Jungfrauen, Kinder und
Frauen! Von denen aber, die das Zeichen tragen,
rithrt niemand an! Und bei meinem Heiligtum
sollt ihr anfangen! Da fingen sie bei den Altesten
an, die vor dem Tempel waren. 7 Und er sprach zu
ihnen: Verunreinigt das Haus und fiillt die Vorhofe

sie erbarmen; und wenn sie mir auch mit lauter ~ 2,7-8 . . . s

Stimme in die Ohren schreien, so werde ich sie > Y. > 11 2Mo mit Erschlagenen! G.eht hinaus! Da gingen sie hin-
- - ’ 32,27;4Mo0 25,5-8;  aus und erwiirgten in der Stadt.

doch nicht erhoren! 1K6 18,40

6 Zeichen's. V. 4;
Heiligtum Jer 25,29;
1Pt 4,17; Altesten

Das Zorngericht kommt tiber Jerusalem

Und er rief mir mit lauter Stimme in die Ohren
und sprach: Kommt herbei, ihr Wachter tiber
die Stadt! Jeder nehme seine Zerstérungswaffe in
die Hand! 2 Und siehe, da kamen sechs Ménner

8,11.16

77,20-22; Kla 2,4-7.20

8 Als sie nun so erwiirgten und [nur] ich noch iib-
rig war, fiel ich auf mein Angesicht, schrie und
sprach: Ach, Herr, Herr, willst du in deinem Zorn,
den du {iber Jerusalem ausgiet, den ganzen

8 fiel 1,28; 4Mo 16,4; 1Chr 21,16; umbringen 11,13; Jer 12,17;
14,9

8,14 Tammuz beweinten. Ein noch groBeres Grauel als der Ge-
heimkult war, dass Israel bei der babylonischen Verehrung des Tammuz
bzw. Dumuzi (Duzu) mitmachte, des Geliebten der Ischtar, dem Gott der
Friihlingsvegetation. Die Vegetation vertrocknete im Sommer, starb im
Winter ab und erwachte im Friihling zu neuem Leben. Die Frauen be-
klagten das Ableben des Gottes im Juli und ersehnten seine Wiedererwe-
ckung. Der vierte Monat im hebréischen Kalender heiBt noch heute
Tammuz. Die Anbetung dieses Gotzen war mit den niedrigsten unmora-
lischen Praktiken verbunden.

8,16 anbetend vor der Sonne. Im innersten Hof, den nur Priester
betreten durften (Joel 2,17), befand sich die kronende Beleidigung Got-
tes. Finfundzwanzig Manner beteten die Sonne als Gotzen an (vgl. 5Mo
4,19; 2K6 23,5.11; Hi 31,26; Jer 44,17). Diese 25 représentierten die 24
Priesterordnungen zuziglich des Hohenpriesters.

8,17 halten griine Zweige an ihre Nase. Die Bedeutung ist unge-
wiss, aber anscheinend handelte es sich um einen Akt der Verachtung
Gottes. Die Ubersetzer des gr. AT (ibersetzten: »sie sind wie Spétter.«

8,18 in meinem grimmigen Zorn handeln. Gott muss wegen
solcher schrecklichen Stinden ein scharfes Gericht verhdngen (vgl.
24,9.10).

9,1 Wachter iiber die Stadt. Gott rief seine dienenden Engel zu
sich, um seine Gerichte auszufihren. Diese engelhaften Vollstrecker (vgl.
Dan 4,10.14.20) kamen ausgeristet mit Zerstorungswaffen.

9,2 sechs Ménner. Engel konnen bei ihrem Dienst auf der Erde wie
Menschen aussehen (vgl. 1Mo 18,1; Dan 9,20-23). ein Mann. Er war
den anderen tberlegen. Leinen weist auf einen hohen Rang hin (vgl. Dan
10,5; 12,6). Vielleicht war er der Engel des Herrn, d.h. Christus vor seiner
Fleischwerdung (s. Anm. zu 2Mo 3,2). Er hatte die ganze Ausrlstung

eines orientalischen Schreibers, um seine Aufgabe auszufihren (V.
4.11).

9,3 erhob sich die Herrlichkeit. Die Herrlichkeit Gottes verlie den
Tempel und die Stadt vor deren Zerstorung. Das allmahliche Entweichen
Gottes aus seinem Tempel wird schrittweise dargestellt: Die Herrlichkeit
wohnte im Allerheiligsten des Tempels zwischen den Fligeln der Cheru-
bim, die sich auf beiden Seiten der Bundeslade tiber dem Siihnedeckel
befanden; dann verlasst sie das Allerheiligste zur Eingangstur (9,3; 10,4),
spater zum ostlichen Tor an der AuBenmauer (10,18.19) und begibt sich
schlieBlich zum Olberg im Osten, von wo aus sie ganz verschwindet
(11,22.23). Im kiinftigen messianischen Reich wird die Herrlichkeit wie-
derkommen (43,2-7).

9,4 ein Zeichen auf die Stirn. Als Gott nicht mehr gegenwartig
war, war damit jeglicher Schutz aufgehoben und das Volk dem Unter-
gang preisgegeben, deshalb war es nétig, dass der Schreiber (der Engel
des Herrn) die Gerechten, die Gott treu waren, markierte, damit sie
durch Gott bewahrt wiirde. Diejenigen, die nicht gekennzeichnet waren,
waren bei der Belagerung durch Babylon dem Tod ausgeliefert (V. 5). Die
Markierung war das Zeichen der Erwahlten Gottes, die personlich durch
den prainkarnierten Christus identifiziert wurden. Er kennzeichnete die
Erwéhlten (vgl. 2Mo 12,7). In Maleachi 3,16-18 findet sich ein ahnlicher
Gedanke. Vgl. Offb 7,3; 9,4. Die Gekennzeichneten waren buBfertig und
wurden zu ihrem Schutz identifiziert. Das war eine Gnadenfrist fur den
Uberrest. Die Ubrigen wurden getétet (V. 5-7).

9,8 willst du ... den ganzen Uberrest ... umbringen? Hesekiel
ist im Gebet furchtvoll aufgeschreckt, weil das Gericht tiber Jerusalem
und Israel so grof ist. Gott antwortet, dass tiefgreifende Stinde durch-
greifendes Gericht erfordert (V. 9.10), doch trostet er ihn mit der Aus-
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Uberrest von Israel umbringen? 9 Da antwortete 9 Sinde Jes
er mir: Die Siinde des Hauses Israel und Juda ist
tiberaus grof! Das Land ist voll Blut und die Stadt
voll Unrecht; denn sie sagen: »Der Herr hat das
Land verlassen!« und »Der Herr sieht es nichtl«
1080 soll auch mein Auge sie nicht verschonen,
und ich will mich nicht erbarmen, sondern ihren
Wandel will ich auf ihren Kopf bringen!

11Und siehe, der Mann, der das leinene Gewand
trug und das Schreibzeug an seiner Hiifte hatte,
brachte eine Meldung und sprach: Ich habe getan,
wie du mir befohlen hast!

Ob 15

Die Herrlichkeit des HErrn verldsst den Tempel
1 Und ich schaute, und siehe, auf der Him-
melsausdehnung, die {iber dem Haupt
der Cherubim war, befand sich etwas wie ein Sa-
phirstein; etwas, das wie ein Throngebilde aus-
sah, erschien iiber ihnen. 2 Und er redete mit dem
Mann, der das leinene Gewand trug, und sagte:
Geh hinein zwischen das Raderwerk unter dem
Cherub und fiille deine Hdnde mit glithenden
Kohlen, die zwischen den Cherubim sind, und
streue sie tiber die Stadt! Da ging er vor meinen
Augen hinein.
3 Und die Cherubim standen auf der rechten Seite
des Hauses, als der Mann hineinging; die Wolke
aber erfiillte den inneren Vorhof. 4 Da erhob sich
die Herrlichkeit des Heren von dem Cherub zur
Schwelle des Hauses hin, und der Tempel wurde
von der Wolke erfiillt, und der Vorhof war voll vom
Glanz der Herrlichkeit des Herrn. ® Und man hér-
te das Rauschen der Fliigel der Cherubim bis in
den duleren Vorhof, gleich der Stimme Gottes,
des Allméchtigen, wenn er redet.
6 Und es geschah, als er dem Mann, der das leine-
ne Gewand trug, befahl, Feuer zwischen dem Ré&-
derwerk, zwischen den Cherubim, zu holen, da
ging dieser hinein und trat neben das Rad. “ Da

7V.6
8V.21;18

21,20
101,16

16 1,19-21
17 1,20-21

11 Ps 103,21 vgl. Lk
17,10; Offb 16,17

1 Cherubim V. 20;
11,22; Ps 18,11;
Throngeb. 1,26

2 Mann 9,2; Kohlen
1,13; Jes 6,6; streue
2K6 25,9 vgl. Hi
18,15; Offb 8,5

39,3; 2Chr 5,13

4 Herrlichk. V. 18; 4Mo
16,19; erfillt 43,5;
1K6 8,10-11

5 Rauschen s. 1,24;
3,13; Stimme Ps
68,34; Jes 30,30;
66,6; Dan 10,6

6 V.2 vgl. Ps 80,2; 99,1

9 Chrysol. 1,15-18; Offb

11 gingen V. 22; 1,17,
wohin 1,20

12 1,18; Offb 4,6.8

14 jeder V. 21; 1,6

15 Wesen V. 20.22; 1,5

18 Herrlich. 11,22-23;
43,4, Ps 18,11

1,4; Jer 5,1- streckte ein Cherub seine Hand zwischen die Che-
11 vgl. 2Chr 36,16;
Bluts. 7,23; 2Ko
24,4; Jes 59,3-7; sieht
5.8,12;Ps 10,11

10 nichts. 5,11; 7,3-4;
8,18; sondern 11,21;

rubim, nach dem Feuer, das zwischen den Cheru-
bim war, und nahm davon und gab es dem, der das
leinene Gewand trug, in die Hédnde; der nahm es
und ging hinaus. 8 Und es wurde an den Cherubim
etwas wie eine Menschenhand unter ihren Fliigeln
sichtbar.

9 Und ich schaute, und siehe, da waren vier Rider
bei den Cherubim; ein Rad bei dem einen Cherub
und das andere Rad bei dem anderen Cherub; die
Réder aber waren anzusehen wie der Glanz eines
Chrysolithsteins. ' Dem Ansehen nach waren sie
alle vier von ein und derselben Gestalt, als wére
ein Rad mitten in dem anderen.

11 Wenn sie gingen, so gingen sie nach ihren vier
Seiten; keines wandte sich um, wenn es ging; son-
dern wohin sich das Haupt wandte, dahin gingen
sie, ihm nach, und sie wandten sich nicht um im
Gehen. '2 Thr ganzer Leib und ihr Riicken und ihre
Hénde und ihre Fliigel, auch die Réder waren alle
ringsum voller Augen; alle vier hatten ihre Réder.
13 Und ihre Rider, sie nannte er vor meinen Ohren
»Réderwerke. 14 Aber jeder einzelne [Cherub] hat-
te vier Gesichter; das erste war das Gesicht eines
Cherubs, das zweite das Gesicht eines Menschen,
das dritte das Gesicht eines Lowen und das vierte
das Gesicht eines Adlers.

15Und die Cherubim erhoben sich. Es war das le-
bendige Wesen, das ich am Fluss Kebar gesehen
hatte. ' Wenn nun die Cherubim gingen, so gin-
gen auch die Réder neben ihnen mit; und wenn
die Cherubim ihre Fliigel schwangen, um sich von
der Erde emporzuheben, so wandten sich auch
die Réder nicht von ihrer Seite. 17 Wenn jene still-
standen, so standen auch diese still; wenn jene
sich emporhoben, so erhoben sich auch die Rdder
mit ihnen; denn der Geist des lebendigen Wesens
war in ihnen.

18Und die Herrlichkeit des Herrn ging von der

kunft, dass die gekennzeichneten Treuen verschont werden (V. 11). Vgl.
Rom 11,1.2.25-27.

10,1 ein Throngebilde. Dieses Gebilde stieg auf tiber Gottes engel-
haften Dienern, welche dieselben 4 waren wie in Kap. 1 (10,20.22). Es
ist der Thron von 1,26-28, auf dem Gott sitzt (vgl. 10,20). Von dort
steuert er seine Kriegsmaschine (»Rader«, s. Anm. zu 1,15.16) die iber
Jerusalem agiert (V. 2). Der Thron ist wie ein strahlender Saphir, der Got-
tes Herrlichkeit und Heiligkeit représentiert (11,22).

10,2 fiille deine Hande mit gliihenden Kohlen. Gott ordnet an,
dass der Engel, der die Erwahlten gekennzeichnet hat (9,2.11), in die
Kriegsmaschine greift und seine Hande in Gegenwart der Engel von Kap.
1 mit gluhenden Kohlen fiillt. Diese Kohlen beschreiben das Feuer des
Gerichts, das die Engel Gottes Uber Jerusalem »ausstreuen« sollen. In Jes
6 wurden »Kohlen« zur Lauterung des Propheten verwendet; hier dien-
ten sie zum Verderben der Gottlosen (vgl. Hebr 12,29). Jerusalem wurde
586 v.Chr. von Feuer zerstort.

10,3 Cherubim. Andere Cherubim als die in Kap. 1 und hier in V. 4.

10,4 Dieser Vers erklart, wie die »Wolke« von V. 3 den Vorhof erfiill-
te. Er wiederholt, was zum ersten Mal in 9,3 beschrieben wurde.

10,6.7 Diese Verse greifen das Handeln des engelhaften Schreibers
aus V. 2 auf.

10,7 Cherub ... gab es ... in die Hande. Einer der 4 Cherubim aus

1,5ff. und V. 1 legt die feurigen Kohlen in die Hande des Engels, der
schreibt.

10,9-17 Rader bei den Cherubim. Dieser ganze Abschnitt dhnelt
1,4-21. Vier Réder an Gottes Wagen sind eng mit den 4 Engeln verbun-
den (vgl. 1,15-21), die prazise miteinander koordiniert sind, und zwar
jeder von ihnen mit einem anderen Cherub. Alle Rader waren sich so
ahnlich, dass es schien, als sei ein Rad ganzlich mit dem anderen ver-
schmolzen (V. 10). So wie sie eine einheitliche Erscheinung abgaben, so
verhielten sie sich auch harmonisch und unverziiglich (V. 11). Die Cheru-
bim hatten Leiber wie Menschen und ihre Wagenrader waren voller Au-
gen, die volle Wahrnehmung sowohl der Stnder als auch des ihnen
gebuhrenden Gerichts symbolisierten. Die Farbe Chrysolith ist ein fun-
kelndes Goldgelb.

10,14 das Gesicht eines Cherubs. Aus der Beschreibung eines
Cherubs in 1,10 kann man schlieBen, dass es sich um das Gesicht eines
Stieres handelte.

10,15 erhoben sich. Als die Schechina, die Herrlichkeitswolke Got-
tes, wich (V. 18), waren sie alle bereit, zu gehen (V. 16.17).

10,18.19 Herrlichkeit des Herrn ging ... hinweg. Das vollzog sich
in mehreren Schritten: 9,3; 10,1.3.4; 10,18.19; 11,22.23. Somit war
Uber das gesamte Gebéude sowie Uber Israels geistliches Leben geschrie-
ben: »lkabod« - die Herrlichkeit ist gewichen. Vgl. 1Sam 4,21; 10,18.19.
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Schwelle des Tempels hinweg und stellte sich iiber
die Cherubim. !¥ Da schwangen die Cherubim ih-
re Fliigel und erhoben sich von der Erde bei ihrem
Wegzug vor meinen Augen, und die Réder, die mit
ihnen vereint waren. Aber beim Eingang des 0stli-
chen Tores am Haus des Heren blieben sie stehen,
und oben iiber ihnen war die Herrlichkeit des
Gottes Israels.

20 Es war das lebendige Wesen, das ich am Fluss
Kebar unter dem Gott Israels gesehen hatte; und
ich erkannte, dass es Cherubim waren. 2! Jeder
hatte vier Gesichter und jeder vier Fliigel, und et-
was wie Menschenhdnde war unter ihren Fliigeln.
22'Was aber die Gestalt ihrer Gesichter betrifft, so
waren es die gleichen Gesichter, die ich am Fluss
Kebar gesehen hatte, ihre Erscheinung und sie
selbst. Jeder ging gerade vor sich hin.

1,26-28

Mi 2,1

24,3-14

18,9

Gericht iiber die Obersten des Volkes

1 Und der Geist hob mich empor und fiihr-

. o 36
te mich zum 6stlichen Tor des Hauses des

19 Réder 1,19-21; 6st-
lichen 11,23; 43,4,
Herrlichkeit V. 1;

20 Wesen V. 15.22; 1,5;
Cherubim V. 18-19
21 Jeder V. 14; 1,8-10
22 Gestalt V. 20; 1,10;
ging V. 11; 1,12
1 Geist V. 24; 43,5; Tor
10,19; Obersten 1Chr
27,1-22; Jer 37,15
2 Ps 36,2.5; Jes 59,7;

3 bald vgl. 12,22.27;
Am 6,3; 2Pt 3,4; Topf

42,7;3,2-4.17 vgl. Apg

5 Geist 2,2; 8,1 vgl.
4Mo 11,25; weiB
1Chr 28,9; Ps 139,2;
Joh 2,24-25; 21,17;
Hebr 4,13

6 Jer 2,34, Kla 4,13;
Hos 4,1-2; Mt 23,34-

7 Topf V. 3; hinausfihr.

genen, die ihr in [Jerusalem] hingestreckt habt,
sind das Fleisch, und [Jerusalem] ist der Topf;
euch aber wird man aus ihm hinausfiihren! 8 Thr
firchtet das Schwert, aber das Schwert will ich
iiber euch bringen! spricht Gorr, der Herr.

91ch will euch aus [Jerusalem] hinausfiihren und
euch an Fremde ausliefern und das Urteil an euch
vollstrecken. 19 Thr sollt durchs Schwert fallen; auf
dem Gebiet Israels will ich euch richten, und ihr
sollt erkennen, dass ich der Herr bin! !! Diese
Stadt wird nicht euer Topf sein, und ihr werdet
nicht das Fleisch darin sein, sondern ich will euch
richten auf dem Gebiet Israels! 12 Und ihr sollt er-
kennen, dass ich der Hegr bin, in dessen Satzun-
gen ihr nicht gewandelt und dessen Rechtsbe-
stimmungen ihr nicht gehalten habt; sondern
nach den Brduchen der Heidenvélker, die um
euch her sind, habt ihr gehandelt.

13Und es geschah, wihrend ich weissagte, da
starb Pelatja, der Sohn Benajas. Und ich fiel nie-
der auf mein Angesicht und schrie mit lauter

Herry, das nach Osten sieht. Und siehe, 25 Madn- V. 9-10; 24,3-13 Stimme und sprach: Ach, Herr, Herg, willst du den
ner waren am Eingang des Tores, unter denenich 8v9-Spr10.24:Jes  Uberrest Israels génzlich aufreiben?
24,17-18; 66,4

Jaasanja, den Sohn Assurs, und Pelatja, den Sohn
Benajas, die Obersten des Volkes, erblickte. 2 Und
er sprach zu mir: Menschensohn, das sind die
Leute, die auf Unheil sinnen und bosen Rat ertei-
len in dieser Stadt! 3 Sie sagen: »Wird man nicht
bald wieder Héuser bauen? Sie ist der Topf und
wir das Fleisch!« * Darum sollst du gegen sie weis-
sagen! Weissage, Menschensohn! 10
5 Und der Geist des Heren fiel auf mich und sprach
zu mir: Sage: So spricht der Herr: Thr, das Haus
Israel, redet so; und was in eurem Geist aufsteigt,
weil ich wohl! 6 Thr habt viele in dieser Stadt um-
gebracht und habt ihre Gassen mit Erschlagenen
gefiillt.

" Darum, so spricht Gorr, der Herr: Eure Erschla-

6,10.13

9 ausliefern 5Mo 28,36-
37, Esr 9,7; Urteil
5,8.15; 39,21

10 /sraels 1Ko 8,65;
2K06 14,25; richten
7,3;33,20; 36,19; Ps
75,9-10; erkennen

11 Topf V. 3; Gebiet V.

12 erkenn. s. V. 10; nicht
2K618,12; Neh 9,34;
Heidenvélk. 2Chr
36,14; 5Mo 12,30
vgl. Eph 4,17; 1Pt 4,2

13 starb Spr 6,15; Apg
5,5; Pelatja s. V. 1;
aufreiben 9,8 vgl.
2Mo 32,31-32

Verheifsung der Riickkehr Israels aus der
Zerstreuung

14 Da erging das Wort des Heren an mich folgen-
dermaRen: 1> Menschensohn, deine Briider, ja,
deine Briider, deine Verwandten und das ganze
Haus Israel, sie alle sind es, von denen die Ein-
wohner Jerusalems sagen: »Sie sind fern vom
HErry; uns aber ist dieses Land zum Besitztum ge-
geben!«

16 Darum sollst du zu ihnen sagen: So spricht

141,3; 33,23

15 33,24 vgl. Lk 13,1-5

16 zerstreut 3Mo 26,44; SMo 4,27; Heiligtum vgl. Ps 90,1; Jes
26,20; Jer 29,7

11,1 25 Manner. Obwohl Hesekiel nur in einer Vision beim Tempel
war (vgl. 8,3 und s. Anm dort), sah er das, weil Gott, der tGberall gegen-
wartig und allwissend ist, ihm in der Vision spezifische Details zeigte. Die
gottlosen Fuhrer (vgl. V. 2) waren ein Grund fiir Gottes Gericht (V. 8.10).
Hesekiel wurde im Geist genau an den Ort gefiihrt, den die Herrlichkeit
Gottes in 10,19 verlassen hatte und empfing eine Vision von »25 Mén-
nerng, die keine Priester reprasentierten, sondern einflussreiche Fih-
rungspersonen unter dem Volk, die diesem fatale Ratschlége gaben (V.
2). Jaasanja, den Sohn Assurs. S. Anm. zu 8,11.

11,3 Topf ... Fleisch. Obgleich die Bedeutung unklar ist, kann es
sein, dass der bose Rat dieser Fuhrer lautete, dass sich das Volk nicht mit
den alltdglichen Geschéften aufhalten, »Hauser bauen« oder fir ihr
Wohlleben und ihre Zukunft sorgen sollte, denn bald wiirden sie wie
Fleisch im Topf tber einem lodernden Feuer gekocht werden. Dem muss
der Gedanke zugrunde liegen, dass das Volk sich zum Kampf bereiten
und sich nicht auf Annehmlichkeiten, sondern aufs Uberleben konzent-
rieren sollte. Jeremia hatte dem Volk gesagt, es solle sich den Babyloni-
ern ergeben und somit ihr Leben retten, anstatt zu kdmpfen und zu
sterben (vgl. Jer 27,9-17). Wie die Propheten und Priester, die Jeremia
fur ihre Aufforderung des Volkes tadelte, sich nicht zu ergeben, so ver-
schmahten auch diese falschen Fihrer Jeremias Botschaft von Gott und
mussten dafur bezahlten (V. 4). Vgl. 24,1-14.

11,6 mit Erschlagenen gefullt. Die Fuhrer, die Israel irrefiinrten,

indem sie zu falschen Erwartungen siegreicher Verteidigung motivierten,
anstatt sich friedfertig zu ergeben, waren fur die todlichen Folgen ver-
antwortlich. Beim Widerstand gegen Babylon kamen viele aus dem Volk
um.

11,7 hinausfiihren. Die falschen Fiihrer meinten, wenn sie nicht
kdmpfen warden, befdnden sie sich alle in der Stadt wie in einem Topf.
Doch der Herr verhieB, dass manche aus der Stadt gerettet wiirden, nur
um an Israels Grenze in der Wste zu sterben (V. 8-11). Das wurde in
Ribla buchstéblich erfullt (vgl. 2K6 25,18-21; Jer 52,24-27).

11,13 da starb Pelatja. Der Tod eines der Fiihrer aus V. 1 war ein
Zeichen dafur, dass Gott sein Wort tatsachlich ausfiihren wiirde. Dieser
Fiihrer starb offenbar plotzlich, als Hesekiel die Vision schaute, sodass
der Prophet beflirchtete, dieser Tod wirde den Tod fir alle Israeliten
bedeuten (9,8).

11,14.15 Hesekiel wurde mitgeteilt, dass er eine neue Familie hatte:
nicht die Priester in Jerusalem, mit denen er blutsverbunden war, son-
dern seine Mitgefangenen und AusgestoBenen in Babylon. Die Priester-
schaft sollte bald beendet werden und er sollte eine neue Familie
haben.

11,15 fern vom Herrn. Die geringschatzigen Bemerkungen derer,
die bei der Verschleppung von Jechonja und der Verbannten noch in
Jerusalem blieben, zeigte, dass sie sich blasiert sicher fihlten und glaub-
ten, das Land sei ihr Besitz.
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Gorrt, der Herr: Ich habe sie wohl in die Ferne un-
ter die Heidenvdlker gebracht und in die Lander
zerstreut; aber ich bin ihnen doch fiir eine kurze
Zeit zum Heiligtum geworden in den Landern, in
die sie gekommen sind.

17Darum sollst du weiter zu ihnen sagen: So
spricht Gorr, der Herr: Ich will euch aus den Vol-
kern sammeln und euch aus den Landern, in die
ihr zerstreut worden seid, wieder zusammenbrin-
gen und euch das Land Israel wieder geben!
18 Und sie werden dahin kommen und alle seine
Scheusale und Griuel daraus entfernen.

19 Ich aber will ihnen ein einiges Herz geben, ja,
ich will einen neuen Geist in euer Innerstes le-
gen; und ich will das steinerne Herz aus ihrem
Leib nehmen und ihnen ein fleischernes Herz ge-
ben, 20 damit sie in meinen Geboten wandeln
und meine Rechtsordnungen bewahren und sie
tun; und sie sollen mein Volk sein, und ich will ihr
Gott sein. 2! Denen aber, deren Herz ihren Griu-
eln und Scheusalen nachwandelt, will ich ihren
Wandel auf ihren Kopf vergelten! spricht Gorr,
der Herr.

Die Herrlichkeit des Herrn weicht von Jerusalem
%2 Danach hoben die Cherubim ihre Fliigel em-
por, und die Réder [gingen] vereint mit ihnen,
und die Herrlichkeit des Gottes Israels war oben
tiber ihnen. 23 Und die Herrlichkeit des HEerrN
stieg auf, mitten aus der Stadt, und blieb stehen
auf dem Berg, der Ostlich von der Stadt liegt.
24 Mich aber nahm der Geist und fithrte mich im
Gesicht, im Geist Gottes, wieder nach Chaldéda zu
den Weggefiihrten; und die Erscheinung, die ich
gesehen hatte, hob sich von mir hinweg. > Und
ich redete zu den Weggefiihrten alle Worte des
Herrn, die er mich hatte schauen lassen.

17 28,25; 39,27-29; Jes
11,11-16; Jer 24,5-7

18 37,23; Hos 14,8

19 36,26-28; Jer 31,33;
32,39-40 vgl. Rom
7,6

20 wandeln 36,27; 5Mo
8,6; 30,6.8; Volk s.
14,11; 2Mo 19,5-6;
Jer 24,7

21 Scheusal. 14,3-4;

vergelten 9,10; 22,31;

0b 15
2210,19
23 Herrlich. 9,3; 10,4;
Gstlich 43,2 vgl. Sach
14,4
24V.1;3,14-15; 8,3
25V. 4, 2,7;3,417.27

11,3
2 widersp. 2,3-7;
3,26-27; Jer 7,25-26;
Augen Jes 6,9-10; Jer
5,21 vgl. Mt 13,13-
17, Eph 4,18
3 vielleicht Jer 26,3;
36,3; Lk 13,8-9; 2Tim
2,25
4 Abend vgl. V. 12; 2K6
25,4; Jer 39,4; 52,7
5vgl. V. 4
6 Wahrzei. V. 11; 4,3;
24,24 vgl. Jes 8,18;
20,3-4
7 machte vgl. 2,8;
24,18; Jer 32,8-9; Mt
21,6-7; Joh 15,14;
Apg 26,19
8V.1
9 widersp. s. V. 2; Was
24,19; Jer 23,37
10 vgl. 21,30-31; Kla
4,20
11 V. 6; 2K6 25,4-7.11

Hesekiel kiindigt die Wegfiihrung des Volkes an

1 2 Und das Wort des Herrn erging an mich
folgendermafen: 2 Menschensohn, du
wohnst inmitten eines widerspenstigen Hauses,
das Augen hat zum Sehen und doch nicht sieht,
Ohren zum Héren und doch nicht hért; denn sie
sind ein widerspenstiges Haus.
3 Darum, du Menschensohn, bereite dir die Sa-
chen zum Fortziehen und zieh bei Tag vor ihren
Augen fort! Vor ihren Augen sollst du von deinem
Wohnort an einen anderen Ort ziehen; vielleicht
werden sie es bemerken, denn sie sind ein wider-
spenstiges Haus. 4 Du sollst deine Sachen bei Tag
vor ihren Augen heraustragen wie Sachen gepackt
zum Auswandern; du aber sollst am Abend vor ih-
ren Augen fortziehen, wie man auszieht, wenn
man auswandern will! ® Du sollst vor ihren Augen
dieWand durchbrechen und [deine Sachen] durch
sie hinaustragen. 6 Du sollst sie vor ihren Augen
auf die Schulter nehmen und sie in der Finsternis
hinaustragen. Verhiille aber dein Angesicht, damit
du das Land nicht siehst; denn ich habe dich zu
einem Wahrzeichen gemacht fiir das Haus Israel!
7 Da machte ich es so, wie mir befohlen war; mei-
ne Sachen brachte ich gepackt wie zum Auswan-
dern bei Tag hinaus; und am Abend durchbrach
ich mit der Hand die Wand; als es aber finster wur-
de, nahm ich sie auf meine Schulter und trug sie
vor ihren Augen hinaus.
8 Aber am Morgen friih erging das Wort des HEreN
an mich folgendermaBen: ? Menschensohn, hat
nicht das Haus Israel, das widerspenstige Haus,
zu dir gesagt: »Was tust du da% 1% Sage zu ihnen:
So spricht Gorr, der Herr: Diese Weissagung gilt
dem Fiirsten in Jerusalem und dem ganzen Haus
Israel, in deren Mitte sie wohnen. !! Sage: Ich bin

11,16 fir eine kurze Zeit zum Heiligtum. D.h. so lange die Ge-
fangenschaft dauerte. Gott sollte der Schutz und die Flrsorge jener sein,
die wahrend der ganzen 70 Jahre zerstreut waren, bis sie wiederherge-
stellt wurden. Aufgrund der Verbannung hatten die Juden verworfen
werden konnen, aber Gott hatte das nicht getan (Jes 8,14). Das verblrgt
die kiinftige Wiederherstellung der Juden (V. 17.18).

11,19.20 einen neuen Geist. Gott verpflichtete sich nicht nur, das
Volk Hesekiels in ihrem urspriinglichen Land wiederherzustellen, sondern
den Neuen Bund mitsamt seinen Segnungen einzufthren. Vgl. 36,25-
28, und's. Anm. zu Jer 31,31ff.

11,23 Berg ... Ostlich. Die Herrlichkeit Gottes bewegte sich zum
Olberg, auf dem der glorreiche Sohn Gottes bei seiner Wiederkunft an-
kommen wird (vgl. 43,1-5; Sach 14,4).

11,24 fihrte mich im Gesicht. Wiederum verblieb Hesekiel kor-
perlich in seinem Haus in Babylon und wurde dort von seinen Besuchern
gesehen (V. 25; 8,1). Gott, der ihm auf Gibernaturliche Weise eine Vision
in Jerusalem schauen lieB, lieB sein Bewusstsein wieder nach Chaldaa
zurlickkehren und beendete somit die Vision. Nach Vollendung der Visi-
on war Hesekiel imstande, seinen verbannten Landsleuten zu berichten,
was Gott ihm gezeigt hatte (V. 25).

12,2 eines widerspenstigen Hauses. Die Botschaft Hesekiels rich-
tete sich an seine Mitgefangenen, die genauso verhartet waren, wie die
in Jerusalem verbliebenen Juden. Sie waren so erpicht auf eine schnelle
Riickkehr nach Jerusalem, dass sie diese Botschaft von der Zerstérung
Jerusalems nicht akzeptierten. Ihre Rebellion wird in vertrauten Begriffen

beschrieben (5Mo 28,69-29,3; Jes 6,9.10; Jer 5,21; vgl. Mt 13,13-15;
Apg 28,26.27).

12,3 bereite ... zum Fortziehen. Bei dieser dramatischen Gegen-
standslektion musste der Prophet seine Habseligkeiten heimlich hinaus-
tragen und damit eine Abreise ins Exil darstellen, bei der nur die
notwendigsten Dinge mitgenommen wurden. Seine Volksgenossen tru-
gen solches Reisegepéck mit sich, als sie in die Gefangenschaft zogen
oder versuchten, wahrend Babylons Belagerung von Jerusalem zu fliehen
(V. 7.11). Einige Flichtende wurden mit einem Netz eingefangen, wie
Kdnig Zedekia, der gefasst, geblendet und ins Exil gezwungen wurde (V.
12.13; 2K6 24,18-25,7; Jer 39,4-7; 52,1-11). Aus Vers 9 geht hervor,
dass Hesekiel tatsachlich tat, was ihm aufgetragen wurde.

12,5 Dieser Vers beschreibt, wie die Verzweifelten versuchen, aus
ihren von der Sonne vertrockneten Ziegelhdusern zu fliichten.

12,6 Verhlle aber dein Angesicht. Dadurch sollte er verhindern,
erkannt zu werden.

12,10-13 dem Fiirsten. Damit ist Konig Zedekia gemeint, den He-
sekiel nie als Konig, sondern stets als »Flrst« bezeichnet. Jojachin wurde
als wahrer Konig angesehen (vgl. 17,13), weil die Babylonier ihn nie
formal absetzten. Das ganze Haus Israel wurde jedoch vom selben Un-
heil heimgesucht wie Zedekia. Wie buchstablich diese Prophezeiungen
erfullt wurden, wird aus dem Bericht in 2K6 25,1-7 deutlich. Das »Netz«
und die »Falle« (V. 13) waren die babylonische Armee. Zedekia wurde
gefangen nach Babylon weggefiihrt, aber er sah Babylon niemals, weil
ihm in Ribla die Augen ausgestochen wurden.
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fiir euch ein Wahrzeichen! Wie ich es gemacht ha-
be, so soll es ihnen gehen! In die Verbannung, in
die Gefangenschaft miissen sie wandern!

12Und der Fiirst, der in ihrer Mitte ist, wird seine
Schulter beladen und sich im Finstern davonma-
chen. Man wird durch die Mauer brechen, um ihn
da hinauszufiihren; er wird sein Angesicht verhiil-
len, damit er mit seinen Augen das Land nicht
ansehen muss. ¥ Ich will auch mein Fanggarn
tiber ihn ausspannen, und er wird in meinem
Netz gefangen werden; und ich will ihn nach Ba-
bel fiithren, in das Land der Chaldéer; aber er wird
es nicht sehen; und dort soll er sterben. * Und
alles, was um ihn her ist, seine Helfer und seine
Truppen, will ich in alle Winde zerstreuen und das
Schwert hinter ihnen ziehen.

15Dann werden sie erkennen, dass ich der Herr
bin, wenn ich sie unter die Heidenvolker zerstreut
und in die Linder verjagt habe. 6 Und ich will von
ihnen einige Ménner {ibrig lassen vom Schwert,
vom Hunger und von der Pest, damit sie unter den
Heiden, unter die sie kommen, alle ihre Grauel
erzdhlen; und sie sollen erkennen, dass ich der
Hegr bin!

17Und das Wort des Herrn erging an mich folgen-
dermafRen: '8 Menschensohn, du sollst dein Brot
mit Zittern essen und dein Wasser mit Furcht und
Sorgen trinken; ¥ und du sollst zu dem Volk des
Landes sagen: So spricht Gorr, der Herr, zu den
Einwohnern Jerusalems, zum Land Israel: Sie
miissen ihr Brot mit Sorgen essen und ihr Wasser
mit Entsetzen trinken, weil ihr Land verddet wird,
seiner Fiille beraubt wegen der Gewalttat aller de-
rer, die darin wohnen. 2° Die bewohnten Stidte
sollen verwiistet werden und das Land 6de, damit
ihr erkennt, dass ich der Herr bin!

Der Herr tadelt die Spdtter, die nicht an die
Erfiillung der Weissagung glauben
2Pt3,1-10

21'Und das Wort des Heren erging an mich fol-
gendermaBen: 22 Menschensohn, was ist das fiir
ein Sprichwort, das ihr im Land Israel gebraucht,
indem ihr sagt: »Die Tage ziehen sich hinaus,
und es wird nichts aus allen Weissagungen«?
23 Darum sprich zu ihnen: So spricht Gorr, der

12 Jer39,4

13 Netz 17,20; Babel
2K6 25,7; Jer 52,8-
9; sterben 17,16

14 zerstr. 5,10.12;
17,21; ziehen 5,2;
21,33; 28,7; 3Mo
26,33; Jer 42,22

15 V. 16.20; 11,10.12;
13,9; 39,28

16 Ubrigl. 6,8-10; 9,6;
14,22-23; erkennen
s. V. 15

17 s. V.1

18 4,10-11; 4,16-
17, 23,33; 5Mo
28,48.65; Hi 3,24-
25, Ps 80,6

19 verodet Jes 7,16;
Mi 7,13; Sach 7,14;
Gewalttat 7,23;
22,7.12.29

20 verwdst. 15,8; 3Mo
26,31; erkennt V.

15-16

21 V.1

22 Tage V. 27; 11,3; Jes
5,19; Am 6,3; 2Pt
3,3-4

23 7,6-7; Joel 2,1; Zeph
1,14 vgl. Jes 55,11;
Jer 44,28

24 13,23; Jer 37,19; Kla
2,14 vgl. Rom 16,18

25 gescheh. V. 28; 4Mo
23,19; Kla 2,17;
Dan 9,12; Sach 1,6;
Tagen Jer 16,9; Lk
21,22.34

26V.1

27 V. 22; Jes 28,14-15

28 V. 23-25; Ps 33,9;
Jer 44,28

2V.17; Jer 14,14;
23,16.26

3 folgen V. 6-7; Jer
23,28-32

4 Propheten vgl. HI
2,15; Kla 5,18; Mi
2,11; 3,5 Mt 7,15

5 22,30; Ps 106,23;
Jer 23,22

6 lugenh. 22,28; Jer
14,14; 23,25-26;
Kla 2,14; erfiille Jer
28,1-4.15; 29,31;
Mt 24,5

75.V. 2.6 vgl. Mt
24,23-24

8 siehe 5,8; 39,1; Jer
23,31;50,31-32

Herr: Ich will diesem Sprichwort ein Ende ma-
chen, dass man es in Israel nicht mehr als Sprich-
wort gebrauchen wird! Du aber sprich zu ihnen:
Die Tage sind nahe, und jedes Wort der Weissa-
gung [trifft bald ein]! 2 Denn es soll kiinftig kein
liigenhaftes Gesicht und keine schmeichelhafte
Wahrsagung mehr geben inmitten des Hauses
Israel. %5 Denn ich, der Herr, ich rede; das Wort,
das ich rede, das soll auch geschehen und nicht
weiter hinausgezdgert werden. Ja, ich will in eu-
ren Tagen, du widerspenstiges Haus, ein Wort
reden und es auch vollbringen! spricht Gorr, der
Herr.

26 Weiter erging das Wort des Herrx an mich fol-
gendermaflen: 27 Menschensohn, siehe, das Haus
Israel spricht: »Das Gesicht, das er gesehen hat,
erfiillt sich erst in vielen Tagen, und er weissagt
von fernen Zeiten!« 28 Darum sage zu ihnen: So
spricht Gort, der Herr: Keines meiner Worte soll
mehr hinausgezogert werden; das Wort, das ich
gesprochen habe, soll auch geschehen! spricht
Gorrt, der Herr.

Gottes Urteil iiber die falschen Propheten
Jer 14,13-16; 23,9-40
1 3 Und das Wort des Herrn erging an mich
folgendermaBen: 2 Menschensohn, weis-
sage gegen die Propheten Israels, die weissagen,
und sage zu denen, die aus ihrem eigenen Herzen
weissagen: Hort das Wort des Heren! 3 So spricht
Gorr, der Herr: Wehe den torichten Propheten,
die ihrem eigenen Geist folgen und dem, was sie
nicht gesehen haben!
40 Israel, deine Propheten sind wie Schakale in
den Ruinen geworden! ° Thr seid nicht in die Risse
getreten und habt keine Mauer um das Haus Isra-
el gebaut, damit es im Kampf standhalten konnte
am Tag des Heren! ® Sie schauen Trug und liigen-
hafte Wahrsagung, sie, die sagen: »So spricht der
Herrl«, obwohl der Herr sie nicht gesandt hat; und
sie machen [dem Volk] Hoffnung, dass [ihr] Wort
sich erfiille. 7 Habt ihr nicht triigerische Gesichte
gesehen und liigenhafte Wahrsagung ausgespro-
chen und dabei gesagt: »So spricht der Herrl,
wiéhrend ich doch nicht geredet habe?
8 Darum, so spricht Gorr, der Herr: Weil ihr Trug

12,14-16 Gottes Hand sollte mit dem Feind sein, den er als seine
Rute der Korrektur benutzte, wobei nur einige wenige Ubrig blieben.

12,22 Sprichwort. Aufgrund von Hinauszégerung hatte das Volk
den falschen Eindruck bekommen, der Gerichtsschlag wiirde niemals
eintreffen. Es war sogar ein Sprichwort im Umlauf, das zweifellos von
den falschen Propheten stammte. Sie veranlassten das Volk, Hesekiels
Visionen und Prophezeiungen zu verwerfen (vgl. V. 27) und verkiindeten
»ligenhafte Gesichte« (V. 23.24).

12,25 in euren Tagen. Der Prophet driickt sich klar aus: das Gericht
steht bevor, es wird noch zu ihren Lebzeiten eintreffen.

13,2 gegen die Propheten. Falsche Propheten trieben seit langem
in Juda ihr Unwesen und waren auch nach Babylon verschleppt worden.
Hier fordert Gott Hesekiel auf, diese falschen Propheten fir ihre nichti-
gen FriedensverheiBungen in V. 1-16 anzuklagen (wie in Jer 23). In V.

17-23 wendet er sich dann an die ligenden Prophetinnen. Das Priifkrite-
rium fur einen Propheten findet sich in 5Mo 13,2-6 und 18,21.22.

13,2.3 Herzen ... Geist. Falsche Wortfuhrer prophezeien subjektiv
aus ihren Gedanken, wobei sie behaupten, vom Herrn Offenbarung und
Autoritdt empfangen zu haben (vgl. V. 7).

13,4 wie Schakale. Falsche Propheten taten nichts Ntzliches.
Stattdessen waren sie wie Schakale schadlich und zerstérerisch.

13,5 keine Mauer ... gebaut. Die falschen Propheten taten nichts,
um geistliche Verteidigungsanlagen fir das Volk aufzurichten, die ange-
sichts des Gerichts so notig gewesen waren. Der Feind hatte »Risse« ge-
schlagen, aber die falschen Propheten ermunterten das Volk nie, BuBe zu
tun und sich zum Herrn zu wenden. In 22,30 sucht der Herr nach sol-
chen, die das tun. Der »Tag des Herrn« traf 586 v.Chr. ein, als die Theo-
kratie fiel. S. Anm. zu Jes 2,12.
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redet und Liigen schaut, darum, siehe, komme ich
{iber euch! Das spricht Gorr, der Herr. ¥ Und mei-
ne Hand soll tiber die Propheten kommen, die
Trug schauen und Liigen wahrsagen. Sie sollen
nicht dem geheimen Rat meines Volkes angeho-
ren und nicht in das Verzeichnis des Hauses Israel
eingetragen werden; sie sollen auch nicht in das
Land Israel kommen - ja, ihr werdet erkennen,
dass ich Gorr, der Herr bin! -, 19 darum, ja, darum,
weil sie mein Volk irregefiihrt und von Frieden ge-
redet haben, wo doch kein Friede ist. Jener baut
eine Wand, und diese iibertiinchen sie mit Kalk!
1150 sage nun denen, die mit Kalk tiinchen, dass
sie fallen wird! Es soll ein tiberschwemmender
Platzregen kommen, und Hagelsteine werden fal-
len, und ein Sturmwind wird losbrechen. 127Ja,
siehe, die Wand wird fallen! Wird man dann nicht
zu euch sagen: Wo ist nun die Tiinche, die ihr dar-
iibergetiincht habt?

13 Darum, so spricht Gorr, der Herr: Ich lasse in
meinem Grimm einen Sturmwind hervorbrechen,
und ein {iberschwemmender Platzregen soll
durch meinen Zorn kommen und Hagelsteine
durch meinen Grimm zur Vernichtung. * Und die
Wand, die ihr mit Kalk getiincht habt, will ich nie-

14,8

6,48-49

s. V.9

434

9 Propheten 14,9; Ps
101,7-8; Jer 29,32;
eingetragen Ps 69,29;
kommen 20,38; Ps
95,11; erkennen V.
14.21.23;12,15.20;

10 Frieden Jer 6,14; 8,11;
14,13; Ubertunch.
22,28 vgl. Jes 28,15

11 Platzreg. 38,22; Hi
27,20-31; Jes 28,2; Lk

12 Wo 5Mo 32,37; Ri
9,38; Jer 37,19

13 Jer 23,19-20 vgl. Kla
2,1-8; Offb 6,17

14 niederr. Jes 28,17-19;
Mt 7,26-27; erkennen

15 Wand Neh 4,3; Ps
62,4; Jes 30,13-14

16 V. 10; Jer 5,31

17 eigenen V. 2; 2Tim

18 fangen 22,25 vgl. Spr
7,16-17; 2Pt 2,14

19 Brot vgl. Spr 28,21;
Am 4,6; Mi 3,5; Rém
16,18; téten vgl. Spr
17,15;19,18; 24,11;
Dan 5,19; Lugen Jer
5,31; Joh 3,20; 2Th

und sprich: 18 So spricht Gorr, der Herr: Wehe den
Frauen, die Binden néhen fiir jedes Handgelenk
und Kopfhiillen verfertigen fiir Kopfe jeder GroRe,
um Seelen zu fangen! Wollt ihr die Seelen meines
Volkes fangen, um eure eigenen Seelen am Leben
zu erhalten? % Thr entweiht mich bei meinem Volk
fiir einige Hande voll Gerste und fiir etliche Bissen
Brot, um Seelen zu t6ten, die nicht sterben soll-
ten, und Seelen am Leben zu erhalten, die nicht
leben sollten, indem ihr mein Volk anliigt, das Lii-
gen gern Gehor schenkt!

20 Darum, so spricht Gorr, der Herr: Siehe, ich
komme iiber eure Binden, mit denen ihr [sie]
fangt; ich will die Seelen wegfliegenlassen [wie
Vogel]! Ich will sie euch von den Armen wegreilen
und die Seelen, die ihr fangt, freilassen; ich [will]
die Seelen wegfliegenlassen [wie Vogel]! 2! Und
ich will eure Kopfhiillen zerreien und mein Volk
aus eurer Hand erretten, damit sie kiinftig nicht
mehr als Beute in eure Hand fallen; und ihr sollt
erkennen, dass ich der Herr bin. 22 Weil ihr das
Herz des Gerechten mit Betrug krénkt, den ich
doch nicht gekrénkt haben will, dagegen die Hén-
de des Gottlosen stérkt, damit er sich ja nicht von
seinem bosen Weg bekehrt und am Leben bleibt,

derreifen und zu Boden werfen, dass ihr Funda- ~ 2,17, 2Tm4;3 23 darum sollt ihr kiinftig keinen Trug mehr schau-
ment aufgedeckt wird und [Jerusalem] fillt und 20 ie:;;i'm V'zgé' g’e’las' en und keine Wahrsagerei mehr treiben, sondern

ihr in ihrer Mitte umkommt; und ihr werdet er-
kennen, dass ich der Herr bin. 1 So will ich mei-
nen Grimm vollstrecken an dieser Wand und an
denen, die sie mit Kalk getiincht haben, und zu
euch sagen: Die Wand ist nicht mehr, und die,
welche sie getiincht haben, sind auch nicht mehr,
16 namlich die Propheten Israels, die iiber Jerusa-
lem weissagen und Gesichte des Friedens fiir sie
schauen, wo doch kein Friede ist, spricht Gorr,
der Herr. Spr 28,9
17Und du, Menschensohn, richte dein Angesicht 4s.v.3.7
gegen die Tochter deines Volkes, die aus ihrem ei-

genen Herzen weissagen, und weissage gegen sie

18,1; 20,1

21 erkenn. s. V. 9

22 vgl. 18,29-31; Jer
14,13; 23,14-17

23 schauen 12,24; Mi
3,6-8; erretten 34,10;
erkennens. V. 9

3 Gotzen V. 7; 11,21;
20,16; AnstoB s.
7,19; 44,12; befragen
20,3; 2K0 3,13-14;

ich will mein Volk aus eurer Hand erretten, und
ihr sollt erkennen, dass ich der Herr bin!

Gottes Antwort an die Gotzendiener

1 Und es kamen etliche Ménner von den Al-

testen Israels zu mir und setzten sich vor
mich hin. 2 Da erging das Wort des Herrx an mich
folgendermaBen: 3 Menschensohn, diese Médnner
haben ihre Gétzen in ihr Herz geschlossen und
den AnstoB zu ihrer Missetat vor ihr Angesicht
gestellt! Sollte ich mich wirklich von ihnen befra-
gen lassen? * Darum rede mit ihnen und sprich zu
ihnen: So spricht Gorr, der Herr: Jedermann vom

13,9 Den falschen Propheten wird ein dreifaches Gericht gegeben:
1.) Sie sollten nicht im Rat des Volkes Gottes sein, 2.) ihre Namen sollten
aus dem Verzeichnis Israels ausgeloscht werden (Esr 2,62) und 3.) sie
sollten nie ins Land zuriickkehren (vgl. 20,38).

13,10.11 baut eine Wand. Falsche Propheten hatten das Volk in
eine triigerische Sicherheit eingelullt. Sie gaben dem Volk erschwindelte
VerheiBungen von »Friedenc, wéhrend es sich wegen fortgesetzter Stin-
de weiterhin am Rande des Gerichtes Gottes befand. Das war sozusagen
die Aufrichtung einer unzureichenden »Mauers, die getlincht wurde,
damit sie fest aussah. Eine solche unsichere »Mauer« war zum Einsturz
verurteilt (V. 11), wenn Gott seinen Sturm, d.h. den Angriff des Feindes
(V. 11), senden warde.

13,11-16 Diese Beschreibungen sind allesamt lllustrationen, die mit
dem Bild der Mauer zu tun haben und nicht buchstéblich gemeint sind
als Wind, Flut und Hagel. Die Babylonier waren es, die Israels geheuchel-
te und falsche Geistlichkeit zerstorten.

13,17-23 Obgleich Frauen auch von Jesaja (3,16 - 4,1; 32,9-13) und
Amos (4,1-3) getadelt werden, ist dies die einzige Schriftstelle im AT, wo
falsche Prophetinnen erwéhnt werden. Zauberei wurde hauptséachlich
von Frauen praktiziert. Jesebel wird in Offb 2,20 als falsche Prophetin
bezeichnet.

13,18.19 Binden ... Kopfhiillen ... Hande voll Gerste ... Brot.
Diese Zauberinnen benutzten offenbar alle diese Dinge fiir ihre Wahrsa-
gerei, und beuteten Seelen zu ihrem Vorteil aus (V. 20).

13,22 mit Betrug. Habgierige Menschen hatten die Gerechten in
Ungltick gesturzt, und zwar durch eine falsche Botschaft, die zu Notlagen
fuhrte, die schwere Verluste sogar fur sie selbst mitbrachte (vgl. 21,3.4).
Sie hatten die Gottlosen ermutigt, eine herrliche Zukunft zu erwarten und
sahen keine Notwendigkeit zur BuBe, um den Tod abzuwenden.

13,23 ich will mein Volk ... erretten. Das wurde sicherlich in der
Wiederherstellung nach den 70 Jahren in Babylon wahr, wird aber erstim
Reich des Messias vollig erfullt. Gottes wahre VerheiBungen beenden alle
Zauberei und falschen Prophezeiungen (vgl. Mi 3,6.7; Sach 13,1-6).

14,1-3 kamen ... Altesten. Diese Fiihrungspersonen suchten un-
aufrichtig den Rat Gottes (V. 3; vgl. Ps 66,18). Das offenbarte Gott dem
Propheten, der somit hinter ihre Fassade sah und sie anklagte, weil sie
entschlossen waren, ihren bosen Weg fortzusetzen und sich tber Gottes
Willen hinwegzusetzen. Die falschen Propheten von Kap. 13 florierten,
da die birgerlichen Fihrungspersonen und das Volk, das sie reprasen-
tierten, eine passende Atmosphare boten und diesen lllusionen sehr zu-
geneigt waren.

14,4 will ich, der Herr ... antworten. Sie erhielten keine wortli-
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Haus Israel, der seine G6tzen in sein Herz schlie3t
und den Anstol§ zu seiner Missetat vor sein Ange-
sicht stellt und zu dem Propheten kommt, demje-
nigen, der kommt, will ich, der Herr selbst, nach
der Menge seiner Gotzen antworten, > um dem
Haus Israel ans Herz zu greifen, weil sie sich von
mir entfremdet haben um aller ihrer Gotzen wil-
len.

6 Darum sprich zu dem Haus Israel: So spricht

6,7

14,2-3

5 Jer 2,5-13.19 vgl.
Rom 1,21-23.28; Gal

6 18,30-31; Jer 4,1; Hos

7 Fremdlin. 2Mo 12,48-
49; 3Mo 16,29;
abkehrt Hos 4,14; Jud
19; stellt V. 3-4

8 gegen Ps 34,17;
Sprichwort 1K6 9,7;
Jer 24,9; ausrotten

und ich meine Hand gegen es ausstrecke und ihm
den Stab des Brots zerbreche und eine Hungers-
not hineinsende und Menschen und Vieh daraus
vertilge, ¥ und es wiren die drei Ménner Noah,
Daniel und Hiob darin, so wiirden diese durch ih-
re Gerechtigkeit nur ihre eigene Seele retten,
spricht Gorr, der Herr.

15Wenn ich wilde Tiere das Land durchstreifen
liefe und es wiirde so entvolkert und verwiistet,

Gorrt, der Herr: Kehrt um und wendet euch abvon  vgl. 3Mo 20,2-6; dass aus Furcht vor den wilden Tieren niemand
euren Gotzen, und wendet eure Angesichter von '1’53397;%;?79*9””9” mehr hindurchzdge, 6 und diese drei Ménner wé-

allen euren Griueln ab! 7 Denn jedermann vom
Haus Israel oder von den Fremdlingen, die unter
Israel wohnen, der sich von mir abkehrt und seine
Gotzen in sein Herz schlie8t und den Anstof§ zu
seiner Missetat vor sein Angesicht stellt und [den-
noch] zu dem Propheten kommt, um mich durch
ihn zu befragen, dem will ich, der Herg, selbst ant-
worten. 8 Und ich will mein Angesicht gegen die-
sen Mann richten und ihn zum Zeichen und
Sprichwort machen, und ich will ihn ausrotten
aus der Mitte meines Volkes; und so sollt ihr er-
kennen, dass ich der Herr bin!

9 Und wenn der Prophet sich dazu verleiten lieGe,
ein Wort zu reden, so habe ich, der Herr, ihn ver-
leitet; und ich strecke meine Hand gegen ihn aus
und rotte ihn mitten aus meinem Volk Israel aus.
10 Sje sollen ihre Schuld tragen: wie die Schuld des
Fragenden, so soll auch die Schuld des Propheten
sein, 1! damit das Haus Israel kiinftig nicht mehr
von mir abirrt und sie sich nicht mehr durch all
ihre Ubertretung beflecken; und sie sollen mein
Volk sein, und ich will ihr Gott sein, spricht Gorr,
der Herr.

V.8

Jer 15,3
16 V. 14.18

18s.V. 14

Jer 21,6
20 V. 14.16

Gottes unerbittliches Gericht — Ein Uberrest Israels
soll verschont werden

12Und das Wort des Herrn erging an mich folgen-
dermaRen: 13 Menschensohn, wenn ein Land ge-
gen mich siindigt und einen Treubruch begeht

9 verleiten 1K6 22,23;
2Th 2,10-11; rotte s.

10 tragen 16,52.58;
18,20 vgl. Mi 7,9;
Schuld Jer 14,15-16

11 nicht m. 5Mo 4,30; Ps
119,67; Rom 11,22;
Volk 11,20; 37,27;
39,22; Jer 31,33;
Sach 13,9

13 zerbre. vgl. 4,16-17;
vertilge V. 17.19.21

14 Noah 1Mo 7,1; Daniel
Dan 9,21-23; Hiob Hi
1,8;42,8; retten V.
16.18.20 vgl. Jer 15,1

155.5,17; 3Mo 26,22;

17 5.5,12.17; 21,8-10;
21,14-15

19 V. 13; 5,17; 5Mo
28,22; 2Sam 24,15;

21 vier V. 13.15; V.
17.19; 5,17; Jer 15,2-
3 vgl. Offb 6,5-8

22 (brig bl. s. 6,8; Jes
6,13; Jer 39,10

ren auch darin: So wahr ich lebe, spricht Gorr, der
Herr, sie wiirden weder S6hne noch Téchter ret-
ten; sie allein wiirden gerettet, das Land aber wiir-
de zur Wiiste werden!

17 0der wenn ich ein Schwert {iber dieses Land
brachte und sprache: »Das Schwert soll durchs
Land fahren!«, und wenn ich Menschen und
Vieh daraus vertilgen wiirde, '8 und diese drei
Minner wéren darin: So wahr ich lebe, spricht
Gorr, der Herr, sie konnten weder S6hne noch
Tochter retten, sondern sie allein wiirden geret-
tet werden!

19 Oder wenn ich die Pest in dieses Land senden
und meinen grimmigen Zorn mit Blut dariiber
ausgiefen wiirde, dass ich Menschen und Vieh
daraus vertilgte, 2° und Noah, Daniel und Hiob
wdren darin: So wahr ich lebe, spricht Gorr, der
Herr, sie konnten weder Sohn noch Tochter ret-
ten, sondern sie wiirden durch ihre Gerechtigkeit
[nur] ihre eigene Seele retten!

21 Denn so spricht Gorr, der Herr: Wieviel mehr,
wenn ich meine vier schlimmen Gerichte, das
Schwert, den Hunger, wilde Tiere und Pest iiber
Jerusalem senden werde, um Menschen und Vieh
daraus zu vertilgen? 22 Doch siehe, es werden Ge-
rettete darin iibrig bleiben, die herausgefiihrt
werden, Sohne und Tochter. Siehe, diese werden
zu euch hinauskommen, und ihr werdet ihren
Wandel und ihre Taten sehen; und ihr sollt getros-

che Antwort, sondern eine Antwort direkt vom Herrn in Form von Ge-
richt.

14,6 wendet euch ab. Der Herr beantwortet die heuchlerische Frage
eindeutig: mit einem Ruf zur BuBe. Die Suchenden wurden von ihm weg
zu den Gotzen gewendet (V. 6b), und er musste sich von ihnen abwenden
(V. 8a). Die Schuldigen, einschlieBlich sowohl der in Jerusalem Verbliebe-
nen als auch der Verbannten, die dieselben Dinge tolerierten, sollten BuBe
tun und sich von den Gotzen weg- und zu Gott hinwenden.

14,8 Die Strafe war ein Echo auf die Warnungen von 3Mo 20,3.5.6
und 5Mo 28,27.

14,9 verleiten. Gott tauscht (verleitet) einen falschen Propheten nur
im eingeschrankten Sinne. Wenn jemand willentlich sein Wort verwirft,
stellt er ihn infolge dessen unter eine verdunkelnde Wolke oder beldsst
eine solche Gber ihn und verbirgt somit die Wahrheit, sodass dieser Pro-
phet von seinem eigenen starrsinnigen Eigenwillen getéuscht wird. Das
stimmt Uberein mit demselben Prinzip, dass Gott Israel bosen Gesetzen
preisgibt (20,25.26), d.h. Rat, auf den sie bestehen, da sie sein Wort
verschméahen (20,24.26). Wenn Menschen die Wahrheit ablehnen, lasst
Gott sie ihren eigenen Neigungen nachgehen und gibt sie dem Irrtum
preis (20,39). Das ist der Zorn der Preisgabe, von dem in Rom 1,18-32
die Rede ist (vgl. 1K6 22,20-23; 2Th 2,11).

14,12 das Wort des Hersn erging. Hesekiel antwortete auf den
Irrtum, dass Gott das Volk Juda niemals richten wiirde, da einige Gerech-
te unter ihnen seien. Gott wiirde die Anwesenheit solcher Gottesflrchti-
gen ehren (V. 14.20).

14,13-20 meine Hand gegen es ausstrecke. Gott verhieB ein
Drama des Gerichts in vier Akten (vgl. Zusammenfassung in V. 21). In
keinem dieser Akte konnten die drei Glaubenshelden die Misere als Fiir-
sprecher abwenden. Die Akte waren: 1.) Hungersnot, 2.) FraB durch
Raubtiere, 3.) das Schwert und 4.) Pest.

14,14-20 Noah, Daniel und Hiob. Jeremia 7,16 und 15,1-4 stehen
in enger Parallele zu dieser Schriftstelle. Jeremia zufolge wiirden sogar
Mose und Samuel, die wohl bekannt sind fur ihre Vollmacht in der Fir-
bitte, Jerusalem und das Volk nicht retten konnen. Die drei hier erwahn-
ten atl. Glaubenshelden leisteten vollméchtige Frbitte fur andere (vgl.
1Mo 6,18; Hi 42,7-10; Dan 1.2) zu strategischen Zeitpunkten in der
Heilsgeschichte, und sogar sie kénnten durch ernstliches Gebet nieman-
den retten als nur sich selbst. Sogar die Gegenwart und Gebete von
Gottesfiirchtigen konnten das bevorstehende Gericht nicht aufhalten.
1Mo 18,22-32 und Jer 5,1-4 sind seltene Ausnahmen vom Prinzip, dass
die Gerechtigkeit eines Einzelnen keinen Schutz fur andere bietet.

14,22.23 ihren Wandel. Ein Uberrest aus Jerusalem, der als Gefan-
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tet werden tiber dem Ungliick, das ich iiber Jeru-
salem gebracht habe, ja, {iber alles, was ich tiber
sie gebracht habe. 2 Und sie werden euch trésten,
denn ihr werdet ihren Wandel und ihre Taten se-
hen; und ihr werdet erkennen, dass ich alles, was
ich gegen [Jerusalem] tat, nicht ohne Ursache ge-
tan habe, spricht Gorr, der Herr.

Jerusalem, das unniitze Rebholz
Jes 5,1-7; Joh 15,5-6
1 Und das Wort des Herrn erging an mich
5 folgendermaBen: % Menschensohn, was
hat das Holz des Weinstocks voraus vor allem an-
deren Holz, [das Holz] der Ranke, die sich unter
den Biumen des Waldes befindet? 3 Nimmt man
etwa Holz davon, um es zu einer Arbeit zu ver-
wenden? Nimmt man etwa davon einen Pflock,
um irgendein Gerdt daran zu hdngen?
4 Siehe, man wirft es ins Feuer, damit es verzehrt
wird! Wenn das Feuer seine beiden Enden ver-
zehrt hat und es in der Mitte angebrannt ist, taugt
es dann noch zur Verarbeitung? 5 Siehe, als es
noch unversehrt war, konnte man nichts daraus
machen; wenn es nun vom Feuer verzehrt und
versengt ist, kann es erst recht nicht mehr verar-
beitet werden!
6 Darum, so spricht Gorr, der Herr: Wie ich das
Holz des Weinstocks unter den Baumen des Wal-
des dem Feuer zur Nahrung bestimmt habe, so
habe ich auch die Einwohner Jerusalems dahin-
gegeben. 7 Und ich will mein Angesicht gegen sie
richten; sie sind zwar dem Feuer entgangen; aber
das Feuer soll sie doch verzehren! Dann werdet
ihr erkennen, dass ich der Herr bin, wenn ich
mein Angesicht gegen sie richte. 8 Und ich will das

23 trosten Jes 40,1;
49,13; Jer 31,13;
2Kor 1,4; Taten V.
22; 36,20; Jer 3,25;
24,8-9; Ursache vgl.
7,27; 3Mo 26,40-41;
Esr9,7; Hi 33,27; Ps
51,5, Dan 9,7.14

2 Weinst. V. 6; Ps 80,9;
Jes 5,7; Jer 2,21

3 verwend. vgl. Jer
13,10; hdngen vgl.
Jes 22,23

4 Joh 15,6

6 Jes 5,24-25; 27,11;
50,11

7 gegen vgl. Jes 24,18;
Am 5,19; erkennen
14,8;16,62; Ps 9,17

86,14;33,29

23,17, 20,4; 22,2; Jes
58,1

3 V. 45; 4Mo 13,29; Esr

9,1

4 Hos 2,5

52Mo 1,13.22; 2,6

6 20,5-6; 2Mo 3,7-8
vgl. Eph 1,4-5; 1Joh
4,10

7 2Mo 1,7; 5Mo 1,10

8 Zeit V. 6; Rt 3,9; brei-
tete Rt 3,9; Jes 61,10
vgl. Offb 3,18; Bund
2Mo 19,5-8; wurdest
Jer 2,2 vgl. Hos 2,21

Land zur Wiiste machen, weil sie so treulos ge-
handelt haben, spricht Gorr, der Herr.

Jerusalem, die treulose Ehefrau
Jer 2,1-13; Hes 23

1 6 Und das Wort des Herrn erging an mich
folgendermaBen: > Menschensohn, halte
Jerusalem ihre Gréuel vor, 3 und sage: So spricht
Gorr, der Herr, zu Jerusalem: Nach Herkunft und
Geburt stammst du aus dem Land der Kanaaniter;
dein Vater war ein Amoriter und deine Mutter ei-
ne Hetiterin. 4 Und mit deiner Geburt verhielt es
sich so: An dem Tag, als du geboren wurdest, ist
deine Nabelschnur nicht abgeschnitten worden;
du bist auch nicht im Wasser gebadet worden zu
deiner Reinigung; man hat dich nicht mit Salz ab-
gerieben noch in Windeln gewickelt. ® Niemand
hat mitleidig auf dich geblickt, dass er etwas Der-
artiges fiir dich getan und sich tiber dich erbarmt
hitte, sondern du wurdest auf das Feld hinausge-
worfen, so verachtet war dein Leben am Tag dei-
ner Geburt.
6 Da ging ich an dir voriiber und sah dich in dei-
nem Blut zappeln und sprach zu dir, als du dalagst
in deinem Blut: »Du sollst leben!« Ja, zu dir in dei-
nem Blut sprach ich: »Du sollst leben!« 7 Ich lieR
dich zu vielen Tausenden werden wie das Ge-
wichs des Feldes. Du bist herangewachsen und
gro8 geworden und gelangtest zur schonsten Blii-
te. Deine Briiste wolbten sich, und dein Haar
wuchs, aber du warst noch nackt und blo8.
8 Als ich nun an dir voriiberging und dich sah, sie-
he, da war deine Zeit da, die Zeit der Liebe. Da
breitete ich meine Decke {iber dich und bedeckte
deine Bl6Re. Ich schwor dir auch und machte ei-

gene zu den verbannten Juden nach Babylon gebracht wurde, sollte
sich als sehr gottlos erweisen. Die bereits in Babylon ansdssigen Ver-
bannten sollten von dieser Bosheit angewidert sein und erkennen, dass
Gott mit seinem schweren Gericht Uber Jerusalem gerecht gehandelt
hatte.

15,1-3 das Wort des Herrn erging. Israel, das oft durch einen
Weinstock symbolisiert wurde (17,6-10; 1Mo 49,22; Jer 2,21), war zu
nichts ntitze geworden. Da es in dem einen Zweck versagt hatte, zu dem
Gott es abgesondert hatte — Frucht zu bringen — diente es gar keinem
Zweck mehr und war nutzlos (V. 2). Andere Baume koénnen zum Bau
bestimmter Dinge verwendet werden, doch ein unfruchtbarer Weinstock
ist nutz- (V. 3) und wertlos. Zu allen Zeiten bestand der Wert des Volkes
Gottes in seiner Fruchtbarkeit.

15,4.5 man wirft es ins Feuer. Das Verbrennen des fruchtlosen
Weinstocks symbolisierte das Gericht der Verschleppung von 605 v.Chr.
und 597 v.Chr., worauf die endgiltige Eroberung im Jahre 586 v.Chr.
folgte. Jesaja zog in seiner Prophezeiung denselben Vergleich (Jes 5,1-7)
und sagte, dass Israel nur unnitze saure Beeren hervorgebracht habe.

15,6-8 Darum. Der Prophet wendet das Symbol auf Israel an und
sagte die Zerstorung der Stadt und des Landes voraus. Wéhrend der
GroBen Drangsalszeit wird es wiederum so sein (vgl. Offb 14,18).

16,1-7 In diesem Abschnitt geht es um die Zeitperiode von Abra-
hams Einreise in Kanaan (vgl. 1Mo 12) bis zum Exil in Agypten (vgl.
2Mo 12).

16,1 das Wort des Heren erging. Dieses langste Kapitel in Hesekiel
ahnelt Kap. 23, da beide Juda als geistlich unmoralisch anklagen (V. 2).
Die Geschichte von Israels Stinde und Untreue gegentiber der Liebe Got-

tes wird in ihrem ganzen schabigen, abscheulichen Charakter prasen-
tiert. Das Kapitel ist so traurig und anklagend, dass friiher einige
Rabbiner nicht erlaubten, dass es 6ffentlich vorgelesen wurde.

16,3-5 Israel war wie ein verlassenes Kind. In 16,4-14 sehen wir die
Geschichte Israels von seiner Empféangnis bis zur Herrlichkeit unter Sa-
lomo.

16,3 Geburt ... Amoriter ... Hetiterin. Vgl. 16,45. Das sind die
Namen der Bewohner Kanaans, als Abraham dort hinzog (vgl. 1Mo
12,5.6). Jerusalem hatte denselben moralischen Charakter wie der Rest
Kanaans.

16,4.5 Am Tage seiner Geburt war Israel unerwlnscht und ver-
wahrlost.

16,6 Du sollst leben! Damit ist wahrscheinlich die Zeit der Patriar-
chen Abraham, Isaak und Jakob gemeint, als Gott sein Volk bildete.

16,7 herangewachsen. Das bezieht sich mehr auf das Volk als auf
das Land und meint anscheinend die Zeit des Wachstums Israels wah-
rend der 430 Jahre Aufenthalt in Agypten. Damals war das wilde, aber
gedeihliche und schone Israel »nackt, d.h. ohne die Vorziige von Kultur
und Zivilisation (1Mo 46 — 2Mo 12; vgl. 2Mo 1,7.9.12).

16,8-14 Dieser Abschnitt bezieht sich wohl auf die Zeit des Exodus
(2Mo 12ff.) bis zur Regierung Davids (1Ko 2).

16,8 Zeit der Liebe. Damit ist die Heiratsfahigkeit gemeint. Die
»Decke auszubreiten« war ein Brauch der Vermahlung (vgl. Rt 3,9) und
zeigt, dass Gott am Berg Sinai eine Bundesbeziehung mit der jungen
Nation einging (vgl. 2Mo 19,5-8). Einen Bund zu schlieBen spricht von
der Ehe, dem Bild der Beziehung Gottes zu Israel (vgl. Jer 2,2; 3,1ff,;
Hos 2,4-25).
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nen Bund mit dir, spricht Gorr, der Herr; und du
wurdest mein. ? Da badete ich dich mit Wasser
und wusch dein Blut von dir ab und salbte dich
mit OL. 1°Ich bekleidete dich mit buntgewirkten
Kleidern und zog dir Schuhe aus Seekuhfellen an;
ich legte dir weiles Leinen an und hiillte dich in
Seide. M Ich zierte dich mit késtlichem Schmuck;
ich legte dir Spangen an die Arme und eine Kette
um deinen Hals; 12 ich legte einen Ring an deine
Nase und Ringe an deine Ohren und setzte dir ei-
ne Ehrenkrone auf das Haupt.

13S0 warst du geschmiickt mit Gold und Silber,
und dein Kleid war aus weiem Leinen, aus Seide
und Buntwirkerei. Du hast Weibrot und Honig
und Ol gegessen; und du wurdest iiberaus schén
und brachtest es bis zur Kénigswiirde. ' Und dein
Ruhm verbreitete sich unter den Heidenvélkern
wegen deiner Schonheit; denn sie war vollkom-
men durch meinen Schmuck, den ich dir angelegt
hatte, spricht Gorr, der Herr.

15 Du aber hast dich auf deine Schénheit verlas-
sen und auf deine Beriihmtheit hin gehurt und
hast deine Hurerei {iber jeden ausgegossen, der
voriiberging; er bekam sie. ' Du hast auch von
deinen Kleidern genommen und dir bunte Ho-
hen gemacht; und du hast auf ihnen Hurerei
getrieben, wie sie niemals vorgekommen ist
und nie wieder getrieben wird. 17 Du hast auch
deine préachtigen Schmucksachen von meinem
Gold und meinem Silber genommen, die ich dir
gegeben hatte, und hast dir Bilder von Mdnnern
daraus gemacht und mit ihnen Hurerei getrie-
ben.

18 Du hast auch deine buntgewirkten Kleider ge-
nommen und sie damit bekleidet; und mein Ol
und mein Réucherwerk hast du ihnen vorgesetzt.
19 Meine Speise, die ich dir gegeben hatte, Weik-
brot, Ol und Honig, womit ich dich speiste, hast
du ihnen vorgesetzt zum lieblichen Geruch. Ja,
das ist geschehen! spricht Gorr, der Herr.

20 Ferner hast du deine Sohne und deine Téchter
genommen, die du mir geboren hattest, und hast
sie ihnen zum Fraf3 geopfert! War nicht schon dei-
ne Hurerei genug, ! dass du noch meine Kinder

9 badete vgl. Eph 5,26;
Tit 3,4-7; salbte Est
2,12; 2Kor 1,21; 1Joh
2,20.27

10 Ps 45,15

11 Schmuck 1Mo 24,47;
Jes 3,19-21; Hals HI
1,10, 4,9

12 Ring Jes 3,21; Ohren
1Mo 35,4; Ehrenkro-
ne Jes 28,5 vgl. Jer
13,18

13 Buntwir. Ps 45,15,
gegessen 5Mo 32,13;
Ps 147,14, schon Ps
87,3;Kla 2,15

14 Ruhm 5Mo 4,6-8;
2Chr 9,23; Schénheit
V.13

15 gehurt 23,3.8-10; Jer
2,20; 3,1-2.6 vgl. Hos
1,2

16 Kleidern 7,20; 2Ko
23,7; Hos 2,10; nie-
mals Jer 2,10-11

17 7,19; 23,14-33; 2Mo
32,1-4; Jes 57,7-8;
Hos 2,12

18 V. 10; Jer 1,16

19 Speise vgl. V. 13; Hos
2,10

20 23,37.39; 2K6 16,3;
21,6; Ps 106,37; Jer
7,31

21V. 20

22 V. 43.60; Jer 2,1-2;
Hos 11,1

23 Wehe 2,10; Jer 13,27
vgl. Mt 11,21; 23,13-
29

24 V. 31.39; 20,28-29;
2Chr 28,25

25 Hohen V. 31; 2Ko
17,9; 21,3; 2Chr
21,11, geschéndet
23,9-10; Offb 17,16

26 Agyptens 20,7-8;
23,19-21

27 V. 37.57; Ps 106,40-
41; Jer 12,7

28 23,5-9.12; Jer
2,18.36; Hos 10,5-6

29 23,14-17

30 Herz Ps 78,36-37,;
Hurenweibs Jer 3,3
vgl. Spr7,11-12; Offb
17,1-2

geschlachtet und sie dahingegeben hast, indem
du sie fiir jene [durchs Feuer] gehen lieBest?
22 Und bei allen deinen Griueln und deinen Hure-
reien hast du nicht an die Tage deiner Jugend ge-
dacht, wie du damals nackt und blof dalagst und
in deinem Blut zappeltest!

23 Und es geschah, nach aller dieser deiner Bos-
heit-Wehe, wehe dir! spricht Gorr, der Herr -2 da
hast du dir auch noch Gotzenkapellen gebaut und
Hohen gemacht an jeder StraRe. 25 An allen Weg-
gabelungen hast du deine Hohen gebaut, und du
hast deine Schonheit geschéndet; du spreiztest
deine Beine gegen alle, die voriibergingen, und
hast immer schlimmer Hurerei getrieben. 26 Du
hurtest mit den Sohnen Agyptens, deinen Nach-
barn, die grofes Fleisch hatten, und hast immer
mehr Hurerei getrieben, um mich zum Zorn zu
reizen. 27 Aber siehe, da streckte ich meine Hand
gegen dich aus und minderte dir deine Kost; und
ich gab dich dem Mutwillen deiner Feindinnen,
der Tochter der Philister, preis, die sich deines
verruchten Treibens schidmten. 28 Da hurtest du
mit den Sohnen Assyriens, weil du unersittlich
warst. Du hurtest mit ihnen, wurdest aber doch
nicht satt. 2° Da triebst du noch mehr Hurerei, bis
hin zu dem Héndlerland Chald4a. Aber auch da
wurdest du nicht satt.

30Wie schmachtete dein Herz, spricht Gorr, der
Herr, als du dies alles triebst, das Treiben eines
ziigellosen Hurenweibs, 3! dass du deine Gotzen-
kapellen an jeder Weggabelung bautest und deine
Hohen an jeder Strale machtest. Nur darin warst
du nicht wie eine andere Hure, dass du den Hu-
renlohn verschméhtest.

320 du ehebrecherische Frau, die Fremde an-
nimmt anstatt ihres Ehemannes! 33 Sonst gibt
man allen Huren Lohn; du aber gibst allen deinen
Liebhabern Lohn und beschenkst sie, damit sie
von allen Orten zu dir kommen und Hurerei mit
dir treiben! 3 Es geht bei dir in der Hurerei umge-
kehrt wie bei anderen Frauen: Dir stellt man nicht

31 Hohen V. 25; Hos 12,12; Hurenlohn V. 33-34; 1Mo 38,16-18
32 Jer 3,8.20 vgl. 2Kor 11,2-3
33 gibt 1Mo 38,16; 5Mo 23,18; du aber Hos 8,9-10 vgl. Jes 57,9

16,9-14 Diese Geschenke waren die (blichen Hochzeitsgeschenke
flr eine Kénigin. Die Kronung bezieht sich vielleicht auf die Regierung
von David und Salomo, als Jerusalem zur Kénigsstadt wurde. Israel war
eigentlich ein kleines Reich, hatte jedoch einen weithin bekannten Ruf
(vgl. 1K6 10). Das bezieht sich auf die Zeit von der Eroberung Kanaans
unter Josua (Jos 3ff.) Uber Davids Regierung (vgl. 1K6 2) bis zur Zeit Sa-
lomos (vor 1K6 11).

16,14 meinen Schmuck. Die Nation war wirklich eine Trophée der
Gnade Gottes (vgl. 5Mo 7,6-8). Die Gegenwart und Herrlichkeit des
Herrn stattete Jerusalem mit ihrer Schonheit und Beriihmtheit aus.

16,15-34 In diesem Abschnitt wird die Metapher von der Ehe fort-
gefiihrt und die geistliche Hurerei Israels seit Salomo beschrieben (vgl.
1K6 11,1), die bis zur Zeit Hesekiels fortdauerte.

16,15-19 Eine allgemeine Zusammenfassung des Gotzendienstes
der Nation, die sich den religidsen Praktiken der Kanaaniter hingab. Alle
Gnadengeschenke Gottes wurden den Gétzen geweiht.

16,20-22 Séhne ... Tochter. Das bezieht sich auf die Opferung von

Kindern fiir heidnische Gétter (vgl. 20,25.26.31; 2K6 16,3; 21,6; 23,10;
24,4). Gott hatte das ausdrucklich verboten (vgl. 5Mo 12,31; 18,10). Die
Kinder wurden zuerst get6tet und dann verbrannt (vgl. Jer 7,31; 19,5;
32,35; Mi 6,7), bis Josia dies abschaffte. Zur Zeit Hesekiels war diese
Praxis wieder eingefuhrt worden.

16,23-30 Dieser Abschnitt ist zum einen Teil ein Weheruf und zum
anderen eine Klage und richtete sich an Judas Vernarrtheit in den Got-
zendienst und seine Beeinflussung durch Agypten (V. 26), die Philister (V.
27), Assyrien (V. 28) und Babylon (V. 29).

16,27 schamten. Die Gottlosigkeit und die schwere Bosheit der Ju-
den schockierte sogar heidnische Philister.

16,29 Chaldaa. Sie hurten sogar mit den Babyloniern (vgl. 2Ké
20,12-19).

16,31-34 Es ist bose, fiir Unmoral geworben und bezahlt zu wer-
den. Israel trieb es noch viel schlimmer: Es warb seine Gétzenfreier und
bezahlte sie noch obendrein. Das bezieht sich auf den schweren Tribut,
den Israel an die gottlosen Nationen zahlen musste.
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nach, um Hurerei zu treiben; denn da du Huren-
lohn gibst, dir aber kein Hurenlohn gegeben
wird, ist es bei dir umgekehrt.

Gottes Gericht tiber die Hurerei Jerusalems

% Darum, du Hure, hore das Wort des Herrn!
36 So spricht Gorr, der Herr: Weil du dein Geld so
verschwendet hast und mit deiner Hurerei deine
BloRe gegen alle deine Liebhaber aufgedeckt und
gegen alle deine grduelhaften Gotzen entbloft
hast, und wegen des Blutes deiner Kinder, die du
ihnen geopfert hast, 3 darum siehe, will ich alle
deine Liebhaber versammeln, denen du gefallen
hast, alle, die du geliebt und alle, die du gehasst
hast: ja, ich will sie von allen Orten gegen dich
versammeln und deine Bl6e vor ihnen aufde-
cken, dass sie deine ganze BloRe sehen sollen.

38 Ich will dir auch das Urteil sprechen, wie man
den Ehebrecherinnen und Mérderinnen das
Urteil spricht, und an dir das Blutgericht voll-
ziehen mit Grimm und Eifer. 3 Und ich will dich
in ihre Gewalt geben, und sie werden deine
Gotzenkapellen abbrechen und deine Hohen
umreiflen; sie werden dir deine Kleider auszie-
hen; sie werden dir allen deinen kostbaren
Schmuck nehmen und dich nackt und bloR lie-
gen lassen. %0 Sie werden auch eine Versamm-
lung gegen dich aufbieten; sie werden dich stei-
nigen und dich mit ihren Schwertern erschla-
gen.

41 Sie werden deine Hauser mit Feuer verbren-
nen und an dir das Strafgericht vollziehen vor
den Augen vieler Frauen. So will ich deiner Hu-
rerei ein Ende machen, und du wirst kiinftig
auch keinen Hurenlohn mehr geben. 4> Und ich
will meinen grimmigen Zorn an dir stillen; und
dann wird sich mein Eifer von dir abwenden,
und ich werde Ruhe finden und nicht mehr zor-
nig sein.

“3Weil du nicht an die Tage deiner Jugend ge-
dacht hast, sondern durch dies alles dich wie
wild gegen mich gewandt hast, siehe, so will
auch ich dir deinen Wandel auf deinen Kopf
bringen, spricht Gorr, der Herr, damit du nicht
zu allen deinen Grdueln noch weitere Schandta-
ten veriibst!

44 Siehe, alle Spruchdichter werden auf dich die-
ses Sprichwort anwenden: »Wie die Mutter, so
die Tochter!« %> Du bist die Tochter deiner Mut-
ter, die ihren Mann und ihre Kinder verschméh-
te, und du bist die Schwester deiner Schwestern,
die ihre Manner und Kinder verschméhten. Eure
Mutter war eine Hetiterin und euer Vater ein

35 hore 13,2; 21,3; Hos
41

36 entbloBt 23,18; Blutes
V. 20; Jer 2,34

37 23,22-30; Hos 8,9-10;
Nah 3,5-6; Offb 17,16

38 Urteil 23,45; 5Mo
22,22; Blutgericht vgl.
3Mo 20,9-13; 4Mo
35,31; Eifer 5Mo 4,24

39 abbrech. vgl. 3Mo
26,30; ausziehen
23,26; Hos 2,5.12-15

40 23,46-47; 2Chr
36,17; Jer 25,9

41 verbrenn. Jer 52,13;
Strafgericht 5,8.15;
Hi 34,26; Ende 7,2-3;
23,48; Hos 2,19; Mi
512-14

42 Zorn 5,13; Ruhe Jes
40,2; 54,6-8

43 gedacht V. 22; Ps
78,5-8; Jer 2,6;
bringen 7,3-4; 9,10;
22,31;0b 15

44 Sprichw. vgl. 1K6 9,7,
Jer 24,9

45 Mutter s. V. 3; ver-
schméh. V. 15.20;
23,37-39

46 Samaria 23,33; Jes
10,11; Jer 23,13; So-
dom 5Mo 32,32-33;
Jes 1,10; Jer 23,14

47 V. 48.51 vgl. 5,6-7;
2K6 21,9

48 Mt 10,15; Lk 10,12;
12,48

49 Hochmut V. 56; Spr
16,18; Jes 18,11;
47,8; Jer 49,16; Satt-
heit 1Mo 13,10; 5Mo
32,15

50 1Mo 18,20-21;
19,24; 2Pt 2,6

51 Samaria s. V. 46;
erscheinen Jer 3,8-11
vgl. Mt 12,41-42

52 gréBere vgl. Jer 3,25;
Rém 2,1-6; schame V.
54;36,32; 43,11; Jer
23,40

53 wenden Jer 29,14,
33,26 vgl. Jes 19,24-
25; Rém 11,23.26.29

54 V. 52.63; 36,31-32

55 V. 53 vgl. 36,11; Mal
34

56 vgl. Ps 50,20; Jes
65,5; Lk 18,11

57 s.V. 27

58 V. 52; 23,49; 1Mo
4,13; Kla 5,7

59 gehand. 7,8.27; Jes
3,11; Bund 17,15.19;
5Mo 29,25; Jes 24,5-
6; Jer 22,9

Amoriter. *6 Deine dltere Schwester ist Samaria
mit ihren Tochtern, die zu deiner Linken woh-
nen; deine jiingere Schwester aber, die zu deiner
Rechten wohnt, ist Sodom mit ihren Téchtern.

47 Auf ihren Wegen bist du nicht gewandelt, und
nach ihren Grdueln hast du nicht gehandelt, son-
dern, wie wenn dies zu wenig gewesen wire, hast
du es in all deinem Wandel schlimmer getrieben
als sie. *8 So wahr ich lebe, spricht Gorr, der Herr,
deine Schwester Sodom mit ihren Tochtern hat
nicht so [libel] gehandelt, wie du und deine Téch-
ter es getan haben!

49 Siehe, das war die Siinde deiner Schwester So-
dom: Hochmut, Speise in Fiille und sorglose Ruhe
wurde ihr und ihren Téchtern zuteil; aber dem
Armen und Bediirftigen reichten sie nie die Hand,
50 sondern sie waren stolz und veriibten Griuel
vor mir; deswegen habe ich sie auch hinwegge-
tan, als ich es sah.

51 Auch Samaria hat nicht halb so viel gesiindigt
wie du; sondern du hast viel mehr Grauel veriibt
als sie, so dass du deine Schwestern gerecht er-
scheinen lieBest durch alle deine Grauel, die du
begangen hast! % So trage nun auch du deine
Schande, die du fiir deine Schwestern eingetre-
ten bist durch deine Siinden, mit denen du gro-
Rere Grauel begangen hast als sie, so dass sie ge-
rechter dastehen als du! Darum schime du dich
auch und trage deine Schande, weil du deine
Schwestern gerechtfertigt hast!

53Ich will aber ihr Geschick wenden, das Ge-
schick Sodoms und ihrer Téchter und das Ge-
schick Samarias und ihrer T6chter; auch das Ge-
schick deiner Gefangenschaft in ihrer Mitte will
ich wenden, 5* damit du deine Schande trégst
und dich alles dessen schdmst, was du getan hast,
wodurch du ihnen zum Trost dientest.

55 50 werden deine Schwestern, Sodom und ihre
Tochter, wieder zur ihrem fritheren Stand zu-
riickkehren; auch Samaria und ihre Tochter sol-
len wieder zu ihrem fritheren Stand zuriickkeh-
ren; und du und deine Tochter, ihr sollt auch in
euren fritheren Stand zuriickkehren. ¢ Es war
von deiner Schwester Sodom nichts zu héren aus
deinem Mund zur Zeit deines Stolzes, >/ ehe dei-
ne Bosheit auch an den Tag kam, zu der Zeit, da
die Tochter Arams und alle ihre Nachbarn dich
schmdhten und die Tochter der Philister dich
ringsum verachteten. 8 Deine Verdorbenheit
und deine Griuel, wahrlich, du musst sie tragen,
spricht der Herg.

59 Denn so spricht Gorr, der Herr: Ich handle an dir,
wie du gehandelt hast! Du hast den Eid verachtet,

16,35-40 ich will ... deine BI6Be vor ihnen aufdecken. Es war
ein bekannter Brauch im antiken Israel, hurerische Frauen 6ffentlich an-
zuprangern und zu steinigen, wozu sie zu einem beschamenden Schau-

spiel wurden.

16,42 Da Gott mit der Zerstérung durch Babylon die volle Strafe fiir

Israels Stinden auferlegt, wurde sein Zorn gestillt.

16,44-45 Wie die Mutter, so die Tochter! Juda ist den heidni-
schen FuBstapfen seiner Urspriinge gefolgt (vgl. 16,3).
16,46-59 Juda wird mit Samaria und Sodom verglichen, die fiir ihre

Stinden schwere Gerichte erlitten. Juda war noch verderbter (V. 47) und

Ubertraf Samarias und Sodoms Stinden noch (V. 51) und beging mehr

Gréuelsiinden (V. 52).
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den Bund gebrochen. % Aber ich will an meinen
Bund gedenken, den ich mit dir geschlossen habe
in den Tagen deiner Jugend, und ich will einen ewi-
gen Bund mit dir aufrichten. %! Dann wirst du an
deine Wege gedenken und dich schdmen, wenn du
deine &lteren und jiingeren Schwestern zu dir neh-
men wirst, die ich dir zu Téchtern geben will, ob-
gleich nicht auf Grund deines Bundes. 62 Aber ich
will meinen Bund mit dir aufrichten, und du sollst
erkennen, dass ich der Herr bin, 53 damit du daran
denkst und dich schdmst und vor Scham den Mund
nicht auftust, wenn ich dir alles vergebe, was du
getan hast, spricht Gorr, der Herr.

Der Weinstock und die Adler:
Zedekias Treuebruch bringt Gericht iiber ihn

1 Und das Wort des Herrn erging an mich
7 folgendermafBen: % Menschensohn, gib
dem Haus Israel ein Rétsel auf und lege ihm ein
Gleichnis vor 3und sage: So spricht Gorr, der
Herr: Ein groBer Adler mit grofen Fliigeln und
langen Fittichen voll vielfarbiger Federn kam auf
den Libanon und nahm den Wipfel der Zeder hin-
weg. 4 Und er brach den obersten ihrer Zweige ab
und brachte ihn in ein Handlerland und setzte ihn
in eine Stadt von Kaufleuten.

5 Er nahm auch von dem Samen des Landes und
pflanzte ihn auf ein Saatfeld; er brachte ihn zu
reichlichen Wassern und setzte ihn wie einen Wei-
denbaum. 8 Da wuchs er und wurde ein wuchern-
der Weinstock von niedrigem Wuchs; seine Ran-
ken bogen sich zu ihm, und seine Wurzeln waren
unter ihm. So wurde ein Weinstock daraus, und er
trieb Aste und streckte Schosse aus.

" Es war aber ein anderer groRer Adler, der hatte
grofBe Fliigel und viele Federn. Und siehe, dieser
Weinstock bog seine Wurzeln von den Beeten, wor-

60 V. 8; 37,26, Ps
106,45; Jes 55,3; Jer
32,40

61 schdmen V. 54; 20,43;

43,11; Esr 9,6 vgl.
R6m 6,21; Téchtern
Jes 60,4; Sach 2,11
vgl. Rom 11,17-18;
Bundes Jer 31,32

62 Bund Hos 2,20; er-
kennen 15,7; 20,44

63 denkst s. V. 61; Mund
Hi 40,4; Rom 3,19;
vergebe Ps 130,4

2 Gleichnis 21,5; 24,3;
Mt 13,3; 13,33-34.53

3 Adler V. 12; 5Mo
28,49; Jer 48,40; Hos
8,1; Libanon vgl. Jer
22,23; Wipfel 2Ko6
24,12

4 Jer24,1;51,13

5 Samen V. 13; 2Ké
24,17; 2Chr 36,10

6 V. 14vgl. 19,11

7 V. 15; 2Chr 36,13; Jer
37.7

8 Boden V. 5

9 ausreiBen V. 16; Jer
52,8-11; Arm vgl. Jer
37,10

10 Ostwind 19,12-14;
Hos 13,15 vgl. Jon
4.8

11 V.1

12 Sprich s. V. 3-4; wi-
derspenst. 2,5; 12,9;
Jes 1,2; Kénig 2Ké
24,11-12

13 Samen V. 5; 2K6
24,17, Jer 37,1 vgl.
Dan 1,3-4; Machtigen
Jer24,1; 29,2

14 Bestand V. 6 vgl. Jer
27,12-17

in er gepflanzt war, zu ihm hin und streckte seine
Ranken gegen ihn aus, damit er ihn trinke. 8 [Da-
bei] war er [doch] auf einem guten Boden bei vie-
len Wassern gepflanzt und konnte Zweige treiben
und Frucht tragen und ein préachtiger Weinstock
werden!

9 Sage: So spricht Gorr, der Herr: Wird er geraten?
Wird jener nicht seine Wurzeln ausreifen und sei-
ne Frucht abschneiden, damit er verdorrt? Alle
seine griinen Triebe werden verdorren! Und es
braucht dazu keinen groen Arm und nicht viel
Volk, um ihn mit seinen Wurzeln herauszuheben.
10Und siehe, er ist zwar gepflanzt, sollte er aber
geraten? Wird er nicht, sobald der Ostwind ihn be-
riihrt, génzlich verdorren? Auf den Beeten, wo er
aufgewachsen ist, wird er verdorren.

11 Und das Wort des Herrn erging an mich folgen-
dermaRen: 2 Sprich doch zu dem widerspensti-
gen Haus: Wisst ihr nicht, was das bedeutet?
Sprich: Siehe, der Kénig von Babel ist nach Jeru-
salem gekommen und hat dessen Kénig und des-
sen Fiirsten genommen und sie zu sich nach Ba-
bel gebracht. 13 Er nahm auch einen von dem
koniglichen Samen und schloss einen Bund mit
ihm und lie€ ihn einen Eid schworen; und er
nahm die Méchtigen des Landes mit sich, 4 da-
mit das Konigtum gering bliebe und sich nicht
erhebe, sondern seinen Bund hielte, so dass es
Bestand habe. ' Er aber fiel von ihm ab und
sandte seine Boten nach Agypten, damit man
ihm Rosse und viel Volk zusendete. Wird er Gelin-
gen haben? Wird der, welcher so etwas tat, davon-
kommen, und sollte er entkommen, da er den
Bund gebrochen hat?

15 fiel 2Ké 24,20; 2Chr 36,13; Agypten V. 7; Jes 31,1-3; davon-
kom. V. 9; 21,28-29; Jer 32,4 vgl. 2Mo 20,7

16,60 ich will an meinen Bund gedenken. Gott ist gnddig und
findet stets eine Bundesgrundlage, auf der er seine Gnade ausiben
kann. Der Herr wird des Abrahamsbundes gedenken (vgl. 1Mo 12,1ff.),
den er mit Israel in dessen Jugend geschlossen hat. Die Wiederherstel-
lung wird kein Verdienst, sondern Gnade sein. ewigen Bund. Das ist
der Neue Bund, der bedingungslos, rettend und ewig ist (vgl. 37,26; Jes
59,21; 61,8; Jer 31,31-34; Hebr 8,6-13). Die Grundlage fur Gottes Gna-
de wird nicht der Mosebund sein, den die Juden auch mit den besten
Absichten niemals erfullen konnten (vgl. 2Mo 24,11f.). Wenn Gott sei-
nen ewigen Bund aufrichtet, wird Israel an der Gnade Gottes erkennen,
dass er der Herr ist.

16,63 vergebe. Wortl. »Stihnung erwirke, was auf das Kreuz Jesu
hindeutet (vgl. Jes 53), durch das Gottes gerechter Zorn wegen der Siin-
de gestillt wurde, sodass er allen, die glauben, Gnade gewahren kann
(vgl. 2Kor 5,21).

17,1 Dieses Kapitel datiert etwa auf 588 v.Chr. (zwei Jahre vor der
Zerstorung Jerusalems). Die Geschichtsschreibung zu dieser Zeit findet
sich in 2K6 24; 2Chr 36; Jer 36.37.52.

17,3 Ein groBer Adler. Der Kénig von Babylon, um den es hier
geht, nahm konigliche und sonstige Gefangene (V. 4.12.13). der Zeder.
Das Reich Juda.

17,4 obersten ihrer Zweige. Das ist der Konig Jojachin, der 597
v.Chr. verbannt wurde (2K6 24,11-16). Babylon ist das »Handlerland«
(16,29).

17,5.6 Samen. Das sind diejenigen, die die Babylonier 597 v.Chr. in

Juda zurticklieBen und die als Tributpflichtige des Eroberers dort weiter
wirtschaften konnten und ihren Ertrag an Babylon abgaben (V. 6).

17,6 wuchernder Weinstock. Das bezieht sich auf Zedekia (ca.
597-586 v.Chr.), dem jiingsten Sohn Josias, den Nebukadnezar zum Ko-
nig in Juda einsetzte. Die wohlwollende Haltung von Nebukadnezar
verhalf Zedekia zu wirtschaftlichem Erfolg, und ware er seiner Pflicht
gegenlber Nebukadnezar treu geblieben, hatte Juda als tributpflichtiges
Reich weiter existiert. Doch stattdessen begann er Hilfe von Agypten zu
erbitten (2Chr 36,13), wogegen Jeremia protestierte (Jer 37,5-7).

17,7 ein anderer groBer Adler. Damit ist Agypten gemeint (V. 15),
insbesondere der Pharao Apries, der auch als Hophra bekannt ist (588-
568 v.Chr.). Zedekia wandte sich an ihn, um Hilfe fiir eine Revolte gegen
Babylon zu holen.

17,9.10 verdorrt. Zedekias Verrat hatte keinen Erfolg. Der Konig
wurde in den Ebenen Jerichos gefangen genommen (Jer 52,8). Das Ver-
trauen auf Agypten sollte versagen, und Juda sollte verdorren, wenn der
Ostwind (ein Bild fiir Babylon, vgl. 13,11-13) es anblies.

17,11-21 lieB ihn einen Eid schwéren. Das Gleichnis wird detail-
liert erklart. Babylon (V. 12) machte Zedekia zu einem unterworfenen
Vasallen, nahm Gefangene und lieB Juda schwach zuriick (V. 13.14).
Zedekia brach die Vereinbarung (V. 15), mit der er beim Herrn geschwo-
ren hatte, sich Babylon zu unterwerfen (2Chr 36,13) und suchte die Hilfe
Agyptens. So wurde er fir den Rest seines Lebens nach Babylon gefiihrt
(V. 16.19; Jer 39,4-7). Agypten sollte weder eine Hilfe fir ihn sein (V. 17)
noch ein Beschutzer seiner Armee (V. 21).
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16 o wahr ich lebe, spricht Gorr, der Herr: An dem
Ort, wo der Konig wohnt, der ihn zum Konig
machte, dessen Eid er verachtet und dessen Bund
er gebrochen hat, bei ihm soll er sterben, mitten
in Babel! 7 Auch wird ihm der Pharao nicht mit
groem Heer und zahlreichem Volk im Krieg bei-
stehen, wenn man einen Wall aufschiittet und Be-
lagerungstiirme baut, um viele Seelen umzubrin-
gen. '8 Er hat ja den Fid verachtet und den Bund
gebrochen - und siehe, er hat seine Hand darauf
gegeben und doch das alles getan! -, er wird nicht
entkommen.

19 Darum, so spricht Gorr, der Herr: So wahr ich
lebe, ich will meinen Eid, den er verachtet, und
den vor mir geschlossenen Bund, den er gebro-
chen hat, auf seinen Kopf bringen! 2% Ich will mein
Netz iiber ihn ausspannen, und er soll in meinem
Fanggarn gefangen werden. Ich will ihn nach Ba-
bel fiihren; dort will ich mit ihm ins Gericht gehen
wegen des Treubruchs, den er an mir begangen
hat. 2! Aber alle seine Fliichtlinge in allen seinen
Truppen sollen durchs Schwert fallen, und die iib-
rig Gebliebenen sollen in alle Winde zerstreut
werden; so werdet ihr erkennen, dass ich, der
Herr, geredet habe.

Gott verheifst eine Wiederherstellung des
Konigtums Davids

2280 spricht Gorr, der Herr: Ich will auch [einen
Schéssling] vom Wipfel des hohen Zedernbaumes
nehmen und will ihn einsetzen. Von dem obers-
ten seiner Schosslinge will ich ein zartes Reis ab-
brechen und will es auf einem hohen und erhabe-
nen Berg pflanzen; 2% auf dem hohen Berg Israels
will ich es pflanzen, damit es Zweige treibe und
Friichte bringe und zu einem préchtigen Zedern-
baum werde, dass allerlei Vogel und allerlei Geflii-
gel unter ihm wohnen und unter dem Schatten
seiner Aste bleiben konnen; 24 und alle Biume

16 Eid V. 18; Pred 8,2;
Sach 5,3-4; Babel Jer
34,3; 52,11

17 29,6-7; Jes 36,6; Jer
2,36;37,7; Kla 4,17

18 V. 15-16

19 bringen 9,10; 16,43

20 Fangga. 12,13 vgl. Kla
4,20; Treubruchs V.
18; 3Mo 19,12; 5Mo
5,11; Mal 3,5

21 V. 24;12,14-15 vgl.
5,13.15

22 SchéBl. Jes 11,1;
53,2; Jer 23,5; Berg V.
23; Ps 2,6; Jes 2,2-3;
Mi 4,1

23 Vogel 31,6; Dan 4,9;

wohnen vgl. 20,40; Hos
14,7, Mi 4,1; Mt
13,32; Joh 12,32;
Offb 11,15

24 erniedr. Ps 75,7-8;
Dan 4,14; 5,19 vgl. Lk
1,52-53; 1Kor 1,27;
gesagt V. 21; 22,14;
24,14; 4Mo 23,19

2 Jer 31,29-30 vgl. Kla
57

3 vgl. Kol 4,6

4 gehoren vgl. Ps 8,5-7;
Mt 11,25-27; 1Kor
8,6; Hebr 2,7-8;
sterben V. 20; 5Mo
24,16; Rom 6,23

5V.9; Hi1,1; Ps 15,2-
5; Apg 10,35

6 isst 22,9 vgl. Jes 57,7;
erhebt 33,25 vgl.
Ps 123,1; Frau 3Mo
18,19; befleckt 3Mo
18,20; 20,10

7 Pfand 2Mo 22,26;
nichts Jes 33,15; Jer
22,3; Brot Jes 58,7;
Mt 25,35

8 Wucher 3Mo 25,36-
37; Recht 5Mo 16,20;
24,17; Sach 8,16

des Feldes sollen erkennen, dass ich, der Herg,
den hohen Baum erniedrigt und den niedrigen
Baum erhoht habe; dass ich den grilnen Baum
verdorren lief und den diirren Baum zum Griinen
brachte. Ich, der Herr, habe es gesagt und werde
es auch ausfiihren.

Gott richtet jeden nach seinem Werk

Jer 31,29-30; R6m 2,1-16; 1Pt 1,17
1 8 Und das Wort des Herrn erging an mich
folgendermaBen: 2Was gebraucht ihr da
fiir ein Sprichwort im Land Israel, das besagt: »Die
Viter haben saure Trauben gegessen, und die Kin-
der bekommen stumpfe Zéhne!«
3 So wahr ich lebe, spricht Gorr, der Herr, ihr sollt
dieses Sprichwort kiinftig in Israel nicht mehr ge-
brauchen! *Siehe, alle Seelen gehoren mir! Wie
die Seele des Vaters mir gehort, so gehort mir auch
die Seele des Sohnes. Die Seele, die siindigt, soll
sterben!
5Wenn aber ein Mensch gerecht ist und Recht und
Gerechtigkeit iibt, S wenn er nicht auf den Bergen
[Opferfleisch] isst, seine Augen nicht zu den Got-
zen des Hauses Israel erhebt, die Frau seines
Néchsten nicht befleckt und sich nicht seiner Frau
naht wihrend ihrer Unreinheit; ” wenn er niemand
bedriickt, seinem Schuldner das Pfand zuriickgibt,
nichts raubt, sondern dem Hungrigen sein Brot
gibt und den Nackten bekleidet, ® wenn er nicht
auf Wucher leiht, und keinen Wucherzins nimmt -
seine Hand vom Unrecht fernhélt und jedermann
der Wahrheit gemdfl zu seinem Recht kommen
ldsst, ? wenn er in meinen Satzungen wandelt und
meine Rechtsbestimmungen bewahrt und sie ge-
wissenhaft befolgt: ein solcher ist gerecht, er soll
gewiss leben, spricht Gorr, der Herr.

9 gewissen. 1K6 9,4; Spr 14,22 vgl. 1Kor 4,2; gerecht 1Joh 3,7;
leben 20,11; 5Mo 30,19; Spr 12,28; Hab 2,4

17,22.23 Obersten seiner Schésslinge. Eine messianische Pro-
phezeiung, die besagt, dass Gott aus der koniglichen Linie Davids (»der
hohen Zeder«) den Messias hervorbringen und ihn in seinem Reich auf-
richten wird (wie einen Berg, vgl. Dan 2,35.44.45). Er wird »ein oberster
Schossling« sein, der in der Hohe des Erfolges regiert. »Schéssling« ist
eine Bezeichnung fur den Messias (vgl. 34,23.24; 37,24.25; Jes 4,2; Jer
23,5; 33,15; Sach 3,8; 6,12). Der Messias wird ein »zartes Reis« sein (V.
22), das zu einem »prachtigen Zedernbaumc heranwachst (V. 23). Unter
seiner Reichsherrschaft werden alle Nationen gesegnet und Israel wie-
derhergestellt sein.

17,24 den diirren Baum zum Griinen brachte. Der Messias sollte
aus dem dtirren Baum hervorwachsen, der nach dem demutigenden Ge-
richt tbrig blieb, d.h. aus Judas Uberrest, von dem er aus einer verarm-
ten Familie hervorging (vgl. Jes 6,13), aber erfolgreich sein wirde.

18,1-32 In diesem Kapitel wird eines der grundlegendsten Prinzipien
der Schrift prasentiert (das auch in 5Mo 24,16; 2K6 14,6 gelehrt wird):
Das Gericht entspricht dem personlichen Glauben und Verhalten. Gott
hatte eine nationale Bestrafung vorausgesagt, der Grund dafir waren
jedoch personliche Stnden (vgl. 3,16-21; 14,12-20; 33,1-20).

18,2 saure Trauben gegessen. Das Volk Juda erkannte nicht an,
dass es schuldig war und Gericht verdiente. Obwohl sie selber gottlos
und gotzendienerisch waren, gaben sie ihren Vorvatern die Schuld fiir

ihren Zustand (vgl. 2K6 21,15). Dieser Gedankengang wurde mit einem
modernen Sprichwort ausgedriickt (vgl. Jer 31,29), das im Endeffekt be-
deutet: »Sie siindigten (aBen saure Trauben); wir hingegen erben die
Bitterkeit« (stumpfe Zahne).

18,3 dieses Sprichwort ... nicht mehr gebrauchen. Gott lehnte
es ab, dass sie die Schuld und Verantwortung auf andere schoben.

18,4 Die Seele, die stindigt, soll sterben. Gott begtinstigte nie-
manden, sondern war gerecht und zog jeden fir seine eigene Stinde zur
Verantwortung. Der Tod ist hier der korperliche Tod, der fur viele den
ewigen Tod nach sich zieht.

18,5-18 Zwei Szenarien werden zur Losung der personlichen Schuld-
frage als Beispiele angefiihrt: 1.) ein gerechter Vater eines ungerechten
Sohnes (V. 5-13) und 2.) ein ungerechter Vater eines gerechten Sohnes
(V. 14-18).

18,5 Wenn aber ein Mensch gerecht ist. Die Definition von »ge-
recht« wird detailliert in V. 6-9 angefiihrt. Nur ein echter Glaubiger kann
von einem solchen Verhalten charakterisiert sein, der von Herzen »glau-
big« ist.

18,8 auf Wucher leiht. Damit sind Zinsen auf Leihgaben gemeint
(s. Anm. zu 5Mo 23,20.21, 24,10-13).

18,9 er soll gewiss leben. Die Gerechten sterben korperlich an
vielen Ursachen, die diesem Prinzip nicht widersprechen, z.B. an hohem
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19Wenn aber dieser einen gewalttitigen Sohn
zeugt, der Blut vergief8t oder irgendetwas von al-
ledem tut, ! was jener nicht getan hatte, wenn er
sogar auf den Bergen [Opferfleisch] isst, die Frau
seines Nichsten befleckt, 12 den Armen und Be-
diirftigen bedriickt, Raub begeht, das Pfand nicht
zuriickgibt, seine Augen zu den Gotzen erhebt
und Griuel veriibt; 13 wenn er auf Wucher leiht,
Wucherzins nimmt - sollte der leben? Er soll nicht
leben; er hat alle diese Grauel getan, darum soll er
unbedingt sterben; sein Blut sei auf ihm!

14 Und siehe, wenn er wiederum einen Sohn zeugt,
der alle Siinden seines Vaters sieht, die dieser voll-
bracht hat, ja, wenn er sie sieht, aber solche nicht
tut: !° nicht auf den Bergen [Opferfleisch] isst, sei-
ne Augen nicht zu den Gotzen des Hauses Israel
erhebt, die Frau seines Nachsten nicht befleckt,
16 niemand bedriickt, niemand pfindet, nicht
Raub begeht, sondern dem Hungrigen sein Brot
gibt und den EntbloRten bekleidet, 17 seine Hand
nicht an den Armen legt, weder Wucher noch Zins
nimmt, meine Rechtsbestimmungen befolgt und
in meinen Satzungen wandelt: der soll nicht ster-
ben um der Missetat seines Vaters willen, sondern
er soll gewiss leben. 18 Sein Vater aber, der Gewalt-
tat veriibt, seinen Bruder beraubt und getan hat,
was nicht gut ist unter seinem Volk, siehe, der soll
sterben wegen seiner Missetat!

19 Thr aber sagt: Warum soll der Sohn die Missetat
des Vaters nicht mittragen? Weil der Sohn Recht
und Gerechtigkeit getibt hat; er hat alle meine Sat-
zungen bewahrt und befolgt; er soll gewisslich le-
ben! 20 Die Seele, welche siindigt, die soll sterben!
Der Sohn soll nicht die Missetat des Vaters mittra-
gen, und der Vater soll nicht die Missetat des Soh-
nes mittragen. Auf dem Gerechten sei seine Ge-
rechtigkeit, und auf dem Gottlosen sei seine Gott-
losigkeit!

Gott wiinscht die Umkehr des Siinders

21'Wenn aber der Gottlose umkehrt von allen sei-
nen Siinden, die er begangen hat, und alle meine
Satzungen bewahrt und Recht und Gerechtigkeit

10 Sohn Spr 17,25 vgl.
3Joh 11; Blut 1Mo
4,10-11; 9,5-6 vgl.
1Joh 3,12

11 isst V. 6.15 vgl. 1K6
13,21-22

12 bedriickt V. 7.16; Am
4,1; Jak 2,6

13 nicht V. 4; 3,18; Blut
3Mo 20,9

14 nicht vgl. V. 27-28; Ps
119,59-60; Lk 15,17-
19

15 V. 6-7

16 Raub V. 7; Hi 23,7;
Hungrigen Jes 58,7;
Mt 25,34-37

17 Hand V. 8; Hi 29,16;
Spr 14,31; gewiss V.
9.19; 3,21, 33,13-16

18 sterben V. 4.13; Jes
3,11 vgl. Joh 8,21.24

19 mittrag. s. V. 20;
leben s. V. 9; Offb
22,14

20 sterben V. 4.13; 5Mo
24,16; Rom 6,23; Gal
6,7-8; Gottlosen 2Chr
6,23; Jes 3,11

21 leben 33,12.19; Spr
28,13; Lk 24,47

22 gedacht 33,16; Ps
103,12; Mi 7,18-19;
Apg 3,19; Rom 8,1;
leben V. 9.17.19.32;
Rom 2,7

23 V.32;33,11; 1Tim
2,4, 2Pt3,9

24 3,20; 33,12-13; Hebr
6,4-8; 10,26-27; 2Pt
2,20

25 V. 29; 33,17.20; Spr
19,3

265.V. 24

27 Wenn V. 21

28 eingeseh. Jes 55,7 vgl.
Lk 15,17-20; leben
33,14-16; Jak 5,19-20

29 V. 25; Ps 18,31; Jes
55,8-9; 59,1-2

30 richten 7,3.27; 33,20;
Mt 16,27; Kehrt
um Jes 31,6; Apg
3,19.26; 26,20; Fall
vgl. Lk 13,3-5

iibt, so soll er gewiss leben; er soll nicht sterben.
22 An alle seine Ubertretungen, die er begangen
hat, soll nicht mehr gedacht werden; er soll leben
um seiner Gerechtigkeit willen, die er getan hat!
23 0der habe ich etwa Gefallen am Tod des Gottlo-
sen, spricht Gorr, der Herr, und nicht vielmehr
daran, dass er sich von seinen Wegen bekehrt und
lebt?

24Wenn dagegen der Gerechte sich von seiner Ge-
rechtigkeit abkehrt und Unrecht tut und nach al-
len Grdueln handelt, die der Gottlose veriibt hat,
sollte er leben? Nein, sondern es soll an alle seine
Gerechtigkeit, die er getan hat, nicht gedacht wer-
den; wegen seiner Treulosigkeit, die er begangen
hat, und wegen seiner Siinde, die er getan hat, soll
er sterben!

%5 Dennoch sagt ihr: »Der Weg des Herrn ist nicht
richtigl« So hort doch, ihr vom Haus Israel: Mein
Weg sollte nicht richtig sein? Sind nicht vielmehr
eure Wege unrichtig? 26 Wenn der Gerechte sich
von seiner Gerechtigkeit abkehrt und Unrecht tut,
so soll er sterben deswegen; um der Missetat wil-
len, die er getan hat, muss er sterben. 2’ Wenn
aber der Gottlose sich abwendet von seiner Gott-
losigkeit, die er begangen hat, und Recht und Ge-
rechtigkeit {ibt, so wird er seine Seele am Leben
erhalten. 28 Weil er es eingesehen hat und umge-
kehrt ist von allen seinen Ubertretungen, die er
veriibt hat, soll er gewiss leben und nicht sterben.
29 Aber das Haus Israel spricht: Der Weg des Herrn
ist nicht richtig! Sollten meine Wege nicht richtig
sein, Haus Israel? Sind nicht vielmehr eure Wege
unrichtig?

30 Darum will ich einen jeden von euch nach sei-
nen Wegen richten, ihr vom Haus Israel! spricht
Gorr, der Herr. Kehrt um und wendet euch ab von
allen euren Ubertretungen, so wird euch die Mis-
setat nicht zum Fall gereichen! 3! Werft alle eure
Treulosigkeiten, die ihr veriibt habt, von euch ab
und schafft euch ein neues Herz und einen neuen

31 Werft Jes 55,7; Eph 4,22-24; Hebr 12,1; 1Pt 1,14; 4,1-3; Herz
vgl. 11,19; Jer 4,4; Rom 12,2; Eph 4,23

Alter, als Martyrer oder im Krieg. Manche erwarten zwar, im zeitlichen
Sinne »gewiss zu leben« (vgl. 21,3.4) und manchmal die Gottlosen im
Gegensatz zu 18,13 uberleben (vgl. 14,22.23). Doch es kann in Gottes
letztendlicher geistlicher Abrechnung absolut keine Ausnahme geben. In
jedem Fall sterben die Gerechten, um ewig zu leben, und die Ungerech-
ten, die nie geistliches Leben besessen haben, werden sowohl kérperlich
als auch ewig umkommen (Joh 5,28.29; Offb 20,11-15). Die Gerechten
werden leben, ganz gleich, welchen Charakter ihre Eltern hatten. Zu ei-

ner Erklérung von 2Mo 20,5 s. Anm. dort.

18,10-13 gewalttatigen Sohn. Kénnte solch ein siindiger Sohn
sich auf die Verdienste der Gerechtigkeit seines Vaters berufen und le-
ben? Nein! Jeder Mensch ist fiir seine eigene Stinde verantwortlich.

18,14-18 soll sterben wegen seiner Missetat. Dieser Teil stellt
einen ungerechten Vater und einen gerechten Sohn vor, um zum selben
Ergebnis zu kommen. Der gerechte Sohn soll »gewiss leben« (V. 17).

18,19.20 Der Prophet wiederholte das Prinzip der persénlichen Ver-

antwortung.
18,19-29 Vgl. 33,12-20.

18,21.22 Wenn aber der Gottlose umkehrt. Im néchsten Fall geht
es um einen Ungerechten, der zur Gerechtigkeit umkehrt. Er empféngt
Vergebung und ein reines Herz (V. 22) sowie ewiges geistliches Leben.

18,23 habe ich etwa Gefallen. Gott hat keinen Gefallen am Tod
des Ungerechten (vgl. Joh 5,40; 1Tim 2,4; 2Pt 3,9).

18,24 der Gerechte sich ... abkehrt. Das nachste Szenario ist ein
Gerechter, der sich einem sindigen Leben zuwendet. Seine vorige
scheinbare Gerechtigkeit war nicht echt (vgl. 1Joh 2,19) und Gott rech-

net sie nicht als gliltigen Ausdruck echten Glaubens an.

25.29).

18,25-29 Dennoch sagt ihr. Gott wendete das gesamte Prinzip auf
Israels Stindenproblem an (vgl. V. 2-4). Die Israeliten — und nicht Gott -
mussten anerkennen, dass es ihnen an Gerechtigkeit fehlte (vgl. V.

18,30 Darum will ich ... richten. Die Schlussfolgerung ist, dass der
gerechte Gott jeden Menschen fiir sein eigenes Leben richten muss.
Doch er fordert zur BuBe auf, sodass es anstelle von Verderben Hoffnung

geben kann (vgl. 33,10.11).
18,31 schafft euch ein neues Herz. Der Schlussel zu ewigem Le-



1107

HesexieL 20,5

Geist! Denn warum wollt ihr sterben, ihr vom 32 V. 23.30; Kla 3,33;

Haus Israel? 32 Denn ich habe kein Gefallen am _ 2Ft3.9

Tod dessen, der sterben muss, spricht Gorr, der
Herr. So kehrt denn um, und ihr sollt leben!

1 Klagel. V. 14; 26,17;
27,2; 32,16
2 Léwin Nah 2,11-12;

konnte, und sein Wuchs erhob sich bis zu den
Wolken, so dass er auffiel wegen seiner Hohe und
wegen der Menge seiner Ranken. '2 Aber er wurde
im Zorn ausgerissen und zu Boden geworfen, und

Zeph 3,1-4; Jungen Hi- qer Ogtwind dérrte seine Frucht aus; seine star-

Klage iiber die Fiirsten Israels

1 9 Du aber stimme ein Klagelied an iiber die
Fiirsten Israels 2 und sprich: Was ist deine
Mutter? Eine Lowin; unter Lowen lagerte sie, mit-
ten unter den jungen Lowen zog sie ihre Jungen
auf. 3Und sie zog eins von ihren Jungen auf, das
wurde ein junger Lowe; der lernte Beute reien; er
fra Menschen. 4 Da horten die Heiden von ihm,
und er wurde in ihrer Grube gefangen, und sie
fiihrten ihn an Nasenringen in das Land Agypten.
5 Als sie aber sah, dass sie [vergeblich] harrte, dass
ihre Hoffnung verloren war, da nahm sie ein an-
deres von ihren Jungen und erzog es zu einem

und wurde ein junger Lowe; der lernte Beute rei-
Ren; er frak Menschen. 7 Und er machte sich iiber
ihre Paldste her und verwiistete ihre Stidte, so

setzte vor seinem lauten Briillen. 8 Aber die Vilker
stellten sich ihm entgegen ringsum aus allen Lin-
de in ihrer Grube gefangen. ® Und sie zogen ihnan 3020
Nasenringen in einen Kéfig und brachten ihn zu
dem Konig von Babel; sie brachten ihn in einen
Zwinger, damit seine Stimme nicht mehr gehort
wiirde auf den Bergen Israels.

10 Dejne Mutter war wie du ein Weinstock, an 3
Wassern gepflanzt, der viele Friichte und Reben
bekam vom vielen Wasser. 1! Seine Aste wurden so
stark, dass man Herrscherstdbe daraus machen

4,11; Ps 58,7

3 V. 6vgl. 2Chr 36,1-2

4 2K06 23,33 vgl. Jer
22,11-12.18

5V.3; 2K6 23,34

6 2K6 24,1-6; 2Chr
36,5-8; Jer 22,13-17

7 Witwen 22,25; ver-
wistete 2K6 23,35;
Spr19,12; 28,15-16;
Jer 25; entsetzte
12,19; 32,10

8 Volker vgl. V. 4; 2Ko
24,1-2; spannten V. 4;
12,13; 17,20

9 2Chr 36,6; Jer 22,18-
19; 36,30-31; Bergen
vgl. 6,2; 36,1

jungen Lowen; ® der ging einher unter den Léwen 10 mMutter V. 2; Wein-
stock 17,6-7; Ps 80,9-
12; Mt 21,33-41

11 Herrsch. Esr 4,20;
auffiel vgl. 1K6 5,1

dass das Land samt allem, was darin war, sich ent- 12 ausger. Ps 80,13; Jer

1,10; Ostwind 17,10;

Feuer vgl. 15,2-7;

5Mo 32,22; Jes 27,11

dern; sie spannten ihr Netz {iber ihn; und er wur- 13 3Mo 26,31; 2Chr

14 verzehr. Ri 9,15; 2Ko6
24,20; Ps 79,7; Herr-
scher. V. 11; Hos 3,4;
Klagelied s. V. 1

1 Jahr vgl. 8,1; befra-
gen 14,1-3; Jes 58,2-

ken Aste wurden abgerissen und diirr; Feuer ver-
zehrte sie. '3 Jetzt aber ist er in der Wiiste ge-
pflanzt, in einem diirren und trockenen Land.
14 Und es ging Feuer aus von einem Zweig seiner
Aste, das verzehrte seine Friichte, so dass ihm
[nun] kein starker Ast mehr geblieben ist, der zu
einem Herrscherstab tauglich wire. -

Das ist ein Klagelied und zum Klagegesang be-
stimmt.

Der Herr blickt zuriick auf die verkehrten Wege
Israels
Neh 9,9-28; Ps 106,1-40

2 Und es geschah im siebten Jahr, am zehn-
ten Tag des fiinften Monats, dass etliche
von den Altesten Israels zu mir kamen, um den
Herrn zu befragen; und sie setzten sich vor mir nie-
der. 2 Da erging das Wort des Herrn an mich folgen-
dermaBen: 3 Menschensohn, rede zu den Altesten
Israels und sprich zu ihnen: So spricht Gorr, der
Herr: Um mich zu befragen, seid ihr gekommen?
So wabhr ich lebe, spricht Gorr, der Herr, ich will
mich von euch nicht befragen lassen!
4Willst du sie richten? Willst du sie richten, Men-
schensohn? Halte ihnen die Gréuel ihrer Viter
vor! ® Und sprich zu ihnen: So spricht Gorr, der
Herr: An dem Tag, als ich Israel erwéhlte und dem

3vgl. V. 1; Mt 15,8-9
4 richten 22,2; 23,36;
Gréuel 16,2

5 erwéhlte 2Mo 6,7; 5Mo 7,6; schwor 2Mo 6,8; 5Mo 32,40;
Herr V. 7; 2Mo 3,13-16; 20,2

ben und Triumph Gber den Tod ist die Bekehrung. Sie beinhaltet BuBe
Uber Stinde (V. 30.31a) und der Empfang eines neuen Herzens, das Gott
durch den Heiligen Geist verleiht (36,24-27; Jer 31,34; Joh 3,5-8).

18,32 ich habe kein Gefallen. Der Tod seiner Glaubigen ist fur
Gott kostbar (Ps 116,15). Im Gegensatz dazu hat er keinen Gefallen da-
ran, wenn jemand ohne BuBe stirbt. Gott ist zwar souveran in der Erret-
tung, doch der Mensch ist fir seine eigene Stinde verantwortlich. kehrt
denn um ... Ein Aufruf zu BuBe und zum Vermeiden des kérperlichen
und des ewigen Todes (vgl. Ps 23,6; 73,24; Jes 26,19-21; Dan 12,2.3.13).
Hesekiel war ein BuBprediger und verkiindete Gottes Gnadenangebot
fur den BuBfertigen.

19,1-14 Klagelied. Eine Elegie im typischen VersmaB einer Wehkla-
ge (V. 14b), in der es um die Gefangenschaft der Konige Joahas (609
v.Chr.) und Jojachin (597 v.Chr.) geht sowie um den Zusammenbruch der
davidischen Dynastie unter Zedekia (586 v.Chr.).

19,1 die Fiirsten Israels. Damit sind die gerade erwdhnten Konige
Judas gemeint.

19,1-9 Was ist deine Mutter? Juda ist die »Lowing, und in V. 10 ist
sie der »Weinstock«. lhre Jungen symbolisieren Kénige, Nachkommen
Davids, die den verderblichen Einflissen heidnischer Konige (»junger
Léwen«) ausgesetzt waren.

19,3.4 eins von ihren Jungen. Damit ist Joahas (Schallum) ge-
meint, der 609 v.Chr. regierte und von Agyptens Pharao Necho nach nur
drei Monaten Regierungszeit abgesetzt wurde (V. 4; 2K6 23,32-34; 2Chr
36,2).

19,5-9 ein anderes von ihren Jungen. Damit ist Jojachin gemeint,
der 597 v.Chr. in einem Kéfig nach Babylon verschleppt wurde (V. 9; 2K

24,6-15). Obwohl er nur drei Monate regierte, war er tyrannisch und
ungerecht. Gott bediente sich der heidnischen Nationen Agypten und
Babylon, um diese bésen Konige zu richten. Die Babylonier hielten Joja-
chin 37 Jahre lang in Haft und lieBen ihn im Alter von 55 Jahren frei (2K6
25,27-30; Jer 52,31.32).

19,10-14 Deine Mutter ... ein Weinstock. Juda gedieh wie ein
Uppiger Weinstock (V. 10) mit starker Macht und groBem Ansehen (V.
11). Gott riss den Weinstock im Gericht aus, verwistete ihn (V. 12; vgl.
13,11-13), schickte ihn ins Exil (V. 13) und lieB keinen starken Konig
ubrig (V. 14).

19,14 von einem Zweig. Die Schuld fiir die Katastrophe, die tber
Juda hereinbrach, wird einem Herrscher gegeben, Konig Zedekia, der
wegen seines Verrats dafiir verantwortlich war, dass Jerusalem verbrannt
wurde (vgl. Jer 38,20-23). Das Haus Davids endete in Schande, sodass
Israel seit nunmehr fast 2.600 Jahren keinen Konig aus der Linie Davids
hatte. Als der Messias kam, verwarfen sie ihn und zogen den rémischen
Kaiser vor. Der Messias wird dennoch ihr Retter sein und als ihr Konig
wiederkommen.

20,1 im siebten Jahr. Ca. 591 v.Chr.

20,3-44 Altesten ... zu mir kamen, um den Herrn zu befragen.
Vgl. die &hnliche Situation in 14,1-3. Der Prophet antwortet mit einer
Botschaft vom Herrn, die einen historischen Uberblick tiber Israel gibt
und das durchgangige Muster der Stinde dieses Volkes aufzeigt. Israel
rebellierte in Agypten (V. 5-9), dann auf der Wiistenwanderung (V. 10-
26) und beim Einzug ins Gelobte Land (V. 27-32). Bei alledem rettete
Gott sie immer wieder, um seinen Ruf zu bewahren (V. 9.14.22). Doch
ihre stindige Halsstarrigkeit fihrte schlieBlich dazu, dass er sie richten
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Samen des Hauses Jakob schwor und mich ihnen
zu erkennen gab im Land Agypten; ja, als ich ih-
nen schwor und sprach: Ich, der Herg, bin euer
Gott! - eben an jenem Tag, als ich ihnen schwor,
sie aus dem Land Agypten hinauszufiihren in ein
Land, das ich fiir sie ausersehen hatte, in dem
Milch und Honig fliet und das eine Zierde vor
allen Landern ist, 7 da sprach ich zu ihnen: »Jeder
werfe die Grauel weg, die er vor sich hat; und ver-
unreinigt euch nicht an den Gétzen Agyptens! Ich,
der Herr, bin euer Gott.«

8 Sie aber waren widerspenstig gegen mich und
wollten nicht auf mich horen; keiner von ihnen
warf die Gréuel, die er vor sich hatte, weg, und die
Gotzen Agyptens gaben sie nicht auf. Da nahm
ich mir vor, meinen Grimm {iber sie auszuschiit-
ten und meinen Zorn an ihnen zu vollstrecken
mitten im Land Agypten. 9 Aber ich handelte um
meines Namens willen, damit er nicht entheiligt
wiirde in den Augen der Heidenvdlker, unter de-
nen sie wohnten und vor deren Augen ich mich
ihnen zu erkennen gegeben hatte, um sie aus dem
Land Agypten zu fithren. 1° So fiihrte ich sie denn
aus dem Land Agypten heraus und brachte sie in
die Wiiste, ' und ich gab ihnen meine Satzungen
und verkiindete ihnen meine Rechtsbestimmun-
gen, durch die der Mensch lebt, wenn er sie tut.
12 Ich gab ihnen auch meine Sabbate, die ein Zei-
chen sein sollten zwischen mir und ihnen, damit
sie erkennen sollten, dass ich, der Herr, es bin, der
sie heiligt.

13 Aber das Haus Israel war widerspenstig gegen
mich in der Wiiste; sie wandelten nicht in meinen
Satzungen, sondern verwarfen meine Rechtsbe-
stimmungen, durch die der Mensch lebt, wenn er
sie tut, und meine Sabbate entheiligten sie sehr.
Da nahm ich mir vor, meinen Grimm tiber sie aus-
zuschiitten in der Wiiste und sie aufzureiben.
14 Aber ich handelte um meines Namens willen,
damit er nicht entheiligt wiirde in den Augen der
Heidenvolker, vor deren Augen ich sie herausge-
fiihrt hatte. 1> Doch schwor ich ihnen auch in der
Wiiste, dass ich sie nicht in das Land bringen wol-
le, das ich ihnen bestimmt hatte, in dem Milch
und Honig flieBt und das eine Zierde vor allen
Léndern ist, 16 weil sie meine Rechtsbestimmun-
gen verworfen und nicht nach meinen Satzungen
gelebt hatten, auch meine Sabbate entheiligt hat-
ten, weil ihr Herz nur ihren Gotzen nachging.
17 Dennoch verschonte sie mein Auge, so dass ich
sie nicht verdarb und nicht génzlich aufrieb in der
Wiiste.

18 Da sagte ich in der Wiiste zu ihren Séhnen:
Wandelt nicht in den Satzungen eurer Viter und
befolgt ihre Sitten nicht und verunreinigt euch

6 Milch 2Mo 3,8.17;
Jer 32,22; Zierde 5SMo
8,7-10; Jer 3,19
7 werfe 3Mo 18,3; Jos
24,14, Jes 30,22; 1Pt
4,3; Herrs. V. 5
8 widersp. V. 13.21; 5Mo
9,24; Ps 81,12; Gotzen
23,3.8; Grimm vgl. 7,8;
2K6 22,17
9 Namens 2Mo 9,14-16;
Ps 106,8; Jes 63,12;
entheiligt 5Mo 9,27-28
10 2Mo 13,18; 20,2; 5Mo
8,14, Ps 77,15-16
11 Satzung. 5Mo 4,5-
6; Neh 9,13-14; Ps
147,19; lebt 18,9;
3Mo 18,5; 5Mo 30,19-
20
12 Sabbate 2Mo 31,13;
Neh 9,14; heiligt
37,28; 3Mo 20,8 vgl.
1Th 5,23; Jud 1
13 widersp. V. 8.21; ent-
heiligten 2Mo 16,27;
Neh 13,17-18; aufzu-
reiben 4Mo 14,12; Jer
14,12
14 vgl. V. 9.22; 36,22-23
15 V. 6; 5Mo 1,34-35; Ps
95,11
16 Ps 78,37; Am 5,26;
Apg 7,42-43
17 Dennoch Neh 9,18-19;
Ps 78,38; nicht vgl.
11,13-16; Jer 5,18
18 nicht 18,14-17; 3Joh
11; verunreinigt \. 7;
11,13; Jer 4,27, 5,8;
Nah 1,8-9
19 Herr V. 5.7.20; V.
42.44; befolgt 5Mo
5,32-33; 6,1-3; Ps
1194
20 V. 12; 3Mo 19,30; Neh
13,22; Jer 17,22.24.27
21 V. 8.13; 4Mo 25,1-2;
5Mo 31,27
22 Namens V. 9.14;
Ps 25,11; 79,9; Jer
14,7.21: Dan 9,19
23 schwor vgl. V. 15;
zerstreuen 5Mo 4,27;
Ps 106,27
24 verworf. V. 13.16 vgl.
4Mo 32,14; Augen
6,9; 5Mo 4,19 vgl. Hi
31,26-28
25 vgl. Rom 1,24; 2Th
2,11
26 unrein Ps 106,39;
Feuer 16,20-21; 2Kd
16,3; 17,17, 21.6;
erkennen vgl. V. 38.42;
V. 44: 6,7
27 rede 2,7; 3,4.11.27
vgl. 2Tim 4,2
28 2K6 17,9-12; Ps 78,58;
Jes 57,5-7; Jer 2,7.20;
Hos 4,13

nicht mit ihren Gotzen! 19 Ich, der Herr, bin euer
Gott; wandelt in meinen Satzungen und befolgt
meine Rechtsbestimmungen und tut sie; 20 und
heiligt meine Sabbate, damit sie ein Zeichen sind
zwischen mir und euch, damit ihr erkennt, dass
ich, der Herg, euer Gott bin!

21 Aber die S6hne waren auch widerspenstig ge-
gen mich, sie wandelten nicht in meinen Satzun-
gen und befolgten meine Rechtsbestimmungen
nicht, dass sie nach ihnen gehandelt hitten - ob-
gleich der Mensch, wenn er sie tut, dadurch lebt;
und sie entheiligten meine Sabbate. Da nahm ich
mir vor, meinen Grimm iiber sie auszuschiitten
und meinen Zorn an ihnen zu vollstrecken in der
Wiiste. 22 Aber ich zog meine Hand zuriick und
handelte um meines Namens willen, damit er in
den Augen der Heidenvolker, vor deren Augen ich
sie ausgefiihrt hatte, nicht entheiligt wiirde.

2 Doch schwor ich ihnen in der Wiiste, dass ich
sie unter die Heidenvolker zerstreuen und in die
Linder versprengen wiirde, 2* weil sie meine
Rechtsordnungen nicht befolgt und meine Sat-
zungen verworfen hatten und meine Sabbate
entheiligt und ihre Augen nach den Gotzen ihrer
Viter gerichtet hatten. 2° So habe auch ich ihnen
Gesetze gegeben, die nicht gut waren, und Rechts-
bestimmungen, durch die sie nicht leben konn-
ten, 26 und ich lieR sie unrein werden durch ihre
Opfergaben, indem sie alle ihre Erstgeburt durchs
Feuer gehen lieBen, damit ich sie verwiistete, da-
mit sie erkennen sollten, dass ich der Herr bin.

27 Darum, o Menschensohn, rede zu dem Haus
Israel und sprich zu ihnen: So spricht Gorr, der
Herr: Auch dadurch haben mich eure Viter gelds-
tert, dass sie treulos an mir handelten: %8 denn als
ich sie in das Land gebracht hatte, betreffs dessen
ich geschworen hatte, dass ich es ihnen geben
wolle, da ersahen sie jeden hohen Hiigel und je-
den dicht belaubten Baum und schlachteten dort
ihre Opfer und brachten dort ihre Gaben dar, um
mich zu drgern, und legten dort ihr lieblich duf-
tendes Réucherwerk nieder und gossen dort ihre
Trankopfer aus. 2° Da fragte ich sie: Was soll diese
Hohe, wohin ihr geht? Daher nannte man sie »Ho-
he«bis zu diesem Tag.

Der Herr tadelt die jetzige Generation der
Israeliten

30 Darum sprich zum Haus Israel: So spricht Gorr,
der Herr: Verunreinigt ihr euch nicht nach der
Weise eurer Véter und hurt ihren Gotzen nach?
317a, durch die Darbringung eurer Gaben, da-
29 16,24-25.31; 5Mo 12,2-3

30 4Mo 32,14; Ri 2,19; Jer 7,9.26; Apg 7,51
31 Feuer V. 26; 23,37; Jer 7,31; befragen s. V. 1

musste (V. 45-49). Die Verse 33-44 sprechen von der kiinftigen Samm-

lung Israels, die bei Christi Wiederkunft stattfinden wird.

20,5 schwor. Vgl. V. 5.6.15.23.28.42. Gott verhieB Israel, es aus

Agypten zu erretten (vgl. 2Mo 6,2-8).

20,25.26 So habe auch ich ... gegeben. Gott lieB es zu, dass die

Juden in Siinde lebten. Vgl. V. 32: »Wir wollen sein wie die Heidenvolker

..« Vgl Ps 81,12.13; Rom 1,24-28. Wie bei allen Menschen ist die Ge-

schichte der Juden eine lange Geschichte der Rebellion.
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durch, dass ihr eure Kinder durchs Feuer gehen
lasst, verunreinigt ihr euch an allen euren Gotzen
bis zu diesem Tag; und ich sollte mich von euch
befragen lassen, ihr vom Haus Israel? So wahr ich
lebe, spricht Gorr, der Herr, ich will mich von
euch nicht befragen lassen!

32 Und was euch in den Sinn gekommen ist, dass
ihr sagt: »Wir wollen sein wie die Heidenvolker,
wie die Geschlechter der Lander, indem wir Holz
und Stein dieneng, das soll nicht geschehen! 33 So
wahr ich lebe, spricht Gorr, der Herr, ich will
selbst mit starker Hand, mit ausgestrecktem Arm
und mit ausgeschiittetem Grimm tiber euch herr-
schen; 34 und ich will euch aus den Vélkern her-
ausfiithren und euch aus den Lindern sammeln,
in die ihr zerstreut worden seid, mit starker Hand,
mit ausgestrecktem Arm und mit ausgeschiitte-
tem Grimm; 35 und ich will euch in die Wiiste der
Volker fithren und dort mit euch ins Gericht ge-
hen von Angesicht zu Angesicht.

36Wie ich in der Wiiste des Landes Agypten mit
euren Vétern ins Gericht gegangen bin, so will ich
auch mit euch ins Gericht gehen, spricht Gorr,
der Herr. 37 Ich will euch unter dem Stab hin-
durchgehen lassen und euch in die Bundesver-
pflichtungen einfiihren. 3 Und ich will die Wider-
spenstigen und die von mir Abgefallenen von
euch absondern; ich will sie aus dem Land ihrer
Fremdlingschaft herausfiihren, aber in das Land
Israel soll keiner von ihnen kommen; und ihr sollt
erkennen, dass ich der Herr bin.

27,1113

12,3

1,13-15

1Pt 3,15

Die Wiederherstellung Israels wird verheifsen

39 S0 geht nur, spricht Gorr, der Herr, ihr vom  36,21-22
Haus Israel, und dient nur jeder seinen Gotzen!
Aber danach werdet ihr gewiss auf mich héren
und meinen heiligen Namen kiinftig nicht mehr

mit euren Gaben und Gotzen entheiligen.

32 wollen vgl. 1Sam
8,19-20; Jer 44,17;
Eph 4,17; nicht Ps
33,10; Spr 19,21

33 8,18; Ps 2,9; Jer 21,5;
Dan 9,11-12

34 5Mo 4,34; 5,15; Jes

35 Wiiste Hos 2,16;
Gericht Ps 50,21; Hos

36 V. 35; 4Mo 14,21-35;
1Kor 10,5-10

37 Stab vgl. 34,17; Bun-
desver. 16,59-60

38 absond. 34,20.22; Mt
25,32-33; kommen
5Mo 1,35; Jer 44,14;
Hebr 4,3-6; erkennen
V. 26.42.44

39 geht Ri 10,14; Am 4,4
vgl. Mt 6,6; Gaben
vgl. V. 28.31; Jes

40 Berg 17,22-23;
Jes 2,2-3; 56,6-
7; Jer31,12; Ob
17; Hebopfer vgl.
45,1.13.16; 4Mo
18,8.11.26-29

41 lieblich. vgl. Ps 141,2;
Rém 12,1; sammle s.
11,17, 28,25; 39,27,
geheiligt vgl. 36,23;

42 erkenn. vgl. V. 38.44;
Jer 24,7, 31,34, Land
vgl. V. 6; Jes 57,13-14

43 16,61, 36,31; Hi 42,6

44 erkenn. s. V. 38;
Namens V. 9.14.22;

2 Angesicht V. 3.7;
Wald vgl. Jes 37,24;
Jer 22,7; Sach 11,1-2

40 Denn auf meinem heiligen Berg, auf dem erha-
benen Berg Israels, spricht Gorr, der Herr, dort
wird mir das ganze Haus Israel dienen, sie alle,
[die] im Land [sind]; dort will ich sie gnéddig an-
nehmen; und dort will ich eure Hebopfer fordern
und eure Erstlingsgaben und alles, was ihr heiligt.
41 Als einen lieblichen Geruch will ich euch gné-
dig annehmen, wenn ich euch aus den Volkern
herausfiihre und euch sammle aus den Léndern,
in die ihr zerstreut worden seid, damit ich an
euch geheiligt werde vor den Augen der Heiden-
volker.

42Und ihr sollt erkennen, dass ich der Herr bin,
wenn ich euch in das Land Israel fiihre, in das
Land, von dem ich geschworen hatte, dass ich es
euren Vitern geben werde. 4 Dort werdet ihr an
eure Wege gedenken und an alle eure Taten, mit
denen ihr euch verunreinigt habt; und ihr werdet
Abscheu iiber euch selbst empfinden wegen aller
eurer bésen Taten, die ihr begangen habt. 44 Und
ihr werdet erkennen, dass ich der Herr bin, wenn
ich mit euch handeln werde um meines Namens
willen und nicht nach eurem bésen Wandel und
euren ruchlosen Taten, Haus Israel, spricht Gorr,
der Herr.

Warnung vor dem Schwert tiber Jerusalem

2 1 Und das Wort des Heren erging an mich
folgendermaRBen: 2 Menschensohn, richte

dein Angesicht nach Stiden und rede gegen Sii-

den und weissage gegen den Wald der Gegend im

Negev; 3 und sage zu dem Wald des Negevs: Ho-

re das Wort des Herrn! So spricht Gorr, der Herr:

Siehe, ich will ein Feuer in dir anziinden, das wird
alle griinen Bdume und alle diirren Bdume in dir

3 Wald s. V. 2; Feuer 15,6; Jer 21,14; grinen vgl. Lk 23,31; 1Pt
4,17-18; Siden V. 9

20,34 Paulus zitiert diesen Vers in 2Kor 6,17. Gott wird eines Tages
im herrlichen Reich des Messias Uber Israel herrschen, nachdem das Volk
BuBe getan hat (vgl. Sach 12-14).

20,35 Waste der Volker. Andere Lander, in denen das zerstreute
Volk Israel lebt, werden als Wiiste dargestellt, wo die Juden leiden wer-
den. Das entspricht der Parallele, dass Gott vor langer Zeit sein Volk aus
Agypten durch die Wiste gefiihrt hat, bevor er sie ins Gelobte Land
brachte (V. 36).

20,37 unter dem Stab hindurchgehen. Gott gebraucht hier das
passende Bild eines Hirten (34,11-13; Jer 23,5-8). Als Hirte bringt Gott
seine Schafe heim in den Pferch (vgl. Jer 33,13). Wahrend sie in den
Pferch kommen, trennt er die Schafe von den Bocken (vgl. Mt 25). Wenn
sie unter seinem Hirtenstab durchgehen, kontrolliert er sie und prft sie
auf Verletzungen. Er wird sie in die Beziehung des Neuen Bundes brin-
gen, indem er ihnen seinen lebendig machenden Geist gibt (36,24-27;
37,14, 39,29). Das ist die endgultige Rettung Israels (Rém 11,26-33).

20,38 ich will die Widerspenstigen ... absondern. Gott wird
dafur sorgen, dass kein Rebell, niemand, der nicht durch seinen Geist
erneuert und gerettet worden ist, nach Palastina zuriickkommt und ins
messianische Reich eingeht. Alle, denen er zuriickzukehren erlaubt, wer-
den ihm dienen (V. 40), im Gegensatz zu denen, die den Gotzen dienen
(V. 39). Die Absonderung findet wéhrend der »Drangsal Jakobs« statt
(Jer 30,7), d.h. wéhrend der groBen Drangsalszeit (Mt 24,21).

20,39 Wenn sie in ihrem halsstarrigen Gétzendienst verharren, wird
Gott zulassen, dass sie bis zu ihrem Untergang darin verbleiben. thm ist
es lieber, dass sie durch und durch Gétzendiener statt heuchlerische Teil-
nehmer seiner Anbetung sind (vgl. Am 5,21-26).

20,40-42 alle, [die] im Land [sind]. Die verheiBene Wiederver-
sammlung im irdischen Reich des Messias wird in genau demselben Land
stattfinden — im buchstablichen Paléstina —, von dem aus sie zerstreut
worden waren (V. 41), das Land, das ausdriicklich ihren Vétern gegeben
worden war (36,28; 1Mo 12,7). Sie werden »alle« dort sein, und zwar
buBfertig (V. 43) und gerettet (Rom 11,26.27), dem Herrn von ganzem
Herzen dienend; eine im gereinigten Gottesdienst vereinte Nation (vgl.
27,22.23; Jes 11,13).

20,44 ihr werdet erkennen. Gott verfolgte mit dieser Wiederher-
stellung die Absicht, dass das buBfertige, erneuerte Israel den Herrn er-
kennen sollte — ein Schltsselthema wie in V. 38. Dadurch werden auch
die Menschen aus anderen Nationen erkennen, wer er ist, und ihn ge-
blhrend verehren (V. 41; 36,23.36).

21,2 rede gegen Stiden. Der Siden ist Palastina, insbesondere Ju-
da, in das die Feinde gewohnlich vom Norden einfielen. Obwohl Babylo-
nien im Osten lag (19,12), stieB die babylonische Armee westwdrts
Richtung Mittelmeer vor und marschierte dann stdlich, um in Juda ein-
zufallen. Der Aggressor (Nebukadnezar, 586 v.Chr.) wird das Land (iber-
rumpeln wie ein um sich greifendes Feuer (vgl. 15,1-8; 19,12; Sach
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verzehren; die lodernde Flamme wird nicht er-
16schen, sondern alle Gesichter sollen durch sie
verbrannt werden, vom Siiden bis zum Norden,
4und alles Fleisch wird sehen, dass ich, der Herg,
es angeziindet habe; es soll nicht erléschen! ® Da
sprach ich: Ach, Herr, Herr, sie werden von mir
sagen: »Redet er nicht in Gleichnissen?«

6 Und das Wort des Herrn erging an mich folgen-
dermaRen: 7 Menschensohn, richte dein Ange-
sicht gegen Jerusalem und rede gegen die Heilig-
tiimer und weissage gegen das Land Israel. 8 Und
sage zu dem Land Israel: So spricht der Herr: Sie-
he, ich komme tiber dich; ich will mein Schwert
aus seiner Scheide ziehen; und ich will den Ge-
rechten und den Gottlosen in dir ausrotten. 9 Weil
ich nun den Gerechten und den Gottlosen in dir
ausrotten will, so soll mein Schwert aus seiner
Scheide fahren gegen alles Fleisch, vom Stiden bis
zum Norden. 1 Und alles Fleisch soll erkennen,
dass ich, der Herr, mein Schwert aus seiner Schei-
de gezogen habe; und es soll nicht mehr einge-
steckt werden!

1'Und du, Menschensohn, stéhne, als hittest du
einen Lendenbruch, ja, stohne bitterlich vor ih-

34,5-6

16 V. 19

4V.10; 6,10; 2Chr
7,20-22; Jes 26,11;
Jer 17,27

5 Mt 13,10.13-15

7V.2;6,2vgl. Jer
26,11-12

8 Schwert 5Mo 32,41;
Ps 17,13; Jes 34,5; Jer
47,6; ausrotten vgl. V.
3; Hi9,22; Pred 9,2

9V.8;7,.2; Jer12,12;
Stiden's. V. 3

10 V. 4;7,9; Jer 23,20

11 V. 17; Jes 22,4

12 eintrifft s. Joel 2,1;
Zeph 1,14 vgl. Offb
22,20; Hande 7,17
vgl. Hebr 12,12

14 Schwert s. V. 8.20.33;
Jes 66,16; Am 9,4;
geschérft V. 15-16;
Ps 7,12-14; Jes 27,1;

15 freuen? vgl. Kla 1,21;
Ob 12; Mi 7,8

17 Schwert Jer 6,25;
schlage 6,11; Jer 31,19

18 Prifung vgl. 1Kor
3,13; verachtet V. 15;
Spr11,2; Jes 2,12-17

16 Er hat das Schwert zum Schleifen gegeben, um
es in die Hand zu nehmen. Das Schwert ist ge-
scharft und geschliffen, damit man es dem Wiirger
in die Hand gebe. 7 Schreie und heule, Menschen-
sohn! Denn es richtet sich gegen mein Volk, es rich-
tet sich gegen alle Fiirsten Israels; mit meinem Volk
sind sie dem Schwert verfallen! Darum schlage
dich auf die Hiifte!

18 Denn es ist eine Priifung; und wie ginge es,
wenn das Zepter, das verachtet, nicht wire?
spricht Gorr, der Herr. '° Und du, Menschensohn,
weissage und schlage die Hédnde zusammen!
Denn das Schwert wird dreimal einen Doppel-
schlag ausfiihren! Ein Abschlachtungsschwert ist
es, das Abschlachtungsschwert eines Grofen, das
sie umkreist. 20 Damit die Herzen verzagen und
die Gefallenen zahlreich werden, habe ich das
schlachtende Schwert an allen ihren Toren gezo-
gen.Wehe, zum Blitzenist es gemacht, zur Schlach-
tung geschirft! 2! Vereine deine [Kraft] zur Rech-
ten hin, wende dich zur Linken hin, wohin deine
Schneide bestellt ist! 22 So will ich auch meine
Hénde zusammenschlagen und meinen Grimm
stillen! Ich, der Herr, habe es gesagt.

R vgl. Kla 4,20
ren Augen! 12 Und wenn sie dich fragen werden: 19 schiage V. 22 6,11;
»Warum stéhnst du2« so sprich: Uber eine Bot-  4Mo 24,10; Ab- Gott lenkt den Konig von Babel nach Jerusalem.

schaft! Wenn die eintrifft, so werden alle Herzen
verzagen, alle Hande sinken, aller Mut schwin-
den und alle Knie wie Wasser vergehen. Siehe, es
wird kommen und geschehen! spricht Gorr, der
Herr.

13 Und das Wort des Herrn erging an mich folgen-
dermaRen: '* Menschensohn, weissage und sprich:
So spricht der Herr: Sprich: Das Schwert, ja, das
Schwert ist geschdrft und geschliffen! !° Zu einer
Metzelei ist es gescharft; damit es blinke und blitze,
ist es geschliffen. Sollten wir uns da etwa freuen?
Das Zepter meines Sohnes verachtet alles Holz.

9,10

9,10

37,513
24 32,11

21,24

18,3.5

schlacht. vgl. 8,18;

20 Herzen 22,14; ge-
scharft V. 16
21 vgl. V. 9.25; 8,18;

22 Hande V. 19; gesagt V.
25 Rabba 25,5; Jer 49,2;
Am 1,14, Jerusalem

vgl. Jer 13,27; Lk

26 Wahrsag. Jes 47,12;
Teraphim Ri 17,5;

Gottes Strafe fiir die Lésterung der Ammoniter

23Und das Wort des Heren erging folgenderma-
Ren an mich: 2 Du aber, Menschensohn, mache
dir zwei Wege, auf denen das Schwert des Konigs
von Babel kommen soll! Von einem Land sollen sie
beide ausgehen; und zeichne einen Wegweiser am
Anfang des Weges zur Stadt. 2> Mache den Weg so,
dass das Schwert sowohl nach Rabba, [der Stadt]
der Ammoniter, als auch nach Judda und zur Fes-
tung Jerusalem kommen kann.

26 Denn der Konig von Babel steht an der Wegga-
belung, am Anfang der beiden Wege, um das

11,1-3) und alle Bdume wahllos verzehren, ob sie noch griin oder schon
verdorrt sind (vgl. 21,3.4). Paléstina hatte zu biblischen Zeiten viel mehr
»Walder.

21,5 Hier wird gezeigt, dass die Altesten (V. 1) sich weigerten, Hese-
kiels klare Botschaft zu verstehen. Fiir das widerwillige Herz gibt es kein
Begreifen.

21,6-12 das Wort des Herrn erging. In diesen Versen geht es um
das Zeichen des Schwertes gegen Jerusalem (V. 1-17). Gott beschreibt
sein Gericht in Begriffen eines Menschen, der sein gewetztes Schwert zu
todlichen Schlédgen ziickt. Gott ist der Schwertkampfer (V. 3.4), aber Ba-
bylon ist sein Schwert (V. 19). Der historische Hintergrund dieser Prophe-
zeiung ist Nebukadnezars Feldzug von 588 v.Chr., mit dem er Revolten in
Juda, Tyrus und Ammon niederzwang.

21,8.9 den Gerechten und den Gottlosen. Bei Babylons Feldzug
toten die Truppen auf ihrer Spur wahllos alle moglichen Menschen, ob
gerecht oder gottlos. Dieser Feldzug marschierte von Norden nach St-
den Gber die ganze Lange Israels, was mit dem als Feuer bildhaft darge-
stellten Gericht (ibereinstimmt (21,1-5). Griine oder drre Baume (21,3)
reprasentieren wahrscheinlich Gericht oder gottlose Menschen (21,3.4;
vgl. Lk 23,31).

21,13-22 Das Schwert (Babylon) war »gescharft«.

21,15 Das Zepter ... verachtet. Vgl. auch V. 13. Das bestétigte
moglicherweise das Gottes Schwert, das in V. 15a so tberwaltigend dar-

gestellt wurde. Das konigliche judéische Szepter sollte es verachten (vgl.
1Mo 49,9.10), denn es war machtlos und konnte das Schwert nicht auf-
halten (V. 30-32). Gottes Gericht war zu stark fir diesen Gegenstand,
der (hauptsachlich) aus Holz bestand, da dieses Gericht alle holzernen
Gegenstande geringschatzt. »Mein Sohn« bezieht sich méglicherweise
auf Juda (vgl. 2Mo 4,22.23), oder auf den Konig als Gottes »Sohng, wie
es Salomo war (1Chr 28,6).

21,16 dem Wiirger. Gott ist stets der Richter und der Vollstrecker,
ganz gleich, was er verwendet.

21,17 schlage dich auf die Hufte. Oder »auf die Brust«. In beiden
Fallen handelt es sich um eine ausdrickliche Geste der Trauer, die der
Prophet durchfihrt. Das geht einher mit weiteren Symbolen der Trauer:
seinem »Schreien«, »Heulen« (V. 17), »Handeklatschen« (V. 19) und
»Hande zusammenschlagen« (V. 22).

21,23-25 Diese Bildersprache beschreibt, wie sich Babylons Armee
auf ihrem Marsch einer Kreuzung nahert. Das Schwert ist der Konig von
Babylon, Nebukadnezar, der vor einer Entscheidung steht. Ein Wegwei-
ser zeigt nach Jerusalem und Juda, der andere nach Rabba, der Haupt-
stadt Ammons. Im Jahre 593 v.Chr. ging Ammon eine Verschworung mit
Juda gegen Babylon ein. Der Kénig musste sich entscheiden, welchen
Ort er angreifen wollte, und deshalb befragte er seine Gotter durch
Wahrsagepraktiken (V. 21).

21,26 der Konig ... steht ... um das Wahrsageorakel zu befra-
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Wahrsageorakel zu befragen; er lost mit den Pfei-
len, befragt die Teraphim und beschaut die Leber.
271n seine Rechte fillt das Wahrsagelos »Jerusa-
lem, dass er Sturmbdcke heranfiihren lassen und
den Befehl zum Angriff geben soll, dass man ein
Kriegsgeschrei erheben, Sturmbdcke gegen die
Tore aufstellen, einen Wall aufwerfen und Belage-
rungstiirme bauen soll. 28 Aber sie werden es fiir
eine falsche Wahrsagung halten, wegen der feier-
lichen Eide, die geschworen wurden; jener aber
bringt ihre Missetat in Erinnerung, damit sie ge-
fangen werden.

29 Darum, so spricht Gorr, der Herr: Weil ihr eure
Missetat in Erinnerung bringt, indem ihr eure
Ubertretungen aufdeckt, so dass eure Siinden in
allen euren Taten offenbar werden; weil ihr euch
in Erinnerung bringt, so sollt ihr mit Gewalt ge-
fangen genommen werden!

30Was aber dich betrifft, du entweihter Gesetzlo-
ser, du Fiirst Israels, dessen Tag kommt zur Zeit
der Siinde des Endes, 3! so spricht Gorr, der Herr:
Fort mit dem Kopfbund, herunter mit der Krone!
So soll’s sein und nicht anders: Das Niedrige soll
erhoht, und das Hohe soll erniedrigt werden!
32 Zunichte, zunichte, zunichte will ich sie ma-
chen; auch dies wird nicht mehr sein, bis der
kommt, dem das Anrecht zusteht, dem werde ich
sie geben!

33 Und du, Menschensohn, weissage und sprich:
So spricht Gorr, der Herr, iiber die Ammoniter
und ihre Schméhung, ndmlich: Das Schwert, ja,
das Schwert ist schon geziickt zur Schlachtung
und geschliffen zum Vertilgen, dass es blitze -
34 wihrend man dich durch Weissagung tduscht,
dir Liigen wahrsagt —, um dich zu den enthaupte-

27 Wahrsag. vgl. V. 26;
Kriegsgesch. Jer 49,2;
50,22 vgl. Mk 13,7;
Wall 4,2; Jer 32,24;
52,4

28 17,13-20; 2Chr 36,13;
Hos 9,9; Am 8,7

29 4Mo 32,23; Jer 6,6-7;
Hos 7,2; Hebr 10,31

30 entweiht. V. 28 vgl.
Kla 4,20; Tag V. 34

31 Kopfb. vgl. Jer 39,6-
7; Hos 3,4; Niedrige
17,24

32 1Mo 49,10; Mi 5,1;
Sach 9,9; Lk 1,32-33;
Apg 17,31

33 Ammon. V. 25; Jer
49,1, Am 1,13-15;
Zeph 2,8-10; Schwert
V. 14-16

34 Weissag. Jes 44,25;
Tag V. 30; Ps 37,13;
Jes 2,12 vgl. Hebr
9,27

35 Scheide vgl. V. 18;
Jer 47,6; Joh 18,11;
richten Jer 49,2

36 anfach. 22,21; aus-
liefern Ps 106,41; Jer
25,9.15; Hab 1,6.9

37 gesagt V. 22; 22,14;
23,34

2 Stadt 24,9; 2Ko
21,16; Jer 2,34;
Gréuel s. 16,2; 20,4

3 Blut 2K6 24,3-4; Ps
106,38-39

4 Bluts. V. 3; Tage
21,30; Hohn 5,15;

23,32;Dan 9,16
5Ps79,4
6 Jer 22,17, Mi 3,1-3;
Zeph 3,3

7 5Mo 27,16; Ps 94,5-6;
Spr 20,20

ten Leichen der erschlagenen Gesetzlosen zu le-
gen, deren Tag gekommen ist zur Zeit der Siinde
des Endes.

35 Stecke es wieder in die Scheide! An dem Ort, wo
du erschaffen wurdest, im Land deines Ursprungs
will ich dich richten. 3¢ Und ich will meinen
Grimm tiber dich ausschiitten und das Feuer mei-
nes Zornes gegen dich anfachen und dich rohen
Leuten ausliefern, die Verderben schmieden.
37 Du sollst dem Feuer zum FraR dienen; dein Blut
soll mitten im Land [vergossen werden]; man wird
nicht an dich gedenken; ja, ich, der Herr, habe es
gesagt!

Die Siinden Jerusalems

2 2 Und das Wort des HErrn erging an mich
folgendermaBen: 2Du, Menschensohn,
willst du richten, willst du die blutdiirstige Stadt
richten? So halte ihr alle ihre Griuel vor 3 und
sprich: So spricht Gort, der Herr: O Stadt, die in
ihrer Mitte Blut vergiet, damit ihre Zeit kom-
me, und die bei sich selbst Gotzen macht, damit
sie sich verunreinige!  Du hast dich mit Schuld
beladen durch das Blut, das du vergossen hast,
und hast dich verunreinigt durch deine selbst ge-
machten Gotzen; du hast bewirkt, dass deine Tage
herannahen, und bist zu deinen Jahren gekom-
men! Darum will ich dich zum Hohn machen fiir
die Heiden und zum Gespétt fiir alle Lander. ° Sie
seien nahe oder fern von dir, so sollen sie dich
verspotten, weil du einen schlimmen Ruf hast
und vdllig verstort bist.
6 Siehe, die Fiirsten Israels haben jeder seine Ge-
walt in dir missbraucht, um Blut zu vergieen.
7Man hat in dir Vater und Mutter verachtet, man

gen. D.h. um »ein Omen zu ersuchenc. Er lieB sich durch abergldubische
Vorstellungen leiten (vgl. Jes 47,8-15). Drei Methoden standen dem ba-
bylonischen Kénig zur Verfiigung. Er schiittelte Pfeile und lieB sie fallen
und las dann eine Schlussfolgerung aus dem Muster. Er schaute Tera-
phim an (Gotzen) bzw. untersuchte eine Tierleber, um Hilfe von seinen
Gottern zu bekommen. Der wahre Gott lenkte souverdn diese aberglau-
bische Praxis, um seinen Willen auszufiihren: den Angriff auf Jerusalem
und Juda. Spater griff Nebukadnezar Rabba in Ammon 6stlich vom Jor-
dan an (V. 28-32).

21,27 Alle Utensilien wurden vorbereitet.

21,28 falsche Wahrsagung. Das Volk von Jerusalem dachte, diese
abergldubische Entscheidung sei keine echte Wahrsagung und wirde
scheitern. Doch sie irrten sich (V. 24.25).

21,30 Gesetzloser ... Fiirst. Zedekia.

21,31 Fort mit dem Kopfbund ... Krone. Im bevorstehenden Ge-
richt tber Juda im Jahre 588-586 v.Chr. nahm Gott den Kopfbund weg,
der die priesterliche Leiterschaft représentierte, und auch die Krone, die
die Sukzession der Konige darstellte. Keines der beiden Amter wurde
nach der Gefangenschaft vollstandig wiederhergestellt. Das kennzeich-
nete den Beginn der »Zeit der Nationen« (Lk 21,24).

21,32 bis der kommt. Die dreifache Wiederholung von »zunich-
te« driickt aus, dass das schlimmste AusmaB an unsicheren und chao-
tischenZustdnden herrschte. Israel sollte durch schwere Erschitterungen
gehen und Israel wirde selbst keine koniglichen Vorrechte mehr ha-
ben, bis der Messias kommen wiirde, »dem das Anrecht zusteht« (vgl.
1Mo 49,10). hm wird Gott das Konigtum geben (vgl. Jer 23,5-8), dem
groBeren »David« (Hes 37,24). Sein »Anrecht« ist diese vollkommene

Kombination von priesterlichen und kéniglichen Amtern (vgl. Hebr 5-
7).

21,33-37 Uber die Ammoniter. Die babylonischen Armeen sollten
582/581 v.Chr. auch dieses Volk erobern (vgl. 25,1-7). Ihr »Schméhung«
war die schadenfrohe Verachtung Jerusalems, als die Stadt fiel, der Tem-
pel geschandet und die Judéer in die Gefangenschaft verschleppt wur-
den (25,3).

21,35 Stecke es wieder in die Scheide. Damit wurden die Ammo-
niter aufgerufen, sich Babylon nicht zu widersetzen, was nutzlos ware,
weil sie in ihrem eigenen Land umgebracht wiirden.

21,37 man wird nicht an dich gedenken. Israel hatte eine Zu-
kunft (V. 27), doch Gott gab Ammon damals keine Gnade und lieB die
Zerstorung geschehen. Danach wurden sie von der Armee von Judas
Makkabaus noch mehr verwiistet, wie wir aus antiken Quellen erfahren
(1Makk 5,6.7). Nach Jeremia 49,6 lieB Gott spater einige Verbannte in
ihr Land zurtickkehren. SchlieBlich verschwanden sie fiir immer aus der
Familie der Nationen.

22,2 blutdiirstige Stadt. Vgl. V. 3.4.6.9.12.13. Damit ist Jerusalem
gemeint, und zwar wegen ihrer juristischen Morde (V. 6.9; 23,27), ihrer
Kinderopfer und ihrer Rebellion gegen Babylon (vgl. 24,6).

22,4-13 mit Schuld beladen. In dieser Anklage von Jerusalems
Blutschuld werden mindestens 17 verschieden Arten von Stinde aufge-
fuhrt, und in V. 25-29 noch weitere. Die einzige Grenze ihrer Bosheit war
ihre Fahigkeit. Sie taten alles Bose, das sie veriiben konnten, und Blutver-
gieBen war anscheinend das beliebteste Ubel.

22,5 Vgl. Rom 2,24. Gott knlipft seine Ehre an das Verhalten seines
Volkes.
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hat in deiner Mitte dem Fremdling Gewalt ange-
tan, man hat in dir Witwen und Waisen bedrangt.
8 Meine Heiligtiimer hast du verachtet und meine
Sabbate entheiligt. 9 Verleumder sind in dir, um
BlutzuvergieBen, und manhatbeidir [Opfermah-
le gehalten auf den Bergen; man hat Schandtaten
begangen in deiner Mitte. 9 Man hat in dir die
BloRe des Vaters aufgedeckt; man hat in dir die
Frauen zur Zeit ihrer Unreinheit geschwécht.
' Der eine hat mit der Frau seines Néchsten
Gréuel veriibt, und ein anderer hat seine Schwie-
gertochter mit Schandtat befleckt; und ein ande-
rer hat in dir seine Schwester, die Tochter seines
Vaters, geschwicht. 2Man hat in dir Beste-
chungsgeschenke angenommen, um Blut zu ver-
giefen. Du hast Wucher und Zins genommen und
deine Néchsten mit Gewalt iibervorteilt; mich
aber hast du vergessen! spricht Gorr, der Herr.

13 Darum siehe, ich habe meine Hénde zusam-
mengeschlagen {iber den unrechtmiRigen Ge-
winn, den du gemacht hast, und iiber dein Blut-
vergieBen, das in dir geschehen ist. ¥ Wird dein
Herz es aushalten und werden deine Hande stark
sein in den Tagen, da ich mit dir abrechnen wer-
de? Ich, der Herr, habe es geredet und werde es
auch tun! 1® Ich will dich unter die Heidenvélker
versprengen und in die Linder zerstreuen und
deine Unreinheit génzlich von dir wegtun. 6 Und
du wirst durch dich selbst entweiht werden vor
den Augen der Heidenvdlker; und du sollst erken-
nen, dass ich der Herr bin!

17Und das Wort des Herrn erging an mich folgen-
dermaRen: '8 Menschensohn, das Haus Israel ist
mir zu Schlacken geworden! Sie alle sind wie Erz,
Zinn, Eisen und Blei im Schmelzofen; zu Silber-
schlacken sind sie geworden. ' Darum spricht
Gorr, der Herr: Weil ihr alle zu Schlacken gewor-
den seid, so will ich euch mitten in Jerusalem zu-
sammenbringen; 2°wie man Silber, Erz, Eisen,
Blei und Zinn mitten in einem Schmelzofen zu-
sammenbringt und ein Feuer darunter anblést,
um es zu schmelzen, so will ich auch euch in mei-
nem Zorn und in meinem Grimm zusammen-
bringen, euch hineinlegen und schmelzen. 2! Ich

8V.26; 3Mo 19,30
9 Verleumd. 3Mo
19,16; Opfermahle
18,6.11; Schandltat.
23,48-49 vgl. 5Mo
17,7; Ri 20,3-5; 1Kor
513
10 3Mo 18,6-20; Jer
5,8-9; Hebr 13,4
115.V.9-10; 18,11; Mal
3,5
12 Bestech. 5Mo 27,25;
Zins 3Mo 25,37;
tbervorteilt Jer 5,27;

Am 8,4-6; 1Kor 6,5-8;
vergessen 5Mo 32,18;

Jer 2,32

13 Hande 21,19.22

14 Herz 21,12; geredet
6,10; 21,22.37; Hi
9,1-4

15 verspre. 12,15; 3Mo
26,33; Unreinheit Jes
44

16 selbst vgl. Ps 9,17

18 Ps 119,119; Jes 1,22;
Jer 6,28-30

19 vgl. 11,7; 24,3-6; Mt
13,40-42

20 anblast V. 21; Jes
54,16; Zorn 5,13;
24,13

21 Feuer 5Mo 32,22;
geschmolz. Ps 68,3;
Jer 9,6

22 Zorn V. 31;7,9; Offb
16,1

24 nicht vgl. 48,11; Hos
7.8

25 Prophet. Jer 23,14;
Kla 2,14; 4,13; Mi
3,5; reiBen 34,3; Mi
3,11; 2Pt 2,3.15

26 Gewalt 3Mo 22,2-9;
Zeph 3,4, Mal 2,7-8;
Unterschied 44,23;
3Mo 10,10; 11,47;
Sabbaten 23,38-39

27 V. 6.25; 13,19; Jes
1,23; Mi 3,1-4; Zeph
33

28 13,10.16; Jes 30,10;
Jer 14,14

29 gewaltt. Jer 5,28; Mi
6,12; Fremdling V.
7, 2Mo 23,9; 3Mo
19,33-34; Ps 94,5-7

will euch versammeln und das Feuer meines
grimmigen Zorns unter euch anfachen, damit ihr
darin geschmolzen werdet. 22Wie das Silber im
Schmelzofen geschmolzen wird, so sollt auch ihr
darin geschmolzen werden, und ihr sollt erken-
nen, dass ich, der Herr, meinen grimmigen Zorn
iiber euch ausgegossen habe.

23 Und das Wort des Heren erging an mich folgen-
dermaRen: 2* Menschensohn, sprich zu ihm: Du
bist ein Land, das nicht gereinigt worden ist, das
keinen Regenguss empfangen hat am Tag des
Zorns. 25 Seine Propheten haben sich in seiner
Mitte miteinander verschworen. Gleich einem
briillenden Léwen, der den Raub zerreifit, ver-
schlingen sie Seelen, reilen Reichtum und Gut an
sich und machen viele Witwen darin. 26 Seine
Priester tun meinem Gesetz Gewalt an und ent-
weihen meine Heiligtiimer; sie machen keinen
Unterschied zwischen dem Heiligen und dem Un-
heiligen und lehren nicht, zu unterscheiden zwi-
schen dem Unreinen und dem Reinen. Sie verber-
gen ihre Augen vor meinen Sabbaten, und ich
werde entheiligt in ihrer Mitte.

27 Seine Fiirsten, die darin wohnen, sind wie riube-
rische Wolfe; sie vergiefen Blut, verderben Seelen,
nur um unrechtmaRigen Gewinn zu machen. 28 Und
seine Propheten streichen ihnen mit Tiinche dar-
tiber: sie schauen Trug und wahrsagen ihnen Liigen
und sagen: »So spricht Gorr, der Herrl«, wihrend
doch der Herr gar nicht geredet hat. 2° Das Volk des
Landes ist gewalttdtig und begeht Raub; es unter-
driickt die Armen und Bediirftigen, und den Fremd-
ling misshandelt es gegen alles Recht!

30Und ich suchte unter ihnen einen Mann, der
die Mauer zumauern und vor mir in den Riss tre-
ten konnte fiir das Land, damit es nicht zugrunde
gehe; aber ich fand keinen. 3! Da schiittete ich
meinen Zorn {iber sie aus, rieb sie auf im Feuer
meines Grimmes und brachte ihren Wandel auf
ihren Kopf, spricht Gorr, der Herr.

30 13,5; Jes 59,16; Jer 5,1 vgl. 2Mo 32,11-14
31 Grimmes V. 21-22; Jes 30,27; brachte 9,10; 16,43; Spr 1,31;
Ob 15

22,9 [Opfer]mahle gehalten auf den Bergen. Damit ist Gotzen-
dienst gemeint, den dieser Abschnitt erklart (V. 4), d.h. das Einnehmen
von Mahlzeiten an Gotzenfeiern, begleitet von sexuellen Stinden wie
denen, diein V. 10.11 beschrieben werden.

22,14-16 Hesekiel sah nicht nur die Strafe in der unmittelbaren Zu-
kunft, sondern auch die weltweite Zerstreuung der Juden, die wegen der
Lauterung von Israels Stinden bis heute fortdauert.

22,16 du sollst erkennen. Nach der schmachvollen Zerstreuung,
wenn die Stinde geldutert worden ist, wird Israel den Herrn erkennen.
Viele Juden kennen ihn bereits jetzt, aber in der Zukunft wird die ganze
Nation errettet werden (vgl. Rom 11,25-27; Sach 12-14).

22,17-22 Erz, Zinn, Eisen und Blei. Diese Materialien beschreiben
Gottes Gericht tber Jerusalem als Schmelzofen (vgl. Jes 1,22; Jer 6,28-
30; Sach 13,9; Mal 3,2.3), der Schlacken und Verunreinigungen weg-
brennt und gelautertes Metall hervorbringt. Gottes Zorn war das Feuer
(V. 21; ein passender Ausdruck fur Babylons Zerstorung der Stadt), und

sein Volk musste geldutert werden (V. 20), wobei die Stnder entfernt
wurden (vgl. 21,13-22). Auch am Jingsten Tag wird Gott dieses Prinzip
befolgen, indem er seine Schopfung von Stinde reinigt (2Pt 3,9-14).

22,25-29 verschworen. Die ganze Nation war gottlos. Zuerst wer-
den alle Fuhrer fir ihre schandliche Stinde angeklagt: Propheten, Pries-
ter, Frsten und dann das ganze Volk.

22,30 ich suchte unter ihnen einen Mann. Hesekiel und Jeremia
waren treu, aber abgesehen von ihnen suchte Gott einen Mann, der fur
Israel Fursprache einlegen konnte, als dessen Sinde so schlimm gewor-
den war. Doch niemand konnte das Volk zur BuBe leiten und die Nation
zurlickwenden vom Gericht, das 586 v.Chr. eintraf (Jer 7,26.36; 19,15).
Nur Gottes Messias hat den Charakter und die Eignungen, um das zu tun,
was kein Mensch tun kann: fiir Israel einzutreten (vgl. Jes 59,16-19; 63,5;
Offb 5). In seinem irdischen Dienst wurde er von den Israeliten verworfen,
und deshalb dauern die Auswirkungen dieses Gerichts bis heute fort, bis
sie sich im Glauben zu ihm bekehren (vgl. Sach 12,10; 13,1).
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HEsekieL 23,25

Das Gleichnis von Ohola (Israel) und Oholiba
(Juda) 10
2 3 Und das Wort des Herrn erging an mich
folgendermaRen: 2 Menschensohn, es
waren zwei Frauen, Tochter einer Mutter; 3 die
trieben Hurerei in Agypten, in ihrer Jugend hur-
ten sie; dort wurden ihre Briiste gedriickt, und
dort wurde ihr jungfraulicher Busen betastet.
4 Und der Name der Alteren war Ohola, und ihre
Schwester hief§ Oholiba. Und sie wurden mein
und gebaren Sohne und Téchter. Und was ihre
Namen betrifft: Samaria ist Ohola, und Jerusalem
ist Oholiba.
5 Aber Ohola hurte, obwohl sie mir angehérte, und
war heftig verliebt in ihre Liebhaber, die Assyrer, 74
die sich ihr nahten, 6 gekleidet in blauem Purpur,
Statthalter und Befehlshaber, lauter anmutige jun-
ge Minner, Reiter, die auf Rossen daherritten. 7 So
héngte sie sich mit ihrer Hurerei an sie, lauter aus-
erlesene Assyrer, und sie verunreinigte sich mit
allen Gotzen derer, fiir die sie entbrannte. & Sie lieR
auch nicht ab von ihrer Hurerei mit den Agyptern,
denn diese hatten in ihrer Jugend bei ihr gelegen
und ihren jungfraulichen Busen betastet und ihre
Hurerei mit ihr getrieben.
9 Darum habe ich sie den Handen ihrer Liebhaber
preisgegeben, den Héanden der Assyrer, fiir die sie
entbrannt war. 10 Die deckten ihre Bl6Re auf, nah-
men ihre S6hne und Tochter weg und erschlugen
sie selbst mit dem Schwert, und sie bekam einen
schlechten Ruf unter den Frauen; und sie voll-
streckten an ihr das Gericht.
I Thre Schwester Oholiba aber sah das, doch sie
trieb es mit ihrer Liisternheit noch viel schlimmer
als jene und tibertraf ihre Schwester in der Hure-
rei. 12 Sie entbrannte fiir die Assyrer, die Statthal-
ter und Befehlshaber, die sich ihr nahten, die
prdchtig gekleidet waren, Reiter, die auf Rossen
daherritten, lauter anmutige junge Ménner.
13 Und ich sah, dass sie sich auf die gleiche Weise
verunreinigte wie die erste der beiden.
14 Und sie trieb ihre Hurerei noch weiter; und sie
sah an die Wand gezeichnete Méanner, Bildnisse

3V.8.19; 20,7-8; 5Mo
29,16-18

4 vgl. 16,8.20

516,28; Hos 5,13; 8,9-

10; 10,6
6 V. 12-15

18,9-12

Jer 22,14
Jes 22,21

20,12-13

16,22
21s5.V.3

23;12,9

52,9-11

2 zwei 16,46; Jer 3,7-

7 héngte 16,15; verun-
rein. V. 30; 20,7; Ps
106,39; Hos 5,3; 6,10

85.V.3.19.21; 2Mo
32,4; 1K6 12,28; 2Ko
10,29; 17,16

9 2K6 15,29; 17,3-6;

10 V. 29; 16,37-41; Ruf
vgl. V. 48; Jer 22,8-9
115. 16,47-51; Jer 3,8-

12 V. 5; 16,28; 2K6 16,7-
15; 2Chr 28,16-23;
Statthalter V. 6.23

13 V. 31; 2K6 17,18-19;
Hos 12,1-2

14 Bildnisse 8,10; Jes
46,1; Jer 50,2; roter

15 Kampfer 1Sam 18,4;

17 Babels 1Mo 10,10;
11,9; wandte vgl. V.
22.28; 2K6 241

18 Jer 6,8; 12,8; 15,1
vgl. 2Tim 2,12-13

19 Hurerei 16,25.29.51;
gedachte V. 3.8.21;

20 vgl. 16,26; Jes 31,1-3
22 V. 28;16,37; Jer 6,22-

23 Babels 21,19.24-27;
anmutige V. 6.12

24 Streitw. 26,10; Jer
47,3; Nah 2,3-5; 3,2-
3; Gericht Jer 39,5;

25 grausam 5,11-13;
2Chr 36,17; Jer 39,6;
Kla 2,21-22; Feuer
15,6-7; 22,18-22 vgl.
0ffb 18,8

von Chald4ern, mit roter Farbe gemalt, 1 die um
ihre Lenden einen Gurt und auf ihren Hauptern
herabhédngende Kopfbinden hatten, ganz wie her-
vorragende Kampfer anzusehen, nach Art der S6h-
ne Babels, deren Geburtsland Chaldia ist; 6 da
entbrannte sie heftig fiir sie, als ihre Augen diese
sahen, und sandte Boten zu ihnen ins Land der
Chaldéer. 17 Da kamen die S6hne Babels zu ihr
zum Liebeslager und verunreinigten sie mit ihrer
Hurerei; und als sie sich an ihnen verunreinigt hat-
te, da wandte sich ihre Seele von ihnen ab.

18 Und als sie ihre Hurerei enthiillte und ihre Bl§-
Re aufdeckte, da wandte sich meine Seele von ihr
ab, wie sich meine Seele von ihrer Schwester ab-
gewandt hatte. !° Aber sie trieb ihre Hurerei je lin-
ger je mehr; sie gedachte wieder an die Tage ihrer
Jugend, als sie im Land Agypten gehurt hatte.
20Und sie entbrannte fiir ihre Liebhaber, deren
Fleisch wie Eselsfleisch und deren Erguss wie der
Erguss von Hengsten war. 2! So sehntest du dich
nach den Schandtaten deiner Jugend, als man in
Agypten deine Briiste betastete um deines jung-
fraulichen Busens willen.

16 5. 16,29 vgl. 2K6

Das Gericht Gottes iiber Oholiba

22 Darum, Oholiba, so spricht Gorr, der Herr: Sie-
he, ich will deine Liebhaber, von denen sich deine
Seele abgewandt hat, erwecken und sie von rings-
umher iiber dich kommen lassen: 2° die Séhne
Babels und alle Chaldéer, Pekod, Schoa und Koa,
samt allen Assyrern, anmutige junge Ménner, lau-
ter Statthalter und Befehlshaber, hervorragende
Kédmpfer und beriihmte Manner, alle auf Pferden
reitend. 4 Diese werden {iber dich kommen, ge-
riistet mit Streitwagen und Rddern, und mit einer
Schar von Volkern; sie werden sich mit groen
und kleinen Schilden und Helmen rings um dich
her lagern. Und ich will ihnen das Gericht tiberge-
ben, und sie werden dich nach ihren Rechten
richten.

%5 1ch will dich meinen Eifer fiihlen lassen, und sie
sollen grausam mit dir umgehen; sie werden dir
Nase und Ohren abschneiden, und deine Nach-

23,2-4 zwei Frauen. Dieses Kapitel beschreibt die geistliche Un-
treue von Israel und Juda (die als zwei Schwestern dargestellt werden),
um die Schwere der Stinde in Juda zu verdeutlichen. Mit der »einen
Mutter« ist das vereinte Reich gemeint, und mit den »zwei Frauen« das
geteilte Reich. Ohola représentiert Samaria und bedeutet »ihr eigenes
Zelt«, da Samaria ihren eigenen Wohnort getrennt vom Tempel hatte. Im
Nordreich hatte Jerobeam einen Gottesdienst eingefihrt, den Gott ver-
warf. Oholiba (»mein Zelt ist in ihr«) reprasentiert Jerusalem, wo Gott
den Gottesdienst einfiihrte.

23,5-10 Ohola hurte. Das Nordreich Israel war im geistlichen Sinn
eine Hure, weil sie zu ihrer Erfullung und Sicherheit die Verbindung mit
dem gotzendienerischen, jungen, wohlhabenden und attraktiven Assyri-
en suchte. Assyrien wandte sich gegen Israel (V. 10), eroberte es 722
v.Chr. und verschleppte die Israeliten (2K6 17).

23,11-21 trieb es ... noch viel schlimmer. Vgl. 16,47. Im Mittel-
punkt steht hier die Begierde Judas (des Sudreichs) nach babylonischem
Gotzendienst, der sie von Gott entfremdete. Juda lernte nichts aus Isra-
els Bestrafung (V. 13).

23,12 Assyrer. Ahas stellte Juda unter den Schutz Assyriens (2Ko
16,7-10). Das war ein politischer Schachzug, den Jesaja brandmarkte
(Jes 7,13-17).

23,14-16 Chaldaer. Juda wurde von brillanten Farbportraits babylo-
nischer Ménner und dem chalddischen Lebensstil angezogen. Soziale
und politische Verbindungen fihrten zu geistlichem Niedergang.

23,17 zum Liebeslager. Eine anschauliche Beschreibung geistlicher
Untreue (V. 30).

23,19 Juda wiederholte seine alten Stinden aus der Zeit in Agypten
und kehrte zu seiner ersten Verderbnis zuriick.

23,22-35 deine Liebhaber ... erwecken. In seinem Zorn auf Judas
Stinde brachte Gott die Babylonier und andere gegen Juda auf, die dem
Volk schwer zu schaffen zu machten. Dieser Abschnitt erklart, wie Judas
verblindete Nationen Werkzeuge des eigenen Gerichts waren.

23,23 Pekod, Schoa und Koa. Drei verschiedene aramaische Stam-
me.

23,25 Nase und Ohren abschneiden. Zu den Gréueltaten der Ba-
bylonier gehdrten Verstimmelungen im Gesicht, was in der Antike eine
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kommenschaft wird durch das Schwert fallen. Sie
werden deine S6hne und Téchter wegfiihren, und
was von dir tibrig bleibt, soll vom Feuer verzehrt
werden. 26 Sie werden dir deine Kleider ausziehen
und deine kostlichen Kleinodien wegnehmen.
2780 will ich deiner Schandtat ein Ende machen
und deiner Hurerei, die noch aus dem Land Agyp-
ten stammt, so dass du deine Augen nicht mehr
ihnen zuwendest und kiinftig nicht mehr an
Agypten denkst.

28 Denn so spricht Gorr, der Herr: Siehe, ich will
dich in die Hand derer geben, die du hasst, ja in
die Hand derer, von denen deine Seele sich abge-
wandt hat. 2 Und diese werden dich ihren Hass
fiihlen lassen und alles, was du erworben hast,
wegnehmen und dich bloB und nackt sitzen las-
sen; und so wird deine hurerische Bl68e aufge-
deckt werden, deine Schandtaten und deine
Hurereien. 3% Das wird dir begegnen um deiner
Hurerei willen, die du mit den Heiden getrieben
hast, weil du dich mit ihren Gotzen verunreinigt
hast. 3! Auf dem Weg deiner Schwester bist du ge-
wandelt; darum will ich dir auch ihren Becher in
die Hand geben!

3280 spricht Gorr, der Herr: Den Becher deiner
Schwester sollst du trinken, der tief und weit ist,
und du sollst zu Hohn und Spott werden; denn er
fasst viel! 33 Du wirst voll Trunkenheit und Jam-
mer werden; denn der Becher deiner Schwester
Samaria ist ein Becher des Schauderns und Ent-
setzens! 3 Und du musst ihn austrinken und aus-
schliirfen und auch noch seine Scherben ablecken
und deine Briiste zerreien. Denn ich habe es ge-
sagt, spricht Gorr, der Herr. 3° Darum, so spricht
Gorr, der Herr: Weil du mich vergessen und mir
den Riicken zugekehrt hast, so sollst du auch dei-
ne Schandtaten und deine Hurereien tragen!

36 Ferner sprach der Herr zu mir: Menschensohn,
willst du nicht Ohola und Oholiba strafen und ih-
nen ihre Grduel vorhalten? 37 Denn sie haben
Ehebruch getrieben und Blut ist an ihren Handen;
ja, mit ihren Gétzen haben sie Ehebruch getrie-
ben, und fiir sie sogar ihre eigenen Kinder, die sie
mir geboren haben, durchs Feuer gehen lassen, so
dass sie verzehrt wurden! 38 Uberdies haben sie
mir auch das angetan: Sie haben an demselben
Tag mein Heiligtum verunreinigt und meine Sab-
bate entheiligt. 3% Denn wenn sie ihre Kinder ih-
ren Gotzen geschlachtet hatten, so kamen sie
noch am selben Tag in mein Heiligtum, um es zu

26 16,39; 2K6 24,13; Jes
39,6

27 Ende 16,41; 22,15;
Agypten V. 3.19

28 V. 17.22; Jer 21,7-10;
34,18-21

29 16,37.39; Jer 3,25;
Kla 1,8-9

30 Jes 31,1; Jer 2,18-
19.36; 22,8-9; verun-
reinigt V. 7.17

31 Weg 2K6 17,19; Jer
3,8-9; Becher V. 33
vgl. 2K6 21,12-13

32 Becher V. 31; Spott
22,4-5; Kla 2,15-16

33 Trunken. vgl. Jer
25,27, Hab 2,16;
Schauderns vgl. Jes
51,17.22

34 austrink. Ps 75,9;

Jer 25,28; gesagt s.
22,14, 4Mo 23,19
35 vergess. 22,12; 5Mo
8,11.14; Jer 13,25;
Hos 13,6; tragen
16,52.54.58 vgl.

18,20

36 vgl. 16,2; Mi 3,8-11

37 Ehebr. V. 45; 16,36;
Feuer 16,20-21;
20,26.31; 3Mo 20,2-
5

385.22,8

395.5,11; 2K6 21,4-7;
Jer 11,15

40 Bote Jes 57,9; schéns-

te Jer 4,30 vgl. 2Ko
9,30

41 Bett Jes 57,7-8; Tisch
Jes 65,11; Raucherw.
16,18-19

42 Gejohle vgl. 2Mo

32,6.17-19; Hos 13,6;

Am 6,1-6; Spangen
16,11-12 vgl. Jes
3,18-23

43 vgl. Esr 9,7; Ps 106,6

44 V.3.9-13; Jer 3,1-10

45 richten s. 16,38; Blut
V. 37; Jer 2,34

46 Versam. V. 22-24;
16,39; Jer 25,9; Miss-
handl. Jer 15,4; 24,9;
34,17

47 Versam. 16,40-41;
niederstech. 24,21;
2Chr 36,17-19;
verbrennen Jer 39,8;
52,13-14 vgl. 2Pt 2,6

48 V. 27, 6,6; 5Mo
13,11-16

49 tragen s. V. 35; er-
kennt 6,7.10; 7,4.9;
22,22; 24,24

entweihen. Siehe, das haben sie mitten in mei-
nem Haus getrieben!

407a, sie sandten sogar nach Minnern, die von
ferne kamen, zu denen ein Bote gesandt wurde;
und siehe, sie kamen. Fiir sie hast du dich geba-
det, hast du deine Augen geschminkt und dich
aufs Schonste aufgeputzt; 4! und du hast dich auf
ein préachtiges Bett gesetzt, vor dem ein Tisch zu-
bereitet war, auf den du mein Rducherwerk und
mein Ol gestellt hattest. 4 Und bei [Oholiba] war
das Gejohle einer sorglosen Menge. Und zu der
zahlreichen Menge von Mannern wurden Trinker
aus der Wiiste herzugebracht, diese legten den
Frauen Spangen an die Arme und setzten ihnen
eine Ehrenkrone aufs Haupt.

3 Da sprach ich von der durch Ehebruch Aufge-
brauchten: Wollen diese jetzt noch mit ihr Hure-
reien treiben, da sie in einem solchen Zustand ist?
44 Und sie gingen zu ihr ein, wie man zu einer Hu-
re einzugehen pflegt; so gingen sie ein zu Ohola
und zu Oholiba, den lasterhaften Frauen. 4> Aber
gerechte Médnner werden sie richten, wie man
Ehebrecherinnen und Morderinnen richten soll;
denn sie sind Ehebrecherinnen, und Blut klebt an
ihren Hénden.

%6 Denn so spricht Gorr, der Herr: Ich bringe eine
grofle Versammlung gegen sie herauf und gebe sie
der Misshandlung und Pliinderung preis. 4" Und
die Versammlung soll sie steinigen und mit ihren
Schwertern niederstechen; ihre S6hne und Toch-
ter werden sie toten und ihre Hauser mit Feuer
verbrennen. 48 So will ich die Schandtaten aus
dem Land ausrotten, damit sich alle Frauen da-
durch warnen lassen und nicht solche Schandta-
ten treiben wie ihr. 49 So werden sie eure Schand-
taten auf euch legen, und ihr sollt die Siinde tra-
gen, die ihr mit euren Gotzen begangen habt, da-
mit ihr erkennt, dass ich Gorr, der Herr bin!

Letzte Gerichtsworte iiber Jerusalem.

Das Gleichnis vom rostigen Topf

2 Im neunten Jahr, im zehnten Monat, am
zehnten Tag des Monats, erging das Wort

des Herrn an mich folgendermaRen: 2 Menschen-

sohn, schreibe dir den Namen dieses Tages auf, ja,

ebendieses heutigen Tages; denn der Konig von
Babel riickt an ebendiesem Tag gegen Jerusalem

1 neunten 2K6 25,1; Jer 39,1; 52,4
2 schreibe vgl. Jes 8,1; Hab 2,2; Kénig 2K6 25,1; Jer 39,1, 52,4

Strafe fur Ehebruch war, die in Agypten, Chaldaa und andernorts prakti-

ziert wurde.

23,32-34 Den Becher deiner Schwester sollst du trinken. Juda
sollte den »Becher« des Gerichtes Gottes spiiren, so wie es Samaria 722
v.Chr. ergangen war (vgl. 23,46-49). Der Gedanke des Austrinkens eines
»Bechers« symbolisiert oft den Zorn Gottes (vgl. Ps 75,9; Jes 51,17-22;

Jer 25,15-29; Mt 20,22).

23,36-42 Der Prophet fihrt eine beschamende Zusammenfassung

der Anklage Gottes gegen die Nation auf — eine doppelte Anklageschrift,

die Gericht fordert.

23,45 gerechte Manner. Das bezieht sich wahrscheinlich auf den
Uberrest der Gottesfirchtigen in der Nation, die bestatigten, dass das
Gericht gerecht war.

24,1.2 ebendieses heutigen Tages. Das war der 15. Jan. 588

v.Chr. (ausgehend von 597 n.Chr. in 1,2). Die Babylonier begannen die

18-monatige Belagerung Jerusalems (Jer 39,1.2; 52,4-12).
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an! 3Und du sollst dem widerspenstigen Haus
ein Gleichnis vortragen und zu ihnen sagen: So
spricht Gorr, der Herr: Setze den Topf auf, setze
ihn auf und gieBe auch Wasser hinein! 4 Sammle
die Fleischstiicke dafiir, alle guten Stiicke, Lende
und Schulter, und fiille ihn mit den besten Kno-
chen; 5nimm das Beste von den Schafen und
schichte auch Holzscheite darunter auf; lass es
tiichtig sieden, damit auch seine Knochen darin
gut kochen!

6 Darum, so spricht Gorr, der Herr: Wehe der blut-
befleckten Stadt, dem Topf, an dem noch der Rost
hingt und von dem der Rost nicht abgefegt ist!
Nimm Fleischstiick um Fleischstiick heraus, ohne
das Los dariiber zu werfen! 7 Denn ihr Blut ist
noch mitten in ihr. Sie hat es auf einen nackten
Felsen gegossen und nicht auf die Erde geschiit-
tet, dass man es mit Staub hétte zudecken koén-
nen. 8 Um meinen Zorn auflodern zu lassen und
Rache zu nehmen, habe ich ihr Blut auf einen
nackten Felsen giel8en lassen, dass man es nicht
zudecken kann.

9 Darum, so spricht Gorr, der Herr: Wehe der blut-
diirstigen Stadt! Auch ich will einen grolen Holz-
stoR aufrichten! '0Trage viel Holz zusammen,
ziinde das Feuer an, koche das Fleisch gar, bereite
eine Briihe, und die Knochen sollen anbrennen!
11 Stelle danach den leeren Topf auf seine Kohlen,
damit sein Erz heif8 und glithend wird, damit sei-
ne Unreinheit in ihm schmilzt und sein Rost ver-
zehrt wird.

12Es ist vergebliche Miihe! Der viele Rost geht
doch nicht weg, sein Rost bleibt auch im Feuer.
13 Du begehst wieder Unzucht in deiner Unrein-
heit! Weil ich dich reinigen wollte und du dich
nicht reinigen lieRest, so sollst du von deiner Un-
reinheit nicht mehr gereinigt werden, bis ich mei-
nen Zorn an dir gestillt habe. 14 Ich, der Herr, ha-
be es gesagt; es kommt dazu, und ich werde es
tun! Ich lasse nicht nach, ich schone nicht, und es
soll mich auch nicht reuen. Man wird dich richten
nach deinem Wandel und nach deinen Taten!
spricht Gorr, der Herr.

3 widersp. 2,3-8;
Gleichnis 21,5 vgl. Lk
8,10; Topf V. 6; 11,3

4 Mi 3,2-3

5 Beste vgl. 34,20

6 Stadt 22,2-4; Rost
V. 12 vgl. Jer 2,22;
13,23, Fleischst. 11,7-
"

7 3Mo 17,13; 5Mo
12,16; Jer 2,34

8 2K6 24,4; Jes 26,21
vgl. TMo 4,10

9 Wehe V. 6; 16,23;
Am 5,16; ich will vgl.
22,20; Jes 30,33

10 vgl. 9,5-6; Rom 2,5

11 vgl. 22,18-22;
23,46.49; 2K6 21,13;
Jes 4,4

12 vergebl. 1Mo 6,5-7;
8,21, Jes 1,5; Dan
9,13-14; viele V. 6.13

13 Unzucht Jer 5,2-3;
6,29-30; Offb 2,21;
Zorn 5,13, 8,18; 16,42

14 gesagt s. 23,34;
26,5.14 vgl. 1Sam
15,28-29; Joh 14,29;
schone s. 5,11; Jer
13,14; 23,20; richten
738

16 Lust V. 18.21.25; Spr
5,18-19; weder V.
21-24; Jer 22,10.18

17 Seufze Ps 38,10; Kla
1,21-22; Kopfbund
3Mo 10,6; 21,10;
verhdlle vgl. 2Sam
15,30; Mi 3,7

1850 V. 16-17

19 bedeuten vgl. 12,9;
17,12

20 antwort. vgl. Ps
119,105; Joh 7,47,
8,29

21 Heiligt. s. 7,22; 1Ko
9,7-8; Jer 7,14,
Verlangen Ps 27,4;
84,1.4; S6hne 23,47,
Kla 2,21

22 Barts. V. 17; Brot Jer
16,7

23 klagen V. 16; weinen
V. 16-17; Ps 78,64,
seufzen V. 17; 7,16

Hesekiels zeichenhaftes Verhalten beim Tod

seiner Ehefrau

15Und das Wort des Herrn erging an mich folgen-
dermaRen: 6 Menschensohn, siehe, ich will die
Lust deiner Augen durch einen plotzlichen Schlag
von dir wegnehmen; aber du sollst weder klagen
noch weinen und keine Trédnen dariiber vergie-
Ben. 17 Seufze still, aber veranstalte keine Toten-
klage! Binde deinen Kopfbund um und lege deine
Schuhe an deine Fiifle; verhiille den Bart nicht
und iss das Brot der Leute nicht!

18Und ich redete am Morgen friih zu dem Volk,
und am Abend starb meine Frau. Da handelte ich
am anderen Morgen so, wie mir geboten war.
19 Da sprach das Volk zu mir: Willst du uns nicht
wissen lassen, was das fiir uns bedeuten soll, was
du da tust?

20 1ch antwortete ihnen: Das Wort des Herr ist so
an mich ergangen: 2! Sprich zu dem Haus Israel:
So spricht Gorr, der Herr: Seht, ich will mein Hei-
ligtum entweihen, euren hdochsten Stolz, die Lust
eurer Augen und das Verlangen eurer Seelen; und
eure Sohne und eure Tochter, die ihr zuriickgelas-
sen habt, sollen durchs Schwert fallen. 2> Da wer-
det ihr handeln, wie ich gehandelt habe; ihr wer-
det den Bart nicht verhiillen und das Brot der
Leute nicht essen, 23 und ihr werdet euren Kopf-
bund auf dem Kopf behalten und eure Schuhe an
euren Fiilen; ihr werdet weder klagen noch wei-
nen, sondern ihr werdet in euren Missetaten da-
hinschwinden und miteinander seufzen. 2 Und
so wird Hesekiel fiir euch ein Zeichen sein; ihr
werdet genauso handeln, wie er gehandelt hat;
und wenn es eintreffen wird, werdet ihr erkennen,
dass ich Gorr, der Herr bin!

%5 Du aber, Menschensohn, siehe, an dem Tag, da
ich ihnen ihre Zuflucht wegnehmen werde, den
préachtigen Gegenstand ihrer Freude, die Lust ih-
rer Augen, das Verlangen ihrer Seelen, ihre Sohne
und ihre Tochter 26 - an jenem Tag wird ein Ent-
24 Zeichen s. 12,6; Jes 20,3; erkennen 23,49; 25,17; Sach 1,6

25 V. 21
26 Entfloh. 33,21 vgl. 1Sam 4,12-18; Hi 1,14-19

24,3-5 ein Gleichnis vortragen. Die erlesenen Stiicke Lammfleisch
reprasentieren Gottes Herde, die in einem Topf gekocht wird. Das sym-
bolisiert Jerusalem in der Hitze der Belagerung. Vgl. 11,3. Tierknochen
wurden oft als Brennmaterial verwendet.

24,6 Wehe der blutbefleckten Stadt. Jerusalems Bevolkerung
hatte sich blutriinstiger Verbrechen schuldig gemacht, was dargestellt
wurde durch den Rost im Topf (vgl. 22,2).

24,7 ihr Blut. Das Blut der Stadt (ein allgemeines Symbol fiir
Stinde) war nicht verborgen, sondern offenkundig, was dadurch dar-
gestellt wird, dass es auf eine Felsspitze ausgegossen wurde. Wenn
Blut nicht mit Staub bedeckt wurde, verstieB das gegen das Gesetz
(3Mo 17,13). Gott tibte daraufhin Vergeltung durch die Armee Baby-
lons.

24,9.10 groBen HolzstoB ... Knochen sollen anbrennen. Gott
war zornig Gber die Stinde und wollte, dass Hesekiel das Feuer als wi-
tendes Gericht darstellte, dass das Volk totet.

24,11.12 Stelle danach den leeren Topf. Nachdem alle Stticke
(Menschen) verbrannt waren, wurde der leere Topf erhitzt. Das be-

schreibt die griindliche Zerstorung durch die Belagerer, die die Stadt und
den Tempel samt allen Resten vollig dem Boden gleich machten (vgl. das
Verfahren mit einem aussatzigen Haus in 3Mo 14,34-45).

24,16-27 Hesekiels Frau starb als ein Zeichen fur Israel. Die personli-
che Trauer stand vollig im Schatten der allgemeinen Misere. So wie He-
sekiel nicht Gber den Tod seiner Frau trauern sollte (V. 17), so sollte
Israel nicht Gber den Tod der Familien des Volkes trauern (V. 19-24).
Obwohl der Text betont, wie lieb ihm seine Frau war, die »Lust seiner
Augenc (V. 16.21), sein »Stolz« und sein »Verlangen« (V. 21), war er
gehorsam und unterwarf sich dem Willen Gottes. Er wurde zu einem
herzzerreiBenden Zeichen fiir sein Volk.

24,25 an dem Tag. Damit ist die Zerstorung des Tempels gemeint.

24,26.27 an jenem Tag. Ein Entkommener, der bei der Zerstorung
Jerusalem geflohen war (586 v.Chr.), sollte zu Hesekiel in Babylon kom-
men und ihm die Geschichte berichten. Von jenem Tag an sollte er
schweigen, bis die Gefangenen eintrafen; dann kénne er von Juda spre-
chen (vgl. 3,26.27). Das war eine Zeit von etwa zwei Jahren (vgl. 33,21;
Jer 52,5-7), wéhrend der kein Gericht verkiindet werden brauchte, weil
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flohener zu dir kommen, dass du es mit eigenen 27 Mund 33,22; Zeichen der Herr: Weil du »Ha! Hal« gerufen hast iiber

Ohren héren kannst. 27 An jenem Tag wird dein
Mund vor dem Entflohenen aufgetan werden,
dass du reden und nicht mehr stumm sein wirst;

V.24

s. V. 24; erkennen s.

2 Ammonit. 21,33-37;

mein Heiligtum, weil es entweiht ist, und {iber
das Land Israel, weil es verwiistet ist, und {iber
das Haus Juda, weil es in die Verbannung wandern

und du wirst fiir sie ein Zeichen sein, und sie wer- _ 2ePh 28-11 musste; 4 darum siehe, will ich dich den Séhnen
. . 326,2;36,2; Ps 35,21; . . .

den erkennen, dass ich der Herr bin. Spr 14,21 17,5; des Ostens zum Besitztum geben; die sollen ihre

24,17 Zeltlager in dir aufschlagen und ihre Wohnungen

Gerichtsworte iiber die benachbarten Heidenvalker

! Jes 11,14
Kapitel 25 - 32

Uber die Ammoniter

Hes 21,33-37; Jer 49,1-6; Am 1,13-15

2 Und das Wort des Herrn erging an mich
5 folgendermaRen: 2 Menschensohn, wende

dein Angesicht gegen die Ammoniter und weis-

sage gegen sie; 3 und sprich zu den Ammonitern:

Hort das Wort Gortes, des Herrn! So spricht Gorr,

2,10

nens. V.5

es bereits eingetroffen war. Er sprach von anderen Nationen (was ab
Kap. 25 geschrieben ist).

25,1 das Wort des Herrn erging. Hesekiel 25,1 — 32,32 verkiindet
Gerichte (iber 7 andere Nationen, ganz dhnlich wie die Serie von Ge-
richtsanktindigung in Jer 46-51. Vier davon sind wegen ihres rachsuchti-
gen Neides und ihres Hasses auf Israel in diesem Kapitel besonders
angefiihrt. Nachdem die Kap. 1-24 dem Unheil geweiht waren, das tber
Gottes auserwahlte Nation kommen sollte, war es angemessen, dass
Gott seine Unparteilichkeit gegenuber allen Sindern offenbarte und
dem Propheten Gerichte mitteilte, die er den Heiden verkiinden sollte.
Israels stindiges Versagen hatte Gottes Ehre in den Augen dieser Vélker
in den Schmutz gezogen (36,21-23), doch diese Nationen hatten zu
Unrecht angenommen, dass der Gott Israels geschlagen sei, wenn das
Volk im Exil ist.

25,2.3 gegen die Ammoniter. Dieses Volk lebte am Rande der
Waste ostlich vom Jordan und nordlich von Moab. Etwa 600 v.Chr. hatte
es sich mit Babylon gegen Juda verbindet (2Ko 24,2ff.). Im Jahre 594
v.Chr. versuchten die Ammoniter zusammen mit anderen Nationen Juda

4 Séhnen V. 10; Ri 6,3;

5 Rabba vgl. 21,25;
Herden vgl. Jes 17,2;
32,14, erkennen V.
11.14.17; 24,24, 26,6

6 geklatscht Hi 27,23;
gefreut 35,15; Zeph

7 ausstre. 14,9; 35,3;
vertilgen V. 10; erken-

in dir errichten; sie sollen deine Friichte essen und
deine Milch trinken.

5Ich will Rabba zu einer Weide fiir Kamele ma-
chen und das Ammoniterland zu einem Lager-
platz der Herden; und ihr sollt erkennen, dass ich
der Herr bin!  Denn so spricht Gorr, der Herr:
Weil du mit den Hédnden geklatscht und mit den
Flifen gestampft hast, ja, dich von Herzen mit
aller Verachtung tiber das Land Israel gefreut
hast, 7 darum, siehe, will ich meine Hand gegen

zu Uberreden, sich mit ihnen gegen Babylon zu verblnden (Jer 27,2ff.).
Hesekiel 21,18-20 weist darauf hin, dass Babylon sie verfolgte. Es gibt
keine Uberlieferung von einem Angriff, deshalb miissen sie sich ergeben
haben (21,28; Zeph 2,8-11). Ihr Ursprung geht auf Inzest zuriick (vgl.
1Mo 19,37.38) und sie waren Juda gegeniber oft feindlich (vgl. Ri 10;
1Sam 11; 2Sam 10.12; Jer 49,1-6; Kla 2,15; Am 1,13-15). Gott richtete
dieses Volk fur seine Feindseligkeit gegen Israel (V. 3.6). Sie hatten bos-
haftes Gefallen daran, den Tempel zu schanden, das Land zu verwiisten
und die Bewohner zu zerstreuen.

25,4 will ich dich den S6hnen des Ostens zum Besitztum
geben. Vielleicht bedeutete dies das Heranriicken von Babylon aus
Osten, wodurch Ammon entweder 588-586 v.Chr. oder 582/581 v.Chr.
verw(stet wurde. Oder es bezieht sich darauf, dass ihr Land von ver-
schiedenen Nomadenstammen besetzt wurde, die jenseits des Jordan
lebten.

25,5 Rabba. Diese wichtige ammonitische Hauptstadt (vgl. Am

14), die heute Amman heift, liegt etwa 40 km nordéstlich des oberen
Zipfels des Toten Meeres 6stlich vom Jordan.
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HEesEexIEL 26,3

dich ausstrecken und dich den Heiden zum Raub
iibergeben und dich aus den Vélkern ausrotten
und dich aus den Landern vertilgen und dich ver-
wiisten; und du sollst erkennen, dass ich der Herr
bin!

Uber die Moabiter
Zeph 2,8-11

8So spricht Gorr, der Herr: Weil Moab und Seir
sprechen: »Siehe, das Haus Juda ist wie alle ande-
ren Vélkerls, ?darum, siehe, will ich Moabs
Bergseite entbléfen von den Stddten, von den
Stadten an seinen Grenzen, die eine Zierde des
Landes sind, ndmlich Beth-Jesimot, Baal-Meon
und Kirjataim. ' Den Séhnen des Ostens will ich
sie mitsamt dem Ammoniterland zum Erbe ge-
ben, so dass man unter den Heidenvélkern nicht
mehr an die Ammoniter gedenken wird. ' Und
tiber Moab will ich Gericht halten; und sie sollen
erkennen, dass ich der Herr bin!

Uber die Edomiter
Jer 49,7-22; Hes 35; Ob 1; Jes 34

1230 spricht Gorr, der Herr: Weil Edom Rachsucht
geiibt hat am Haus Juda und sich damit schwer
verschuldet hat, indem es sich an ihnen réchte,
13 darum, so spricht Gorr, der Herr: Ich will meine
Hand gegen Edom ausstrecken und Menschen
und Vieh darin ausrotten. Von Teman an will ich

8 Moab 2K0 24,2; Jes

15u. 16; Jer 25,21;
Am 2,1-3; Seir vgl.
V. 12-14; 35,2-15;
5Mo 2,5; Vélker 2Chr
32,19 vgl. 5Mo 4,6-8;
4,32-34

95s.Jos 13,17-20

10V. 4.7

11 Moab s. V. 8; erken-
nens. V.5

12 35,5.10-12; 2Chr
28,17, Ps 137,7; Am
1.1

13 ausstre. s. V. 7; Teman
Jer 49,7-8; Trimmer
35,3-9; Mal 1,3-4

14 Rache vgl. 5Mo
32,35-36.41-43; Jes
11,14; 34,8; 63,4; Ob
18

15 2Chr 28,18; Ps 83,5-
8, Am 1,6

16 Philister Jer 47,1-7;
Zeph 2,4-7; ausstre-
cken s. V. 7; Kreter
1Sam 30,14; Zeph 2,5

17 V. 11; Nah 1,2

1vgl. 20,1; 24,1;
30,20; 31,1; Jer 39,2
2 Ha! Ha!'s. 25,3; 36,2;
zerbrochen 34,27; Jes
14,5; Jer 2,20

3 Tyrus Jer 25,22; Joel
4,4; Am 1,9-10; Sach
9,2-4; Meer V. 19; Ps
93,3-4; Jer 51,42

Rache an Edom vollstrecken durch mein Volk Isra-
el; diese sollen an Edom handeln nach meinem
Zorn und nach meinem Grimm, so dass sie meine
Rache kennen lernen sollen, spricht Gort, der
Herr.

Uber die Philister

Jer 7,4; Zeph 2,4-7; Sach 9,5-7

1580 spricht Gorr, der Herr: Weil die Philister aus
Rachsucht gehandelt und Rache geiibt haben in
Verachtung des Lebens und in ewiger Feindschaft,
um zu verderben, 16 darum, so spricht Gorr, der
Herr: Siehe, ich will meine Hand gegen die Philis-
ter ausstrecken und die Kreter ausrotten und den
Uberrest an der Meereskiiste umbringen. 17 Ich
will gro8e Rache an ihnen tiben durch grimmige
Ziichtigungen; und sie sollen erkennen, dass ich
der Herr bin, wenn ich meine Rache tiber sie brin-

ge!

Weissagung gegen Tyrus

2 6 Und es geschah im elften Jahr, am ersten

Tag des Monats, da erging das Wort des
Herrn an mich folgendermafBen: 2 Menschen-
sohn, weil Tyrus {iber Jerusalem ausgerufen hat:
»Ha! Ha! Es ist zerbrochen, das Tor der Volker;
es offnet sich mir! Nun werde ich [alles] in Fiille
haben, weil es verwiistet istl«, 3 darum, so spricht
Gorr, der Herr: Siehe, ich komme iiber dich, Tyrus,

es in Triimmer legen, und bis nach Dedan sollen
sie durchs Schwert fallen! ' Und ich will meine

und will viele Volker gegen dich herauffiihren, wie
das Meer seine Wellen herauffiihrt!

25,7 dich aus den Landern vertilgen. Die Ammoniter sollten ver-
tilgt und aus ihrem Land ausgeldscht werden. Doch Jer 49,6 sichert eine
spatere Riickkehr eines Uberrestes dieses zerstreuten Volkes zu.

25,8-11 Moab und Seir. Der Ursprung dieser Volker findet sich in
1Mo 19,37.38. Ihr Land war das Gebiet stdlich des Arnon entlang der
unteren Region des Toten Meeres. Vgl. Jes 15.16; Jer 48; Am 2,1-3. Die
Babylonier zerstorten die dortigen Stadte 582/581 v.Chr. Zu den Grln-
den fur ihr Gericht (V. 8) gehorte auch ihre Schadenfreude Uber den Fall
Israels, sowie ihre verachtliche Aussage, dass Israel wie alle anderen Vol-
ker sei und keine Vorrangstellung vor Gott habe. Sowohl Ammoniter als
auch Moabiter wurden von den arabischen Volkern assimiliert.

25,8 Seir. Ein anderer Name fur die benachbarte Gegend der Edomi-
ter (1Mo 32,4; 36,20.21.30), die vom Berg Seir und einer bergigen, ex-
trem zerkliften und felsigen Gegend gepragt war. Die Gerichte Uber
dieses Land werden in 25,12-14 angefiihrt.

25,12 Edom. Vgl. Kap. 35; Jes 21,11.12; Jer 49,7-22; Am 1,11.12;
Obadja; Mal 1,3-5. Dieses Volk lebte stdlich von Moab am Toten Meer
bis zum Golf von Akaba. David hatte es fast ausgerottet (25am 8,14),
aber es gewann wahrend der Regierung des Ahas die Unabhangigkeit
zuriick (ca. 735-715 v.Chr.). Aus Rache feindeten sie Israel sténdig an
(vgl. TMo 27,27-41; Jes 34,5-7). Grund fur das Gericht ist Edoms Ver-
achtung, als die Israeliten im Jahre 588-86 v.Chr. verwistet wurden. Sie
handelten wie eine Truppe, die Babylon anfeuerte: »macht sie fertig,
macht sie fertig« (Ps 137,7; Kla 4,21.22; Ob 10-14).

25,13.14 gegen Edom ... durch mein Volk Israel. Der arabische
Stamm namens Nabataer fiel 325 v.Chr. in Edom ein, aber es waren die
judischen Streitkrafte von Judas Makkabéus im Jahre 164 v.Chr. und von
Johannes Hyrcanus 126 v.Chr., die Edom vollig unterjochten. Die Juden
zwangen die Edomiter sogar, sich ihrer Religion zu unterwerfen. Alle
diese Nationen (Ammon, Moab und Edom) sind als einzelne Nationen
verschwunden und wurden in den arabischen Volkern assimiliert.

25,13 Teman ... Dedan. Damit sind bedeutende edomitische Stad-
te gemeint. Teman (Teima) lag moglicherweise 350 km 6stlich vom Toten
Meer in der arabischen Wiiste im Nordteil von Edoms Territorium. Dedan
lag vielleicht 170 km stdlich von Teman, doch weit 6stlich vom Roten
Meer.

25,15-17 die Philister. Vgl. Jes 14,29-33; Jer 47; Joel 4,4; Am 1,6-
8; Ob 19; Zeph 2,4-7; Sach 9,5. Der Grund fiir ihr Gericht war standige
Feindseligkeit und Rachsucht gegen Israel, die den »alten Hass« aus Ri
13-16 fortsetzten. Sie schikanierten und unterdrtckten Israel fortwéh-
rend, bis David wahrend der Regierungszeit Sauls ihre Macht brach
(1Sam 17). Immer wieder erstarkten sie und wurden von Israel unterwor-
fen. Nebukadnezar fiel in ihr Land ein (Jer 47).

25,16 Kreter. Sie stammten urspriinglich aus Kreta und wurden Teil
der Nation der Philister (s. Anm. zu 1Sam 30, 14). Einige von ihnen dien-
ten als Leibwachen Davids (25am 8,18; 15,18).

25,17 grimmige Ziichtigungen. Das erfilllte sich, als Babylon 588-
586 v.Chr. oder 582/81 v.Chr. in Israel einfiel (vgl. Jer 25,20; 47,1-7).

26,1 im elften Jahr. Im Jahre 586 v.Chr., im 11. Jahr der Gefangen-
schaft Jojachins, am 10. Tag des 5. Monates, wurde Jerusalem erobert.

26,3.4 ich komme tiber dich, Tyrus. Das Gericht Uber diese Stadt
erstreckt sich Uber drei Kapitel (26-28), was auf die hohe Bedeutung fiir
Gott hinweist. Vgl. Jes 23; Am 1,9.10. Tyrus war eine antike Phonizier-
stadt und taucht zum ersten Mal in Jos 19,29 auf. Wahrend der Regie-
rung von David und Salomo war sie sehr einflussreich. hr Kénig Hiram
war ein Freund Davids (2Sam 5,11) und half ihm und Salomo bei Bau-
projekten (vgl. 1Ko 5,15-26; 1Chr 14,1; 2Chr 2,3.11). Spater verkauften
Tyrer Juden in die Sklaverei (vgl. Joel 4,4-8; Am 1,9.10). In ganzen Salven
von aufeinander folgenden Angriffen (hier durch »Wellen« dargestellt)
setzte Gott »viele Volker« in Bewegung, um Tyrus, das Wirtschaftszent-
rum am Mittelmeer (vgl. 27,3), zu erobern. Babylon (V. 7) belagerte Tyrus
von 585-573 v.Chr,; spater folgte die Armee Alexanders des GroBen im
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4 Und sie werden die Mauern von Tyrus zerstéren
und ihre Tirme niederreilen; und ich will das
Erdreich von ihr wegfegen und sie zu einem kah-
len Felsen machen; ° zu einem Ort, wo man die
Fischernetze ausspannt, soll sie werden inmitten
des Meeres. Ich habe es gesagt, spricht Gorr, der
Herr, sie soll den Vélkern zur Beute werden! © Und
ihre Tochterstddte auf dem Festland sollen durchs
Schwert umkommen; und sie sollen erkennen,
dass ich der Herr bin.

" Denn so spricht Gorr, der Herr: Siehe, ich bringe
Nebukadnezar, den Konig von Babel, der ein Konig
aller Konige ist, von Norden her iiber Tyrus, mit
Rossen, Streitwagen und Reitern und mit einem
groRen Haufen Volk. 8 Er wird deine Tochterstidte
auf dem Festland mit dem Schwert umbringen,
und gegen dich wird er Belagerungstiirme aufstel-
len und einen Wall gegen dich aufwerfen und den
Schild gegen dich aufstellen. ? Er wird auch seine
Sturmbdcke gegen deine Mauern einsetzen und
deine Tiirme mit seinen Brecheisen niederrei3en.
10 Der Staub von der Menge seiner Pferde wird
dich bedecken; deine Mauern werden erbeben
vor dem Getiimmel der Reiter, Rider und Streit-
wagen, wenn der Feind durch deine Tore einzieht,
wie man in eine eroberte Stadt einzuziehen pflegt.
1 Er wird mit den Hufen seiner Pferde alle deine
Gassen zertreten; er wird dein Volk mit dem
Schwert toten, und die Gedenksteine deiner
Macht werden zu Boden sinken.

12Jnd sie werden deinen Reichtum rauben und
deine Handelsgiiter pliindern; sie werden deine
Mauern niederreiffen und deine Lusthéduser zer-
storen; sie werden deine Steine, dein Holz und
deinen Schutt ins Wasser werfen. 3 So will ich
dem Larm deiner Lieder ein Ende machen, und
dein Saitenspiel soll kiinftig nicht mehr gehort
werden. Ich will einen kahlen Felsen aus dir
machen; du sollst ein Ort werden, wo man die Fi-
schernetze ausspannt, und du sollst nicht wieder
aufgebaut werden. Denn ich, der Herr, habe es
gesagt! spricht Gorr, der Herr.

4 vgl. V. 9; Jes 23,11;
Jer 5,10; Felsen V. 14;
24,7-8

5 Ort V. 14; gesagt
28,10; 34,24; Beute
25,7 vgl. 29,19

6 Tochter. V. 8; erken-
nen 25,5.7.17; 28,22-
23

7 spricht s. V. 5; Konig
Dan 2,37; Tyrus 28,1-
7,29,18

8 Wall vgl. 2Sam 20,15;
Jer 6,6; 32,24

9 Sturmbé. 4,2; 21,27

10 Menge V. 7; Jer 47,3;
erbeben V. 15; 27,28;
Jer 8,16; einzieht Jos
6,5.20

11 Jes 2,12

12 Reicht. Spr 11,28;
27,24; niederreiB3.
Sach 9,3-4

13 vgl. 28,13; Jes 23,16;
0Offb 18,22

14 Felsen V. 4-5; nicht
28,19; gesagt V. 5;
24,14

15 erbeben V. 18;
27,28.35; 32,9-10

16 Médntel Jon 3,6; sitzen
vgl. Hi 2,13; Kla 2,10

17 Klagelied 27,2.32 vgl.
32,2.16; Offb 18,9-
19; beriihmte 27,25

18 V. 15 vgl. Jes 23,5;
0Offb 18,20-21

19 Flut V. 3 vgl. Jes
28,15.18; Dan 9,26

20 Grube 31,14.16;
32,18-32; Lebendigen
Jes 38,19; Mt 22,32;
Apg 10,42

21 Schreck. V. 16; 27,36;
28,19; gefunden Ps
37,36; Jer 51,64; Offb
18,21

2 Klagelied V. 32; 26,17
vgl. Jer 9,16-19

3 Tyrus 28,2; Jes 23,1;
Handel Jes 23,3.8;
Schénheit V. 11;
28,12.17; Spr 30,30

1580 spricht Gorr, der Herr, zu Tyrus: Werden
nicht von dem Getdse deines Falls, von dem Seuf-
zen der Erschlagenen, von dem Morden in deiner
Mitte die Inseln erbeben? 6 Und alle Fiirsten am
Meer werden von ihren Thronen herabsteigen; sie
werden ihre Méntel ablegen und ihre gestickten
Gewidnder ausziehen; in Schrecken werden sie
sich kleiden, auf dem Boden sitzen; sie werden
jeden Augenblick erzittern und sich tiber dich
entsetzen. 17 Und sie werden ein Klagelied iiber
dich anstimmen und zu dir sagen: Ach, wie bist
du zugrunde gegangen, in der man {iber den Mee-
ren thronte, du beriihmte Stadt, die méichtig war
auf dem Meer, sie und ihre Einwohner, die Schre-
cken einfl6fte allen, die um sie her wohnen!
18 Jetzt werden die Inseln zittern, am Tag deines
Falls, ja, die Inseln im Meer sind bestiirzt wegen
deines Untergangs!

19 Denn so spricht Gorr, der Herr: Wenn ich dich
zur verwiisteten Stadt mache, gleich den unbe-
wohnten Stddten, wenn ich die Flut gegen dich
aufsteigen lasse und die groBen Wasser dich be-
decken, 20 dann lasse ich dich hinabfahren mit
denen, die in die Grube hinabfahren, zu dem Volk
der Vorzeit, dass du in den untersten Ortern der
Erde wohnen sollst, gleich uralten Ruinen, mit de-
nen, die in die Grube hinabgefahren sind, damit
du unbewohnt bleibst. Aber im Land der Lebendi-
gen schenke ich Herrlichkeit. 2! Zum Schrecken
will ich dich machen, und du sollst nicht mehr
sein! Man wird dich suchen, aber du sollst ewig-
lich nicht mehr gefunden werden! spricht Gorr,
der Herr.

Klagelied tiber Tyrus

Jes 23,1-9

2 Und das Wort des Heren erging an mich
7folgenderma[§en: 2Du, Menschensohn,

stimme ein Klagelied {iber Tyrus an 3 und sprich

zu Tyrus, die am Meeresstrand liegt und mit den

Volkern Handel treibt nach vielen Inseln hin:

So spricht Gorr, der Herr: Tyrus, du hast gesagt:

Jahre 332 v.Chr. Babylon hatte den Stadtteil auf dem Festland verwustet,
aber viele Tyrer flohen auf eine Inselfestung, die den Angriffen trotzte.
Die spateren griechischen Angreifer »fegten« das ganze verbliebene
»Erdreich« weg, schitteten es ins Meer und erbauten somit einen ca.
800 m langen Damm zur Insel. Sie brachten auch Schiffe herbei und
bezwangen die Festung und ihre Verteidiger in einem vernichtenden An-
griff. Die Voraussagen in Kap. 26-28 wurden mit erstaunlicher De-

tailtreue erfullt.

26,5.14 Fischernetze ausspannt. Tyrus wurde einer Fischerstadt
und ein Ort, wo man jahrhundertelang Fischernetze ausbreitete, bis die
Sarazenen schlieBlich alles zerstorten, was im 4. Jhdt. brig geblieben
war. Seitdem ist das einst bedeutende Wirtschaftszentrum des Mittel-

meers zu einem unbedeutenden Dorf verkommen.

26,7-14 Eine eindrlckliche Beschreibung der urspriinglichen Ver-
wistung durch den babylonischen Kénig Nebukadnezar, der »Kénig der
Kénige« genannt wurde (V. 7), weil ihm so viele andere Herrscher unter-
worfen waren. Gott hatte ihm eine weltweite Herrschaft gegeben (vgl.
Dan 2,37). Die Verse 8 und 9 beschreiben die Belagerung, V. 10-14 die

Verwiistung.

9,3.4).

26,12 sie werden ... rauben. Nach Nebukadnezar in V. 7 und »er«
und »seine« in V. 8-11 weitet das »sie« in V. 12 anscheinend den Bezug
auf andere von den »vielen Vélkern« aus (V. 3). Hier sind »sie« nicht nur
Babylonier, sondern auch Alexanders Armee, die spater den Schutt der
Ruinen ins Meer schittete, um zur Inselfestung vorzudringen (vgl. Sach

26,13 Lieder ... Saitenspiel. Nach Jes 23,16 war Tyrus fir seine

Musiker bekannt.

26,15-18 Die Zerstérung eines so wichtigen Handelszentrums wirkte
sich unvermeidlich auf die benachbarten Nationen aus. Alle Nationen im
Mittelmeerraum betrachteten den Fall von Tyrus als Katastrophe. Gema
der damaligen Trauerbrauche stiegen die Herrscher von ihren Thronen

und legten ihre Gewander ab.

Tyrus.

26,19-21 Die Zerstorung von Tyrus wird verglichen mit einem Toten,
der ins Grab gelegt wird.

27,1-11 Klagelied ber Tyrus. Das ganze Kapitel ist ein Klagelied,
das Tyrus als groBes Handelsschiff beschreibt, das auf hoher See zerstort
wurde. Die angegebenen Namen bezeichnen die Handelspartner von



1119
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»Ich bin von vollkommener Schénheitl« 4 Deine
Grenzen liegen mitten im Meer, und deine Bau-
leute haben dich vollkommen schén gemacht.
5 Aus Zypressen von Senir haben sie alle deine
Planken gemacht; Zedern vom Libanon haben sie
genommen, um einen Mast fiir dich zu fertigen.
6 Aus Eichen von Baschan haben sie deine Ruder
hergestellt; sie haben dein Deck aus Elfenbein ge-
macht, eingefasst in Scherbinzederholz von den
Inseln der Kittder.

"Dein Segel war aus feinem Leinen in Buntwir-
kerarbeit aus Agypten, damit es dir als Kriegsban-
ner diene, und aus blauem und rotem Purpur von
den Kiisten Elischas war dein Zeltdach. 8 Die Ein-
wohner von Zidon und Arwad waren deine Ruder-
knechte; deine eigenen Weisen, o Tyrus, die in dir
wohnten, waren deine Steuerminner. ? Die Altes-
ten von Gebal und ihre Weisen sind bei dir gewe-
sen und haben die Lecks [deiner Schiffe] ausge-
bessert. Alle Schiffe des Meeres samt ihren Matro-
sen sind bei dir gewesen, um Tauschhandel mit
dir zu treiben.

10 Dje Perser, die Leute von Lud und Put waren in
deinem Heer als deine Kriegsleute; sie hdngten
ihre Schilde und Helme bei dir auf; sie verliehen
dir Glanz. ' Die S6hne Arwads waren mit deinem
Heer ringsum auf deinen Mauern und die Gamma-
diter auf deinen Tiirmen. Sie hdngten ihre Schilde
ringsum an deinen Mauern auf; sie machten dei-
ne Schonheit vollkommen.

12 Tarsis hat mit dir Handel getrieben mit einer
Menge von allerlei Giitern; mit Silber, Eisen, Zinn
und Blei hat es deine Waren bezahlt. 13 Jawan, Tu-
bal und Mesech sind deine Kunden gewesen; mit
Menschenseelen und ehernen Gerdten haben sie
Tauschhandel mit dir getrieben. '* Die vom Haus
Togarma haben mit Rossen, Reitern und Maultie-
ren deine Waren bezahlt.

15 Die Sohne Dedans waren deine Kunden; viele
Kiistenldnder standen in Handelsbeziehung mit
dir; sie lieferten dir StoRzdhne aus Elfenbein und

4 schéns. V. 3
5 Senirs. 5Mo 3,9;
Zedern 2Chr 2,3.8

6 Eichen Jes 2,13; Kitté-
erles 23,12; Jer 2,10;

Dan 11,30
7 Agypten Spr 7,16;
Elischas 1Mo 10,4;
1Chr 1,7
8 Zidon 1Mo 10,15.18;
Weisen V. 28; 2Chr
2,13-14
9 Gebal Ps 83,8
10 30,5; 38,5; Jer 46,9;
Nah 3,9
11 Arwads V. 8; 1Mo
10,18; Schénheit V.
3-4
12 Tarsis 1K6 10,22; Jes
23,1.14; Jer 10,9
13 Jawan 1Mo 10,2;
Tubal 38,3; 39,1
14 Togarma 38,6; 1Mo
10,3
15 Dedans V. 20; 1Mo
10,7; Elfenbein 1Ko
10,22
16 Handel V. 12.18;
28,18; Ps 107,23
17 Kunden vgl. Apg
12,20; Weizen 1Ko
5,25; Esr 3,7; Minnit
Ri 11,33; Honig SMo
32,13; Balsam 1Mo
43,11; Jer 8,22
18 Damask. 1Mo 15,2;
Jes 7,8; Apg 9,2
19 2Mo 30,23-24; HI
4,14
20 Dedan V. 15; 25,13
21 Kedar 1Mo 25,13;
Widdern 2Chr 17,11;
Jes 60,7
22 Kunden V. 13.15.17;
Gold 1K6 10,1-2; Ps
72,15; Jes 60,6
23 Haran 2K6 19,12
245.V.7.16
25 Tarsiss. V. 12; Meere
V.4
26 Ostwind vgl. Ps 48,8;
Apg 27,14.40-41

Ebenholz als Zahlung. 6 Die Araméer haben mit
dir Handel getrieben wegen der Menge deiner Er-
zeugnisse; fiir deine Waren gaben sie dir Karfun-
kel, roten Purpur, buntgewirkte Stoffe, feines Lei-
nen, Korallen und Rubinen. 7 Juda und das Land
Israel waren deine Kunden; sie lieferten dir Wei-
zen aus Minnit, Backwaren, Honig, Ol und Balsam
im Austausch. ' Damaskus trieb Handel mit dir
wegen der Menge deiner Erzeugnisse, mit einer
Menge von allerlei Giitern, mit Wein von Helbon
und Wolle von Zachar. 'Wedan und Jawan von
Usal gaben dir geschmiedetes Eisen fiir dein Han-
delsgut; Kassia und Zimtrohr hatten sie fiir dich
als Tauschware.

20 Dedan hat mit Satteldecken zum Reiten mit dir
gehandelt. 2! Die Araber und alle Fiirsten von Ke-
dar suchten dich auf mit Schafen, Widdern und
Bocken; damit trieben sie Handel mit dir. 2% Die
Kaufleute von Saba und Rama waren deine Kun-
den; sie haben die allerkostlichste Spezerei, aller-
lei Edelsteine und Gold fiir deine Ware gegeben.
23 Haran, Kanne und Eden, die Kaufleute aus Sa-
ba, Assyrien und Kilmad sind deine Kunden ge-
wesen. 24 Sie trieben mit dir Handel mit prachti-
gen Gewidndern, mit Manteln aus blauem Purpur
und buntgewirktem Stoff, mit zweifarbigen Stof-
fen, mit Schiffstauen und fest gedrehten Seilen
[im Tausch] gegen deine Waren.

%5 Tarsisschiffe zogen fiir dich dahin mit deinen
Tauschwaren; davon wurdest du sehr reich und
geehrt im Herzen der Meere. 26 Deine Ruder-
knechte haben dich iiber viele Wasser gebracht;
ein Ostwind soll dich zerbrechen im Herzen der
Meere! 27 Deine Reichtiimer und dein Absatz, dei-
ne Tauschware, deine Seeleute und deine Steuer-
ménner, deine Schiffszimmerleute und deine
Tauschhéindler und alle deine Kriegsleute, die bei
dir sind, samt der ganzen Volksmenge in dir wer-
den mitten ins Meer stiirzen am Tag deines Falls.

27 Reichtd. V. 33; 26,12; Spr 11,4; Steuerman. V. 8; Schiffszim. V. 9

27,5-9 Zypressen von Senir. Senir ist die amoritische Bezeichnung
fur den Berg Hermon, der norddstlich vom Nordzipfel des Sees Geneza-
reth liegt. Weniger bekannte Orte sind: Elischa (V. 7, wahrscheinlich Zy-
pern); Arwad (V. 8, eine Inselstadt an der Mittelmeerkiiste nordlich von
Byblos); und Gebal (V. 9, ein anderer Name fiir Byblos, nordlich vom
heutigen Beirut).

27,10.11 Kriegsleute. Diese Orte stellten Soldnertruppen fiir die
phonizische Armee zur Verfigung, um Tyrus zu verteidigen.

27,11 Arwads. S. Anm. zu V. 5-9. Gammaditer. Gammad wird oft
als Nordsyrien identifiziert.

27,12 Tarsis. Mit diesem Vers beginnt die Beschreibung der wirtschaft-
lichen GroBe von Tyrus. Dieser Ort ist wahrscheinlich das Tarsis in Sudspani-
en, eine phonizische Kolonie, die fur ihr Silber bekannt war (Jer 10,9).

27,13 Jawan, Tubal und Mesech. Jawan war lonia, eine groBe
Region in Griechenland. Die anderen beiden Orte lagen in Kleinasien.
Méglicherweise handelt es sich um Tibarenoi und Moschoi, die von He-
rodot erwahnt werden, oder um Sklavenhandelsstadte, die von den As-
syrern Tabal und Muschku genannt wurden.

27,14 Haus Togarma. Beth-Togarma wird identifiziert mit Armeni-
en im Nordosten von Kleinasien, der heutigen Turkei.

27,15 Dedan. Wahrscheinlich Rhodos.

27,17 Minnit. Eine ammonitische Stadt (Ri 11,33).

27,18 Helbon. Wird heute Halbun genannt und liegt 20 km nérd-
lich von Damaskus.

27,19 Wedan. Eine danitische Gegend; aber die Ubersetzer sind sich
nicht sicher, welche Gegenden mit Wedan und Jawan genau gemeint
sind. Kassia. Ein Parfim.

27,21 Kedar. Nomadischer Beduinenstamm.

27,22 Saba und Rama mah. Stadte im &uBersten Stdwesten von
Arabien (1Mo 10,7; 1Chr 1,9).

27,23 Haran, Kanne und Eden. Mesopotamische Stadte; Kanne
lag womdglich in Nordsyrien und ist identisch mit dem Kalne aus Am 6,2
oder dem Kaino in Jes 10,9. Assyrien ... Kilmad. Ebenfalls in Mesopo-
tamien.

27,25 Tarsisschiffe. Die groBen Frachtschiffe, die Uber das Mittel-
meer segelten.

27,26.27 Ostwind soll dich zerbrechen. Das beschreibt den Fall
von Tyrus treffend als Schifforuch auf See. Das Meer, der Ort ihrer Pracht,
wird ihr Grab sein. Der »Ostwind« ist ein Bild fur Babylon in seiner Macht
(vgl. 13,11-13).
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28Von dem Geschrei deiner Steuerménner wird
das Festland erzittern. 2 Alle, die das Ruder fiih-
ren, die Schiffsleute und alle Steuerménner auf
dem Meer, werden aus ihren Schiffen steigen und
ans Land treten. 3 Und sie werden deinetwegen
ihre Stimme erheben und bitterlich schreien. Sie
werden Staub auf ihre Haupter werfen und sich in
Asche wilzen. 3! Auch werden sie sich um deinet-
willen kahl scheren und Sacktuch anlegen. Sie
werden dich mit traurigem Herzen und in bitterer
Klage beweinen. 2 Und in ihrem Jammer werden
sie ein Klagelied iiber dich anstimmen und tiber
dich wehklagen: Wer ist wie Tyrus, das so still ge-
worden ist mitten im Meer?

33 Als deine Giiter den Meeren entstiegen, ernéhr-
test du viele Volker; mit der Menge deiner Reich-
tiimer und mit deinen Tauschwaren hast du die
Konige der Erde bereichert. 3 Nun aber, da du
zerschellt und vom Meer verschwunden und in
die Wassertiefen gestiirzt worden bist, sind deine
Tauschwaren und all dein Volk in deiner Mitte ge-
fallen. 3 Alle Einwohner der Inseln sind entsetzt

Staub Offb

32 Klagelied s.
0Offb 18,18

2 Herz V. 5; 1

Jes 31,3

28 erzittern V. 35;
26,10.15-18

29 Steuerm. Offb 18,17;
steigen 26,16; 32,10

30 Stimme 8,18; Hi 2,12;

Asche Jer 6,26; 25,34
31 Sackt. Jes 22,12; Jer
48,37, Am 8,10

33 Gliter Jes 23,2-8; Offb
18,3;18,11-16.19;
Tauschw. V.

34 V. 26-27; 26,12-15;
26,19-21; Sach 9,3-4

35 Finwo. 26,15-18; Jes
23,5-6; Konige 28,17-
19; Offb 18,9-10

36 Schreck. 26,14.21;
immer Ps 37,10.36

Spr21,4; Jer 17,9-
10; Lk 16,15; Rom
1,21.24; 2,5; Gott V.
6.9; Jes 14,
2,4; Mensch Ps 9,21;

3 weiser vgl. Dan 5,11-

du warst weiser als Daniel; kein Geheimnis war
fiir dich im Dunkeln; 4 durch deine Weisheit und
deinen Verstand hast du dir Reichtum erworben
und hast Gold und Silber in deinen Schatzhdu-
sern aufgehéuft; > durch deine groRe Weisheit und
deinen Handel hast du deinen Reichtum gemehrt,
und wegen deines Reichtums hat sich dein Herz
iiberhoben -, 8 darum spricht Gorr, der Herr, so:
Weil du dein Herz dem Herzen Gottes gleichge-
stellt hast, 7 darum, siehe, will ich Fremde iiber
dich bringen, die Gewalttdtigsten der Volker; die
sollen ihre Schwerter gegen die Pracht deiner
Weisheit ziicken und deinen Glanz entweihen.
81n die Grube werden sie dich hinabstoRen, und
du wirst den Tod eines Erschlagenen sterben mit-
ten im Meer! ®Wirst du dann angesichts deiner
Morder auch noch sagen: »Ich bin Gott«, da du
doch ein Mensch und nicht Gott bist, in der Hand
derer, die dich durchbohren? 1% Den Tod der Un-
beschnittenen wirst du sterben durch die Hand
der Fremden! Ja, ich habe es gesagt, spricht Gorr,
der Herr.

18,19;

V. 2; Wer

27;28,16

Sam 16,7;

14; 2Th

iiber dich, und alle ihre Konige sind von Schauder ~ 12; Sach 9,2-3 11 Weiter erging das Wort des Herrn an mich fol-
erfasst; ihre Angesichter beben. 3¢ Die Kaufleute ‘; jfs, ZhST,S; Sacvh 2125_;; gendermalen: '2 Menschensohn, stimme ein Kla-
unter den Volkern zischen iiber dich. Du bist zum 8%/_ gsm 63',1 1: Spr ° gelied an {iber den Konig von Tyrus und sprich zu
Schreckbild geworden und bist fiir immer dahin! 11,28 ihm: So spricht Gorr, der Herr: O du Siegel der

6 spricht vgl. Jes 23,9;
Jer 50,31; Herz V. 2;
Hi 9,4; Jes 14,13-14

7 Fremde 26,7; Gewalt-
tat. 30,10-11; 31,12

8 Grube 26,20; 32,18-

;55,16;

Meer 27,26-27.34
9 sagen V. 2 vgl. Ps 82,7,
Jes 31,3; Dan 5,23-28
10 Tod 32,19.21.24-30;

Weissagung iiber den Fiirsten von Tyrus

Jes 23,8-9; 14,11-15; 2,12-22
2 8 Und das Wort des Herrn erging an mich
folgendermafBen: 2 Menschensohn, sprich
zu dem Fiirsten von Tyrus: So spricht Gorr, der
Herr: Weil sich dein Herz erhoben hat und du
gesagt hast: »Ich bin ein Gott und sitze auf einem
Gotterthron mitten im Meers, da du doch nur ein
Mensch und kein Gott bist, und [weil du] dein
Herz dem Herzen Gottes gleichstellst — 3 siehe,

30; Ps 28,1

Fremden V.

11vgl. V. 1

25,9; gesagt 26,5.14

Vollendung, voller Weisheit und vollkommener
Schonheit!

13In Eden, im Garten Gottes warst du; mit allerlei
Edelsteinen warst du bedeckt: mit Sardis, Topas,
Diamant, Chrysolith, Onyx, Jaspis, Saphir, Kar-
funkel, Smaragd, und mit Gold. Deine kunstvoll
hergestellten Tamburine und Fléten waren bei

7; 11,9, Jer 12 Klagelied s. 27,2; Weisheit V. 3-5; Jer 9,22-23; 1Kor 1,19-22;

Schénheit 27,3-4
13 Garten vgl. 31,8-9; 36,35; 1Mo 2,8; Edelstein. 27,16.22

27,28-35 Geschrei. Das setzt die Metapher von Tyrus als Schiff fort
und beschreibt insbesondere Manner, die den Untergang von Tyrus be-
klagen, da ihr Lebensunterhalt von dem Handel abhéngig war, den Tyrus
reprasentierte. Die Verse 30-32 beschreiben Ubliche Trauerpraktiken.

27,36 Einige werden schadenfroh sein und spotten.

28,1-19 Dieser Abschnitt Gber den Konig von Tyrus dhnelt Jes 14,3-
23, wo es um den Kénig von Babylon geht. In beiden Abschnitten trifft
ein Teil der Aussagen am besten auf Satan zu. Hochstwahrscheinlich
beschreiben beide Texte in erster Linie den menschlichen Konig, der vom
Satan benutzt wird, so wie Petrus von ihm benutzt wurde, als Jesus zu
ihm sagte: »Geh hinter mich, Satan!« (Mt 16,23). Das Gericht kann sich
sicherlich ebenfalls auf Satan beziehen.

28,2 Firsten von Tyrus. Da »Fiirst« manchmal mit der Bedeutung
»der Konig« verwendet wird (37,24.25), ist der »Furst« in V. 2 der »K6-
nig« in V. 12, namlich Ittobaal II. Der Prophet geht hier mehr auf den
Geist von Tyrus ein als nur auf den Kdnig. Diese Prophezeiung wurde
kurz vor der Belagerung von Tyrus durch Nebukadnezar verfasst (585-
573 v.Chr.). Ich bin ein Gott. Viele antike Kdnige behaupteten, ein Gott
zu sein und handelten dementsprechend (V. 6). Als dieser Konig sich als
Gott ausgab, legte er dieselbe stolze Haltung an den Tag wie die Schlan-
ge, die Adam und Eva versprach, sie kénnten sein wie Gott (1Mo 3,5).

28,3-5 weiser als Daniel. Das wird in hohnischem Sarkasmus von
den Uberzogenen Ansprichen des Flihrers gesagt. Diese Schriftstelle
zeigt, dass Daniel, der seit Jahren in Babylon gefangen war, sehr bekannt
geworden war.

28,6-10 Fremde Uber dich bringen ... Damit sind einfallende Ba-
bylonier und die spater heranriickenden Griechen gemeint (vgl. Kap. 26).
Gott war der eigentliche Vollstrecker.

28,11-19 Diese Klage Uber »den Konig von Tyrus« betrifft die eigent-
liche Gbernattrliche Quelle der Bosheit: Satan. Vgl. Mt 16,21-23, wo der
Herr Petrus tadelte, der vom Satan gelenkt und motiviert wurde.

28,12 Siegel der Vollendung. Der Herr leitete Hesekiel, den Konig
als den einen anzusprechen, der gerichtet werden musste, doch die
Macht hinter ihm war eindeutig Satan. Dieser Ausdruck muss auf Satan
bezogen werden, der in seiner engelhaften Schonheit vollkommen war,
bevor er gegen Gott rebellierte. Doch kann sich das im selben Zusam-
menhang auch auf die »Vollendung« der handlerischen Unternehmen
von Tyrus beziehen, das darin in der Antike fiihrend in der Welt war
(27,3.4.11). Tyrus war glorreich in seinen seefahrerischen Errungen-
schaften (27,24) und die krénende Stadt (Jes 23,8), d.h. so »vollendets,
wie es auch von Jerusalem gesagt wird (16,14; Kla 2,15). voller Weis-
heit. das bezieht sich auf Satans Weisheit als Engel und auf Tyrus’ Weis-
heit (Geschick) im Handel (vgl. 27,8.9; 28,4).

28,13 In Eden ... warst du. Damit kann Satan im Garten Eden
gemeint sein (1Mo 3,1-15) oder der Kénig von Tyrus in einer lieblichen
Umgebung von der Art Edens. allerlei Edelsteinen. Das beschreibt Sa-
tans reichhaltige Ausstattung (1Mo 2,12) bzw. den Kénig von Tyrus, der
jeden kostbaren Stein besaB, den auch Salomo hatte (1K6 10,10).
kunstvoll hergestellten Tamburine. Damit kann sowoh! Satan ge-
meint sein, der einst mit himmlischen Lobpreis betraut war, als auch die
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dir; am Tag deiner Erschaffung wurden sie berei- 14 Cherub 10,18-22;
Berg Jes 14,13; 56,7
15 V. 17-18 vgl. Spr
14,34, Pred 7,29
auf dem heiligen Berg Gottes, und du wandeltest 16 Handels. V.. 5; Am
3,10; verstoBen vgl.
Jes 49,21; Ob 3-4; 2Pt

tet. 14 Du warst ein gesalbter, schiitzender Che-
rub, ja, ich hatte dich dazu eingesetzt; du warst

mitten unter den feurigen Steinen.
15Du warst vollkommen in deinen Wegen vom

Tag deiner Erschaffung an, bis Siinde in dir gefun- 17 Herz V. 2.5; Spr11,2;
geworfen Spr 16,18;
Jes 26,5; Offb 12,9

18 Jes 66,16; Am 1,9-10
vgl. Mal 3,19

dem Berg Gottes verstoBen und dich, du schiit- 12 A:E‘ U3 5;’67’9’

. . . en zo,21; 27,
zender Cherub, aus der Mitte der feurigen Steine ,, Sg‘_ RRY

21 Jes 23,2-4.12; Joel
4,4-8; Sach 9,2

22 verherrl. vgl. 2Mo
14,4.17; erkennen s.

den wurde. '®Durch deine vielen Handelsge-
schifte ist dein Inneres mit Frevel erfiillt worden,
und du hast gesiindigt. Darum habe ich dich von

vertilgt.
17 Dein Herz hat sich iiberhoben wegen deiner
Schonheit; du hast deine Weisheit um deines

Glanzes willen verderbt. So habe ich dich auf die v 26

Erde geworfen und dich vor den Konigen zum 23 Schwert 21,14-16;
Jes 66,16; Jer 25,29;

erkennen s. V. 26

taten, durch die Ungerechtigkeit deines Handels, 24 porn 4Mo 33,55; Jos
23,13; Ri 2,3; erken-
nens. V.26

25 sammle s. 11,17;
Jes 11,12; heilig
V. 22;20,41; Land
1Mo 28,13; wohnen
36,28; 37,25

Schauspiel gemacht. '8 Mit deinen vielen Misse-

hast du deine Heiligtiimer entweiht; da lief ich
ein Feuer von dir ausgehen, das dich verzehrte,
und ich habe dich zu Asche gemacht auf Erden,
vor den Augen aller, die dich sahen. 19 Alle, die
dich kennen unter den Vélkern, entsetzen sich

in deiner Mitte, und sie sollen erkennen, dass ich
der Herr bin, wenn ich das Urteil an ihm vollstre-
cken und mich an ihm heilig erweisen werde.
23 Denn ich will die Pest zu ihm senden und Blut-
vergielen auf seine Gassen, und es sollen Erschla-
gene in seiner Mitte fallen durchs Schwert, das
von allen Seiten {iber es kommt, und sie sollen er-
kennen, dass ich der Herr bin.

24 Es soll kiinftig fiir das Haus Israel kein stechen-
der Dorn und kein schmerzender Stachel mehr
verbleiben vonseiten derer, die rings um sie her
[wohnen] und sie verachten; und sie sollen erken-
nen, dass ich Gorr, der Herr, bin. 25 So spricht
Gorr, der Herr: Wenn ich das Haus Israel wieder
sammle aus den Volkern, unter die sie zerstreut
worden sind, so werde ich mich an ihnen heilig
erweisen vor den Augen der Heiden, und sie sol-
len in ihrem Land wohnen, das ich meinem
Knecht Jakob gegeben habe. 26 Ja, sie sollen sicher
darin wohnen, H&user bauen und Weinberge
pflanzen; ja, sie werden sicher wohnen, wenn ich
das Urteil vollziehen werde an allen denen rings
um sie her, die sie verachten; dann werden sie er-
kennen, dass ich, der Hegr, ihr Gott bin!

tiber dich; du bist zum Schrecken geworden und 26 sicher 34,25-28:

bist fiir immer dahin!

Weissagung gegen Zidon
Jer 25,22

Jer 23,6; 32,37-38;
bauen Jes 65,21; Am
9,14; Urteil Jer 12,14;
30,16; erkennen V.
22-24 vgl. 20,5.20;

Weissagung gegen Agypten und den Pharao
Hes 30-32

2 Im zehnten Jahr, am zwolften Tag des
zehnten Monats, erging das Wort des

20 Und das Wort des Herex erging an mich folgen- 52’?&2293'6512} ! Heren an mich folgendermaRen: 2Menschen-
. . ,10.25; FS 40,117 . . .
dermaRen: 2! Menschensohn, richte dein Ange- .5 1¢ sohn, richte dein Angesicht gegen den Pharao,
sicht gegen Zidon und weissage gegen es 22 und
e . . Qi i 1vgl. 24,1; 26,1 ;
sprich: So spricht Gorr, der Herr: Siehe, ich kom- 19 2 Pharao Jer 25,17-19; 44,30; Agypten Kap. 30-32; Jes 19,1; Jer

me tiber dich, Zidon, und will mich verherrlichen

43,10-13; Joel 4,19

schonen Musikinstrumente von Tyrus, die bei Feierlichkeiten verwendet
wurden (26,13). deiner Erschaffung. Satan hatte wahrscheinlich bei
seiner Erschaffung eher einen solchen Wohlstand und eine solche Schon-
heit, Weisheit und Vollkommenheit, als dieser irdische Kénig bei seiner
Geburt.

28,14 gesalbter, schitzender Cherub. Damit ist Satan in seinem
erhabenen Vorrecht gemeint, als Engel Gottes Thron zu bewachen (d.h.
zu beschirmen), so wie die Cherubim den Garten Eden bewachten (1Mo
3,24). Satan hatte urspriinglich fortwahrenden und uneingeschrankten
Zugang zu glorreichen Gegenwart Gottes. ich hatte dich dazu einge-
setzt. Das galt durch Gottes souverane Erlaubnis sowohl fir Satan als
auch dem Konig von Tyrus. du warst auf dem heiligen Berg. Damit
ist ein groBes Privileg gemeint, das sich entweder auf Satan vor Gott in
seinem Reich bezieht (zu Berg vgl. Dan 2,35), oder auf den Kénig von
Tyrus, der in einer bildhaften Analogie beschrieben wird, wie Assyrien als
eine Zeder vom Libanon beschrieben werden kann (31,3), um das Bild
einer emporragenden Hohe zu beschreiben.

28,15 vollkommen in deinen Wegen. Dieser Vers gilt nicht ganz
fur den Konig, trifft aber auf Satan in seinem Zustand vor dem Fall zu.
bis Stinde in dir gefunden wurde. Hier geht es um Satans Stinde des
Stolzes (vgl. Jes 14,14; 1Tim 3,6).

28,16 Die Beschreibung wechselt und schildert nun den Kénig von
Tyrus in seinem Untergang, mit dem er dem Muster Satans folgte.

28,17-19 vor den Konigen zum Schauspiel gemacht. Das ist
schwierig auf Satan zu beziehen. Der irdische Knig von Tyrus wurde bei
seinem Sturz zu Boden geschlagen oder geworfen, erstochen und den
Blicken anderer Kénige preisgegeben. Aus Jes 23,17 kann man schlie-
Ben, dass es unter persischer Herrschaft ein Wiedererwachen gab (Neh

13,16). 250 Jahre nach Nebukadnezar war Tyrus stark genug, um Ale-
xander 7 Jahre abzuwehren. Die Rémer machten es zur Provinzhaupt-
stadt. Allméhlich verschwand es zur Bedeutungslosigkeit.

28,21 Zidon. Zidon (V. 20-24) ist ein Schwesterhafen von Tyrus in
Phonizien und lag knapp 40 km nordlich. Schon zur Zeit der Richter
hatte dieser Ort einen verderblichen Einfluss (Ri 10,6) und war das Zen-
trum der Baalsverehrung.

28,22.23 das Urteil an ihm. Gott wird BlutvergieBen und Seuchen
Uber das dortige Volk bringen, und zwar wahrscheinlich zu der Zeit,
wenn er eine Invasion gegen Tyrus bringt.

28,24 kein stechender Dorn. Das ist eine Zusammenfassung der
bisher offenbarten Gerichtszenarien (Kap. 25-28). Die Feinde Israels soll-
ten von Gott derart massiv geschlagen werden, dass sie 1.) Israel nicht
ldnger belastigten und 2.) sehen sollten, dass der Gott, der sie richtet,
der wahre Gott Israels ist.

28,25.26 Wenn ich ... sammle. In diesem kurzen Exkurs der Hoff-
nung verheiBt Gott, Israel im Land Paldstina wiederherzustellen (vgl.
Kap. 34.36-39; Jes 65,21; Jer 30-33; Am 9,14.15). Es ist ein Vorausblick
auf das irdische Reich des Messias.

29,1 Im zehnten Jahr. 587 v.Chr. ist das 10. Jahr nach Jojachins
Verschleppung. Das ist ein Jahr und zwei Tage nachdem Nebukadnezar
nach Jerusalem gekommen war (24,1.2; 2K6 25,1) und 7 Monate vor
der Zerstorung Jerusalems (2Ko 25,3-8). Es ist der erste von 7 Ausspri-
chen gegen Agypten (vgl. 29,17; 30,1; 32,1; 32,17).

29,2 gegen ganz Agypten. Vgl. Jes 19; Jer 46,1-26. Agypten sollte
fallen, auch wenn es als Seeungeheuer dargestellt werden konnte (V. 3-
5), als hochragender Baum wie Assyrien (31,3), als junger Lowe (32,2)
und nochmals als Seeungeheuer (32,2-8). Das Gericht ist ein Vorausblick
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den Konig von Agypten, und weissage gegen ihn
und gegen ganz Agypten! 3 Sage und sprich: So
spricht Gorr, der Herr: Siehe, ich komme tiber
dich, Pharao, du Kénig von Agypten, du groRes
Seeungeheuer, das mitten in seinen Stromen liegt
und spricht: »Mein Strom gehort mir, und ich ha-
be ihn mir gemachtl«

480 will ich dir denn Haken in deine Kinnbacken
legen und die Fische in deinen Strémen an deine
Schuppen hidngen; und ich will dich herausziehen
aus deinen Stromen samt allen Fischen in deinen
Strémen, die an deinen Schuppen hingen. 5 Und
ich will dich samt allen Fischen in deinen Stro-
men in die Wiiste schleudern, dass du auf dem
freien Feld liegen bleibst. Man wird dich weder
auflesen noch einsammeln, sondern ich will dich
den Tieren des Feldes und den Vigeln des Him- 12
mels zum Fral§ geben!

6 Dann sollen alle Einwohner Agyptens erkennen,
dass ich der Herr bin, weil sie fiir das Haus Israel
[wie] ein Rohrstab gewesen sind:  Wenn sie dich
in die Hand nahmen, so knicktest du ein und
durchstachst ihnen die ganze Schulter; und wenn
sie sich auf dich lehnten, so zerbrachst du und
lahmtest ihre Hiiften.

8 Darum, so spricht Gorr, der Herr: Siehe, ich will
das Schwert tiber dich bringen und Menschen
undVieh in dir ausrotten. ® Und das Land Agypten
soll zur Wiiste und Eindde werden; und sie sollen
erkennen, dass ich der Herr bin. Weil [der Pharao]
sagt: »Der Strom gehdort mir, und ich habe ihn ge-
machtl«, 19 darum, siehe, komme ich iiber dich
und {iber deine Strome, und ich will das Land
Agypten zu Triimmerstitten machen, zu einer
schrecklichen Eindde, von Migdol bis nach Syene,
bis an die Grenze von Kusch. !! Keines Menschen
Fuf soll es durchwandern, auch keines Tieres Ful§
soll es durchwandern, und es soll 40 Jahre lang
unbewohnt bleiben. 2Und ich will das Land
Agypten zu einer schrecklichen Wiiste machen

vgl. 28,2

39,17-20

417

37,57

32,10-13

30,23.26

mn

17 vgl. V. 1

3 Seeunge. 32,2; Jes
27,1; gemacht V. 9

4 Haken 38,4; Hi 40,26;
Jes 37,29
5 liegen Jer 25,33; fraB8

6 erkennen V. 9.16;
28,22.26; Schilfrohr
2K6 18,21 vgl. Kla

7 1'7,15-17; Jes 20,5-
6; 30,2-7; Jer 2,36;

8 Schwert vgl. V. 19-
20; 30,4; ausrotten

95s.V.3vgl. Jes 2,12.17

10 Stréme 30,12; Migdol
30,6; Jer 44,1; 46,14

11 vgl. V. 19; Jer 25,11-

12 Wiiste 30,7; 40 Jahre
s. V. 11; zerstreuen

13 vollend. Jer 46,26 vgl.
Jes 19,23-25
14 Patros 30,14; Jes

15 geringer s. V. 14 vgl.
17,6.14; nicht 31,2

16 Zuflucht Jes 2,22
vgl. 36,5-6; Jer 2,36;
erkennen s. 28,26

18 Nebuka. 26,7-12

19 Reicht. vgl. 30,10-12;
Jer 43,1-13

20 Sold V. 19 vgl. Jes
45,1-3; Jer 25,9

21 Horn Ps 29,11; 68,36;
erkennen s. 28,26

inmitten anderer verwiisteter Lander, und seine
Stidte sollen unter anderen 6den Stadten 40 Jahre
lang schrecklich 6de liegen. Aber die Agypter will
ich unter die Heidenvolker zerstreuen und in die
Lénder versprengen.

13 Dennoch spricht Gorr, der Herr, so: Wenn die
40 Jahre vollendet sind, will ich die Agypter aus
den Vélkern, unter die sie zerstreut worden sind,
wieder zusammenbringen; '* und ich will das Ge-
schick der Agypter wenden; ja, in das Land Patros,
in das Land ihres Ursprungs, will ich sie zuriick-
bringen, dass sie dort ein bescheidenes Konig-
reich sein sollen. % Ja, es soll geringer sein als an-
dere Konigreiche, so dass es sich kiinftig nicht
iiber die Volker erheben wird. Denn ich will sie so
vermindern, dass sie nicht mehr {iber die Vélker
herrschen werden. 16 Sie werden auch fiir das
Haus Israel kiinftig keine Zuflucht mehr sein, die
an ihre Missetat erinnert, wenn sie sich zu ihnen
wenden. Und sie sollen erkennen, dass ich Gorr,
der Herr bin.

17Und es geschah im siebenundzwanzigsten Jahr,
im ersten Monat, am ersten Tag des Monats, da
erging das Wort des Herrn an mich folgenderma-
Ben: ® Menschensohn, Nebukadnezar, der Konig
von Babel, hat seine Heeresmacht schweren
Dienst tun lassen gegen Tyrus. Alle Hdupter sind
geschoren und alle Schultern zerschunden; aber
Lohn ist ihm und seinem Heer von Tyrus nicht zu-
teil geworden fiir die Arbeit, die er gegen sie getan
hat.

19 Darum, so spricht Gorr, der Herr: Siehe, ich will
Nebukadnezar, dem Konig von Babel, das Land
Agypten geben, dass er sich dessen Reichtum an-
eigne und es ausraube und auspliindere; das soll
seinem Heer als Lohn zuteil werden! 20 Als Sold
fiir seine Arbeit, die er verrichtet hat, will ich ihm
das Land Agypten geben, weil sie fiir mich gear-
beitet haben, spricht Gorr, der Herr.

21 7u jener Zeit will ich dem Haus Israel ein Horn

auf 570 v.Chr., als die Griechen von Zyrene den Pharao (Apries) Hophra
schlugen und auf 568/567 v.Chr., als Babylon Agypten eroberte.

29,3 groBes Seeungeheuer. Wahrscheinlich dient das Krokodil als
Bild fiir den Kénig. Krokodile wurden von den Agyptern angebetet und
lebten in ihren Fliissen. »Rahab« ist ein allgemeiner Begriff fir ein Unge-
heuer und symbolisiert oft Agypten. S. Anm. zu Ps 87,4; 89,11, Jes 30,7.

29,4 Fische in deinen Strémen. Das reprasentiert bildhaft das
Volk, das dem Pharao folgte und die Bestandteil des Gerichtes Gottes
{iber Agypten als ganzes waren (V. 5.6a).

29,6 eine Stiitze aus Schilfrohr. Die Israeliten hatten sich in einem
militdrischen Bundnis auf die Agypter verlassen, wie man sich auf einen
Stab stutzt, der nachgibt und einen Sturz verursacht. Agypten hatte Be-
trug am Vertrauen Israel geiibt, so wie Gott es vorausgesagt hatte (vgl.
Jer 17,5.7). Dass Israel nie hitte auf Agypten vertrauen sollen, vermin-
dert das Gericht Giber Agypten nicht.

29,9 Der Strom. Der Nil lieferte das Wasser fir alles Getreide Agyp-
tens. S. Anm. zu V. 18.

29,10 von Migdol bis nach Syene. Das deckte ganz Agypten ab,
da Migdol (2Mo 14,2) im Norden lag und Syene an der Stidgrenze nach
»Kusche (Athiopien).

29,11.12 40 Jahre lang unbewohnt. Obgleich eine genaue Datie-

rung schwierig ist, war diese Periode mdglicherweise, als Babylon unter
Nebukadnezar die Oberherrschaft in Agypten hatte (V. 19.20), ca. 568/567
v.Chr. bis 525 v.Chr,, bis Kyrus die persische Herrschaft erlangte.

29,13-16 will ich die Agypter ... wieder zusammenbringen.
Agypten erlangte wieder den normalen Zustand wie es auch heute der
Fall ist, kam aber nie wieder auf den Gipfel des international Vorrangs
zuriick, den es einst innehatte.

29,17 im siebenundzwanzigsten Jahr. Das ist 571/570 v.Chr.,
berechnet von der Gefangennahme Jojachins im Jahre 597 v.Chr., etwa
17 Jahre nach der Prophezeiung von V. 1-16.

29,18 ... gegen Tyrus. Etwa 585-573 v.Chr. belagerte Nebukadnezar
Tyrus 13 Jahre lang, bevor er die Stadt unterwarf (vgl. Hes 26,1 - 28,19).
Die Tyrer zogen sich auf eine Inselfestung vor der Kuste zurtick und tber-
lebten, ohne Babylon die volle Befriedung an der Beute (»Lohn«) zu ge-
wahren, wie es einem solch langem Kampf entsprochen hétte.

29,19 ich will ... das Land Agypten geben. Um Babylons Mangel
an ausreichender Belohnung vonseiten von Tyrus auszugleichen, erlaub-
te Gott eine babylonische Eroberung Agyptens im Jahre 568/567 v.Chr.
Babylons Armee hatte als Werkzeug gewirkt, derer Gott sich bediente,
um Agypten nieder zu zwingen.

29,21 will ich ... ein Horn. Vgl. 23,25.26. Gott gab Israel seine
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hervorsprossen lassen, und dir werde ich es ge-
wihren, den Mund aufzutun in ihrer Mitte; und
sie sollen erkennen, dass ich der Herr bin.

Klagelied iiber Agypten

3 O Und das Wort des HEerrn erging an mich
folgendermaBen: 2 Menschensohn, weis-
sage und sprich: So spricht Gorr, der Herr: Weh-
klagt: »Wehe, welch ein Tagl« ® Denn nahe ist der
Tag, ja, nahe ist der Tag des Herrn! Ein Tag [dunk-
ler] Wolken, die Zeit der Heidenvolker wird es
sein. 4 Und das Schwert wird iiber Agypten kom-
men; und in Kusch wird grofe Angst sein, wenn
die Erschlagenen in Agypten fallen und man sei-
nen Reichtum wegnimmt und seine Grundfesten
niederreift. > Kusch, Put und Lud, alles Mischvolk
und Kub und die Séhne des verbiindeten Landes
werden samt ihnen durchs Schwert fallen.
6 S0 spricht der Herr: Die Stiitzen Agyptens wer-
den fallen, und ihre stolze Macht muss herunter!
Von Migdol bis nach Syene sollen sie darin durchs
Schwert fallen! spricht Gorr, der Herr. 7 Und sie
sollen verwiistet sein unter anderen verwiisteten
Landern, und ihre Stddte sollen unter anderen
zerstorten Stddten daliegen; 8 und sie sollen er-
kennen, dass ich der Herr bin, wenn ich ein Feuer
in Agypten anziinde und alle ihre Helfer zer-
schmettert werden. ? An jenem Tag werden Boten
von mir ausfahren auf Schiffen, um die sicheren
Kuschiten aufzuschrecken, und groe Angst wird
sie {iberfallen am Tag Agyptens; denn siche, es
kommt!
1080 spricht Gorr, der Herr: Ich will durch die
Hand Nebukadnezars, des Konigs von Babel, das
Lirmen Agyptens zum Schweigen bringen. !! Er
und sein Volk mit ihm, die Gewalttétigsten unter
den Heiden, sollen herbeigefiihrt werden, um das
Land zu verderben. Sie sollen ihre Schwerter ge-
gen Agypten ziehen und das Land mit Erschlage-

29,19

Hab 2,3

3,8-10

Hos 10,8

ze V.6

2 Wehklagt 21,12;
32,18; Jer 4,8; Joel
1,5.11; Offb 18,10

3 Tag 7,7; Jes 13,6; Joel
2,1; dunkler V. 18;
32,7-8; Zeph 1,15;
Heidenv. Jer 25,31

4 Schwert 28,23; 29,8,
Agypten Jes 20,3-4;
Jer 43,11; Reichtum

5 Put Jer 46,9; Nah 3,9;
Lud 27,10; Jes 16,19

6 Stutzen V. 8; stolze
vgl. Jes 2,12; 13,11

7 29,10.12; 32,18-30;
Jer 25,15-25

8 V. 6.19vgl. 26,6-21;
32,15; Ps 58,12

9 sicheren Jer 49,31;
Kuschiten Jes 18,1-2;
kommt vgl. 24,14,
33,33; Ps 33,9-11;

10 V. 24-25; 29,4.19;
32,11-16

11 Gewaltt. 28,7, 31,12;
32,12; 5Mo 28,50;
Hab 1,6-9; fillen
35,8; Jes 34,3; Zeph
1,17, Offb 14,20;
19,17-18

12 austrock. Jes 19,4-8;
verwisten V. 11;
gesagt 26,5.14; 28,10

13 Gotzen Jes 19,1; Jer
10,11; 43,12-13;
Noph Jes 19,13; Jer
46,14; First 29,14-15

14 Patros 29,14; Zoan
s.Jes 19,11; No V.
15-16; Jer 44,25; Nah

15 ausgieB. vgl. Ps 11,6;
Nah 1,6; Offb 16,1
16 Feuer V. 8.14; 28,18

17 Awen 1Mo 41,45;

18 Tachpa. Jer 43,7;
44,1; Tag s. V. 3; stol-

nen fiillen. '2 Ich will die Stréme austrocknen und
das Land in die Hand von bosen Leuten verkau-
fen, und das Land samt allem, was darin ist, durch
die Hand von Fremden verwiisten; ich, der Herg,
habe es gesagt!

1380 spricht Gorr, der Herr: Ich will die Gotzen
vertilgen und die falschen Gotter ausrotten aus
Noph, und es soll kein Agypter mehr Fiirst sein
tiber das Land; ich will dem Land Agypten Furcht
einjagen. * Und ich will Patros verwiisten und in
Zoan ein Feuer anziinden und an No das Urteil
vollziehen; '® und ich will meinen Zorn ausgiefen
iiber Sin, das Bollwerk Agyptens, und die Volks-
menge von No ausrotten. 6 Und ich will Feuer an
Agypten legen: Sin soll sich kriimmen vor
Schmerz, No soll erobert und Noph gedngstigt
werden am hellen Tag. 17 Die jungen Ménner von
Awen und Pi-Beset sollen durch das Schwert fal-
len, und [ihre Bewohner] werden in die Gefangen-
schaft wandern. '8 In Tachpanches soll der Tag
verfinstert werden, wenn ich dort das Joch Agyp-
tens zerbreche und ihre stolze Macht dort ein En-
de findet; es wird sie eine [dunkle] Wolke bede-
cken, und ihre Téchter sollen in die Gefangen-
schaft wandern. ¥ So will ich an Agypten das Ur-
teil vollziehen, und sie sollen erkennen, dass ich
der Herr bin!

20 Und es geschah im elften Jahr, im ersten Monat,
am siebten Tag des Monats, da erging das Wort
des Herrn an mich: 2! Menschensohn, ich habe
den Arm des Pharao, des Konigs von Agypten, zer-
brochen; und siehe, er ist nicht verbunden wor-
den, man hat kein Heilmittel angewandt, keine
Binde angelegt, um ihn zu verbinden, dass er stark
genug wiirde, das Schwert zu fassen.

19 V. 8.25-26 vgl. 25,11.14.17; Ps 149,7
20 26,1
21 Arm 2K6 24,7; Ps 37,17; Heilmittel Jer 46,11

Macht zuriick und stellte seine Autoritat wieder her wie die Kraft im
Horn eines Tieres (vgl. 1Sam 2,1). Obgleich andere Nationen Israel unter-
warfen, ist sein schlieBliches Ende in der messianischen Zeit gesegnet.
gewahren, den Mund aufzutun. Damit ist wahrscheinlich der Tag
gemeint, wenn Hesekiels Schriften verstanden werden, indem man auf
deren Erfillung zurtickblickt. Seine Stummheit war bereits 586/585
v.Chr. zu Ende, als Jerusalem fiel (vgl. 33,21.22).

30,3 nahe ist der Tag des Herrn. Ein allgemeiner Ausdruck fur
Gottes Gericht, insbesondere sein kinftiges Gericht (vgl. Joel 1,15;
2,1.11; 4,14; Sach 14,1; 1Th 5,2; 2Th 2,2; 2Pt 3,10). Gottes »Gerichts-
tag« fiir Agypten beinhaltet eine nahe Erfillung in Babylons Invasion von
568/567 (V. 10; 32,11), sowie den fernen Tag des Herrn in der kiinftigen
Drangsalszeit, wenn Gott alle Nationen zum Gericht beruft (Dan
11,42.43). S. Anm. zu Jes 2,12.

30,5 Kusch, Put und Lud. S. Anm. zu 27,10 und 29,10. Kub. Eine
nicht naher identifizierte Nation, die zum »Mischvolk« und den »Séhnen
des verblndeten Landes« gehort. Moglicherweise handelt es sich, wie
bei den vorigen Vélkern in diesem Vers, ebenfalls um Séldner in Agyp-
tens Armee.

30,6 Migdol ... Syene. S. Anm. zu 29,10.

30,8 Helfer. Am Tag des Gerichtes Gottes werden alle Bindnisse
Agyptens und alle Waffen nutzlos sein.

30,9 Die Agypter werden vor den Schrecknissen nach Athiopien flie-
hen und die Angst dieser Nation vor ihrem eigenen Gericht noch stei-
gern.

30,10.11 Nebukadnezar war Gottes Werkzeug.

30,12 Strome austrocknen. Abseits des Nils und seiner Seitenar-
me war Agypten eine diirre Wiiste. Das Leben dort hing ab von einer
jahrlichen Uberschwemmung des Landes durch den tber die Ufer tre-
tenden Nil.

30,14 Patros. Die groBe Region stidlich von Memphis. Zoan. Diese
bedeutende Stadt im Osten des Nildeltas wurde von den Griechen Tanis
genannt.

30,15 Sin. Das antike Pelusium, eine bedeutende Stadt am Ende des
Ostarmes des Nils nahe beim Mittelmeer. Da »No« (Thebes) und »Sin« an
gegeniiberliegenden Grenzen Agyptens lagen und viele Stadte genannt
werden, geht es hier um Gericht Uber das ganze Land.

30,17 Pi-Beset. Die Stadt lag am nordostlichen Nilarm, wo zur Ehre
der katzenkopfigen Gottin Ugastet Katzen mumifiziert wurden.

30,18 Tachpanches. Diese Stadt war nach der dgyptischen Konigin
benannt und zudem eine Residenz der Pharaonen.

30,20 im elften Jahr. Ca. 587 v.Chr., gerechnet von Judas Ver-
schleppung 597 v.Chr.

30,21 ich habe den Arm ... zerbrochen. Gott beschrieb bildhaft
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22 Darum, so spricht Gorr, der Herr: Siehe, ich
komme {iber den Pharao, den Kénig von Agypten,
und werde ihm seine Arme, den starken und den
zerbrochenen, zerschmettern, so dass das Schwert
aus seiner Hand fillt. 23 Und die Agypter will ich
unter die Heidenvolker zerstreuen und in die Lin-
der versprengen. 2*Ja, ich werde dem Konig von

46,2.26

22 Armes. V. 21; Jer

23 V. 17-18.26; 29,12-13
24 Kénig Jer 27,5-8 vgl.
Ps 75,7-8; stéhnen

vgl. Hi 24,12; Ps
102,6; Jer 51,52

25 stérken s. V. 24; er-
kennen V. 8.19; 32,15

zu vergleichen, die Platanen waren nicht wie sei-
ne Zweige; kein Baum im Garten Gottes war ihm
zu vergleichen in seiner Schonheit. ? Ich hatte ihn
schon gemacht durch die Menge seiner Aste, so
dass ihn alle Baume Edens beneideten, die im
Garten Gottes standen.

10 Darum, so spricht Gorr, der Herr: Weil du so

Babel die Arme stérken und ihm mein Schwertin zgls 3 5;;-91; 'Serken- hoch gewachsen bist, ja, weil sein Wipfel bis zu den
die Hand geben; aber die Arme des Pharao werde =~ o5 v 25 Wolken reichte und sein Herz sich iiberhoben hat

ich zerbrechen, dass er vor ihm stéhnen wird wie
ein zu Tode Verwundeter. 2° Ja, die Arme des Ko-
nigs von Babel will ich starken, dem Pharao aber
werden die Arme sinken. Und sie sollen erkennen,
dass ich der Herr bin, wenn ich dem Kénig von
Babel mein Schwert in die Hand gebe, dass er es
gegen das Land Agypten ausstreckt. 26 Und ich
werde die Agypter unter die Heidenvolker zer-
streuen und in die Ladnder versprengen; und sie
sollen erkennen, dass ich der Herr bin.

2,13

13,32
Die Zeder auf dem Libanon. Agypten und Assyrien

3 1 Und es geschah im elften Jahr, im dritten
Monat, am ersten Tag des Monats, dass
das Wort des Herrn an mich erging: 2 Menschen-
sohn, sprich zum Pharao, dem Kénig von Agyp-
ten, und zu seiner Menge: Wem gleichst du in dei-
ner GroRe? 3 Siehe, der Assyrer war wie eine Zeder
auf dem Libanon, mit schénen Asten, so dicht,
dass er Schatten gab, und hoch aufgeschossen,
dass sein Wipfel bis zu den Wolken reichte. 4 Die
Wasser machten ihn grof3, und grole Wassermas-
sen machten ihn hoch; ihre Strome umspiilten
seine Pflanzung, und ihre Kanéle erstreckten sich
zu allen Bdumen des Feldes. > Darum wuchs er
héher als alle Baume des Feldes; er bekam viele
Aste und lange Zweige von dem vielen Wasser, in
dem er sich ausbreitete.
6 Alle Viigel des Himmels nisteten in seinen Zwei-
gen, und unter seinen Asten warfen alle Tiere des
Feldes ihre Jungen; unter seinem Schatten wohn-
ten alle groRen Volker. 7 Er wurde schon in seiner
GroRe und wegen der Linge seiner Aste; denn sei-
ne Wurzeln waren an sehr vielen Wassern. & Die
Zedern im Garten Gottes stellten ihn nicht in den
Schatten, die Zypressen waren seinen Asten nicht

51,3

23,12

82,7

Am 9,10

4,20

130,20 vgl. Jer 52,5-6
2 Wem V. 18 vgl. Kla

3 Zeder vgl. Dan 4,7-9;
4,17-19; Sach 11,1;
Schatten V. 6; Ri 9,15;
Dan 4,8-9

4 Wasser vgl. 17,5.8;
Offb 17,1.15

5 Ps 37,35; Dan 4,7-8

6 Vogel V. 13;17,23;
32,4; Dan 4,12; Mt

7 Wurzeln Hi 14,8-9
8 Garten V. 9; 28,13;
36,35; 1Mo 2,8; Jes

9 schon vgl. 27,3-4;
Gartens. V. 8
10 dberhob. V. 14 vgl.
2Chr 26,16; Spr
16,18; Dan 5,20; Mt

11 vgl. 7,3-4; Jer 51,56;
Nah 3,19

12 Gewaltt. 28,7; 32,12

13 32,4; Jes 18,6; Zeph
2,13-15 vgl. Offb
19,17-18

14 Héhe Ps 76,13; Grube
V. 16; 32,18-29; Ps

15 Klage vgl. 26,16-18;
trauern vgl. 27,31;

16 V. 15 vgl. Jes 14,8-19
17 Totenr. 32,21.23.27;
Schatten V. 6 vgl. Kla

wegen seiner Hohe, !! so habe ich ihn der Hand ei-
nes Michtigen unter den Vélkern preisgegeben,
dass er ihn behandelte nach seinem Belieben; ich
habe ihn verstofen wegen seiner Gottlosigkeit!
12Und Fremde, die Gewalttdtigsten unter den Hei-
denvolkern, hieben ihn um und warfen ihn hin.
Auf die Berge und in alle Tiler fielen seine Aste,
und seine Zweige wurden zerbrochen in allen Tal-
schluchten des Landes, so dass alle Volker der Erde
seinen Schatten verliefen und ihn aufgaben.

13 Auf seinem geféllten Stamm wohnten alle Vogel
des Himmels, und auf seinen Asten lagerten sich
alle wilden Tiere des Feldes, 14 damit sich kiinftig
kein Baum am Wasser wegen seiner Hohe {iberhe-
ben und seinen Wipfel bis zu den Wolken erheben
soll; damit auch alle Grof8en unter ihnen, die vom
Wasser getrankt werden, nicht mehr in ihrer Héhe
dastehen, da sie doch alle dem Tod preisgegeben
sind, in die untersten Orter der Erde, inmitten der
Menschenkinder, zu denen hin, die zur Grube hi-
nabfahren.

15 S0 spricht Gorr, der Herr: An dem Tag, als er ins
Totenreich hinabfuhr, lieR ich eine Klage abhal-
ten; ich verhiillte um seinetwillen die gro8en Was-
sermassen; ich hemmte ihre Stréme, und die gro-
Ren Wasser wurden zuriickgehalten, und ich lief
den Libanon um ihn trauern, und alle Béume des
Feldes verschmachteten seinetwegen. 1 Vom Ge-
tose seines Falles liel§ ich die Heidenvolker erbe-
ben, als ich ihn ins Totenreich hinabstiel mit de-
nen, die in die Grube hinabfahren. Und es troste-
ten sich in den untersten Ortern der Erde alle
Bdume Edens, samt allen auserlesenen und bes-
ten Bdumen Libanons, alle, die vom Wasser ge-
trinkt worden waren. 17 Auch sie fuhren mit ihm
ins Totenreich hinab zu denen, die durchs Schwert

sein Handeln, Agypten durch Nebukadnezar die Macht zu entreiBen,
was zu Untergang und Zerstreuung flihrte (V. 23.26).

30,22 seine Arme ... zerschmettern. Hier geht es sowohl um den
Sieg Uber den Pharao Hophra (vgl. Jer 37,5ff.) als auch tber den friihe-
ren Pharao Necho in Karkemisch (vgl. 2K6 24,7; Jer 46,2).

30,26 Die Menschen lernen oft erst dann, dass Gott der Herr ist,
wenn das Gericht hereinbricht.

31,1 im elften Jahr. 587 v.Chr. Zwei Monate nach den Aussprtichen
von 30,20-26.

31,2-18 Wem gleichst du ...? Hesekiel stellt in diesem Kapitel ei-
nen Vergleich bzw. eine Analogie fiir Agypten auf: Er vergleicht einen
groBen Baum, der einen Wald beherrscht, mit einem Kénig bzw. einer
Nation, der oder die die Welt beherrscht (vgl. 17,22-24; Dan 3,31-
4,9.16-24). Er Uberlegt: So wie ein starker Baum wie Assyrien (V. 3) fallt
(ca. 609 v.Chr.), so wird auch Agypten fallen (ca. 568 v.Chr.). Wenn die

Agypter zum Stolz neigen und sich unbesiegbar fiihlen, dann sollen sie
bedenken, dass das machtige Assyrien bereits gefallen ist.

31,3 Zeder auf dem Libanon. Die Baume dort waren bis 25 m
hoch und Beispiele fiir herausragende Macht und Vorherrschaft, insbe-
sondere die groBen Zedern, die auf den Bergen nérdlich von Israel wuch-
sen.

31,8.9 Garten Gottes ... Baume Edens. (36,35; 1Mo 13,10; Jes
51,3; Joel 2,3). Da Assyrien im Gebiet des Garten Edens lag, verwendete
Hesekiel diesen herausragendsten aller Gérten als relativen Bezugspunkt,
um das baumahnliche Assyrien zu beschreiben.

31,10 Weil du. Hesekiel wechselt von der historischen lllustration
von Assyriens Stolz und Fall zur Realitat Agyptens. Anhand von Assyrien
vermittelte Gott den Nationen, wie toéricht irdische Starke und Macht ist.

31,14-16 zur Grube. Die Szene wechselt von der Erde und dem
Garten Gottes zum Grab (vgl. 32,18). Im Folgenden spricht Gott wieder
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gefallen sind, die als seine Helfer unter seinem
Schatten gewohnt haben inmitten der Heidenvdl-
ker. '8 Wem bist du an Herrlichkeit und GroRe zu
vergleichen unter den Bdumen Edens? Dennoch
wirst du mit den Baumen Edens in die untersten
Orter der Erde hinabgestoBen, wo du mitten un-
ter den Unbeschnittenen liegen sollst bei denen,
die durchs Schwert gefallen sind. So soll es dem
Pharao ergehen und seiner ganzen Menge! spricht
Gorrt, der Herr.

Klagelied tiber den Pharao
3 Und es geschah im zwolften Jahr, im zwolf-
ten Monat, am ersten Tag des Monats, da
erging das Wort des Herrn an mich folgenderma-
Ren: 2 Menschensohn, hebe ein Klagelied an tiber
den Pharao, den Kénig von Agypten, und sprich
zu ihm: Du warst einem jungen Lowen gleich un-
ter den Heidenvolkern, und du warst wie ein See-
ungeheuer in den Meeren. Du brachst hervor in
deinen Stromen; du triibtest das Wasser mit dei-
nen FiiBen und wiihltest ihre Fliisse auf.
3So spricht Gorr, der Herr: Ich will mein Netz
iiber dich ausspannen durch eine Schar vieler
Volker; die werden dich in meinem Garn herauf-
ziehen. * Und ich will dich auf das Land werfen
und aufs freie Feld schleudern; und ich will bewir-
ken, dass alle Vogel des Himmels sich auf dir nie-
derlassen sollen; ich will die Tiere der ganzen Erde
mit dir séttigen.  Ich will dein Fleisch auf die Ber-
ge werfen und die Tdler mit deinem Aas fiillen.
6]ch will das Land mit deinem Ausfluss, mit dei-
nem Blut, trénken bis an die Berge hin, und die
Talsohlen sollen voll werden von dir.
7Wenn ich dich ausléschen werde, so will ich den
Himmel bedecken und seine Sterne verdunkeln;
ich will die Sonne mit einer Wolke iiberziehen,
und der Mond wird seinen Schein nicht geben;
8ich will alle leuchtenden Himmelslichter iiber
dir verdunkeln und Finsternis {iber dein Land
bringen, spricht Gorr, der Herr. ? Ich will auch das
Herz vieler Volker traurig machen, wenn ich dei-
nen Untergang bekannt mache unter den Heiden
und in den Lindern, die du nicht kennst. 19 Und

18 vergleich. V. 2; 32,19;
Unbeschnit. 28,10;
Pharao 32,32

1V. 17 vgl. 31,1
2 Klagelied V. 16 vgl.
27,2; Lowen vgl.
19,2-3; Ri 14,5-6;
Spr 30,30; Seeungeh.
s.29,3; Hi 40,25;
41,25-26; wihltest Hi
41,23
312,13;17,20; Hos
7,12 vgl. Pred 9,12;
Kla 1,13; Hab 1,14-17
429,5;31,12-13 vgl.
1Sam 17,44; Ps 63,11
5 Téler vgl. 31,12
6 Jes 34,3.7; Offb 16,6
7 30,3.18 vgl. Jes
13,10; Joel 3,15; Am
8,9, Mt 24,29
8 Himmels. Ps 102,26-
27; verdunkeln s. V.
7; Finsternis vgl. 2Mo
10,21-23; Jer 4,23;
Joel 2,10
9 27,35; 31,16; 2Mo
15,14 vgl. Offb 18,10
10 Volkers. V. 9 vgl. Kla
1,18; Schwert vgl.
21,14; 5Mo 32,41
11 Jer 46,13.24-26
12 Menge V. 18; Gewalt-
tatig. s. 28,7; 31,12
13 weder 29,11
14 spricht 31,10.18
15 Wuste 29,12; erken-
nen 30,26; 33,29 vgl.
2Mo7,5; 14,418
16 Klagelied V. 2 vgl.
26,17
17 vgl. V.1
18 Agypten V. 2.16;
Grube 26,20; 31,14;
Hi 10,20-22
19 Wen 31,2.18; Unbe-
schnit. V. 32; 28,10
20 Schwert 29,8
21 Totenr. V. 27; Lk
16,23-24

ich werde bewirken, dass sich viele Volker iiber
dich entsetzen und dass ihre Konige deinetwegen
erschaudern werden, wenn ich mein Schwert vor
ihren Augen schwingen werde. Sie werden jeden
Augenblick erzittern, jeder fiir sein Leben, am Tag
deines Falls.

1 Denn so spricht Gorr, der Herr: Das Schwert
des Konigs von Babel wird tiber dich kommen.
12 Ich will deine Menge fillen durch das Schwert
der Helden; sie sind allesamt die Gewalttatigsten
unter den Heiden, und sie werden die stolze
Pracht Agyptens verwiisten, und seine ganze
Volksmenge wird vertilgt werden. '3 Ich will auch
all sein Vieh an den grofen Wassern umbringen,
dass kiinftig weder die Fiile der Menschen noch
die Klauen des Viehs sie triiben sollen. 4 Dann
will ich bewirken, dass ihre Wasser sinken und ih-
re Strome wie Ol daherflieRen sollen, spricht Gorr,
der Herr. '>Wenn ich das Land Agypten zur Wiiste
gemacht und das Land entblo8t habe von allem,
was es erfiillt, wenn ich alle, die darin wohnen,
geschlagen habe, so werden sie erkennen, dass
ich der Herr bin.

16 Das ist das Klagelied, und man wird es klagend
singen; die Tochter der Heiden werden es klagend
singen; sie werden es klagend singen {iber Agyp-
ten und iiber seine ganze Menge, spricht Gorr, der
Herr.

Der Pharao und sein Heer fahren ins Totenreich
Jes 14,4-20; Pred 9,10

17Und es geschah im zwdlften Jahr, am fiinfzehn-
ten Tag des Monats, da erging das Wort des Herrn
an mich folgendermaBen: '® Menschensohn, er-
hebe eine Wehklage {iber die Menge in Agypten
und lass sie mit den Tochtern méchtiger Volker
hinabfahren in die untersten Orter der Erde, zu
denen, die in die Grube hinabgefahren sind.
19Wen iibertriffst du an Lieblichkeit? - Fahre hin-
ab! Lege dich zu den Unbeschnittenen! 20 Mitten
unter den vom Schwert Erschlagenen sollen sie
fallen. Das Schwert ist {ibergeben; zieht sie hinab
samt all ihrer Menge! 2! Die Vornehmen unter den
Helden aus der Mitte des Totenreichs werden von

von der Zerstorung Assyriens und aller Verblindeten dieser Nation (»alle
Baume«, »vom Wasser getrankt«).

31,18 Wem bist du ... zu vergleichen ...? Wie alle anderen gro-
Ben Nationen einschlieBlich Assyrien wird auch Agypten von Gott gefallt
werden.

32,1 im zwolften Jahr. 585 v.Chr,, 12 Jahre nach der Verschlep-
pung Judas im Jahre 597 v.Chr.

32,2 jungen Léwen. Das Bild beschreibt Agyptens todliches, kraft-
volles Heranpirschen an andere Nationen. Agypten war so gewalttétig
wie das Krokodil (vgl. 29,3).

32,3-6 mein Netz (iber dich ausspannen. Gott wird Agypten ein-
fangen, wie ein Netz einen Léwen oder ein Krokodil umgarnt. Dazu wird
er viele Vélker benutzen (Soldaten). Agypten wird fallen, ihre Leichen
werden von Raubtieren und Raubvdgeln verschlungen und ihr Blut
stromt in die Erde und Gewadsser.

32,7.8 ausléschen. Das bezieht sich wahrscheinlich auf den Pha-
rao, dessen Leben und Macht ausgetilgt werden sollte. Dann sollten alle

restlichen Fuhrer und Voélker, die sich in seinem Licht sonnten, in Finster-
nis gestlrzt werden.

32,11.12 Das Schwert ... von Babel. Hier wird der Eroberer defi-
nitiv identifiziert, und in 30,10 wird Nebukadnezar namentlich genannt
(vgl. 21,19; 29,19; Jer 46,26).

32,13.14 Wenn kein Mensch oder Tier den Schlamm des Nils und
seiner Seitenarme aufwiihlt, ist das Wasser klar und flieBt geméchlich.
Da der Fluss das Zentrum allen Lebens war, ist das eine eindriickliche
Veranschaulichung fur die Verwiistung.

32,17 im zwolften Jahr. 585 v.Chr,, gerechnet von 597 v.Chr.

32,18 machtiger Volker. Alle anderen Lander, die erobert wurden.
die Grube. Damit ist der Scheol bzw. das Grab gemeint (vgl. 31,14-16).

32,19-21 Der Prophet folgte Agypten und seiner Bevélkerung tiber
das Grab hinaus. Der Kénig von Agypten wird von den anderen Nationen
im Totenreich angesprochen und verhohnt, als sei er auf gleicher Ebene
wie sie. Das zeigt, dass es auch nach dem Tod noch eine bewusste Exis-
tenz und ein festgelegtes Schicksal gibt. S. Lk 16,19-31.
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ihm und seinen Helfern sagen: »Sie sind hinabge-
fahren, sie liegen da, die Unbeschnittenen, die
vom Schwert durchbohrt sind!«

22Da ist Assyrien mit seinem ganzen Haufen,
ringsum sind seine Gréber, sie alle sind erschla-
gen, durch das Schwert gefallen. 2% Ihre Griber
sind in die tiefste Grube gelegt, und rings um sein
Grab ist seine Schar; sie sind alle erschlagen,
durchs Schwert gefallen, die zuvor Schrecken ver-
breitet haben im Land der Lebendigen.

24 Da ist auch Elam und alle seine Menge rings um
sein Grab; sie alle sind erschlagen, durchs Schwert
gefallen, unbeschnitten in die untersten Orter der
Erde hinabgefahren; sie, die einst Schrecken ver-
breiteten im Land der Lebendigen und nun ihre
Schande tragen samt denen, die in die Grube hin-
abgefahren sind. 2> Man hat ihm mit all seiner
Menge unter den Erschlagenen ein Lager gege-
ben; ihre Gréber sind ringsum. Alle sind unbe-
schnitten, vom Schwert erschlagen; weil sie
Schrecken verbreitet haben im Land der Lebendi-
gen, miissen sie ihre Schande tragen samt denen,
die in die Grube hinabgefahren sind; man hat ihn
mitten unter die Erschlagenen gelegt.

26Da sind auch Mesech, Tubal und ihre ganze
Menge und ihre Gréber ringsum. Diese alle sind
unbeschnitten durchs Schwert umgekommen,
weil sie Schrecken verbreitet haben im Land der
Lebendigen. %" Und sie liegen nicht bei den Hel-
den, die unter den Unbeschnittenen gefallen sind,
die mit ihren Kriegswaffen ins Totenreich hinab-
fuhren, denen man ihre Schwerter unter ihre
Héupter legte; sondern ihre Missetat ist auf ihren
Gebeinen, weil sie ein Schrecken der Helden wa-
ren im Land der Lebendigen.

2880 sollst auch du unter den Unbeschnittenen
zerschmettert werden und bei denen liegen, die
durch das Schwert umgekommen sind!

29 Da ist auch Edom mit seinen Kénigen und allen
seinen Fiirsten, die mit ihrer Macht zu denen ge-
legt wurden, die durch das Schwert erschlagen

22 Assyrien 31,3; 4Mo
24,24: Schwert V.
24.26.29-30

23 tiefste Jes 14,15;
erschlagen V. 22.24-
25.29; Schrecken V.
24-27;26,17; Jes
14,16; 37,27

24 Elam Jes 22,6; Jer
49,34-39; Dan 8,2

25 Alles. V. 19.21;
44,79

26 Mesech 27,13; 38,2-
3;39,1vgl. 1Mo 10,2

27 nicht Jes 14,18-20
vgl. Hi 3,13-15;
Kriegswaff. vgl. Jes
54,17; 2Kor 10,4

28 V. 18-20

29 Edom 25,12-14; 35,2-

5vgl. TMo 36,31; Jes
63,1-6

30 Nordens 38,6.15;
Zidonier 28,21-23;
Grubes. V. 18

31 Pharao s. V. 32 vgl. Ps
135,9

32 vgl. Hi 31,23; Ps
58,12; Jer 25,15-20;
Offb 6,15-17

2 rede 3,11; Jer 1,7;

Schwert V. 6-7; 14,17;

Waéchter 3,17; 2Sam
18,24-27 vgl. Jes
21,11

3 Neh 4,13-14; Jer 6,1;
Hos 8,1; Am 3,6

4 nicht Jer 6,17; Sach
1,4; Mt 23,37; Blut V.
5; Mt 27,25 vgl. 5Mo
22,8

5 Blut s. V. 4; gerettet
vgl. 2K6 6,9-10; Jak
5,19-20

6 nicht Jes 56,10; Kla
2,14; fordern Jer
14,15

wurden. Sie liegen bei den Unbeschnittenen und
bei denen, die in die Grube hinabgefahren sind.
30 Da sind auch alle Fiirsten des Nordens und alle
Zidonier, die mit den Erschlagenen hinabgefah-
ren sind. Sie sind mit ihrer furchterregenden Stér-
ke zuschanden geworden und liegen unbeschnit-
ten unter denen, die vom Schwert erschlagen
wurden, und tragen ihre Schande samt denen, die
in die Grube hinabgefahren sind.

31 Der Pharao wird sie sehen, und er wird getros-
tet werden iiber alle seine Menge. Vom Schwert
erschlagen ist der Pharao und sein ganzes Heer!
spricht Gorr, der Herr. 3 Denn ich habe ihn Schre-
cken verbreiten lassen im Land der Lebendigen;
darum soll der Pharao und seine ganze Menge un-
ter Unbeschnittenen hingestreckt werden, bei de-
nen, die vom Schwert erschlagen worden sind,
spricht Gorr, der Herr.

Die Verheifsung der zukiinftigen
Wiederherstellung fiir Israel
Kapitel 33 - 39

Der Weichterdienst des Propheten
Hes 3,17-21; Apg 20,28

3 3 Und das Wort des HEerrn erging an mich
folgendermafBen: 2 Menschensohn, rede
zu den Kindern deines Volkes und sage ihnen:
Wenn ich das Schwert iiber ein Land bringe, so
nimmt das Volk des Landes einen Mann aus sei-
ner Mitte und bestimmt ihn zu seinem Wichter.
3Wenn nun dieser das Schwert {iber sein Land
kommen sieht, so stot er ins Schopharhorn und
warnt das Volk.
“Wenn dann jemand den Schall des Schophar-
hornes hort und sich nicht warnen lassen will,
und das Schwert kommt und rafft ihn weg, so
kommt sein Blut auf seinen Kopf; ® denn da er den
Schall des Schopharhornes horte, sich aber nicht
warnen lief3, so sei sein Blut auf ihm! Hétte er sich
warnen lassen, so hitte er seine Seele gerettet.
6Wenn aber der Wichter das Schwert kommen

32,22 Da ist Assyrien. Die Erschlagenen mehrerer Nationen wer-
den im Jenseits dargestellt: Assyrien (V. 22.23), Elam (V. 24.25), Mesech
und Tubal (V. 26-28; vgl. 38,1.2, und s. Anm. dort) und Edom (V. 29-30).
Obwohl sie eine Zeit lang auf Erden machtig waren, liegen die Gefalle-
nen gleichermaBen besiegt im Tod. Sie alle sind von Gott besiegt und der
ewigen Holle tbergeben (V. 21).

32,31.32 Pharao ... wird getrostet. Ein seltsamer Trost aus der
Erkenntnis, dass er und sein Volk sich nicht allein im Elend und der Ver-
dammnis wieder finden.

33,1-33 das Wort des Herrn erging. Dieses Kapitel ist ein Uber-
gang zwischen Gottes Gerichten ber Jerusalem und den Nationen (Kap.
1-32) und Israels glorreicher Zukunft, wenn es in seinem Land wieder-
hergestellt sein wird (Kap. 34-48). Es nennt Gottes Anweisungen fir
nationale BuBe und bildet somit das Vorwort fur die darauffolgenden
Prophezeiungen des Trostes und des Heils (Kap. 34-39).

33,2-20 rede zu den Kindern deines Volkes. Damit sollten die
Verbannten in ihrem Denken darauf vorbereitet werden, die schreckliche
Katastrophe in Jerusalem als gerechtes Handeln Gottes anzusehen (vgl.

14,21-23). Er hatte sie treu gewarnt, aber sie hatten nicht darauf gehort.
Ab 24,26.27 war es Hesekiel verboten gewesen, zu seinem Volk zu spre-
chen, bis Jerusalem eingenommen wurde. In der Zwischenzeit hatte er
zu fremden Nationen gesprochen (Kap. 25-32).

33,2-9 Wachter. Solche Manner wie Jeremia und Hesekiel (vgl.
3,16-21) waren geistliche Wéchter (33,7-9). Sie warnten, dass Gott sein
Schwert tber sein Volk bringen wird und dass es jetzt die Gelegenheit
hat, sich darauf vorzubereiten. Diese Analogie stammt aus der Gewohn-
heit, Wachen auf der Stadtmauer aufzustellen, die Ausschau nach he-
rannahender Gefahr halten und dann ein Warnsignal posaunen. Zur
Aufgabe eines Wéchters vgl. 2Sam 18,24.25; 2K6 9,17; Jer 4,5; 6,1; Hos
8,1; Am 3,6; Hab 2,1.

33,4 sein Blut auf seinen Kopf. Wenn der Wachter seine Pflicht
erfullt hat, ist jeder Einzelne selber verantwortlich. S. Anm. zu Kap. 18,
wo jeder Einzelne verantwortlich ist fur seine Reaktion auf Gottes War-
nungen: entweder im Gericht umzukommen oder als jemand zu leben,
der darauf horte und BuBe tat. Hesekiel war ein sehr treuer und gehor-
samer »Wachter«.
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HesekieL 33,24

sieht und nicht ins Schopharhorn st68t und das
Volk nicht gewarnt wird und das Schwert kommt

. . . L. 4,1-2
und einen von ihnen wegrafft, so wird derjenige

8V.6;3,18;

sein Blut werde ich von der Hand des Wéchters
fordern.

7Nun habe ich dich, o0 Menschensohn, fiir das
Haus Israel zum Wichter bestellt, damit du das
Wort aus meinem Mund héren und sie von mir
aus warnen sollst. Wenn ich zu dem Gottlosen
sage: »Du Gottloser, du musst gewisslich sterben!«
und du sagst es ihm nicht, um den Gottlosen vor
seinem Weg zu warnen, so wird jener, der Gottlo-
se, um seiner Stinde willen sterben; aber sein Blut
will ich von deiner Hand fordern. Wenn du aber
den Gottlosen vor seinem Weg warnst, damit er
davon umkehrt, und er von seinem Weg nicht um-
kehren will, so wird er um seiner Stinde willen
sterben; du aber hast deine Seele gerettet.

10 Du nun, Menschensohn, sprich zu dem Haus
Israel: So redet ihr und sagt: »Unsere Ubertretun-
gen und unsere Siinden liegen auf uns, dass wir
darunter verschmachten; wie kdnnen wir leben?«
11 Sprich zu ihnen: So wahr ich lebe, spricht Gorr,
der Herr: Ich habe kein Gefallen am Tod des Gott-
losen, sondern daran, dass der Gottlose umkehre
von seinem Weg und lebe! Kehrt um, kehrt um
von euren bosen Wegen! Warum wollt ihr sterben,
o Haus Israel?

12Und du, Menschensohn, sprich zu den Kindern
deines Volkes: Den Gerechten wird seine Gerech-
tigkeit nicht retten an dem Tag, da er sich versiin-
digt; und den Gottlosen wird seine Gottlosigkeit
nicht zu Fall bringen an dem Tag, da er von sei-
nem gottlosen Wesen umkehrt, so wenig wie den
Gerechten seine Gerechtigkeit am Leben erhalten
wird an dem Tag, da er siindigt. '*Wenn ich von
dem Gerechten sage: »Er soll gewisslich leben!«,

V.5

Apg 3,19

s. 3,20; Jer

5,10

23 V.1

21;Jos 1,2

7 3,17; Apg 20,20.27-
31; Kol 1,28-29; 1Th

18,4
zwar um seiner Siinde willen weggerafft, aber 9 sterben Spr 15,10;
Joh 8,24; gerettet s.

10 3Mo 26,39; Jer 18,12
vgl. Mt 27,5

11 Gefallen 18,23; Kla
3,33; Kehrt um 18,30-
32; Jes 31,6; 55,7;

12 Gerecht. 3,20-21;
18,24-26; umkehrt
2Chr7,14; Jer 18,8
vgl. Lk 23,40-43

13 verlasst Spr 28,26;
1Kor 10,12; Unrecht

14 kehrt s. V. 11

15 Pfand 18,7; zurtick-
erst. 2Mo 22,1.4;
3Mo 5,21-24; Lk
19,8; Satzungen s.
20,11; leben's. 18,28

16 gedacht 18,22; Jes
1,16-18; Mi 7,18

17 V. 20; 18,25.29

18 V. 12-13; 2Pt 2,20-22

19 V. 14-16; 18,27-28

20 nicht V. 17;
18,29; Ps 62,13; 2Kor

21 Gefang. vgl. 1,2;
Stadt 2K6 25,4.8

22 Hand 1,3; 3,22; Mund
24,27 vgl. Lk 1,64

24 Bewohn. Jer 52,16;
Besitz 1Mo 17,8;
Neh 9,7-8; Land 2Mo
20,12; 5Mo 11,20-

und er verldsst sich auf seine Gerechtigkeit und
tut Unrecht, so soll nicht mehr an all seine gerech-
ten Taten gedacht werden; sondern um seines
Unrechts willen, das er getan hat, soll er sterben.
14 Und wenn ich zu dem Gottlosen sage: »Du sollst
gewisslich sterben!«, und er kehrt von seiner Siin-
de um und {ibt Recht und Gerechtigkeit, ' so dass
der Gottlose das Pfand wiedergibt, den Raub zu-
riickerstattet und in den Satzungen des Lebens
wandelt, ohne Unrecht zu tun, so soll er gewiss-
lich leben und nicht sterben. '6 Auch soll bei ihm
nicht mehr an alle seine Siinden gedacht werden,
die er getan hat; er hat Recht und Gerechtigkeit
gelibt, er soll gewisslich leben!

17 Dennoch sagen die Kinder deines Volkes: »Der
Weg des Herrn ist nicht richtigl« — dabei ist es
doch ihrWeg, der nicht richtig ist! '8 Wenn der Ge-
rechte sich von seiner Gerechtigkeit abkehrt und
Unrecht tut, so muss er deshalb sterben; 1° wenn
aber der Gottlose sich von seiner Gottlosigkeit ab-
kehrt und Recht und Gerechtigkeit iibt, so soll er
deswegen leben! 20 Da ihr aber sagt: »Der Weg des
Herrn ist nicht richtigl«, so will ich jeden von euch
nach seinen Wegen richten, Haus Israel!

18,10

richten

Hesekiel erhiilt die Nachricht von der Einnahme
Jerusalems

21Und es geschah im zwolften Jahr, am fiinften
Tag des zehnten Monats unserer Gefangenschaft,
da kam ein Entflohener von Jerusalem zu mir und
sprach: Die Stadt ist geschlagen! 22 Aber die Hand
des Herrv war auf mich gekommen an dem
Abend, ehe der Entflohene zu mir kam, und er
hatte mir den Mund aufgetan, als jener am Mor-
gen zu mir kam; und der Mund wurde mir aufge-
tan, so dass ich nicht mehr stumm war.

23 Da erging das Wort des Herrn an mich folgen-
dermaRen: 2* Menschensohn, die Bewohner die-

33,8.9 sein Blut will ich ... fordern. Ein Prophet, der warnte und
zur BuBe aufrief, sollte nicht gerichtet werden (V. 9), aber wer es ver-
saumte, die Botschaft zu verkiinden, wurde zur Verantwortung gezogen
(V. 8). Das bezieht sich auf untreue Propheten. S. Anm. zu Kap. 18 und
Apg 20,26.

33,10-11 wie kdnnen wir leben? Die Israeliten dachten, wenn sie
unausweichlich dem Tod im Gericht ausgeliefert seien, seien sie in einer
hoffnungslosen Situation und hatten keine Zukunft. Gott antwortete,
dass er keinen Gefallen daran hat, dass die Gottlosen fur ihre Stinden
umkommen, sondern méchte, dass sie BuBe tun und leben (vgl. 2Pt 3,9).
Gottes Antwort auf die Frage des Menschen lautet: »Tue BuBe und lass
dich retten!« (vgl. 18,23.30-32). Hier finden wir eine Mischung aus Mit-
leid und den Anforderungen von Gottes Heiligkeit. BuBe und Vergebung
werden allen angeboten.

33,12-20 S. Anm. zu 18,19-29. Hier wird eines der grundlegendsten
Prinzipien von Gottes Handeln mit seinem Volk vorgestellt: Das Gericht
entspricht dem personlichen Glauben und Verhalten. In der Diskussion
geht es nicht um ewiges Heil und ewigen Tod, sondern um den leiblichen
Tod im Gericht wegen Stinde. Das gerechte Verhalten in V. 15 kann nur
einen wahren Glaubigen charakterisieren, der von Herzen gehorsam ist.
Es wird keine Unterscheidung getroffen, wer ein wahrer Glaubiger ist. Es
wird nur diskutiert, welche Bedeutung das Verhalten als Faktor fiir den
leiblichen Tod hat. Fir die abgefallenen Gotzendiener fiihrte der leibliche

Tod zum ewigen Tod. Bei Glaubigen, die den wahren Gott liebten, fiihrte
die Stinde nur zur leiblicher Strafe (vgl. 1Kor 11,28-31; 1Joh 5,16.17).
Die Begriffe »gerecht« und »gottlos« beschreiben nicht die Stellung vor
Gott, sondern das Verhalten. Es geht nicht um die zugerechnete »Ge-
rechtigkeit Gottes« wie im Beispiel von Abraham (1Mo 15,6; Rom 4,3-5),
sondern um die eigenen Taten (V. 15-19).

33,17.20 nicht richtig. Sie gaben Gott die Schuld an ihrem Elend,
obwohl sie in Wirklichkeit fiir ihre Stiinden gerichtet wurden.

33,21 Die Stadt ist geschlagen! Ein oder mehrere Entkommene
aus Jerusalem (im Hebr. kann es sich um ein kollektives Substantiv han-
deln), erreichten Hesekiel mit der Nachricht, und zwar am 8. Jan. 585
v.Chr., fast 6 Monate nach dem Fall am 18. Juli 586 (Jer 39,1.2; 52,5-7).
Hesekiel 24,1.2 und 33,21 zeigen, dass zwischen dem Beginn der Bela-
gerung am 15. Jan. 588 bis zum Eintreffen der Nachricht in 33,21 eine
Zeitspanne von 36 Monaten lag.

33,22 den Mund aufgetan. Gott lenkte souverdn den Mund Hese-
kiels (s. Anm. zu 3,26).

33,23-29 Die Prophezeiungen aus 33,23 — 39,29 sind nicht dat